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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
6w lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. UZycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyng wypadkdw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-
tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis
» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-

konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
miotami

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas
wykonywania wszystkich prac

>

>

Stosowac srodki ochrony stuchu. Narazenie na hatas
moze stac sie przyczyna utraty stuchu.

Stosowac rekojesc dodatkowa lub rekojesci dodatko-
we, jezeli wchodza w sktad wyposazenia elektronarze-
dzia. Utrata kontroli nad elektronarzedziem moze spowo-
dowac obrazenia ciata.

Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
skrawajace lub element mocujacy mogtyby natrafic¢ na
ukryte przewody elektryczne lub na wiasny przewod
zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzymac wylacznie
za izolowane powierzchnie. Kontakt narzedzia skrawaja-
cego lub elementu mocujacego z przewodem elektrycz-
nym pod napieciem moze spowodowac przekazanie na-
piecia na nieizolowane czesci metalowe elektronarzedzia,
grozac porazeniem pradem elektrycznym.

Wskazowki dotyczace stosowania dtugich wiertet w
miotach udarowo-obrotowych

>

Zawsze nalezy rozpoczynac wiercenie przy niskiej
predkosci. Koncowka wiertta musi mie¢ kontakt z po-
wierzchnia materiatu. Przy wyzszych predkosciach wier-
tto obracajace sie swobodnie, bez kontaktu z materiatem,
ma tendencje do wyginania sie, co moze skutkowac obra-
Zeniami ciafa.

Nacisk nalezy wywiera¢ wylacznie w jednej linii z pra-
cujacym narzedziem roboczym. Nie nalezy wywierac
nadmiernego nacisku. Wiertta moga sie wyginac, co mo-
ze prowadzi¢ do ich ztamania lub utraty kontroli nad na-
rzedziem, i w efekcie spowodowac obrazenia ciata.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

>

Nalezy uzywac odpowiednich detektorow w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociagowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowaé porazenie elektrycz-
ne.

Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Tuz po zakoniczeniu pracy nie nalezy dotykac narzedzi
roboczych ani sasiadujacych z nimi elementéw obudo-
wy. Moga sie one silnie nagrzewac podczas pracy i spo-
wodowac oparzenia.

Bosch Power Tools
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» Narzedzie robocze moze zablokowac si¢ podczas wier-
cenia. Nalezy dbac o stabilng pozycje pracy i mocno
trzymac elektronarzedzie obiema rekami. W przeciw-
nym razie istnieje niebezpieczenstwo utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy zachowac ostroznosc podczas prac wyburze-
niowych z zastosowaniem dtuta. Spadajace odtamki ob-
rabianego materiatu mogg spowodowac obrazenia u uzyt-
kownika lub osdb znajdujacych sie w poblizu.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wiercenia udarowego
w betonie, cegle i kamieniu. Nadaje sie ono réwniez do wier-
cenia bez udaru w drewnie, metalu, ptytkach ceramicznychi
tworzywach sztucznych. Elektronarzedzia z elektroniczna re-
gulacja oraz mozliwoscig przetaczania obrotéw w prawo/le-
wo przystosowane sg réwniez do wkrecania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Uchwyt wiertarski SDS plus

2) Uchwyt narzedziowy SDS plus

3) Ostona przeciwpytowa

(4) Tulejaryglujaca

(5) Przetacznik ,wiercenie / wiercenie udarowe”

(6) Przycisk odblokowujacy przetacznik ,wiercenie /
wiercenie udarowe”

(7 Przefacznik kierunku obrotow

8) Przycisk blokady wtacznika/wytacznika

9) Wiacznik/wytacznik

(10)  Pojemnik na pyt - komplet

(11)  Przycisk odblokowujacy system odsysania pytu
(12)  Przycisk odblokowujacy pojemnik na pyt

(13)  Rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izolowana)
(14)  Przycisk do regulacji prowadnicy teleskopowej
(15)  System odsysania pytu

(16)  Prowadnica teleskopowa

(17)  Przycisk do regulacji ogranicznika gtebokosci

(18)  Pierscien zbierajacy pyt do wiertet

(19)  Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)

(20)  Sruba zabezpieczajaca do zebatego uchwytu wier-
tarskiego®

(21)  Zebaty uchwyt wiertarski®

(22)  Trzpien mocujacy SDS plus do uchwytu wiertar-
skiego”

(23)  Rowek prowadzacy systemu odsysania pytu

(24)  Pokrywka pojemnika na pyt

(25)  Filtr (system mikrofiltracji)

(26)  Modut adaptera do zewnetrznego systemu odsysa-
nia pytu®

(27)  Kréciec odsysajacy”

(28)  Waz odsysajacy”

(29)  Ogranicznik gtebokosci

(30)  Przycisk odblokowujacy pierscien zbierajacy pyt

(31)  Pierécien zbierajacy pyt do koronek wiertniczych”

(32)  Zatrzask blokujacy pierscien zbierajacy pyt”

(33) Ucthyt uniwersalny z trzpieniem mocujacym SDS
plus*®

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-

pletny asortyment wyp g0 Mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Numer katalogowy 3611B505..

Moc nominalna w 710

Predkos¢ obrotowa bez ob- min™! 0-1000

cigzenia

Liczba udaréw min! 0-4 400

Energia udaru zgodnie z J 2,3

EPTA-Procedure 05:2016

Uchwyt narzedziowy SDS plus

Srednica szyjki wrzeciona mm 43 (norma euro-
pejska)

Maks. @ wiercenia bez systemu odsysania pytu

- beton mm 23

- mur (koronka wiertniczg) mm 68

- stal mm 13

- drewno mm 30

Maks. @ wiercenia z systemem odsysania pytu

- beton mm 16

- mur (koronka wiertnicza) mm 68

Sita ssania |/min 450

Pojemnos¢ zbiornika na pyt (przy wierceniu w pozycji po-
ziomej)

160992A7771(24.01.2022)
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Miot udarowo-obrotowy GBH 2-23 REA

- otwory 6 x 30 mm szt. 100
- otwory 8 x 30 mm szt. 60
- otwory 12 x50 mm szt. 16
Waga zgodnie z EPTA-Proce- kg 3,6
dure 01:2014

Waga bez systemu odsysania kg 2,9
pytu

Klasa ochrony E

Dane obowiazuja dla napigcia znamionowego [U]230V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku speqalnych wersn
produktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie roz-
nic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zENIEC 62841-2-6.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cinienia akustycz-
nego 90 dB(A); poziom mocy akustycznej 101 dB(A). Nie-
pewnos$¢ pomiaru K = 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie

zENIEC 62841-2-6:

Wiercenie udarowe w betonie: a, = 18,0 m/s?, K = 1,5 m/s?,
Wiercenie w metalu: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgar i poziom emisji ha-
tasu moga réznic¢ sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Polski|9

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Rekojes¢ dodatkowa

» Elektronarzedzia nalezy uzywac wylacznie z zamonto-
wana rekojescia dodatkowa (13).

» Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby rekojes¢ dodatkowa
byta zawsze mocno dokrecona. W przeciwnym razie ist-
nieje niebezpieczenstwo utraty kontroli nad elektronarze-
dziem podczas pracy.

Ustawianie rekojesci dodatkowej (zob. rys. A)

Aby zajac¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna do-

wolnie wychyli¢ rekojes¢ dodatkowa (13).

- Odkrecic dolng czesc rekojesci dodatkowej (13) w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i przesu-
nac rekojes¢ dodatkowa (13) w zadang pozycje. Nastep-
nie ponownie dokreci¢ dolng czes$¢ rekojesci dodatkowej
(13) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Zwrdci¢ uwage na to, aby obejma rekojesci dodatkowe;j
umieszczona byta w przeznaczonym do tego rowku na
obudowie.

Wybor uchwytu wiertarskiego i narzedzi
roboczych

Do wiercenia udarowego oraz do dutowania (dtutowanie
jest mozliwe tylko przy zastosowaniu przystawki do dtutowa-
nia MV 200) nalezy uzywac narzedzi roboczych SDS plus,
umieszczonych w uchwycie wiertarskim SDS plus.

Do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ptytkach cera-
micznych i tworzywach sztucznych, a takze do wkrecania
uzywa sie narzedzi bez systemu SDS plus (np. wiertet z
chwytem cylindrycznym). Do montazu tego rodzaju narzedzi
roboczych potrzebny jest szybkozaciskowy uchwyt wiertar-
ski lub zebaty uchwyt wiertarski.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

Wktadanie/wyjmowanie zebatego uchwytu

wiertarskiego

Aby mozliwe byto zastosowanie narzedzi roboczych bez sys-

temu SDS plus (np. wiertet cylindrycznych), nalezy zamon-

towac odpowiedni uchwyt wiertarski (zebaty lub szybkozaci-
skowy uchwyt wiertarski, osprzet).

Montaz zebatego uchwytu wiertarskiego (zob. rys. B)

- Wkrecic trzpien mocujacy SDS plus (22) w zebaty uchwyt
wiertarski (21). Zabezpieczy¢ zebaty uchwyt wiertarski
(21) za pomocg $ruby zabezpieczajacej (20). Nalezy
wziac pod uwage, ze Sruba zabezpieczajaca ma gwint
lewoskretny.

Wkiadanie zebatego uchwytu wiertarskiego (zob. rys. C)
- Koncdwke trzpienia mocujacego nalezy oczyscic i lekko
nasmarowac.

- Wiozy¢ zebaty uchwyt wiertarski z trzpieniem mocujacym
w uchwyt narzedziowy, obracajac go az do samoczynnego
zaryglowania.
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- Sprawdzi¢ zaryglowanie przez pociagniecie za zebaty
uchwyt wiertarski.

Wyjmowanie zebatego uchwytu wiertarskiego

- Przesunac tuleje ryglujaca (4) do tytu i zdjac zebaty
uchwyt wiertarski (21).

Wymiana narzedzi roboczych

Ostona przeciwpytowa (3) w duzej mierze zapobiega wnika-

niu pytu do uchwytu narzedziowego podczas pracy narze-

dziem. Podczas wkfadania narzedzia roboczego nalezy uwa-

zac na to, by nie uszkodzic ostony przeciwpytowej (3).

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natych-
miast wymienic. Zaleca sie¢ wykona¢ wymiane w punk-
cie serwisowym.

Wymiana narzedzi roboczych (z systemem SDS plus)

Whktadanie narzedzia roboczego SDS-plus (zob. rys. D)

Za pomoca uchwytu wiertarskiego SDS-plus mozna wymie-

ni¢ narzedzie robocze w sposob prosty i wygodny bez uzycia

dodatkowych narzedzi.

- Koncowke montowanego narzedzia nalezy oczyscic i lek-
ko nasmarowac.

- Wsuna¢ narzedzie robocze do uchwytu narzedzia, obraca-

jac go az do samoczynnego zaryglowania.
- Skontrolowa¢ zamocowanie przez pociagniecie narzedzia
roboczego.
Ze wzgledéw systemowych narzedzie robocze SDS-plus ma
swobode poruszania sie. Dlatego na biegu jatowym wystepu-
je bicie. Nie ma to zadnego wptywu na doktadnos¢ wiercone-
go otworu, poniewaz wiertto samoczynnie centruje sie pod-
czas wiercenia.
Wyjmowanie narzedzia roboczego SDS-plus (zob. rys. E)
- Przesuna¢ tuleje ryglujaca (4) do tytu i wyjac narzedzie
robocze.

Wymiana narzedzi roboczych Zebaty uchwyt wiertarski

Wkiadanie narzedzia roboczego

Wskazowka: Narzedzi roboczych bez systemu SDS plus nie

nalezy uzywac do wiercenia udarowego ani do dtutowania!

Narzedzia robocze bez SDS plus oraz ich uchwyty wiertar-

skie ulegaja zniszczeniu podczas wiercenia udarowego i dtu-

towania.

- Wiozy¢ zebaty uchwyt wiertarski (21).

- Otworzy¢ zebaty uchwyt wiertarski (21), obracajac go na
tyle, aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego.
Wtozy¢ narzedzie robocze.

- Witozy¢ klucz do uchwytu wiertarskiego w odpowiednie
otwory zebatego uchwytu wiertarskiego (21) i réwno-
miernie zablokowac narzedzie robocze.

- Przestawic¢ przefacznik (5) na symbol ,wiercenie”.

Wyjmowanie narzedzia roboczego

- Obracac tuleje zebatego uchwytu wiertarskiego (21) za
pomoca klucza do zgbatego uchwytu wiertarskiego w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az bedzie
mozliwe wyjecie narzedzia roboczego.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich

z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytamilub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga byc obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oilejest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtfania-
czemklasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrobki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

System odsysania pytu / pojemnik na pyt

» Uwaga: niebezpieczenistwo pozaru! W przypadku za-
montowanego systemu odsysania pytu nie wolno obra-
bia¢ zadnych materiatéw metalowych. Gorace wiéry
metalowe moga spowodowac zapton niektorych elemen-
tow pojemnika.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Wskazoéwka: Nie wolno stosowac systemu odsysania

pytu (15) podczas dtutowania lub wkrecania.

System odsysania pytu (15) sprezynuje do tytu podczas pra-

cy, tak ze pierscien zbierajacy pyt przylega zawsze scidle do

podtoza.

System odsysania pytu wtaczany i wytaczany jest automa-

tycznie wraz z elektronarzedziem.

Aby uzyskac optymalne wyniki odsysania, nalezy przestrze-

gac nastepujacych wskazéwek:

- Narzedzie robocze uzywane do pracy nie moze wystawac
poza pierscien zbierajacy pyt (18) lub (31).

- Zwroéci¢ uwage, aby pierscien zbierajacy pyt przylegat do-
ktadnie do $ciany lub obrabianego elementu. Pozwala to
uzyskac kat prosty pomiedzy narzedziem a powierzchnia
materiatu.

- Po osiagnieciu zadanej gtebokosci wiercenia nalezy naj-
pierw wysuna¢ wiertto z otworu, a nastepnie wytaczy¢
elektronarzedzie.

- Regularnie kontrolowac stan filtra (25). W razie uszko-
dzenia filtra nalezy go natychmiast wymienic.
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Zdejmowanie/zaktadanie systemu odsysania pytu (zob.

rys.F)

- Aby zdjac system odsysania pytu (15), nalezy nacisng¢
przycisk odblokowujacy (11) i pociagnac system odsysa-
nia pytu do przodu.

Rekojes¢ dodatkowa (13) nalezy przedtem przesunac na
bok.

- Aby zatozy¢ system odsysania pytu (15) nalezy wsuna¢
jego rowki prowadzace (23) w uchwyt na elektronarze-
dziu az do wyraznie styszalnego klikniecia sygnalizujacego
zablokowanie.

System odsysania pytu z pojemnikiem na pyt (zob.

rys. G)

Poziom napetnienia pojemnika na pyt (10) mozna z tatwo-

$cig kontrolowac dzieki przezroczystej pokrywce (24).

Pojemnik na pyt nalezy regularnie oprézniac, gdyz w prze-

ciwnym wypadku maleje sita ssania.

- Aby wyjac pojemnik na pyt (10), nalezy nacisng¢ oba
przyciski odblokowujace (12) i pociagnac pojemnik na
pyt do dotu, wyjmujac go z systemu odsysania pytu (15).

- Przed otwarciem pojemnika na pyt (10) nalezy nim lekko
postukac o twarde podtoze, aby spowodowac oddzielenie
sie pytu od $cianek filtra (25).

- Nacisna¢ pokrywke (24) umieszczong na spodzie pojem-
nika i oprozni¢ pojemnik na pyt.

- Skontrolowac filtr (25) pod katem uszkodzen. W razie
stwierdzenia uszkodzen nalezy natychmiast wymienic¢
filtr.

- Zamknac pokrywke (24) i wtozy¢ pojemnik na pyt z po-
wrotem od dotu w system odsysania pytu (15) az do wy-
raznie styszalnego klikniecia sygnalizujacego zablokowa-
nie.

Zewnetrzny system odsysania pytu (zob. rys. H)

Aby odsysa¢ pyt za pomoca odkurzacza, potrzebny jest mo-

dut adaptera (26) (osprzet), ktory zamiast pojemnika na pyt

(10) nalezy wtozy¢ w system odsysania pytu (15).

- Aby wyjac pojemnik na pyt (10), nalezy nacisng¢ oba
przyciski odblokowujace (12) i pociagnac pojemnik na
pyt do dotu, wyjmujac go z systemu odsysania pytu (15).

- Wtozy¢ modut adaptera (26) od dotu w system odsysania
pytu az do wyraznie styszalnego klikniecia sygnalizujace-
go zablokowanie.

- Zatozy¢ waz odsysajacy (28) (osprzet) na krociec
odsysajacy (27). Podtaczy¢ waz odsysajacy (28) do od-
kurzacza (osprzet). Lista odkurzaczy, ktére mozna podta-
czy¢ do elektronarzedzia, znajduje sie na koficu instrukcji
obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego

materiatu.

Do odsysania szczegélnie niebezpiecznych dla zdrowia py-

tow rakotworczych nalezy uzywac specjalnego odkurzacza.

Ustawianie gtebokosci wiercenia (zob. rys. 1)
Za pomoca ogranicznika gtebokosci (29) mozna ustawic za-
dana gtebokos¢ wiercenia X.

Polski|11

- Wsuna¢ do oporu narzedzie robocze z chwytem typu SDS
plus do uchwytu SDS plus (2). W przeciwnym wypadku
luZzno osadzone narzedzie robocze SDS plus mogtoby
mie¢ wptyw na niewtasciwa nastawe gtebokosci wierce-
nia.

- Mocno przytozy¢ elektronarzedzie w miejscu wiercenia
(nie wiaczac elektronarzedzia). Narzedzie robocze SDS
plus musi przy tym dotknaé powierzchni.

- Nacisna¢ przycisk do regulacji ogranicznika
gtebokosci (17) i przesunac ogranicznik gtebokosci (29)
tak, by pokazany na rysunku odstep X odpowiadat zada-
nej gtebokosci wiercenia.

Dopasowanie systemu odsysania pytu do dtugosci

narzedzia (zob. rys. J)

Aby umozliwi¢ wygodna prace przy uzyciu krétkich narzadzi

roboczych, mozna wyregulowac dtugos¢ systemu odsysania

pytu (15).

- Nacisnac przycisk (14) i trzymajac go w tej pozycji, wsu-
na¢ prowadnice teleskopowa (16) w system odsysania
pytu (15) na tyle, by pierscien zbierajacy pyt znalazt sie w
poblizu wierzchotka narzedzia roboczego.

- Aby wysuna¢ prowadnice teleskopowa, nalezy ponownie
nacisnac przycisk (14).

Pierscien zbierajacy pyt do wiertet (zob. rys. K)
- Aby wymieni¢ pierscien zbierajacy pyt (18), nalezy naci-
snac przycisk odblokowujacy (30) i pociagnac pierscien
zbierajacy pyt, wyjmujac go z systemu odsysania pytu.

- Aby zatozy¢ pierscien zbierajacy pyt (18) nalezy wsunaé
g0 od gory w system odsysania pytu (15) az do wyraznie
styszalnego klikniecia sygnalizujacego zablokowanie.

Pierscien zbierajacy pyt do koronek wiertniczych (zob.

rys.L)

Do wiercenia koronkami wiertniczymi nalezy wymienic pier-

Scien zbierajacy pyt do wiertet (18) na specjalny pierscien

zbierajacy pyt (31) (osprzet). Przy zastosowaniu pierscienia

zbierajacego pyt do koronek wiertniczych do systemu odsy-
sania pytu nalezy zatozy¢ modut adaptera (26) (osprzet)
stosowany w potaczeniu z zewnetrznym systemem odsysa-

nia pytu, a nie pojemnik na pyt (10).

- Wrazie potrzeby nalezy zdja¢ pierscien zbierajacy pyt do
wiertet (18).

- Aby zatozy¢ pierscien zbierajacy pyt do koronek
wiertniczych (31) nalezy wsunac go od gory w system od-
sysania pytu az do wyraznie styszalnego klikniecia sygnali-
zujacego zablokowanie.

- Aby wyjac pierscien zbierajacy pyt (31), nalezy nacisnac¢
zatrzask blokujacy (32) w kierunku zewnetrznym i pocia-
gna¢ pierscien zbierajacy pyt do gory.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
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przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.

Ustawianie trybu pracy

Zapomoca przetacznika ,wiercenie / wiercenie

udarowe” (5) wybrac tryb pracy elektronarzedzia.

- Aby zmieni¢ tryb pracy, nalezy nacisngé przycisk
odblokowujacy (6) i przestawic przetacznik ,wiercenie /
wiercenie udarowe” (5) w zadana pozycje, az zaskoczy ze
styszalnym kliknieciem.

Wskazowka: Tryb pracy mozna zmienic tylko przy wytaczo-

nym elektronarzedziu! W przeciwnym wypadku moze doj$¢

do uszkodzenia elektronarzedzia.
it Pozycja do wiercenia udarowego w betonie
lub kamieniu oraz do dtutowania (dtutowa-

f nie jest mozliwe wytacznie przy zastosowa-

niu przystawki do dtutowania MV 200)
i
.‘

Ustawianie kierunku obrotéw

Za pomoca przetacznika kierunku obrotéw (7) mozna zmie-

ni¢ kierunek obrotow elektronarzedzia. Przy nacisnigtym

wiaczniku/wytaczniku (9) jest to jednak niemozliwe.

» Przelacznik kierunku obrotow (7) wolno przestawia¢
tylko przy wytaczonym elektronarzedziu.

Przed przystapieniem do wiercenia udarowego, wiercenia i

dtutowania nalezy zawsze ustawic kierunek obrotow w pra-

wo.

- Obroty w prawo: Przestawic przetacznik kierunku
obrotow (7) obustronnie, do oporu, w pozycje <.

- Obroty w lewo: Przestawic przetacznik kierunku
obrotow (7) obustronnie, do oporu, w pozycje s,

Pozycja do wiercenia bez udaru w drewnie,
metalu, ptytkach ceramicznych i tworzy-
wach sztucznych, a takze do wkrecania

Wiaczanie/wylaczanie

- Aby whaczyé elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ wiacznik/
wyfacznik (9).

- Aby zablokowacé wigcznik/wytacznik (9) nalezy po wci-
$nieciu przytrzymac go w tej pozycji i dodatkowo wcisnaé
przycisk blokady (8).

- Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/
wytacznik (9). Jezeli wiacznik/wytacznik (9) byt zabloko-
wany, nalezy najpierw go nacisnac, a nastepnie zwolnic.

Ustawianie predkosci obrotowej / liczby udarow
Predkos¢ obrotowa / liczbe udaréw wigczonego elektrona-
rzedzia mozna ptynnie regulowac, stopniujac site nacisku na
wigcznik/wytacznik (9).

Lekki nacisk na wiacznik/wytacznik (9) skutkuje niska pred-
koscig obrotowa / mniejsza liczba udaréw. Zwigkszony na-
cisk podwyzsza predkosc¢ obrotowa / liczbe udaréw.

Wskazowki dotyczace pracy

» Nie wolno przyktada¢ wiaczonego elektronarzedzia do
nakretki/sruby. Obracajace sie narzedzia robocze moga
zeslizgnac sie z nakretki lub z tha Sruby.

Sprzegto przeciazeniowe

» W przypadku zakleszczenia lub zablokowania narze-
dzia roboczego, naped wrzeciona wiertarki zostaje
przerwany. Elektronarzedzie nalezy trzymac zawsze,
ze wzgledu na wystepujace przy tym sity, mocno w
obydwu rekach i zaja¢ pewna pozycje pracy.

» W przypadku zablokowania elektronarzedzia, nalezy
je wylaczy¢ i zwolni¢ narzedzie robocze. Podczas wia-
czania elektronarzedzia z zablokowanym narzedziem
roboczym powstaja wysokie momenty odwodzace.

Diutowanie

Do dfutowania potrzebna jest przystawka do dtutowania
SDS plus MV 200 (osprzet), ktora nalezy wtozy¢ w uchwyt
narzedziowy SDS plus (2).

System odsysania pytu (15) musi zosta¢ zdemontowany
przed przystapieniem do dtutowania.

Wktadanie konicowek wkrecajacych (zob. rys. M)

» Nie wolno przyktadac wiaczonego elektronarzedzia do
nakretki/$ruby. Obracajace sie narzedzia robocze moga
zeslizgnac sie z nakretki lub z tha $ruby.

Do stosowania koricowek wkrecajacych niezbedny jest

uchwyt uniwersalny (33) z trzpieniem mocujacym SDS-plus

(osprzet).

- Koncowke trzpienia mocujacego nalezy oczyscic i lekko
nasmarowac.

- Wiozy¢ uchwyt uniwersalny w uchwyt narzedziowy, obra-
cajac go az do samoczynnego zaryglowania.

- Sprawdzi¢ zaryglowanie przez pociagniecie za uchwyt
uniwersalny.

~ Wiozy¢ koncowke wkrecajaca w uchwyt uniwersalny. Na-
lezy stosowac wytacznie kofcdwki wkrecajace pasujace
do tba wkreta.

- Aby wyja¢ uchwyt uniwersalny, nalezy przesuna¢ tuleje
ryglujaca (4) do tytu i wyjaé uchwyt uniwersalny (33) z
uchwytu narzedziowego.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natych-
miast wymienic. Zaleca si¢ wykona¢ wymiane w punk-
cie serwisowym.
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- Oczysci¢ uchwyt narzedziowy (2) po kazdym uzyciu.

Wymiana filtra (zob. rys. N)

Aby utrzymac skutecznosc filtrowania, filtr (25) pojemnika

na pyt (10) nalezy wymieni¢ kazdorazowo po ok. 15 godzi-

nach pracy.

- Aby wyjac¢ pojemnik na pyt (10), nalezy nacisng¢ oba
przyciski odblokowujace (12) i pociagnac pojemnik na
pyt do dotu, wyjmujac go z systemu odsysania pytu (15).

- Wyjac zuzyty filtr (25) od gory i zatozy¢ nowy filtr.

- Pojemnik na pyt wtozy¢ od dotu w system odsysania

pytu (15) az do wyraznie styszalnego kliknigcia sygnalizu-

jacego zablokowanie.
Wskazéwka: W razie stwierdzenia uszkodzen (np. dziur w
filtrze, uszkodzenia migkkiego materiatu uszczelniajacego)

filtr (25) nalezy natychmiast wymienic. Pracujac z uszkodzo-

nym filtrem, mozna uszkodzi¢ elektronarzedzie.
Filtr (25) nalezy wymienic¢ rowniez w przypadku stabej sity
ssania pomimo oproznienia pojemnika na pyt (10).

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktoéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-

talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-

duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Pafistwo wszystkie szcze-
g6ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Cestina| 13

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do recyklingu zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami ochrony $rodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substancji niebezpiecznych.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4 VYSTRAHA  Prostudujte si viechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokyn(i mize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» UdrzZujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k draztim.

» S elektrickym nafadim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpe¢né vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym nafadim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

Bosch Power Tools
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» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického nafadi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zplsobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pfipojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noSeni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, mize dojit
k poranéni.

» Nepreceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzZete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize sniZit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pii astém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplisobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
abezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického nafadi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pfisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily nafadi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho (irazd ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Poutzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez ur¢ené pouziti mtize vést
k nebezpec¢nym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

Bezpecnostni pokyny pro vSechny operace

» Noste chranice sluchu. Vystaveni hluku mize zptsobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pomocné rukojeti, jsou-li soucasti dodavky
naradi. Ztrata kontroly mize zptsobit zranéni.

» Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prislusenstvi nebo spojovaci prvky dostat do kontaktu
se skrytou elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim
kabelem, drzte elektrické naradi za izolované
uchopovaci plochy. Obrabéci prislusenstvi nebo
spojovaci prvky, které se dostanou do kontaktu s vodicem
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pod napétim, mohou svymi nechranénymi kovovymi
Castmi vést elektricky proud a zplsobit draz obsluhy.

Bezpeénosti pokyny pro pouziti dlouhych vrtaki

s vrtacimi kladivy
vrtaku drzte v kontaktu s obrobkem. Pfi vyssich
rychlostech miize dojit k ohnuti vrtéku, ktery se otaci
volné bez kontaktu s obrobkem, a k naslednému zranéni.

» Tlak vyvijejte pouze v roviné s vrtakem a pouzivejte
piiméFenou silu. MizZe dojit k ohnuti vrtaku a jeho
zlomeni nebo ke ztraté kontroly a k naslednému zranéni.

Dodatecna bezpecnostni upozornéni

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim mUze vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécné Skody
nebo mize zplsobit zasah elektrickym proudem.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se mize vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpe¢néji, nez
kdybyste ho drZeli v ruce.

» Kratce po ukonceni provozu se nedotykejte pouzitych
pracovnich nastrojii nebo sousedicich ¢asti plasté
naradi. Tyto se mohou pfi provozu zahfat na velmi
vysokou teplotu a zplsobit popaleniny.

» Pracovni nastroj se miize béhem vrtani zablokovat.
Dbejte na stabilni postoj a elektrické naradi drzte
pevné obéma rukama. Jinak mizete nad elektronaradim
ztratit kontrolu.

» Pribouracich pracich se sekacem postupujte opatrné.
Padajici odlomené kusy bouraného materidlu mohou
zranit osoby zdrzujici se v blizkém okoli nebo vas
samotné.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
bezpeénostnich upozornéni a pokyni mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni éasti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Elektronaradi je urcené pro vrtani s pfiklepem do betonu,
cihel a kamene. Rovnéz je vhodné pro vrtani bez priklepu do
dreva, kovu, keramiky a plastu. Elektronaradi

s elektronickou regulaci a chodem vpravo/vlevo je vhodné

i k Sroubovani.
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Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje na zobrazen
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Sklicidlo SDS plus

2) Upinani nastroje SDS plus

3) Ochranna protiprachova krytka

(4) Zajistovaci objimka

(5) Prepinac ,vrtani / vrtani s priklepem”

(6) Odijistovaci tlacitko pro prepinac ,vrtani / vrtani
s priklepem*

(7 Prepinac sméru otaceni

(8) Aretacni tlacitko vypinace

9) Vypinac

(10)  Boxna prach kompletni

(11)  Odjistovaci tlacitko odsavani prachu

(12)  Odjistovaci tlacitko boxu na prach

(13)  Pridavna rukojet (izolovana plocha pro uchopeni)

(14)  Tlacitko pro nastaveni teleskopického vedeni

(15)  Odsavani prachu

(16)  Teleskopické vedeni

(17)  Tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu

(18)  Krouzek pro zachyceni prachu pro vrtaky

(19)  Rukojet (izolovana plocha pro uchopeni)

(20)  Pojistny Sroub pro ozubené sklicidlo”

(21)  Ozubené sklicidlo®

(22)  Upinaci stopka SDS plus pro skli¢idlo®

(23)  Vodicidrazka odsavani prachu

(24)  Klapka boxu na prach

(25)  Filtracni prvek (mikrofiltracni systém)

(26)  Adaptérovy box pro externi odsavani prachu®

(27)  Odsavaci hrdlo®

(28)  Odsavaci hadice”

(29)  Hloubkovy doraz

(30)  Odjistovaci tla¢itko krouzku pro zachyceni prachu

(31)  Krouzek pro zachyceni prachu pro duté vrtaci
korunky?

(32)  Aretacnivystupek pro krouzek pro zachyceni
prachu®

(33)  Univerzalni drzak s upinaci stopkou SDS plus®

a) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technické udaje

Vrtaci kladivo GBH 2-23 REA
Cislo zbozi 3611B505..
Jmenovity prikon w 710
Otacky naprazdno min™ 0-1000
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Vrtaci kladivo GBH 2-23 REA

Pocet priklep(i min* 0-4 400

Intenzita jednotlivych J 2,3

priklepl podle EPTA-

Procedure 05:2016

Upinani nastroje SDS plus

Prdmér krku vietena mm 43 (evropska
norma)

Max. @ vrtani bez odsavani prachu

- beton mm 23

- zdivo (s dutou vrtaci mm 68

korunkou)

- ocel mm 13

- drevo mm 30

Max. @ vrtani s odsavanim prachu

- beton mm 16

- zdivo (s dutou vrtaci mm 68

korunkou)

Saci vykon I/min 450

Kapacita boxu na prach (pfi vodorovném vrtani)

- otvory 6 x 30 mm pocet 100

- otvory 8 x 30 mm pocet 60

- otvory 12 x 50 mm pocet 16

Hmotnost podle EPTA- kg 3,6

Procedure 01:2014

Hmotnost bez odsavani kg 2,9

prachu

Ttida ochrany [E

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti
au specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto Udaje
ligit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN IEC 62841-2-6.
Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahového filtru A &ini typicky: hladina akustického tlaku

90 dB(A); hladina akustického vykonu 101 dB(A). Nejistota
K=3dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)

a nejistota K zjisténé podle EN IEC 62841-2-6:

Vrtani s pfiklepem do betonu: a, = 18,0 m/s”, K = 1,5 m/s?,
Vrtani do kovu: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?,

Urove vibraci a Grover hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované méfici metody
alze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbéZny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se ovSem bude elektronaradi
pouZivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou udrzbou, mize se troven hluku a droven

vibraci lisit. To mlZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mlze zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastroj, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procesu.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Pridavna rukojet

» Elektrické naradi pouzivejte pouze s pridavnou
rukojeti (13).

» Dbejte na to, aby pfidavna rukojet byla vidy pevné
utaZena. Jinak mlzZete pfi praci nad elektronaradim
ztratit kontrolu.

Natoceni pFidavné rukojeti (viz obrazek A)

Piidavnou rukojet (13) mizZete libovolné natocit, abyste

dosahli bezpe¢ného pracovniho postoje bez inavy.

- Otocte dolni ¢ast pridavné rukojeti (13) proti sméru
hodinovych rucicek a natocte pridavnou rukojet (13) do
pozadované polohy. Poté znovu utahnéte dolni ¢ast
pridavné rukojeti (13) po sméru hodinovych rucicek.
Davejte pozor na to, aby byl upinaci pasek pridavné
rukojeti v dréZce na télese, kterd je k tomu urcena.

Volba skli¢idla a nastrojii

Pro vrtani s priklepem a sekani (sekani jen s pfislusenstvim
MV 200) potiebujete nastroje SDS plus, které se nasazuji do
sklicidla SDS plus.

Pro vrtani bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a plastu
atéZ pro Sroubovani se pouZivaji nastroje bez SDS plus
(napr. vrtak s valcovou stopkou). Pro tyto nastroje
potrebujete rychloupinaci sklicidlo, resp. ozubené sklicidlo.

Vyména sklicidla

Nasazeni/vyjmuti ozubeného skli¢idla

Abyste mohli pracovat s nastroji bez SDS-plus (napf.

s vrtakem s valcovou stopkou), musite namontovat vhodné

sklicidlo (ozubené nebo rychloupinaci skli¢idlo,

prislusenstvi).

Montaz ozubeného sklicidla (viz obrazek B)

- Nasroubujte upinaci stopku SDS-plus (22) do ozubeného
sklicidla (21). Zajistéte ozubené sklicidlo (21) pojistnym
Sroubem (20). Dbejte na to, Ze pojistny Sroub ma levy
zavit.

Nasazeni ozubeného skli¢idla (viz obrazek C)

- Nastrény konec upinaci stopky ocistéte a lehce namazte.

- Nasad'te ozubené sklicidlo otacivym pohybem upinaci
stopkou do upinani nastroje tak, aby se samo zajistilo.
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- Zajisténi provérte tahem za ozubené sklicidlo.

Sejmuti ozubeného sklicidla

- Posunte zajistovaci objimku (4) dozadu a sejméte
ozubené sklicidlo (21).

Vyména nastroje

Ochranna protiprachova krytka (3) ve velké mife zabranuje

vniknuti prachu z vrtani do upinani nastroje béhem provozu.

Pfi nasazovani nastroje dbejte na to, aby ochranna

protiprachova krytka (3) nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytu je tieba ihned
vyménit. Doporucuje se nechat to provést odbornym
servisem.

Vymeéna nastroje (SDS-plus)

Nasazeni nastroje SDS-plus (viz obrazek D)

Se sklicidlem SDS-plus miZete nastroj jednoduse

a pohodiné vyménit bez pouziti dalSich nastroj.

- Nastrény konec nastroje ocistéte a lehce namazte.

- Nastroj nasadte otacivym pohybem do upinani nastroje
tak, aby se sam zajistil.

- Zkontrolujte zajisténi zatazenim za nastroj.

Nastroj SDS-plus je na zékladé vlastnosti systému volné

pohyblivy. Tim vznika pfi béhu naprazdno obvodova

hazivost. To nema Zadné disledky na presnost vrtaného

otvoru, ponévadz vrtak se pfi vrtani automaticky vystredi.

Vyjmuti nastroje SDS-plus (viz obrazek E)

- Zatahnéte zajistovaci objimku (4) dozadu a vyjméte
nastroj.

Vymeéna nastroje v ozubeném sklicidle

Nasazeni nastroje

Upozornéni: Nepouzivejte nastroje bez SDS-plus k vrtani

s priklepem nebo sekani! Nastroje bez SDS-plus a jejich

sklicidlo se pfi vrtani s priklepem a sekani poskodi.

- Nasad'te ozubené sklicidlo (21).

- Otacenim otevrete ozubené sklicidlo (21) tak, aby bylo
mozné nasadit nastroj. Nasad'te nastroj.

- Nasadte klicku sklicidla do prislusnych otvori
v ozubeném sklicidle (21) a nastroj stejnomérné upnéte.

- Nastavte prepina¢ (5) na symbol ,vrtani“.

Vyjmuti nastroje

- Otécejte objimku ozubeného sklicidla (21) pomoci klicky
sklicidla proti sméru hodinovych rucicek, dokud nelze
nastroj vyjmout.

Odsavani prachu/tiisek

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré
druhy dfeva, mineraly a kov, mtze byt zdravi $kodlivy.
Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika
nebo osob nachézejicich se v blizkosti vyvolat alergické
reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za
karcinogenni, zvIasté ve spojeni's pfidavnymi latkami pro
osetreni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).
Material obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
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- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v pfislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Odsavani prachu/nadoba na prach

» Pozor, nebezpeci pozaru! S namontovanym odsavacim
zarizenim nepracujte s kovovymi materialy. Horké
kovové trisky mohou zapalit ¢asti nadoby na prach.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Upozornéni: Odsavani prachu (15) nepouZzivejte pfi sekani

nebo Sroubovani.

Odsavani prachu (15) pfi praci zpétné pruzi, takze je

krouZek pro zachyceni prachu neustéle pfidrzovan tésné

u povrchu.

Odsavani prachu se zapina a vypina automaticky

s elektrickym naradim.

Pro zachovani optimalniho vysledku odsavani se fid'te

nasledujicimi pokyny:

- Pouzity nastroj nesmi pre¢nivat pres krouzek pro
zachyceni prachu (18), resp. (31).

- Dbejte nato, aby krouzek pro zachyceni prachu doléhal
tésné k obrobku, resp. ke sténé. Zaroven se tim usnadni
prace v pravém uhlu.

- Po dosazeni pozadované hloubky vrtani nejprve
vytahnéte vrtak z otvoru a poté elektrické naradi vypnéte.

- Pravidelné kontrolujte stav filtracniho prvku (25).

V pripadé poskozeni filtracni prvek ihned vyménte.

Sejmuti/nasazeni odsavani prachu (viz obrazek F)

- Pro sejmuti odsavani prachu (15) stisknéte odjistovaci
tla¢itko (11) a stahnéte odsavani prachu smérem
dopredu.

V pripadé potieby otocte pridavnou rukojet (13) na
stranu.

- Pro nasazeni odsavani prachu (15) ho zasunte vodicimi
drazkami (23) do uchyceni v elektrickém naradi tak, aby
slysitelné zaskocil.

Interni odsavani s boxem na prach (viz obrazek G)

Naplnéni boxu na prach (10) Ize jednoduse zkontrolovat

pres priihlednou klapku (24).

Box na prach vyprazdiuijte v¢as, protoZe jinak by se snizil

saci vykon.

- Pro sejmuti boxu na prach (10) stisknéte obé odjistovaci
tlacitka (12) a vytahnéte box na prach smérem doll
z odsavani prachu (15).

- Pred otevienim boxu na prach (10) byste jim méli lehce
klepnout o pevny podklad, aby se uvolnil prach
zfiltraéniho prvku (25).
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- Zatlacte na klapku (24) na spodni strané a box na prach
vyprazdnéte.

- Zkontrolujte filtracni prvek (25), zda neni poskozeny.
V pripadé poskozeni ho ihned vyménte.

- Zavrete klapku (24) a zasunite box na prach znovu
zespodu do odsavani prachu (15) tak, aby slysitelné
zaskodil.

Externi odsavani (viz obrazek H)

Pro odsavani prachu pomoci vysavace potrebujete

adaptérovy box (26) (prislusenstvi), ktery se nasadi misto

boxu na prach (10) na odsavani prachu (15).

- Pro sejmuti boxu na prach (10) stisknéte obé odjistovaci
tla¢itka (12) a vytahnéte box na prach smérem doll
z odsavani prachu (15).

- Zasunte adaptérovy box (26) zespodu do odsavani
prachu tak, aby slysitelné zaskocil.

- Nasad'te odsavaci hadici (28) (prislusenstvi) na odsavaci
hrdlo (27). Pfipojte odsavaci hadici (28) k vysavaci
(prislusenstvi). Prehled pripojeni k riznym vysavacim
najdete na konci tohoto navodu.

Vysavac¢ musi byt vhodny pro hoblovany material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho

nebo suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Nastaveni hloubky vrtani (viz obrazek I)

Pomoci hloubkového dorazu (29) Ize nastavit pozadovanou

hloubku vrtani X.

- Nastroj SDS plus zasunte az nadoraz do upinani nastroje
SDS plus (2). Pohyblivost nastroje SDS plus mize jinak
vést k nespravnému nastaveni hloubky vrtani.

- Nasadte nezapnuté elektrické naradi pevné na vrtané
misto. Nastroj SDS plus pfitom musi dosednout na
plochu.

- Stisknéte tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu (17)
a posunte hloubkovy doraz (29) tak, aby vzdalenost X
znazornéna na obrazku odpovidala pozadované hloubce
vrtani.

Prizpuisobeni odsavani prachu podle délky nastroje (viz

obrazek J)

Pro komfortni praci s kratkymi nastroji lze délku odsavani

prachu (15) pfizptsobit.

- Stisknéte tlacitko (14) a pfi stisknutém tlacitku posurite
teleskopické vedeni (16) natolik do odsavani
prachu (15), aby se krouzek pro zachyceni prachu
nachézel blizko $picky nastroje.

- Pro opétovné vysunuti teleskopického vedeni znovu
stisknéte tlacitko (14).

KrouzZek pro zachyceni prachu pro vrtaky (viz obrazek K)

- Pro vyménu krouzku pro zachyceni prachu (18) stisknéte
odjistovaci tlacitko (30) a vytahnéte krouzek pro
zachyceni prachu z odsavani prachu.

- Pro nasazeni zatlacte krouzek pro zachyceni prachu (18)
seshora do odsavani prachu (15) tak, aby slysitelné
zaskocil.

KrouzZek pro zachyceni prachu pro duté vrtaci korunky

(viz obrazek L)

Pro vrtani s dutymi vrtacimi korunkami se musi krouzek pro

zachyceni prachu pro vrtaky (18) vymérte za specialni

krouzek pro zachyceni prachu (31) (pfislusenstvi). Pri
pouziti krouzku pro zachyceni prachu pro duté vrtaci
korunky se musi pro odsavani prachu pouzit adaptérovy

box (26) (prislusenstvi) s externim odsavanim prachu, nikoli

box na prach (10).

- Pripadné sejméte krouzek pro zachyceni prachu pro
vrtaky (18).

- Pro nasazeni krouzku pro zachyceni prachu pro duté
vrtaci korunky (31) ho zatlacte seshora do odsavani
prachu tak, aby slysitelné zaskocil.

- Pro sejmuti krouzku pro zachyceni prachu (31) stisknéte
aretacni vystupek (32) smérem ven a stahnéte krouzek
pro zachyceni prachu smérem nahoru.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Nastaveni druhu provozu
Prepinacem ,vrtani / vrtani s priklepem® (5) zvolte druh
provozu elektrického naradi.
- Pro zménu druhu provozu stisknéte odjistovaci
tlacitko (6) a otocte prepinac ,vrtani / vrtani
s priklepem® (5) do pozadované polohy tak, aby
slysitelné zaskocil.
Upozornéni: Druh provozu méte jen pfi vypnutém
elektrickém naradi! Jinak se mize elektrické naradi
poskodit.
iT Poloha pro vrtani s piiklepem do betonu
nebo kamene a dale pro sekani (sekani jen
] s prislusenstvim MV 200)

ir
.’
Nastaveni sméru otaceni
Pomoci prepinace sméru otaceni (7) mizete zménit smér
otaceni elektrického naradi. Pfi stisknutém vypinaci (9) to
ale neni mozné.
» Piepinac sméru otaceni (7) pouzivejte pouze tehdy,

kdyz je elektrické naradi zastavené.
Pro priklepové vrtani, vrtani a sekani nastavte smér otaceni
vzdy na chod vpravo.
- Chod vpravo: Otocte prepinac sméru otaceni (7) na
obou stranach az nadoraz do polohy <.

Poloha pro vrtani bez priklepu do dreva,
kovu, keramiky a plastu a dale pro
Sroubovani
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- Chod vlevo: Otocte prepinac¢ sméru otaceni (7) na obou
stranach az nadoraz do polohy s
Zapnuti a vypnuti
- Pro zapnuti elektrického naradi stisknéte vypinac (9).
- Pro zaaretovani vypinace (9) ho podrzte stisknuty
a stisknéte jesté aretacni tlacitko (8).
- Pro vypnuti elektrického naradi uvolnéte vypinac (9). Pri
zaaretovaném vypinaci (9) nejprve vypinac stisknéte
a pak ho uvolnéte.
Nastaveni otacek/priklept
Otacky/priklepy zapnutého elektrického naradi mizete
plynule regulovat tim, jak moc stisknete vypinac (9).
Mirnym stisknutim vypinace (9) dosahnete nizkych otacek/
priklept. S pribyvajicim tlakem se otacky/pfiklepy zvysuiji.

Pracovni pokyny

» Elektronaradi nasazujte na matici/Sroub pouze
vypnuté. Otacejici se nastroje mohou sklouznout.

Bezpecnostni spojka

» Pokud se nastroj vzpFici nebo zasekne, prerusi se
pohon k vietenu. Kviili silam, které pfitom vznikaji,
drzte elektrické naradi vidy pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj.

» Kdyz se elektrické naradi zablokuje, vypnéte ho
a uvolnéte nastroj. Pfi zapnuti se zablokovanym
vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reakéni momenty.

Sekani

Pro sekani potrebujete sekaci nastavec SDS plus MV 200
(prislusenstvi), ktery se nasazuje do upinani nastroje SDS
plus (2).

Pri sekani nesmi byt namontované odsavani prachu (15).

Nasazeni $roubovacich biti (viz obrazek M)

» Elektronaradi nasazujte na matici/Sroub pouze
vypnuté. Otacejici se nastroje mohou sklouznout.

Pro pouziti Sroubovacich bitli potfebujete univerzalni drzak

(33) s upinaci stopkou SDS-plus (prislusenstvi).

- Nastrény konec upinaci stopky ocistéte a lehce namazte.

- Univerzaini drzak nasadte ota¢ivym pohybem do upinani
nastroje tak, aby se sam zajistil.

- Zkontrolujte zajisténi tahem za univerzalni drzak.

- Nasadte Sroubovaci bit do univerzalniho drzaku. Pouzijte
pouze Sroubovaci bity odpovidajici hlavé Sroubu.

- Pro vyjmuti univerzalniho drzaku posurite zajistovaci
objimku (4) dozadu a sejméte univerzalni drzak (33)
Z upinani nastroje.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.
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» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Je-li nutnd vyména pfivodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohroZeni bezpecnosti.

» Poskozenou protiprachovou krytu je tfeba ihned
vyménit. Doporucuje se nechat to provést odbornym
servisem.

- Po kazdém pouziti vyCistéte upinani nastroje (2).

Vymeéna filtracniho prvku (viz obrazek N)
Pro zachovani filtracniho vykonu se musi filtracni prvek (25)
boxu na prach (10) po cca 15 provoznich hodinach vyménit.
- Pro sejmuti boxu na prach (10) stisknéte obé odjistovaci
tlacitka (12) a vytahnéte box na prach smérem doll
z odsavani prachu (15).
- Sejméte filtracni prvek (25) smérem nahoru a nasadte
novy filtraéni prvek.
- Zasunte box na prach znovu zespodu do odsavani
prachu (15) tak, aby slySitelné zaskocil.
Upozornéni: Filtracni prvek (25) ihned vymeénte, kdyz je
poskozeny (napf. diry, poskozeni mékkého tésniciho
materialu). Pri praci s vadnym filtracnim prvkem se miize
elektrické naradi poskodit.
Filtracni prvek (25) rovnéz vyménte, pokud je saci vykon
nedostatecny i pfi vyprazdnéném boxu na prach (10).

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
va$eho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazi k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dill
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly odevzdeijte k ekologické
recyklaci.
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Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v ndrodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka
aelektronicka zarizeni kvili pripadnému obsahu
nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpec¢nostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] VYSTRAH A  Preéitajte sivietky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vSetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzaji horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horPavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvaraiskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snuiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouZitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-

ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd’u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru na iné nez urcené ticely:
na nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujtcich sa sii€asti. PoSkodené alebo zauzlené
privodné $nury zvysuju riziko razu elektrickym pradom.

» Ked' pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo von-
kajSom prostredi, zniZuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spina¢ pri poru-
chovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko razu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraZiti, sustred’te sa na to, ¢o robite,
as elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vaZzne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranné dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spdsobu
jeho pouZitia zniZuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do Cinnosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vidy
presvedcte, ¢i je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinac¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo klice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIi¢, ktory sa nachadza v rotujlicej casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
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budete moct lepsie kontrolovat rucné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sti¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuju-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, €i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpec¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepsie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypina¢. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zacnete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vidy
vytiahnite zastréku siefovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neimyselnému spusteniu elektrické-
ho naradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sti déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivaju neskisené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetruj-
te. Kontrolujte, i pohyblivé sticiastky bezchybne fun-
gujti alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
Skodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostato¢nou tdrzbou elektrického néra-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany tcel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

>
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Rukoviti a tichopové povrchy udrZujte suché, Cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti
a ichopové povrchy neumoznuji bezpeénl manipuldciu
a ovladanie naradia v neo¢akavanych situaciach.

Servis

>

Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
stic¢iastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia pre kladiva

Bezpecnostné vystrahy pre vSetky operacie

>

>

>

Pouzivajte ochranu sluchu. Vystavenie hluku méze spo-
sobit stratu sluchu.

Pouzivajte pomocné rukoviti, ak sii si¢astou dodavky
naradia. Strata kontroly méze sposobit zranenie.

Ak vykonavate operaciu, kde sa mézZe rezacie pri-
sludenstvo alebo spojovaci material dostat do kontak-
tu so skrytou elektroinstalaciou alebo vlastnym napa-
jacim kablom, drzte elektrické naradie za izolované
uchopovacie plochy. Rezacie prislusenstvo a spojovaci
material pri kontakte s fazou mozu prepojit odhalené
kovové Casti naradia s fazou a pouzivatel moze byt zasia-
hnuty elektrickym prudom.

Bezpecnostné vystrahy pre dlhé vrtaky s vitacimi
kladivami

>

>

Vidy zaéinajte vrtat pri niz3ej rychlosti a tak, aby bol
hrot vrtaka v kontakte s obrobkom. Vrtak, ktory sa vol-
ne otaca rychlejsie a ktory nie je v kontakte s obrobkom,
samoZze ohnut, o moZze viest k zraneniu osob.

Tlak vyvijajte len v priamom smere s vrtakom a nad-
merne netlaéte. Vrtaky sa mozu ohybat, sposobit zlome-
nie alebo stratu kontroly a viest k zraneniu osdb.

Dodatocné bezpecnostné upozornenia

>

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim moze sposobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia méze mat za nasledok exploziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecné skody
alebo m6ze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.
Pockajte na tplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknut
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrziavany rukou.

Kratko po prevadzke sa nedotykajte pracovnych na-
strojov ani Casti telesa v ich blizkosti. Tie sa méZu po-
Cas prevadzky velmi zohriat a spdsobit popaleniny.
Pracovny nastroj sa mdze pri vitani zablokovat. Zauj-
mite bezpecny postoj a elektrické naradie drzte pevne
obomi rukami. Inak moZete stratit kontrolu nad elektric-
kym naradim.
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» Priburacich pracach so sekacom bud'te opatrni. Pada-
jlce kusy biraného materialu m6zu poranit okolostojace
osoby alebo vas.

» Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

Opis vyrobku a vykonu
Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-

vanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Elektrické naradie je urcené na vrtanie s priklepom do beté-
nu, tehdl a kamena. TaktieZ je vhodné na vitanie bez priklepu
do dreva, kovu, keramiky a plastu. Naradie s elektronickou
regulaciou a prepinanim chodu doprava/dolava je vhodné aj
na skrutkovanie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Sklucovadlo SDS plus

2) Upinanie nastroja SDS plus

3) Ochrannd manzeta

(4) Zaistovacia objimka

(5) Prepinac ,Vitanie/vrtanie s priklepom*

(6) Odistovacie tla¢idlo prepinaca ,Vftanie/vrtanie
s priklepom”

(7 Prepina¢ smeru otacania

(8) Zaistovacie tlacidlo vypinaca

9) Vypinac

(10)  Kompletny zasobnik na prach

(11)  Uvolnovacie tlacidlo odsavania prachu

(12)  Uvolnovacie tlacidlo zdsobnika na prach

(13)  Pridavna rukovat (izolovana tichopova plocha)
(14)  Tlacidlo na nastavenie teleskopického vedenia
(15)  Odsavanie prachu

(16)  Teleskopické vedenie

(17)  Tlacidlo na nastavenie hibkového dorazu

(18)  Odsavaci prstenec pre vrtaky

(19)  Rukovat (izolovana tichopova plocha)

(20)  Poistna skrutka pre sklucovadlo s ozubenym ven-
com?

(21)  Sklucovadlo s ozubenym vencom
(22)  Upinacia stopka SDS plus pre sklu¢ovadlo®
(23)  Vodiaca drazka odsavania prachu

a)

(24)  Klapka zasobnika na prach
(25)  Filtracny prvok (mikrofiltracny systém)

(26)  Adaptérovy zasobnik pre externé odsavanie
prachu®

(27)  Odsavaci natrubok?”

(28)  Odsavacia hadica®

(29)  Hibkovy doraz

(30)  Uvolnovacie tlacidlo odsavacieho prstenca

(31)  Odsavaci prstenec pre duté vftacie korunky?”
(32)  Zaistovaci vystupok odsavacieho prstenca”

(33)  Univerzlny driak s upinacou stopkou SDS plus?

a) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do Stan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prisluSenstva.

Technické udaje

Vecné Cislo 3611B505..
Menovity prikon w 710
Volnobezné otacky ot/min 0-1000
Frekvencia priklepu ot/min 0-4400

Intenzita jednotlivych pri- J 2,3
klepov podla EPTA-Proce-
dure 05:2016

Upinanie nastroja SDS-plus

Priemer stopky vretena mm 43 (EU norma)

Max. @ vrtaka bez odsavania prachu

- Betdn mm 23

- Murivo (dutou vitacou mm 68
korunkou)

~ Ocel mm 13

- Drevo mm 30

Max. @ vrtaka s odsavanim prachu

- Beton mm 16

- Murivo (dutou vitacou mm 68
korunkou)

Nasavaci vykon |/min 450

Kapacita zasobnika na prach (pri vodorovnom vrtani)

- otvory 6 x 30 mm kusy 100

- otvory 8 x 30 mm kusy 60

~ otvory 12 x 50 mm kusy 16

Hmotnost podla EPTA-Pro- kg 3,6

cedure 01:2014

Hmotnost bez odsavania kg 2,9

prachu

Trieda ochrany G/

Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odlisnych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
tdaje lisit.

160992A7771(24.01.2022)

Bosch Power Tools



Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN IEC 62841-2-6.
Urover hluku elektrického naradia pri poufiti vahového fil-
tra A je typicky: droven akustického tlaku 90 dB(A); Uroven
akustického vykonu 101 dB(A). Neistota K = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN IEC 62841-2-6:
Vitanie s priklepom do beténu: a, = 18,0 m/s?, K = 1,5 m/s%,
Vftanie do kovu: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Uroven vibrécii a hodnota emisif hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
ahluku.

Uvedena troven vibrécii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné sposoby pouZitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostatocnej idrzbe, mo-
Ze sa Uroven vibracii a hodnota emisii hluku odli$ovat. To
moze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moZe emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného casu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujlcej osoby pred posobenim vibracii ur-

Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: idrz-

ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty riik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Pridavna rukovit

» Elektrické naradie pouzivajte iba s pridavnou rukova-
tfou (13).

» Dbajte na to, aby bola pridavna rukovit vidy pevne
utiahnuta. Inak mozete pri préci stratit kontrolu nad
elektrickym naradim.

Otocenie pridavnej rukoviti (pozri obrazok A)

Pridavnd rukovat (13) mozete lubovolne otocit, aby ste zau-

jali bezpe¢ny a neunavujlci postoj.

- Otocte spodnd ¢ast pridavnej rukovati (13) proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek a pridavni rukovat (13)
otocte do Zelanej polohy. Potom znova utiahnite spodnu
Cast pridavnej rukovati (13) v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

Dajte pozor na to, aby sa upinacia paska pridavnej ru-
kovéti nachadzala v prislu$nej drazke krytu naradia.
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Vyber skl'ucovadla a pracovnych nastrojov

Na vrtanie s priklepom a na sekanie (sekanie iba s prislusen-
stvom MV 200) potrebujete pracovné néstroje so stopkou
SDS plus, ktoré sa daju vlozit do sklu¢ovadla SDS plus.

Na vrtanie bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a plastov,
ako aj na skrutkovanie sa pouzivaju nastroje bez stopky SDS
plus (napr. vrtaky s valcovitou stopkou). Na upinanie tychto
nastrojov potrebujete rychloupinacie sklucovadlo, resp. sk-
[ucovadlo s ozubenym vencom.

Vymena sklucovadla

Nasadenie/vybratie ozubeného sklu¢ovadla

Aby ste mohli pracovat s nastrojmi bez SDS-plus (napr. vrtak

s valcovitou stopkou), musite namontovat vhodné skluco-

vadlo (sklucovadlo s ozubenym vencom alebo rychloupi-

nacie sklucovadlo, prislusenstvo).

Montaz skl'uéovadla s ozubenym vencom (pozri obrazok

B)

- Zaskrutkuijte upinaciu stopku SDS-plus (22) do skluco-
vadla s ozubenym vencom (21). Zaistite sklu¢ovadlo
s ozubenym vencom (21) poistnou skrutkou (20). Mysli-
te na to, Ze poistna skrutka ma lavotocivy zavit.

VlozZenie sklucovadla s ozubenym vencom (pozri

obrazok C)

- Vycistite zastvaci koniec stopky a mierne ho namazte.

- Zasunte sklucovadlo otacajtic ho so stopkou SDS-plus do
upinacej hlavy tak, aby sa samocinne zaistilo.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za sklucovadlo s ozu-
benym vencom.

Demontaz skl'u¢ovadla s ozubenym vencom

- Zaistovaciu objimku (4) posunte dozadu a vyberte skl'u-
Covadlo s ozubenym vencom (21).

Vymena nastroja

Ochranna manzeta (3) vo velkej miere zabrariuje pocas pre-

vadzky naradia vnikaniu prachu z vrtania do upinacej hlavy.

Pri vkladani nastroja davajte pozor, aby sa ochranna manze-

ta (3) neposkodila.

» Poskodent ochrannii manzetu je potrebné ihned’ vy-
menit. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v autori-
zovanom servisnom stredisku.

Vymena nastroja (SDS-plus)

VloZenie pracovného nastroja so stopkou SDS-plus (pozri

obrazok D)

Pomocou sklucovadla SDS-plus m6Zzete rychlo a pohodine

vymienat pracovné nastroje bez toho, aby ste museli pouzi-

vat nejaké pridavné nastroje.

- Vydistite zasuvaci koniec pracovného nastroja a mierne
ho namazte.

- Vlozte pracovny nastroj do upinacej hlavy pri jeho stcas-
nom otacani tak, aby samocinne zaskocil.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

Pracovny nastroj so stopkou SDS-plus je volne pohyblivy, ¢o

je podmienené systémovo. Pri behu naprazdno tym vzniké

odchylka od presného kruhového pohybu. Na presnost vrtu
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to vSak nema vplyv, pretoze vrtak sa pri vitani sam auto-

maticky vycentruje.

Vybratie pracovného nastroja so stopkou SDS-plus (pozri

obrazok E)

- Zaistovaciu objimku (4) posunte dozadu a vyberte
pracovny nastroj.

Vymena nastroja so skf'uc¢ovadlom s ozubenym vencom

VlozZenie pracovného nastroja

Upozornenie: Nastroje bez stopky SDS-plus nepouZivajte na

vrtanie s funkciou kladiva ani na sekanie! Nastroje bez stop-

ky SDS-plus a ich sklucovadlo sa pri vrtani s priklepom a pri
sekani poskodia.

- Vlozte sklucovadlo s ozubenym vencom (21).

- Otvorte sklu¢ovadlo s ozubenym vencom (21) otocenim
tak, aby sa nastroj dal vlozit. Vlozte pracovny nastroj.

- Zasunte dotahovaci klti¢ do prislusnych otvorov skluco-
vadla s ozubenym vencom (21) a nastroj rovnomerne
utiahnite.

- Nastavte prepinac (5) na symbol ,Vrtanie®.

Vyberanie pracovného nastroja

- Otocte objimku sklucovadla s ozubenym vencom (21) po-
mocou dotahovacieho klti¢a proti smeru pohybu hodi-
novych ruciciek tak, aby sa pracovny nastroj dal vybrat.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie méze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

oSetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajtce sa obraba-

nych materidlov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Odsavanie prachu/nadobka na prach

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! S namontovanym od-
savacim zariadenim neopracovavajte kovové mate-
rialy. Hortce kovové piliny mozu sposobit zapalenie Casti
nadobky na prach.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa mdze lahko zapalit.

Upozornenie: Odsavanie prachu (15) nepouzivajte pri seka-

ni alebo skrutkovani.

Odsavanie prachu (15) pri praci pruzi smerom dozadu, tak-
Ze odsavaci prstenec je pridrziavany tesne pri podkladovej
ploche.

Odsavanie prachu sa automaticky zapina a vypina so zapi-

nanim a vypinanim elektrického naradia.

Aby ste dosiahli optimalne odsavanie, dodrziavajte nasledu-

jlce pokyny:

- Pouzity pracovny nastroj nesmie presahovat odsavaci
prstenec (18) alebo (31).

- Davajte pozor na to, aby bol odsavaci prstenec tesne
prilozeny na obrobku alebo na stene. Tym sa stcasne
ulahcuje praca v pravom uhle.

- Po dosiahnuti pozadovanej hibky vftania najprv vytiahnite
vrtak z vyvitaného otvoru a az potom vypnite elektrické
naradie.

- Pravidelne kontrolujte stav filtratného prvku (25). Pri po-
Skodeni filtra¢ného prvku tento prvok ihned vymente.

Nasadenie/odobratie odsavania prachu (pozri obrazok F)
- Priodoberani odsavania prachu (15) stlacte odistovacie
tlacidlo (11) a stiahnite odsavanie prachu smerom dopre-
du.
V pripade potreby otocte pridavnt rukovat (13) nabok.
- Prinasadzovani odsavanie prachu (15) zastvajte
s vodiacimi drazkami (23) do upnutia na elektrickom
naradi, kym sa pocutelne nezaisti.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach (pozri

obrazok G)

Stav naplnenia zasobnika na prach (10) moZete lahko kon-

trolovat cez priesvitnt klapku (24).

Zasobnik na prach pravidelne vyprazdnuijte, v opacnom

pripade by to mohlo negativne ovplyvnit odsavaci vykon.

- Privyberani zasobnika na prach (10) stlacte obidve odis-
tovacie tlacidla (12) a vytiahnite zasobnik na prach
smerom dole z odsavania prachu (15).

- Pred otvorenim zasobnika na prach (10) nim mierne po-
klopte po pevnom podklade, aby sa uvolnil prach z filtrac-
ného prvku (25).

- Stlacte klapku (24) na spodnej strane a vyprazdnite
zasobnik na prach.

- Skontroluijte, Cifiltracny prvok (25) nie je poskodeny.

V pripade poskodenia ho okamZite vymerite.

- Zatvorte klapku (24) a opét zasurite zasobnik na prach
zdola do odsavania prachu (15) tak, aby sa pocutelne
zaistil.

Externé odsavanie (pozri obrazok H)

Na odsavanie prachu pomocou vysavaca potrebujete adap-

térovy zasobnik (26) (prislusenstvo), ktory sa zaloZi namies-

to zasobnika na prach (10) do odsavania prachu (15).

- Privyberani zasobnika na prach (10) stlacte obidve odis-
tovacie tlacidla (12) a vytiahnite zasobnik na prach
smerom dole z odsavania prachu (15).

- Zaslvajte adaptérovy zasobnik (26) zdola do odsavania
prachu, kym sa pocutelne nezaisti.
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- Nasunte odsavaciu hadicu (28) (prislusenstvo) na odsa-
vaci natrubok (27). Odsavaciu hadicu (28) spojte s vysa-

vacom (prislu$enstvo). Prehlad pripojenia k roznym vysa-

vacom najdete na konci tohto navodu.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného

materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujcich zdravie,

rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-

ny vysavac.

Nastavenie hibky vftania (pozri obrazok I)

Pomocou hibkového dorazu (29) je mozné stanovit zelanu

hibku vftania X.

- Pracovny nastroj so stopkou SDS plus zasufite aZ na
doraz do upinania nastroja SDS plus (2). Pohyblivost na-
stroja so stopkou SDS plus moZe inak viest k nespravne-
mu nastaveniu hibky vrtania.

- Pritlacte elektrické naradie bez zapnutia pevne k vitanej
ploche na miesto vrtu. Pracovny nastroj so stopkou SDS
plus musi pritom doliehat na plochu.

- Stlacte tlacidlo pre nastavenie hibkového dorazu (17)

a postvajte hlbkovy doraz (29), kym na obrazku zobraze-

né vzdialenost X nezodpoveda vasej zelanej hibke vrtania.

Prispbsobenie odsavania prachu dizke nastroja (pozri
obrazok J)

Kvoli pohodinej praci s kratkymi pracovnymi nastrojmi méze-

te dlzku odsavania prachu (15) prispdsobit.

- Stlacte tlacidlo (14) a posuvajte teleskopické
vedenie (16) pri stlacenom tlacidle do odsavania
prachu (15) tak daleko, kym sa odsavaci prstenec
nenachadza pri hrote pracovného nastroja.

- Ak chcete teleskopické vedenie opét vysunut, znova stlac-

te tlacidlo (14).

Odsavaci prstenec pre vrtak (pozri obrazok K)

- Privymene odsavacieho prstenca (18) stlacte uvolfiova-
cie tlacidlo (30) a vytiahnite odsavaci prstenec z odsava-
nia prachu.

- Privkladani tlacte odsavaci prstenec (18) zhora do odsa-
vania prachu (15), kym sa pocutelne nezaisti.

Odsavaci prstenec pre duté vitacie korunky (pozri
obrazok L)

Pri vrtani s dutymi vitacimi korunkami je nutné odsavaci prs-

tenec pre vrtak (18) vymenit za $pecidlny odsavaci

prstenec (31) (prislusenstvo). Pri pouZiti odsavacieho prs-

tenca pre duté vrtacie korunky je nutné pre odsavanie
prachu pouzit adaptérovy zasobnik (26) (prislusenstvo)

s externym odsavanim prachu a nie zasobnik na prach (10).

- Vpripade potreby odoberte odsavaci prstenec pre
vrtak (18).

- Privkladani odsavacieho prstenca pre duté vrtacie
korunky (31) tlaCte odsavaci prstenec zhora do odsava-
nia prachu, kym sa pocutelne nezaisti.

- Privyberani odsavacieho prstenca (31) tlatte zaistovaci
vystupok (32) smerom von a vytiahnite odsavaci prste-
nec smerom hore.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napitie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Nastavenie pracovného rezimu
Pomocou prepinaca ,Vrtanie/vrtanie s priklepom* (5) zvolte
pracovny rezim elektrického naradia.
- Nazmenu pracovného rezimu stlacte odistovacie

tlaCidlo (6) a otocte prepinac ,Vrtanie/vrtanie

s priklepom* (5) do poZadovanej polohy tak, aby sa pocu-

telne zaistil.
Upozornenie: Pracovny rezim mefite len pri vypnutom
elektrickom naradi! Inak by sa mohlo elektrické naradie po-
Skodit.

iT Poloha na vftanie s priklepom do betonu
alebo kamena a na sekanie (sekanie iba

f s prislusenstvom MV 200)

Poloha na vtanie bez priklepu do dreva,

ir
kovu, keramiky a plastu, ako aj na skrutkova-
] nie

Nastavenie smeru otacania

Prepinacom smeru otacania (7) mozete menit smer otacania

elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy, ked je

stlaceny vypinac (9).

» Prepinac smeru otacania (7) aktivujte len na zastave-
nom elektrickom naradi.

Na vrtanie s priklepom, na vrtanie a na sekanie nastavte vzdy

pravobezny chod.

- Pravobezny chod: prepina¢ smeru otacania (7) otocte
obojstranne az na doraz do polohy <.

- Lavobezny chod: prepina¢ smeru otacania (7) otocte
obojstranne az na doraz do polohy .

Zapinanie/vypinanie

- Elektrické naradie zapnite stlacenim vypinaca (9).

- Nazaaretovanie vypinaca (9) podrite vypinac stlaceny
a dodatoc¢ne stlacte aretacné tlacidlo (8).

- Navypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (9).
Ked je vypinac (9) zaaretovany, najprv ho stlacte a potom
uvolnite.

Nastavenie poctu otacok/frekvencie priklepu

Otacky/priklepy zapnutého elektrického naradia mozete ply-

nulo regulovat tym, do akej miery stlacate vypinac (9).

Mierny tlak na vypinac (9) vyvola nizke otacky/priklepy. So

zvy$ovanim tlaku sa pocet otacok/frekvencia priklepu zvysu-

ja.
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Pracovné pokyny

» Na skrutku/maticu prikladajte rucné elektrické nara-
die iba vo vypnutom stave. Otacajlice sa pracovné na-
stroje by sa mohli zosmykndit.

Ochranna spojka proti pretaZeniu

» Ked’sa pracovny nastroj sprieci alebo zablokuje, po-
hon vitacieho vretena sa prerusi. Z dévodu vznikaji-
cich sil drzte elektrické naradie vzdy obidvomi rukami
a zaujmite stabilny postoj.

» Ked'sa elektrické naradie zablokuje, okamzite ho vy-
pnite a uvol'nite pracovny nastroj. Pri zapnuti so za-
blokovanym vrtacim nastrojom vznikaji vel'mi inten-
zivne reakéné momenty.

Sekanie

Na sekanie potrebujete sekaci nadstavec SDS plus MV 200
(prislusenstvo), ktory sa zalozi do upinania nastroja SDS
plus (2).

Odsavanie prachu (15) sa pri sekani nesmie montovat.

Vkladanie skrutkovacich hrotov (pozri obrazok M)

» Na skrutku/maticu prikladajte rucné elektrické nara-
die iba vo vypnutom stave. Otacajlice sa pracovné na-
stroje by sa mohli zosmyknut.

Na pouzivanie skrutkovacich hrotov potrebujete univerzalny

drziak (33) s upinacou stopkou SDS-plus (prislusenstvo).
- Vycistite zastvaci koniec stopky a jemne ho potrite tu-
kom.

- Zasucasného otacania zastvajte univerzalny drziak
skrutkovacich hrotov do upinacej hlavy tak, aby sa samo-
¢inne zaistil.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za univerzalny drziak
skrutkovacich hrotov.

- Do univerzalneho drziaka skrutkovacich hrotov viozte
skrutkovaci hrot. Na skrutkovanie vZdy pouzivajte len také
skrutkovacie hroty, ktoré sa hodia k hlave skrutky.

- Navybratie univerzalneho drziaka posurte zaistovaciu
objimku (4) dozadu a vyberte univerzalny drziak (33)

z upinacej hlavy.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrZiavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

Ak je potrebné vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zékaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpecnosti.

» Poskodent ochrannii manzetu je potrebné ihned’ vy-

menit. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v autori-
zovanom servisnom stredisku.

- Po kazdom pouziti vycistite upinanie nastroja (2).

Vymena filtracného prvku (pozri obrazok N)

Aby sa dosiahol filtra¢ny vykon, je nutné filtracny prvok (25)

zasobnika na prach (10) po cca 15 prevadzkovych hodinach

vymenit.

- Privyberani zasobnika na prach (10) stlacte obidve odis-
tovacie tlacidla (12) a vytiahnite zasobnik na prach
smerom dole z odsavania prachu (15).

- Vyberte filtracny prvok (25) smerom hore a zaloZte novy
filtracny prvok.

- Znova zasunte zasobnik na prach zdola do odsavania
prachu (15) tak, aby sa pocutelne zaistil.

Upozornenie: Filtracny prvok (25) ihned vymerite, ked je

poskodeny (napr. diery, poskodenie makkého tesniaceho

materialu). Pri praci s poskodenym filtranym prvkom sa
moze poskodit elektrické naradie.

Filtracny prvok (25) takisto vymente, ked'je odsavaci vykon

nedostato¢ny ani pri vyprazdnenom zasobniku na

prach (10).

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné &islo
uvedené na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného
odpadu z domécnosti!

Len pre krajiny EU:

Podra eur6pskej smernice 2012/19/EU o starych elektric-
kych a elektronickych zariadeniach a podla jej realizacie

v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.
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Pri nespravnej likvidacii m6zu mat staré elektrické a elektro-

nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpeénych
latok Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Magyar

V4

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES

és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-

rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiiz-
ho6z és/vagy stlyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérijiik a késdobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az elGirasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag
» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A

zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be

balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelddket, ha az

elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjdk a fi-

gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie

a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel

ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo

adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és a

megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-

kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az

aramiités veszélye megnovekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esé6tol

és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-

szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltéré célokra.

Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszol6 aljzathél. Tartsa

tajékoztatot, eldirast, illusztraciot

>

>
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tavol a kabelt hoforrasoktdl, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. Akiiltéri
hosszabbitd hasznélata csokkenti az aramiités veszélyét.
Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsoldt. A hibadram-véddkapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

>

>

>

Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. Avédéfelszerelések, minta porvédd alarc, csu-
szasbiztos védGcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.
Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyozddjon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekdti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az dramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

Ne becsiilje tul snmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bo ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozg6 részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
mivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.
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Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoldja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashél és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtél), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-

merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

Tartsa megfelelden karban az elektromos kéziszersza-

mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelelé karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.

Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-

szamok ritkdbban ékel6édnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkaké-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazéasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantytk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarélag eredeti pétalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok kalapacsokhoz

Biztonsagi figyelmeztetések minden miivelethez

>

>

Viseljen fiilvédét .A zaj hatdsa hallaskarosodashoz ve-
zethet.

Hasznaljon pétfogantyti(ka)t, ha az(ok) a kéziszer-
szammal egyiitt szallitasra keriilt(ek). Ha elveszti az
uralmat a kéziszerszam felett, az személyi sériiléshez ve-
zethet.

Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, ha olyan miiveletet hajt végre,
melynek soran a vago tartozék vagy a rogzito elemek
rejtett vezetékekhez vagy a sajat halézati tapvezeté-
kéhez érhetnek. Ha a vago tartozék vagy egy rogzité
elem egy fesziiltség alatt all6 vezetékhez ér, az elektro-
mos kéziszerszam fedetlen fémrészei szintén fesziiltség
ald keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

Biztonsagi figyelmeztetések a forgokalapacs hosszii
furdfejekkel valo hasznalatahoz

>

Mindig egy alacsony fordulatszammal kezdje a furast,
ugy, hogy az inditaskor a fiiréfej hegye érintkezéshen
legyen a munkadarabbal. Magasabb fordulatszamok
esetén a furofej kihajolhat, amikor szabadon forog, anél-
kiil, hogy érintené a munkadarabot, és igy személyi sérii-
|ést okozhat.

Csak a furofej tengelye iranyaban gyakoroljon nyo-
mast a kéziszerszamra és ne gyakoroljon tul magas
nyomast. A flrofejek meggorbiilhetnek, ez toréshez vagy
a kéziszerszam feletti uralom elvesztéséhez és igy sériilé-
sekhez vezethet.

Kiegészito biztonsagi eléirasok

>

>

>

>

>

Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellatd vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongdldsa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és
akezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

Az iizemelés befejezése utan egy ideig ne érjen hozza
a betétszerszamokhoz vagy az azokkal szomszédos
hazrészekhez. Ezek az iizemelés soran felforrosodhatnak
és égeési sériiléseket okozhatnak.

A betétszerszam furas kozben leblokkolhat. Gondos-
kodjon arrél, hogy biztos alapon alljon és munka koz-
ben mindkét kezével tartsa szorosan fogva az elektro-
mos kéziszerszamot. Ellenkez6 esetben elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett.
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» Avésdvel végzett bontasi munkak soran legyen éva-
tos. A bontas soran levalasztott anyagdarabok a kozelben
4ll6 személyeknél és Onnél sajat magandl is sériiléseket
okozhatnak.

» Munka kézben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrdl,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirdsok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsé részében
talalhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam betonban, téglakban és kovek-
ben végzett iitvefurasra szolgal. A berendezést faban, fé-
mekben, keramiakban és miianyagokban (ités nélkiili frasra
is lehet hasznalni. Az elektronikus szabalyozdval ellatott és a
jobbra-/balraforgas kozott atkapcsolhato elektromos kézi-
szerszamok csavarozasra is alkalmasak.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) SDS-plus furétokmany

2) SDS-plus szerszambefogd egység
3) Porvédd sapka

(4) Reteszeld hiively

(5) "Faras/Utvefaras" atkapcsold
(6) "Faras/Utvefiras" atkapcsold reteszelésfeloldd
gomb

(7 Forgasirany-atkapcsold

(8) Be,kapcsolési reteszel gomb a be-/kikapcsold sza-
mara

9) Be-/kikapcsold

(10)  Komplett porgytijté doboz

(11)  Porelszivo szerkezet reteszelésfeloldo gomb

(12)  Aporgylijté doboz reteszelésfeloldo gombja

(13)  Potfoganty (szigetelt fogantyU-feliilet)

(14)  Ateleszkopvezetés beallitd gombja

(15)  Porelszivas

(16)  Teleszkopvezetés

(17)  Mélységi litkozo beallitd gomb

(18)  Porfogd gytird a firdk szamara

(19)  Fogantyl (szigetelt fogantyi-feliilet)
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(20)  Biztosito csavar fogaskoszorus furétokmanyok
szamara®

(21)  Fogaskoszor(s furétokmany®

(22)  SDS-plus befogdszar flrétokmanyok szamara”

(23)  Aporelszivo szerkezet vezetéhornya

(24)  Aporgylijté doboz fedele

(25)  Szlirébetét (Microfilter System)

(26)  Adapterdoboz a kiilsd porelszivashoz®

(27)  Elszivé csonk?

(28)  Elszivé tomlg?

(29)  Mélységi iitkoz6

(30)  Aporfogd gytirii reteszelésoldd gombja

(31)  Porfogd gyrt iiregesfirokhoz®

(32)  Aporfogé gyrii rogzité fiile”

(33)  Univerzalis tarto SDS-plus befogészarral®

a) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Furdékalapacs GBH 2-23 REA

Rendelési szam 3611B505..

Névleges felvett teljesitmény w 710

Uresjarati fordulatszam perc'! 0-1000

Utésszam min* 0-4400

Egyedi (itéserd a ,EPTA-Pro- J 2,3

cedure 05:2016” (2016/05

EPTA-eljaras) szerint

Szerszambefogo egység SDS-plus

Orsdnyak atméré mm 43 (Euro-szab-
vany)

Max. faréatmérd porelszivas nélkiil

- Betonban mm 23

- Téglafalban (iiregesfuro- mm 68

val)

- Acélban mm 13

- Faban mm 30

Max. firéatmérd porelszivassal

- Betonban mm 16

- Téglafalban (iiregesfuro- mm 68

val)
Elszivasi teljesitmény I/perc 450

Porgylijt6 doboz kapacitasa (vizszintes flras esetén)

- Furatok, 6x 30 mm Darab 100
- Furatok, 8 x 30 mm Darab 60
- Furatok, 12 x50 mm Darab 16
Stly az ,EPTA-Procedure kg 3,6

01:2014” (2014/01
EPTA-eljaras) szerint
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Furdékalapacs GBH 2-23 REA

Suly porelszivas nélkiil kg 2,9

Erintésvédelmi osztaly [l
Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-

szliltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN IEC 62841-2-6 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelésd zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 90 dB(A);
hangteljesitményszint 101 dB(A). A szorés, K = 3 dB.
Viseljen fiilvédat!

Az a, rezgési osszértékek (a harom irdny vektorosszege) és a
K szoras a EN IEC 62841-2-6 szabvanynak megfeleléen
meghatdrozott értékei:

Kalapacsos firas betonban: a, = 18,0 m/s?, K = 1,5 m/s?,
Firas fémben: a, = 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s?,

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatéarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathdl.

Potfogantyu

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt
(13) potfogantyuval egyiitt szabad hasznalni.

» Ugyeljen arra, hogy a pétfogantyii mindig szorosan
meg legyen hiizva. Ellenkezé esetben munka kozben el-
vesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

A pétfogantyui elforgatasa (lasd a A abrat)

A (13) potfogantylt a biztonsagos és faradsagmentes mun-

kahoz barmilyen megfeleld helyzetbe lehet forgatni.

- Forgassa el a (13) potfogantyu alsé markolatat az oramu-
tatd jarasaval ellenkez6 iranyba és forgassa el a
(13) potfogantyut a kivant helyzetbe. Forgassa el ismét a
(13) potfogantyt alsé markolatat az dramutatd jarasaval
megegyezd iranyba és ezzel szoritsa meg azt.
Ugyeljen arra, hogy a pétfogantyu feszitészalag beillesz-
kedjen a hazon erre a célra eldiranyzott horonyba.

A flrotokmany és a szerszamok kijelolése

Az itvefurashoz és a véséshez (vésés csak az MV 200 tarto-
zékkal) SDS-plus szerszamokra van sziikség, amelyeket az
SDS-plus furétokmanyba kell behelyezni.

Faban, fémekben, keramikus anyagokban és miianyagban
Gités nélkiili firasra, valamint csavarozasra SDS-plus nélkiili
szerszamokat (példaul hengeres szaru furot) kell hasznalni.
Ezekhez a szerszamokhoz egy gyorsbefogd vagy egy fogas-
koszorus furotokmanyt kell hasznalni.

A flirétokmany kicserélése

A fogaskoszors furétokmany behelyezése/kivétele

Ahhoz, hogy SDS-plus nélkiili szerszamokat (példaul henge-

res szaru farokat) is lehessen hasznalni, egy megfeleld firo-

tokmanyt (fogaskoszorus vagy gyorsbefogo furotokmanyt,
kiilon tartozék) kell felszerelni.

A fogaskoszoriis flirotokmany felszerelése (lasd a

B abrat)

- Csavarja be a (22) SDS-plus-befogoszart egy
(21) fogaskoszorus furotokmanyba. Biztositsa a
(20) biztositocsavarral a (21) fogaskoszorus flrétok-
manyt. Vegye tekintetbe, hogy a biztosité csavar bal-
menetes.

A fogaskoszorts furétokmany behelyezése

(lasd a C abrat)

- Tisztitsa meg és kissé zsirozza be a befogdszar bedugasra
keriil6 végét.

- Forgatva tolja be a fogaskoszorus flrétokmanyt a tok-
manyszarral az szerszambefogd egységbe, amig az maga-
tol elreteszelésre kertil.

- Huzza meg a fogaskoszors firétokmanyt és ellendrizze
igy a megfelel reteszelést.

A fogaskoszorus furétokmany kivétele

- Toljahatraa (4) reteszel6 hiivelyt és vegye ki a
(21) fogaskoszorus furétokmanyt.

Szerszamcsere

A (3) porvédd sapka lizem kézben messzemenden meggatol-

jaafuras soran keletkezd por behatolasat a szemszambefo-

g6 egységbe. A szerszam behelyezésekor ligyeljen arra, hogy

ne rongalja meg a (3) porvédd sapkat.

» Ha egy porvédé sapka megrongalodott, azt azonnal ki
kell cserélni. Azt javasoljuk, hogy a csere végrehajta-
saval bizzon meg egy Vevoszolgalatot.
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Szerszamcsere (SDS-plus)

Az SDS-plus betétszerszam behelyezése (lasd a D abrat)

Az SDS-plus furétokmannyal a betétszerszamot egyszertien

és kényelmesen, minden tovabbi szerszam alkalmazasa nél-

kil ki lehet cserélni.

- Tisztitsa meg és kissé zsirozza be a betétszerszam bedu-
gasra ker(il6 végét.

- Tegye be forgatva a betétszerszamot a szerszambefogo
egységbe, amig az magatol reteszelésre kerdil.

- Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld re-

teszelést.

Az SDS-plus betétszerszam a rendszer tulajdonsagaibol adé-

ddan szabadon mozoghat. Ezért (iresjarathan a szerszam el-

tér a korkoros futastol. Ez nincs befolyassal a furat pontossa-
gara, mivel a furd a flras soran magatol kozpontozasra kertil.

Az SDS-plus betétszerszam kivétele (lasd a E abrat)

- Toljahatra a (4) reteszel6 hiivelyt és vegye ki a betétszer-

szamot.

Fogaskoszortis furotokmany szerszamcsere

A betétszerszam behelyezése

Figyelem: Az SDS-plus nélkiil szerszamokat kalapacsos fu-

rasra vagy vésére ne hasznalja! Az SDS-plus és a megfelel6

farotokmany nélkili szerszamok a kalapacsos flras és vésés

soran megrongalddnak.

- Tegyen be egy (21) fogaskoszorus flrétokmanyt.

- Nyissa ki forgatassal a (21) fogaskoszorus furétokmanyt,
amig be lehet tenni a szerszamot. Tegye be a szerszamot.

- Dugja be a tokmanykulcsot a (21) fogaskoszorus furaotok-

many megfeleld furataiba és egyenletesen beszoritva rog-

zitse a szerszamot.

- Allitsaa (5) atkapcsolot a ,Furas” jelére.

A betétszerszam kivétele

- Forgassa el a (21) fogaskoszorus furotokmany hiivelyét a
tokmanykulccsal az 6ramutat6 jarasaval ellenkezd irany-
ba, amig ki nem lehet venni a betétszerszamot.

Por- és forgacselszivas

Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkat és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

suak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 sz(irosztalyd porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.
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Porelszivas [ porgyiijto tartaly

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Ha az elszivo berendezés
hozza van csatlakoztatva a berendezéshez, ne mun-
kaljon meg fémeket. A forr¢ fémforgacsok meggyujthat-
jak a porgy(ijté tartaly részeit.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Figyelem: Vésés és csavarozas esetén a (15) porelszivd

szerkezetet ne haszndlja.

Munka kozben a (15) porelszivo szerkezet visszarugozik, igy

a porfogd gy(iri mindig ratapad a megmunkalasra kerdild fe-

liletre.

A porelszivo szerkezet az elektromos kéziszerszammal

egyiitt automatikusan be- és kikapcsolasra kertil.

Az optimalis elszivas biztositasara tartsa be az aldbbi Gtmu-

tatoban talalhato utasitasokat:

- Afelhasznalt betétszerszam nem allhat jobban ki, mint
a(18), illetve a (31) porfogd gydrt.

- Ugyeljen arra, hogy a porfog gy(ir(i egy sikban legyen a
munkadarabbal, illetve felfekiidjon a falra. Ez a derék-
szogben végzett munkat is egyszer(ibbé teszi.

- Akivant furatmélység elérésekor el6szor hizza ki a furat-
bol a flrot és csak ezutan kapcsolja ki az elektromos kézi-
szerszamot.

- Rendszeresen ellendrizze a (25) szlr6betét allapotat. Ha
a szlirébetét megrongalddott, azonnal cserélje ki.

A porelszivo szerkezet levétele/felhelyezése

(lasd a F abrat)

- A(15) porelszivo szerkezet leszereléséhez nyomja meg
a(11) reteszelésfeloldd gombot és elére mutaté iranyban
hizza le a porelszivo szerkezetet.

Ehhez sziikség esetén forgassa el oldalra
a(13) potfogantydt.

- A(15) porelszivo szerkezet felhelyezéséhez tolja ezt bele
a(23) vezetéhornyaival az elektromos kéziszerszam fel-
vevl egységébe, amig az jol hallhatdan bepattan a helyé-
re.

Sajat porelszivas porgyiijto dobozzal (lasd a G abrat)

A (10) porgytijté doboz szintjét a (24) atlatszo fedélen ke-

resztiil konnyen lehet ellendrizni.

Mindig tiritse ki id6ben a porgyijté dobozt, mivel az elszivasi

teljesitmény ellenkez6 esetben lecsokken.

- A(10) porgylijté doboz kiszereléséhez nyomja meg
mindkét (12) reteszelésfeloldd gombot és lefelé mutatd
iranyban htizza ki a porgytijt6 dobozt a (15) porelszivo
szerkezetbdl.

- Az(10) porgy(ijté doboz félnyitasa el6tt célszer(i a port
valamilyen kemény targyhoz valo (itogetés ttjan levalasz-
tani a (25) sz(irébetétrol.

- Nyomja meg, és ezzel nyissa ki az alsé oldalon
talalhato (24) fedelet és Uritse ki a porgy!ijté dobozt.

- Ellendrizze a (25) sziir6betétet, nem talalhatok-e rajta sé-
riilések. Ha megrongalddott, azonnal cserélje ki.
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- Zarjabe a (24) fedelet és ismét tolja be a porgyijté do-

bozt alulrél a (15) porelszivo szerkezetbe, amig az jol hall-

hatéan bepattan a helyére.

Kiils6 porelszivas (lasd a H abrat)

Egy porszivoval végzett porelszivashoz

a(26) adapterdobozra (tartozék) van sziikség, amelyet

a(10) porgy!ijté doboz helyett kell beletenni a (15) porel-

szivd szerkezetbe.

- A(10) porgyijt doboz kiszereléséhez nyomja meg
mindkét (12) reteszelésfeloldd gombot és lefelé mutatd
iranyban htizza ki a porgytjt6 dobozt a (15) porelszivo
szerkezetbdl.

- Tolja be a porgyijté dobozt alulrél a (26) porelszivo szer-
kezetbe, amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.

- Dugjon fel egy (28) elszivo toml6t (kiilon tartozék)
a(27) elszivo csonkra. Kapcsolja 6ssze a (28) elszivd
toml6t egy porszivoval (tartozék). A kiilonbozé porszivok-
hoz valo csatlakoztatas attekintése ezen dtmutatd végén
talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-

riilé anyaghol keletkezo por elszivasara.

Az egészségre killondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-

raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott

porszivot kell hasznalni.

A furatmélység beallitasa (lasd a | abrat)

A (29) mélységi iitkozovel be lehet allitani a kivant X furat-

mélységet.

- Toljabe az SDS-plus betétszerszamot iitkdzésig
a(2) SDS-plus szerszambefogd egységbe. Az SDS-plus
betétszerszam mozgasi képessége ellenkezé esetben a
furatmélység helytelen bedllitasahoz vezethet.

- Nyomja ra erételjesen az elektromos kéziszerszamot,
anélkiil, hogy bekapcsolna, a furasi pontra. A SDS-plus
betétszerszamnak fel kell fekiidnie a feliiletre.

- Nyomja meg a (17) mélységi iitk6z6 bedllito gombot és
tolja el igy a (29) mélységi iitk6zot, hogy az dbran lathato
X tavolsag megfeleljen a kivant furatmélységnek.

A porelszivo szerkezet illesztése a szerszam hosszahoz

(lasd a J abrat)

Arovid betétszerszamokkal végzett munka komfortossaga-

nak novelésére a (15) porelszivo szerkezet hosszat be lehet

allitani.

- Nyomja meg a (14) gombot és benyomott gomb mellett
tolja be annyira a (16) teleszkdpvezetést
a(15) porelszivd szerkezetbe, hogy a porfogd gy(irt a be-
tétszerszam csdcsanak kozelébe kerdiljon.

- Ateleszkdpvezetés kihlizasahoz ismét nyomja meg
a(14) gombot.

Porfogo gyiirii a furokhoz (lasd a K abrat)

- A(18) porfogd gytir kicseréléséhez nyomja meg
a(30) reteszelésoldd gombot és hiizza ki a porfogd gyu-
r(it a porelszivo szerkezetbdl.

- Abeszereléshez nyomja bele a (18) porfogd gydrtit feliil-
rél a (15) porelszivd szerkezetbe, amig az jol hallhatéan
bepattan a helyére.

Porfogé gyiirii iiregesfiirokhoz (lasd a L abrat)

Az liregesfurokkal valo furashoz a flrok szamara

szolgdld (18) porfogo gyliri helyett egy

specialis (31) porfogd gydirtit (tartozék) kell felszerelni. Az

liregesfurokhoz hasznalt porfogo gy(irti alkalmazasakor a kiil-

sG porelszivashoz alkalmas (26) adapterdobozt (tartozék),

és nem a (10) porgyljt6 dobozt kell hasznalni.

- Sziikség esetén vegye ki a furdkhoz szolglo (18) porfogd
gy(r(t.

- Abeszereléshez nyomja bele az iiregesfurokhoz
szolgald (31) porfogo gylirtit feliilrél a porelszivo szerke-
zetbe, amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.

- A(31) porfogo gyirti kivételéhez nyomja kifelé a porfogo
gylird (32) rogzitd fiilét és hazze le felfelé a porfogo gyt-
riit.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Az iizemmad beallitasa
A (5) "Furas/Utvefiras" atkapcsoléval az elektromos kézi-
szerszam lizemmodjat lehet kivalasztani.
- Az lizemmodok kozotti atkapcsolashoz nyomja meg
a (6) reteszelésfeloldo gombot és forgassa el
a(5) "Furas/itvefuras" atkapcsolot a kivant helyzetbe,
amig az 6l hallhatdan bepattan a helyére.
Figyelem: Az izemmddot csak kikapcsolt elektromos kézi-
szerszamon szabad atkapcsolni! Ellenkezd esetben az elekt-
romos kéziszerszam megrongalddhat.
iT Betonban és kében vald iitvefiirasi és vésé-
si (vésés csak az MV 200 tartozékkal) hely-
f zet

iT
.‘
A forgasirany beallitasa
A (7) forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam
forgasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a (9) be-/ki-
kapcsold be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet at-
kapcsolni.

» A (7) forgasirany-atkapcsolot csak allo elektromos ké-
ziszerszam esetén kapcsolja at.

Faban, fémben, keramiaban és miianyaghan
vald tités nélkiili furasi, valamint csavarozasi
helyzet
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Az itveflrashoz, a firashoz és a véséshez a forgasiranyt

mindig jobbra forgasra kell beallitani.

- Jobbra forgas: Forgassa el a (7) forgasirany-atkapcsolot
mindkét oldalon iitk6zésig a «mm helyzetbe.

- Balra forgas: Forgassa el a (7) forgasirany-atkapcsolot
mindkét oldalon iitk6zésig a mm helyzetbe.

Be- és kikapcsolas

- Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja
meg a (9) be-/kikapcsolot.

- Abenyomott (9) be-/kikapcsold reteszeléséhez tartsa
azt benyomva és ezen kiviil nyomja be a (8) rogzité gom-
bot.

- Az elektromos kéziszerszam kikapcsolashoz engedje el a
(9) be-/kikapcsolot. Ha a (9) be-/kikapcsolo bekapcsolt
dllapotban reteszelve van, akkor azt elébb nyomja be,
majd engedije el.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulat-/itésszamat
annak megfeleléen fokozatmentesen szabalyozhatja, meny-
nyire nyomja be 49) be-/kikapcsoldt.

A (9) be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony for-
dulat-/itésszamot eredményez. Novekvé nyomas esetén a
fordulatszam/iitésszam is névekszik.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt allapot-
ban tegye fel az anyacsavarra / csavarra. A forgo betét-
szerszamok lecstiszhatnak.

Biztonsagi kapcsolé

» Ha a betétszerszam beszorul, vagy beékelédik, a furé-
ors6 meghajtasa kikapcsolodik. Az ekkor fellépo erok
miatt tartsa mindig mindkét kezével fogva az elektro-
mos kéziszerszamot és biztos, szilard alapon alljon.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Ha leblokkolt furoszer-
szam mellett kapcsolja be a kéziszerszamot, igen ma-
gas reakcios nyomatékok Iépnek fel.

Vésés

Avéséhez egy MV 200 tipusi SDS-plus-véséeldtétre (tarto-

z€k) van sziikség, amelyet a (2) SDS-plus-szerszambefogd

egységbe kell behelyezni.

A (15) porelszivd szerkezetnek a véséshez nem szabad fel-

szerelve lennie.

A csavarozobitek behelyezése (lasd a M abrat)
» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt allapot-

ban tegye fel az anyacsavarra / csavarra. A forgo betét-
szerszamok lecstiszhatnak.

A csavarozobitek hasznalatahoz egy SDS-plus befogdszarral

ellatott (33) univerzalis tartora van sziikség (kiilon tartozék).

- Tisztitsa meg és kissé zsirozza be a befogoszar bedugasra
keriil6 végét.

- Tegye be forgatva az univerzalis tartot a szerszambefogd
egységbe, amig az magatol reteszelésre keriil.
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- Hizza meg az univerzalis tartot és ellendrizze igy a megfe-
lel reteszelést.

- Tegyen bele egy csavarozobitet az univerzalis tartoba.
Mindig csak a csavarfejhez illd csavarozobetéteket hasz-
naljon.

- Az univerzalis tartd kivételéhez tolja hatra a (4) reteszeld
hiivelyt és vegye ki a (33) univerzalis tartot a szerszambe-
fogo egyseégbol.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugoét a
dugaszoloaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zdnyilasait, hogy jél és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-muhely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

» Ha egy porvédo sapka megrongalodott, azt azonnal ki
kell cserélni. Azt javasoljuk, hogy a csere végrehajta-
saval bizzon meg egy Vevészolgalatot.

- Minden hasznalat utan tisztitsa mega (2) szerszambefo-
g0 egységet.

A sziirdbetét kicserélése (lasd a N abrat)

A sz(ir6 teljesitményének fenntartasahoz a (10) porgytijt6

doboz (25) szir6betétjét kb. 15 lizemora elteltével ki kell

cserélni.

- A(10) porgyijté doboz kiszereléséhez nyomja meg
mindkét (12) reteszelésfeloldd gombot és lefelé mutatd
iranyban huizza ki a porgy(ijté dobozt a (15) porelszivo
szerkezetbdl.

- Vegye ki felfelé mutato iranyban a (25) szlirGbetétet és
tegyen be egy Ujat.

- Ismét tolja be a porgy!ijté dobozt alulrdl a (15) porelszivo
szerkezetbe, amig az jol hallhatoan bepattan a helyére.

Megjegyzés: A (25) szlirobetétet azonnal cserélje ki, ha az

megrongalodott (példaul lyukak, a puha témitdanyag sériilé-

sei). Ha meghibasodott sziirébetéttel dolgozik, az elektro-
mos kéziszerszam megrongalodhat.

A (25) szir6betétet akkor is cserélje ki, ha az elszivasi telje-

sitmény mar kiritett (10) porgy(ijté doboz mellett sem ki-

elégitd.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
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azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdéi ut. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelen kell
Gjrafelhasznalasra elokésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ahasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
16 orszagok jogharmonizaciéjanak megfelelden a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

Szakszer(itlen drtalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg ta-
lalhat6 veszélyes anyagok kévetkeztében karos hatassal le-
hetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3unckoro
3KOHOMHMUECKOro col3a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB aKCnyatalMOHHbIX [JOKYMEHTOB, NPeAyCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBMTENEM ANIA MPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOR-
Liee PYKOBO/CTBO M0 3KCM/yaTaluy, a TakiKe NPUNOXKEHHS.
WHthopmauus o noaTBEPAEHNM COOTBETCTBUA COREPXKUTCA
B NPUNIOXEHMH.

WHthopmaLums o CTpaHe NPOUCXOXKAEHHUS YKasaHa Ha Kopny-
C€ U3AENUA 1 B NIPUNOXKEHNH.

[lata M3roToBNeHUs yKasaHa Ha nocnepHei cTtpaHuLe 0b-
NOXKK PykoBopcTaa.

KoHTaKTHaA MH(opMaLma OTHOCUTENbHO MMMOPTEpPa Coaep-
XKMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bl uspenus

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnaet 7 net. He pekomeHpyer-
€A K 3KCnNyaTaluu no ucteueHnm 5 net xpaHeHus ¢ Aatbl
WU3roToBNEeHMA be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKH (fary 3ro-
TOBNEHMSA CM. Ha 3TUKETKE).

YKasaHHbIM cpok cnyxbbl AeicTBUTENEH Npu cobnioaeHNm
notpebutenem TpeboBaHMI HACTOALLErO PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B

— He UCMOMb30BaTh MPH CUIIbHOM UCKPEHUH

- He UCNonb30BaTh NMPH NOABNEHWW CUNbHON BUOpaLMu

— He UCMOMb30BaTh C NEPEDBUTLIM UK OTONEHHBIM ANEKTPH-
ueckuM Kabenem

— HE UCMONb30BaTh NPU NOABNEHUM [ibiMa HENOCPEACTBEH-
HO M3 KOpnyca uaenvs

Bo3amoxxHble olwnbouHbIe AeiCTBHA NepcoHana

— He UCMOMb30BaTb C NOBPEXAEHHON PYKOATKON UMW No-
BPEXEHHBIM 3aLLUTHBIM KOXKYXOM

— He UCMOMb30BaTb Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaA

— He BKNouaTb NPy nonagaHuu Bodbl B KOPNyc

Kputepuu npefienbHbIX COCTOAHUA
— NEepPeTEPT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

— nOBpPeXAeH Kopnyc usaenua

Tun ¥ NepUOANYHOCTb TEXHHUECKOTO oﬁcny)KuBaHun
~ PekoMeHpyeTca 0UMCTUTb UHCTPYMEHT OT NbIAK nocne
KaX[0ro MCrnonb3oBaHH!A.

XpaHeHue

— HeobXoaMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

— HeobX0AUMO XPaHWUTb BAANM OT UCTOUHWKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMMNEPaTyp 1 BO3[EACTBHUA CONHEUHbIX Nyuein

~ MNpu XpaHeH1n Heobxoaumo usberatb peskoro nepenaga
Temneparyp

— XpaHeHwe be3 ynakoBKH He AonycKaeTca

- noppobHble TpeboBaHMA K YCNOBMAM XPAHEHHSA CMOTPUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

- XpaHWTb B yNaKoBKe NPEANpUATUS — U3rOTOBUTENS B
CKNaZICKMX NOMELLEHHUAX NPY TEMNEPATYPe OKPYKatoLLen
cpepbl o1 +5 10 +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npe.biwatb 80 %.

TpaHcnopTHpoBKa

— KaTeropuuecku He 0NyCKaeTcA naaeHne v niobble Mexa-
HWUECKHWe BO3AEMCTBIA Ha YNAKOBKY MPH TPAHCMOPTH-
poBKe

— Npu pasrpyake/norpysKe He AOMYCKAETCA MCMOMb30Ba-
HWe Moboro B1a TeXHUKK, paboTaloLLer No NpUHLMNY
3aKMMa YNaKoBKH

- nogpobHble TpeboBaHHsA K YCIIOBMAM TPAHCNOPTUPOBKM
cmotpute B IOCT 15150-69 (Ycnosue 5)
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- TpaHcnopTUpoBaTh NpY TEMNepPaType OKpYXatoLLer cpe-
Abl o1 =50 °C fo +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[lyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKasaHuA no TexHuke besonacHocTu

06wme yKasaHua No TexHUKe besonacHocTu ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

4] NPEAYNPE- Mpouwutaiite BCe yKa3aHUA NO Tex-
KOEHUE HUKe 6e30MacHOCTH, HHCTPYKLUH,
UNNIOCTPaLUK U cneyudUKauuu,

NpeAoCcTaBneHHble BMECTe C HaCTOALUM 3NeKTPOHUHCTPY-

MeHTOoM. HecobniogeHne Kakux-nbo 13 ykasaHHbIX Hike

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NMPUUMHOM NOPaXXeHUsA 3neKTpuue-

CKWUM TOKOM, MOXXapa W/WUnu TAXeNbIX TPaBM.

CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLMHU U YKa3aHuA ana byaywero

MCMONb30BaHHA.

Mcnonb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX

MOHATHE «ANEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha JNeK-

TPOWUHCTPYMEHT C UTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) 1

Ha aKKyMyNATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LWHYpa).

besonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LWeHHbIM. becnopsAoK UK HEOCBELLEHHbIE YUACTKH pa-
60uero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyyasM.

» He paboraiite ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHo# atmocdepe, Hanp., cogepKallei ropoune
JKHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLUECA ra3bl WNH NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET NPUBECTHU K
BOCM/IAMEHEHHIO MbINM UK MapoB.

» Bo Bpemsa paboTbi C 3MeKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty geteii U no-
CTOPOHHHUX nuL,. OTBAEKLIKC, Bbl MOXeTe NoTepsTh
KOHTPO/b Haf, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0bopynoBaH1e npeaHasHaueHo Ansa paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBHAX, KOMMEPUECKHX 30HaX M 0bLLECTBEHHbIX Me-
CTax, NPOM3BOCTBEHHbIX 30HAX C MalbIM 3NEKTPOMNO-
Tpebnexuem, be3 Bo3[eMCTBUA BPeAHbIX M ONACHbIX
NpPOM3BOACTBEHHDBIX (hakTopoB. 0bopyaoBaH1e NpeaHa-
3HaueHo [N IKCMNyaTalyuu be3 NoCcTOAHHOTO NPUCYT-
CTBMA 00CYXKMBAKOLLEr0 NEPCOHaNa.

nekrpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OMKHA
NOAXOAMTD K WTENcenbHol poseTke. Hu B Koem cny-
yae He BHOCHTE U3MEHEHHA B WITENCENnbHYH0 BUNKY. He
NpUMeHsiTe NepexoAHble WTeKepbl And 3neK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLLUUTHbIM 3a3eMneHueM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKKM W NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKM CHUXAIOT PUCK NOPAKEHUSA MEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTepaLyaiTe TENECHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbI-
MU NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamu
OTONNEHHA, KyXOHHbIMH NNUTAMH U XONOAUNbHUKAMH.
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[pw 3a3emnequu Ballero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPa-
XEHUA 3MEKTPOTOKOM.

> 3awmwanTe ANeKTPOUHCTPYMEHT OT IOXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHUE BOfIbl B ANEKTPOMHCTPYMEHT NMOBbI-
LLIAET PUCK MOPAKEHMA ANEKTPOTOKOM.

» He paspewaetca ucnonb3oBarb WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0. HUKOrAa He MCnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH HNH NOABECKH INEKTPOMHCTPYMEHTa, UNK AnA
M3BNEYEHHA BUNKH U3 LUTENCENbHOM PO3ETKH. 3aLu-
wWaiiTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BLICOKMX TeMnepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK MITH MOABHXKHBIX UacTei anek-
TPOMHCTPYMeEHTA. MOBPEXAEHHbINA UMK CMYTaHHbIN WHYP
MOBbILLIAET PUCK NMOPAKEHHUS INEKTPOTOKOM.

» pu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITBIM
HeboM npumMeHsaiiTe NpuUrogHbie And 3Toro kabenu-
yAnuHUTENH. [pUMeHeH1e NPUrofHoro AnA paboTbl nof
OTKPbITbIM HEOOM Kabens-ymIMHUTENA CHUXKAET PUCK NO-
paXeHWsA 3NEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO M36exaTb NPUMEHEHHS 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaiTe
3NEeKTPOUHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOrO OT-
KnioueHus. [puMeHeHre yCTPONCTBA 3aLLMTHOTO OTKNHO-
UEHMS CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHA.

Be3onacHocTb niogei

» ByabTe BHUMaTeNbHbI, CNefUTE 3a TEM, UTO fenaete, U
NpoAyMaHHO HauMHalTe paboTy ¢ aNeKTPOMHCTPYMEH-
T0M. He nonb3yiTech aNeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHWM UNU NOJ, BO3L,e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNu NeKapcTBeHHbIX cpeacTs. OanUH MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPH pa60Te C 9NIEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» [pumeHsiiTe cpeACTBa MUHOUBUAYANbHON 3aLUTDI.
Bcerpaa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. Cnonb3oBaHue
CPeACTB UHAMBMAYANbHOM 3aLUMTI, KaK TO: 3aLLUTHOM
MackH, 0byBM Ha HeCKOMb3ALLel MOAOLIBE, 3aLLMTHOTO
LINeMa UNu CPEACTB 3allKUTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BMAA PabOTbI C 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYUYEHHUA TPABM.

» lpenoTBpaluaiite HenpegHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NeKTPOMHCTpYMeHTa. [lepea TeM Kak NOAKNIOUUTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNK K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL MK NEPEHOCUTb INEKTPOMHCTPYMEHT, ybe-
AUTECb, UTO OH BbIKNIOUEH. YiepXaHWe NanbLa Ha Bbl-
KntouaTene Npu TPaHCNOPTUPOBKE ANEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTAHWA BKMNIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CYUAAMM.

» Yb6upaiiTe yCTaHOBOUHbIH MHCTPYMEHT UMK FraeuHble
KNIOYHM A0 BKIIOYEHHA INEKTPOMHCTPYMeEHTa. MHCTPY-
MEHT UK KoY, HaxoAsLWMIACS BO BpaLLiAloLlenca yacth
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTU K TPDABMaM.

» He npuHumaiite HeectecTBeHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHMMaiiTe yCTOMUMBOE NONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofapsa sTomy Bbl MoxeTe
Nyullle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[IaHHbIX CUTYaLUAX.
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» Hocute noaxoasawyto pabouyio ogexpay. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAiXKAY U YKpaLueHua. [lepxuTte BONoCbl U
ofeXxay BAaNu oT NOABWXKHBIX AeTaneii. LLInpokan ofe-
XOQ, YKpaLeHUs UK J/IMHHbIE BONOCHI MOTYT ObiTb 3a-
TAHYTbI BPALLAKOLWMMUCS YACTAMM.

» [pu HaNMUKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH MbINEoTcachbl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbLIX YCTPOICTB NpoBepAnTe UX
npUcoeanHeHne U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHHE MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaEMYH0 Mbibo.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, MONyUeHHOe
B pe3ynbTaTe YacToro UX HCNONb30BaHUA, He JOMKHO
NPUBOAMUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHWKH De30nacHOCTH 0DpaLLeHunaA C INEeKTPOUHCTPY-
mMeHTaMu. Of1HO HeDpeXXHOe 1eNCTBHE 3a 100 CEKYHADI
MOET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» BHUMAHME! B cnyuae Bo3HUKHOBEHMSA Nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELICTBUE NOMHOTO UMK Ya-
CTMUHOTO NPeKpalLieH1s 3HeProcHabxeHus unu nospe-
XIOEHUS Lenu ynpaBneHnsa 3HEProCHabXeHWeM yCTaHo-
BUTE BbIKNOUaTeNb B NONOXeHUe Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3abNOKMPOBaH (NpH ero Hanuuum). OTKNIUKTE
CETEBYI0 BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbIN
aKKyMynaTop. 3TUM NpeoTBPaLLIRETCA HEKOHTPONUPYeE-
Mbl#A MOBTOPHbI 3anycK.

» KBanuhuLMpoBaHHbIMA NePCOHaN B COOTBETCTBMM C HACTO-
ALLMM PYKOBOLCTBOM NOAPa3yMEBAET ML, KOTOPble 3Ha-
KOMbI C PerynpoBKO#, MOHTaXXOM, BBOLLOM 3KCN/yaTta-
LMt 06CMYXMBAHUEM 3NMEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K paborte ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM A0MYCKAIOTCA LA He
Monoxe 18 neT, U3yumBLUKME TEXHUUECKOE ONMKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO MO 3KCT/TyaTaLuu 1 npaBuna 6e3onacHocTy.

» M3pnenue He npeaHasHaueHo ANs UCMoMb30BaHWA NULAMH
(BKNKOUas AeTel) C MOHMXEHHBIMU (HU3NUECKUMH, UyB-
CTBEHHbIMW UK YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM UK NpH
OTCYTCTBWM Y HUX XXU3HEHHOTO OMbITA UM 3HAHWH, ECNN
OHU He HaXxoAATCA MO KOHTPONEM WU HEe NPOUHCTPYKTH-
POBaHbI 00 UCNONb30BaAHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 32 X DE30MACHOCTb.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHKe ¢ HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CeLUanbHbli 3neK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTtaete nyule v HaaexHee B yka3aHHOM AManaso-

HE MOLLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEHC-
NpaBHOM BbIKNKoUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOMAAETCA BKMOUEHHIO MK BbIKNIOUEHHIO, OMACEH U
[OMXeH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lepep TeM Kak HaCTpaUBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEKHOCTH UNK yOUpaTh anek-
TPOMUHCTPYMEHT Ha XPaHEHHe, OTKNIOUUTE LUTeNncenb-
HYI0 BHTIKY OT PO3ETKH CETH W/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 3Ta Mepa npeaoCTopoXHO-
CTM NPeAoTBPaLLAET HenpeaHaMePEeHHOE BKIOUEHKE
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

>

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANs
Aetei mecte. He pa3pewaiite nonb3oBaTbeA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI €
HUM HNH He YHTANM HACTOALUMX MHCTPYKLMA. dNnek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaXx HEOMbITHbIX KL,
TwarenbHo yXxaxuBaiiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mposepsaiite 6esynpeuyto
(hYHKLMIO ¥ XOA ABHKYLUMXCA YacTel INeKTPOMHCTPY-
MeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK U1 NOBPEXAEHUHA, OTPH-
LaTeNnbHO BNUAIOLMX HA (DYHKLMIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpeXAeHHbIe YacTH JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 UCTIONb30BaHHA ANEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bCny)XMBaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DONBLLIOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyua-
€B.

[LlepXuTe pexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PeXyLLMe
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXxe 3a-
KNUHUBAIOTCA M UX NETUe BECTH.

MpuMeHAiTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI M T. M. B COOTBETCTBUM C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMHU. YUUTbIBaiTE NpH 3TOM pabo-
uue YCNoBHUA U BbinonHaemyio pabory. Vicnonb3oBaHue
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB NS HEMPEeAyCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLUAM.

[lep>XuTe PyuKH M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH U Uu-
CTbIMH, CiefiuTe UToObI Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
)KUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3KHu. CKoNb3Kue pyu-
KM M NOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenaTCTBYOT be3onacHomy
0DpalLLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U He AAt0T HaleXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLMAX.

CepBuc

>

PeMOHT 3neKTPOUHCTPYMEHTA A0MKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBaﬂHd)HI.IMpOBaHHbIM NepcoHanoM U ToNbKko C
npUMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aMaCHbIX YacTeH. ITUM
obecneunBaetcs besonacHocTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Ykasauua no TexHuke besonacHoctu ana
0TOOMHbIX MONOTKOB

YKa3aHusA o TexHuKe 6e30MacHOCTH A4NA BCeX onepaumii

>

>

MpumeHaiiTe cpeacTBa 3aWUTbl OPraHos ciyxa. LLym
MOXET NPUBECTH K NOTEPe CNyxa.

WUcnonb3yiite gononHutenbHyio(bie) pykoaTtky(u),
€CINH OHHU NOCTaBNAIOTCA C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. [To-
TepA KOHTPO/A UpeBara TpaBMaMu.

Mpu BbINONHeHUH paboT, npu KoTopbIX pabouni
MHCTPYMEHT UMK CKPenKa MOryT 3af1eTb CKPbITYI0 Npo-
BOZAKY HNKM COBCTBEHHDII LIHYP MUTaHUA, LePKUTe
MHCTPYMEHT 3a H30NUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH ANA
yAepKaHua. KOHTaKT C HaxoALLENCA NOf HAMPAXEHNEM
MPOBOAKON MOXET 3aPAANTL METANIMUECKME YaCTH INeK-
TPOMHCTPYMEHTA M PUBECTH K yAapy NEKTPHUECKUM TO-
KOM.

160992A7771(24.01.2022)
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Yka3auus no TexHuke 6ezonacHocTu gna pabor ¢
LNWHHBIMM CBEPNaMH NPH UCMONb30BaHUN
nepcoparopos

» Bcerga HaunHa¥iTe CBEPNUTb Ha HU3KOI CKOPOCTH,
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Moxany#cta, cobtogante UNNICTPALMK B Hauane pyko-
BOACTBA N0 3KCMNyaTaLuu.

lMpumeHeHKne N0 Ha3HAUEHHIO

KOHUMK CBEpPNa AOMKEH KacaTbCA 3aroTOBKH. Ha BbiCo-
KOW CKOPOCTH CBEpPA MOrYT U3r1barTbCA, eCn OHW Bpa-
LatoteA cBoboaHo be3 KOHTAKTa C 3aroToBKOM, UT0 MOXKET
NPUBECTH K TENECHBIM NOBPEXAEHUAM.

He paBuTe Ha CBEpNO NoA YrnoMm 1 He npunaraiite
upe3mepHbIX ycunui. CBepna MoryT NorHyTbCA, uTo

INEKTPOUHCTPYMEHT NPeaHa3HaueH 1A yAapHOro CBeprie-
HUA B beToHe, knpnuue 1 kamHe. OH Takxke NPUroAeH Ana

be3yaapHoro CBepneHus B PeBECUHE, MeTan/e, Kepamuke
W nnacTMacce. INEeKTPOMHCTPYMEHTbI C 3MEKTPOHHBIM pery-
NIMPOBAHUEM 1 PEBEPCOM HANPABNEHUA BPALLEHHA NPUTOA-
Hbl TAK)Ke M 1A 3aBOPAUMBAHHA 1 BbIBOPAUNBAHMSA BUHTOB.

npuBeaeT K NoIoMKe Unu notepe KOHTPONA Haf, UHCTPY-
MEHTOM, UTO MOXET NPUBECTU K TENECHbIM NOBPEXAEHU-
AM.

[lononHuTeNnbHble yKa3aH!A No TeXHUKe Ge3onacHoCTH

» WUcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLME METaNNOUCKATENH
ANA HaX0XAEHNA CNPATaHHbIX B CTeHe Tpy6 unu npo-
BOAKM Unu obpawaiTech 3a CNPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npegnpuaTHe. KOHTaKT ¢ 3NeKTPONpoBof-
KOM MOXET NPUBECTH K NOXAPY M NOPAXKEHUIO INEKTPOTO-
KoM. lMoBpexaeHue ra3onpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbIBY. [loBpexaeH1e BOAONPOBOAA BEAET K HaHece-
HUI0 MaTepUanbHoro yiiepba unu MOXET Bbl3BaTb Nopa-
)XEHUE 3MEKTPOTOKOM.

» BbixauTe NONHOW OCTAaHOBKHM 3NEKTPOUHCTPYMEHTa U
TONbKO NOCNE 3TOro BbiNycKa#Te ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXET 33€CTb, W 3TO MOXET MPUBECTH K 10~
Tepe KOHTPONA Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3arotoBKy. 3aroToBka, yCTaHOBNEHHasA B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHNE UK B TUCKH, YAEPXKHBAETCA
6bonee HafiexHo, ueM B Baluei pyke.

» He npukacaitecb K BCTABHbIM HHCTPYMEHTaM U CMeX-
HbIM YacTAM Koprnyca cpa3y nocne pabotbl. OHY MOTyT
CHUNbHO HArpeTbcA BO BpeMsA PaboTbl U CTaTb NPUUKUHOM
oXora.

» Bo Bpems cBepneHns BCTaBHOH HHCTPYMEHT MOXeT
3aKnuHUTb. Kpenko fepxute 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO
Bpems paboTbl u cneauTe 3a yCTOMUMBbLIM NONOXKEHH-
emM Tena. MiHaue aNeKTPOUHCTPYMEHT MOXET BbINTH 13
o KOHTPONA.

» ByabTe 0CTOPOXHbI NPU AEMOHTaXHbIX paboTax 3ybu-
nom. O6nomk1 MaTepu1ana MoryT TPaBMHUPOBATb OKPYKa-
IOLLMX UMK BAC CaMKX.

» Kpenko aepxuTe aneKTPOMHCTPYMEHT BO Bpems pabo-
Tbl BYMA PYKaMH U ClieAuTe 3a yCTOHUUBLIM NONOXKe-
HUeM Tena. [IByMs pykamu Bbl MoxeTe bonee HanexHo
BECTH 3MIEKTPOUHCTPYMEHT.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

Mpoutute Bce YKa3aHUA U HHCTPYKLUHUK N0
TexHuke 6esonacHoctu. Hecobniogexue
yKaBaHVII;I Mo TexHUKe 6e3onacHoCTH 1
MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NOPAXKEHUIO
3NEKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy U/VnK Taxe-
NbIM TPaBMam.

WU306paxeHHble COCTaBHbIe YaCTH

Hymepauma npeAcTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA NO
M306pa)KeHVIIO Ha CTpaHuLe C UNNKCTPALUAMMU.

(1) CBepnunbHbIi natpoH SDS plus

2) MatpoH ana uHcTpymerTa SDS plus

3) Konnauok 4na 3aLwuthl OT nbinu

(4) Oukeupytowas BTynka

(5) Mepekniouatenb pexumoB «CBepnexne/Ceepne-
HWe C yaapom»

(6) KHonka pa3bnokMpoBKK NepeKmniouaTens pexu-
MOB «CBepnexu1e/YaapHoe CBepneH1e»

(7) Mepekntouatenb HanpaBneH!a BPaLLEHHs

(8) KHomka 1KCHpOBaHUA BbIKNouatens

9) Bbikniouatenb

(10)  KowTeitHep ana nbinu B cbope

(11)  KHonka pa3bnok1poBKM yCTpOHCTBA Mblneyaane-
HUA

(12)  KHonka pa3bnokupoBKM KOHTEMHEPA AN NbINK

(13)  [lononHutenbHas pykoATKa (C M30MMPOBaHHOM No-
BEPXHOCTbIO)

(14)  KnaBulua HACTPOMKM TENECKOMUUYECKON Hanpas-
nAoLLen

(15)  YcTpoilcTBO Mbineyaanexus

(16)  Teneckonuueckas HanpaBnAoLLaA

(17)  KHonka orpaHuuutens rnybuHbi

(18) [MbineynaBnuBatoLLee KONbLO N[ CBepna

(19)  PykosTKa (C U30MMPOBAHHOI NOBEPXHOCTbIO)

(20)  CronopHbli BUHT CBEPIMIBHOTO NaTPOHa C 3ybua-
TbIM BEHLOM?)

(21)  CBepAWAbHbIN NaTPOH C 3yBuaThbiM BEHLOM?

(22)  MocapmouHbli xBocTOBMK SDS plus cBEPNUIbHOTO
narpoHa”

(23) Hanpaensatowui na3 Ana ycTporcTea nbineynane-
HUA

(24)  KpbllKa KoHTelHepa Ans nbinu

(25)  dunbTPOINEMEHT (CUCTEMA MUKPOMUILTPALIMHK)

(26)  Kopobka agantepa [iif BHELUHEro NbineynaBn1Ba-
Tens?

(27)  Matpybok nbineyganenus®

(28)  LWUnaHr nbineypanexna”
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(29)  OrpannunTenb rmybuHbI

(30)  KHonka pa3bnoknupoBKM NblneynaBnuBatoLLero
Konblia

(31)  TbineynaBnuBaioLLiee KONbLO AN NONOW CBEp-
NMNBHOM KOPOHKK?

(32)  OuKcupytowmii BLICTYN NbiNeyNaBnUBaloLIETO
KonbLa®

(33)  YuuBepcanbHbIi AepxaTenb C NOCaA0UHbIM
XBOCTOBHKOM SDS-plus®

a) W3o0bpaxkeHHble HNM ONHCAHHbIE NPUHAANEIHOCTH He BXO-
BAT B CTAHAAPTHBIH 06beM nocTaBky. MonHbIi acCOPTHMEHT
npHHaaneXxHocTei Bbl HalaeTe B Halel nporpaMme npu-
HaanexHocTen.

TexHuueckue AaHHble

Mepdoparop GBH 2-23 REA

ToBapHbIA HOMEP 3611B505..
Hom. notpebnaemas Moy~ Br 710
HOCTb
Uncno 060poToB X0NocToro MUK 0-1000
xofia
Yucno yaapos ' 0-4400
Cuna 0AMHOYHOrO yapa B Ik 2,3
cootsetcTauu ¢ EPTA-Proce-
dure 05:2016
MaTpoH SDS plus
[lnameTp LWenKu WnuHaens MM 43 (EBpo cTaH-
AapT)
Makc. @ cepna be3 nbineynasnusatens
- beton MM 23
- KameHHas knagka (konb- MM 68
LieBan CBEPNUNbHasA KO-
POHKa)
- Cranb MM 13
- [peBecuHa MM 30
Makc. @ cBepna c nbineynasn1Barenem
- betoH MM 16
- KameHHas knagka (Konb- MM 68
LieBan CBEPNUbHAA KO-
POHKa)
MouHOCTb BCacbiBaHHA N/MUH 450

EMKOCTb KOHTE/MHEpa ANg Nbinu (NP1 ropru3oHTanbHOM
CBEPeH!H)

— OtBepctua 6 x 30 MM . 100
- Otepctua 8 x 30 MM . 60
- OtBepcTua 12 x 50 Mm wwT. 16
Macca cornacHo EPTA-Pro- Kr 3,6
cedure 01:2014

Bec be3 nbineynaenusarens Kr 2,9

Mepdopartop GBH 2-23 REA

Knacc 3aturbi I
MapameTpbl yka3aHbl [ HOMUHANbHOTO Hanpsixenua [U] 230 B.
Mpu APYrvX 3HAUEHUAX HANPAXKEHUA, @ TAKXKe B CrieLudnueckom Ana
CTP@Hbl UCMOMHEHUN MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHbIE NapameTpbl.

[aHHble no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBasn amuccua onpefeneHa B COOTBETCTBUN C

ENIEC 62841-2-6.

A-B3BeLUEHHDbIN YPOBEHD LLUYMa OT 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
cTaBnAeT 00blUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO aBneHna 90 a6 (A);
yPOBEHb 3BYK0BOM MoliHocTH 101 aB(A). MorpeluHocTb
K=3pb.

Wcnonb3yiite cpeAcTBa 3aliuThl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas BUbpauus a, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasre-
HWI) W NorpeluHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM
cENIEC 62841-2-6:

Csepnenve ¢ yaapom B beTowe: a, = 18,0 m/c?, K = 1,5 m/c?,
Csepnenve metanna: a, = 2,5 m/c’, K = 1,5 m/c?,
YKa3aHHble B HACTOALLIMX UHCTPYKLIMAX YPOBEHb BUOPALIMK U
3HAUEHKe LIYMOBOW IMUCCUM U3MEPEHDBI N0 METOAMKE U3Me-
peHusA, NPONMCAHHOM B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb UCMONbB30-
BaHbl [J19 CPABHEHMA INEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TaKxe
NPUrofiHbI NS NPeABaPUTENbHON OLEHKM YPOBHA BUDpaLmMm
W LIYMOBOW 3MUCCHM.

YpoBeHb BUOPaLMK U 3HAUEHKE LLYMOBOM IMUCCHM YKa3aHbl
1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl C 31eKTPOMHCTPYMeHTOM. Ofi-
HaKO eCNU 3NEeKTPOMHCTPYMEHT byAEeT MCMNONb30BaH ANA Bbl-
MoNHeHus Apyrux paboT ¢ NpUMEHeHUeM HenpeayCcMOTPEH-
HbIX M3rOTOBUTENEM PabOUNX MHCTPYMEHTOB WU TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byfeT oTBeUaTb NPeAnUcaHuaM, To
3HaUeHUs YPOBHA BUOPALIMK W LLYMOBOM IMUCCHM MOTYT
ObITb UHBIMK. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICUTb ODLLMI
YPOBEHb BUOPALIMM 1 0DLLYIO LIYMOBYIO 3MUCCHIO B TEUEHHE
BCEW NPOAO/KUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nf TOUHOM OLIEHKM YPOBHA BUOPALIMK W LLYMOBOM IMUCCUM
B TEUEHWe ONpeaeneHHOro BPEMEHHOIO HTEPBANA HYXHO
YUMTbIBATb TaKxKe U BPEMSA, KOTa UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH
WK, XOTA U BK/IOUEH, HO He HaxofuTcA B pabote. 310 MOXeT
3HAUUTENBHO COKPATMTb YPOBEHD BUOPALIMH Y LLIYMOBYHO
3MUCCHIO B epecueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
lpenycmoTpuTE AONONHUTENbHBIE Mepbl 6e30MacHOCTH Ans
3alLuTbI Onepatopa OT BO3AEHCTBIUA BUOpaLmMM, Hanpumep:
TEXHUUECKOe 0DCNYXMBaHWE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
YUX UHCTPYMEHTOB, MEPbI N0 NOAAEPKaHHUIO PYK B Tenne,
OpraHu13aLms TEXHONOrMUeCKKUX NPoLeccoB.

Cbopka

» [lepep n06LIMU MaHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaiiTe WTencenb U3 PO3EeTKH.

[LononHutenbHanA pyKoATKa

» PaboraiiTe c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM TONbKO C Aonon-
HUTeNbHOM pyKoATKoii (13).
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» Cnepurte 3a TeM, utobbl JONONHUTENbHAA PYyKoATKa
Bcerpga 6bina nnoTHo 3arAHyTa. VHaue MHCTPYMEHT Mo-
XeT BbIATH U3 NOA KOHTPONA BO BpEMA paﬁOTbI.

MoBopoT fononHuTenbHoM pyKoATKH (cM. puc. A)
[ononHutensHyio pykoaTky (13) MoxHo noBopauuBarth B
noboe nonoxeHue ans obecneuerns besonacHoro 1 ynob-
HOro Paboyero NoNoXeHUs.

- ToBepHH1TE HUKHIOK YacTb AONONHUTENbHOM PYKOATKM
(13) NpoTMB YacoBO¥ CTPENKHM 1 NOBEPHUTE AOMONHU-
TenbHyto pykoaTky (13) B Tpebyemoe nonoxeue. Mocne
3TOro BPaLLEHUEM MO YaCOBON CTPENKE CHOBA 3KMHUTE
HWXHIOIO UacTb A0NONHUTENbHOM pyKosATKM (13).
Cnepute 3a TeM, UTODbI CTATMBAIOLLAA NEHTA LOMONHK-
TENbHOM PYKOATKM HaXoAUNach B NPeAyCMOTPEHHOM Masy
Kopnyca.

Bbibop cBEpNMNbHOro NaTPOHA U UHCTPYMEHTA

[ina ynapHoro ceepnexus 1 aonbnexus (nonbnexue Tonbko
¢ npuHagnexHocTbio MV 200) TpebyoTca MHCTPYMEHTbI
SDS plus, koTopble KPenaT B CBepAMnbHOM naTpoHe SDS
plus.

[ns cBepnenna bes ynapa B peBeCHHE, MeTanne, Kepamu-
Ke 1 CUHTETUUECKOM MaTepuane, a Takxe AnA 3aBopaunsa-
HWA NPUMEHSIOT UHCTPYMeHTbI 6e3 SDS plus (Hanpumep,
CBEpNa C UMMHAPUYECKAM XBOCTOBUKOM). [INs 3TUX MHCTPY-
MeHTOB TpebyeTcs bbICTPO3aXXMMHOM, NAaTPOH MUK NATPOH C
3ybuarbiM BEHLIOM.

CMeHa CBepnunbHOro naTpoHa

YcraHoBKa/cHATHe 3y6uaTo-BeHL0BOro CBEPNUNbHOro

naTpoHa

UTobbl MOXHO bbIN0 paboTaTh ¢ pabounMMu UHCTPYMEHTaMH

6e3 SDS-plus (Hanpumep, CBepnamu ¢ LUMMHAPHYECKAM

XBOCTOBMKOM), HEODXO[IUMO YCTaHOBUTb COOTBETCTBYIOLLM

CBEPNUNbHbIN NATPOH (3yOuaro-BeHLOBbIN UK DbICTPO3a-

XXUMHOM CBEPUbHBIN NATPOH, MPUHATIEXXHOCTH).

YcraHoBKa CBepnUNbHOro NaTpoHa ¢ 3ybuarbimM BeHLOM

(cm. puc. B)

- BkpyTtute nocagouHblit xsocToBuk SDS-plus (22) B 3y6-
YaTo-BEHLOBbIN CBEPAMNbHBIN NaTpoH (21). 3akpenute
3ybuato-BeHLOBbIN CBEPNUNbHBIA NaTpoH (21) cTonop-
HbIM BMHTOM (20). MoMHKTe, uTO NPeaoXpPaHUTENbHbIH
BUHT HMeeT NeBYI0 pe3b0y.

YcTaHoBKa naTpoHa ¢ 3y6uarbiM BeHLoM (cM. puc. C)

- OuuLwanTe 1 cnerka cMasblBaliTe BCTaBNAEMbIH KOHeL, No-
Ca[JOUYHOro XBOCTOBMKA.

- BcraBnsiiTe cBEpAMNbHBIN NATPOH C 3ybuartbiM BEHLOM ¢
BpalleH1eM B NOCaA0UHOE He3[0 10 aBTOMATUUeCKoM
BnOKUPOBKHU.

- TNposepbTe bnok1poBaH1e NOMbLITKOM BbITAHYTH CBEP-
NUNbHbIA NATPOH C 3y6UaTbIM BEHLOM.

CHATHe NaTpoHa ¢ 3ybuarbimM BeHLOM

— OTTAHUTE (hUKCHPYIOLLYIO Tnb3y (4) Hasan v CHUMKTE
3ybuaTo-BeHLI0BbIM CBEPNUbHBIM NaTPOH (21).
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3ameHa pabouero HHCTPyMeHTa

Konnauok a/1a 3aluthl oT nbin (3) npeaoTBpalLaeT npoHUK-

HOBEHMe 00pasyHoLLenCa NPU CBEPNEHUM NbINK B NATPOH.

Mpw ycTaHoBKe pabouero MHCTPYMEHTa ClieauTe 3a TEM, UTO-

Obl He NOBPEAUTL KONMAUOK ANA 3aLKTbI OT MbinK (3).

» [MoBpexaeHHbI! KONNAuoK ANA 3alUTbI OT NbINK Ce-
ZyeT HeMeANeHHO 3aMeHHUTb. ITO peKOMeHAYeTCA Bbl-
NONHATb CHNAMH CEPBUCHON MAacTePCKON.

3ameHa pabouero uictpymenta (SDS-plus)

YcraHoBka pabouero uHcTpymeHTa SDS-plus (cm. puc. D)

C nomobio natpoHa SDS-plus Bbl MoxeTe npocTo v yaobHo

CMeHUTb Pabounit MHCTPYMEHT 6€3 NPUMEHEHUSA JONONHH-

TENbHOTO MHCTPYMEHTA.

- OuuCTUTE U CNerka CMaxbTe BCTaBNAeMbIi KOHel pabo-
UEro UHCTPYMEHTa.

- BcTaBuTte paboumit MHCTPYMEHT C BPaLLEHWEM B NATPOH
[0 aBTOMATHUECKOro (hMKCMPOBaHHA.

- [poBepbTe h1KcaLmIo NONbITKOM BbITAHYTb pabounit
MHCTPYMEHT.

Pabounit nHcTpymeHT SDS-plus umeeT cBoboay ABMKEHHUA,

KoTopas 0bycnoBneHa cucTeMoi. B pesynbTare 3Toro Ha xo-

NOCTOM X0y BO3HMKAET paauanbHoe buetue. 310 He UMeeT

BNWAHMA Ha TOUHOCTb CBEP/IEHMS, TaK Kak CBEPNO LEEHTPUPY-

€TCA aBTOMATUUECKH.

CHaTHe pabouero uictpymenta SDS-plus (cm. puc. E)

— OTTAHUTE UKCHpytoLLyto TUnb3y (4) Hasaf v CHUMKUTE
paboumit UHCTPYMEHT.

3ameHa pabouero UHCTPyMeHTa 3y6uaTo-BeHL0BOro

CBEpPNUNbHOrO NaTpoHa

YcraHoBka pabouero HHCTpyMeHTa

YkasaHue: He ucnonb3yite pabouune MHCTPyMeHTbI 6e3

SDS-plus ans ynapHoro cBepneHus unu aonbnexus! MHCTpy-

MeHTbl be3 SDS-plus 1 cBepnunbHbIM NaTpoH byayT nospe-

KEHbI PU YAAPHOM CBEPNEHWM W ONbneHnu.

~ BcraBbTe cBEpAMAbHbINA NATPOH C 3ybuatbim
BeHUoM (21).

- OTKpoOWTE CBEPNIMNbHbIM NATPOH C 3ybuatbim
BeHLoM (21), noBopau1Bas ero HacToNbKO, UTODbI MOX-
HO BbINo BCTaBUTL pabounit UHCTPYMEHT. BcTaBbTe
MHCTPYMEHT.

~ BcraBbTe K/loy 1A CBEPAMNBHOMO NAaTPOHA B COOTBET-
CTBYIOLLME OTBEPCTUA Ha 3ybuaTom CBEPAUIbHOM
narpote (21) ¥ paBHOMEpPHO NNOTHO 3aXMHTe paboumii
MHCTPYMEHT.

- YcraHoBuTe nepeknioyatens (5) Ha cumson «Ceepne-
HUE».

W3BneueHne HHCTPYMeHTa U3 NaTPoOHa

- Bpauvaite runbay 3ybuato-BeHL0BOro CBEPNBHOTO Na-
TpoHa (21) npv nomoLLK Knkoua 18 CBEPUNBHOTO Na-
TPOHa NPOTHB YACOBOW CTPENKH 10 TeX NOp, NOKa He CTa-
HeT BO3MOXHO U3BNeub CMEHHbI Paboumit UHCTPYMEHT.

YaaneHue nbinu U CTPYKKH

[TbINb HEKOTOPbIX MaTepHUanoB, Kak Hamp., KPacok C co-
AepXaHMem CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB AAPEBECHHbI, MUHE-
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panoB 1 METaNNoB, MOXET ObiTb BPEAHOM [1Nf 300P0BbA.

lMpHKOCHOBEHKE K MbINK M NONaAAHKE MbiK B AblXaTe/bHble

NyTH MOXET BbI3BaTb aNNepraueckue peakumuu u/unu sabo-

NeBaHKA fibIXaTeNbHbIX MyTel onepaTopa M1 HaxofALLEerocs

BONW3K NepcoHana.

OnpepneneHHble BUAbI Mbiau, Hanp., fyba 1 byka, cuntaioTca

KaHLIeporeHHbIMH, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCAIKaMK ins

00paboTkK ApeBECHHbI (XpOMaT, CPECTBO ANA 3aLUTbI ipe-

BeCHHbI). MaTepuan ¢ conepaH1eM acbecTa paspeluaerca

0bpabatbiBaTh TONBKO CNELMANUCTaM.

— To BO3MOXHOCTH UCMONb3YHTE NPUrofyto AiNA MaTepuana
CUCTEMY MblNneyaaneHus.

- Xopollo NpoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcA Nonb3oBaTbCs PECMPATOPHOM MACcKOM C
thunbTpom Knacca P2.

Cobniopalite fiedcTBYOLWME B Ballei cTpaHe npeanucaHus

1A obpabatbiBaeMbix MaTepHUanoB.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIErKO BOCMNAMEHATbCA.

Mbineyaanexne/KoHTeRHep ANA NbINK

» BHuMaHuHe: onacHocTb Bo3ropaHusa! He paboraiite Hu
C KaKMMH MeTannuYecKuMH1 MaTepuanamu npu MOHTH-
POBaHHOM YCTPOWCTBE NbineyAaneHua. [opauas me-
Tannuueckas CTpYxKa MOXKET BOCMNAMEHHTb YacT
KOHTE/Hepa Ans nbinu.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXXET N1IETKO BOCMNAMEHSATBCA.

YkasaHue: He npumensitTe nbineynasnuearens (15) npu

BKPYUMBAHWUH/BbIKPYUMBAHUM LLIYPYMOB UMK HAPE3aHNK

pe3bbbl.

Mbineynasnusatens (15) oTnpyXMHWBAET Hasaf BO BPeMA

paboTbl, uTOBbI NbiNeynaBnMBaloLLEe KONbLO BCEra NoTHO

yIepX1BaNoch Ha 0bpabaTbiBaeMoli NOBEPXHOCTH.

MbineynasnuBarenb BKNIOUAETCA W BbIKMIOUAETCA aBTOMATH-

UECKM BMECTE C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

[inA BOCTUKEHMA ONTUMANBHOTO MblNeyAaNeH!s yunTbiBanTe

crenyioLMe yKazaHus:

- [NpumMeHsAeMbli paboumit MHCTPYMEHT He JOMKEH BbICTY-
narb 3a nbineynaenuaatolee konbio (18) unu (31).

- Cnepute 3a Tem, utobbl NblneynaBnMBaioLLee KonbLo Npu-
Nerano K 3aroToBKe WMy CTEHe 3amofinL0. IT0 Takke
ynpoluaet paboty nog NPAMBIM YINoM.

- 10\ BOCTWKEHWUH KenaeMoi rnybuHbI 0TBEPCTUA CHauana
BbIHbTE CBEP/IO U3 OTBEPCTHA 1 NOC/E 3TOT0 BbIKMIOUNTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT.

- PerynapHo npoBepsiTe cocTosHNE
hunbtpoanemenTa (25). Mpy noBpexaeHun GUnbTpo-
3NeMeHTa ero CnefyeT cpasy 3aMeHHTb.

CHATHe/yCTaHOBKa YCTPOKCTBA Nbineyaanexus (cM.

puc.F)

- [inq cHaTUA nbineyfanutens (15) HaxmuTe Ha KHOMKY
pasbnokuposky (11) v cHUMHUTE ero, NOTAHYB Ha3az.
Ipy HeobX0AMMOCTHU NOBEPHUTE B CTOPOHY AOMONHUTENb-
Hyto pykoATky (13).

- [lnA ycTaHoBKM nbineynasnuearens (15) BcTasbTe ero
HanpaenAioWwuM1 nasamu (23) B nocagouHoe rHeano
3NEKTPOUHCTPYMEHTA TaK, uTobbl OH OTUETNIMBO BOLLEN B
3auenneHue.

BHYTpeHHAA cucTeMa nbineyaaneHus ¢ KOHTEHHePOM

ansa nbinu (cm. puc. G)

YpoBeHb 3anonHeH!s KoHTelHepa ans nbinu (10) yaobHo

NpoBepsATb Yepe3 NPo3pauHyto KpbiLKy (24).

[N coxpaHeH1s NOCTOAHHOM MOLLHOCTH BCACbIBaHUA

CBOEBPEMEHHO OMOPOXHANTE KOHTEMHEP [NA NbINK.

- Urobbl M3BNeUb KoHTelHep Ana nbinu (10), HaxmuTe 0be
KHOMKK pa3bnokupoBky (12) v BbITAHWTE KOHTEHHED
BHM3 U3 Nbineynasnuaarens (15).

- [epen oTkpbITUEM KoHTelHepa (10) HyxHo cnerka nocTy-
YaTb UM NO TBEPAOMY OCHOBAHMIO, lITO6bI OTAEeNUTb NblNb
0T (hunbTpoanemeHTa (25).

- OtKkpoiiTe KpbilLKy (24) C HUKHEN CTOPOHbI K OMOPOXHU-
Te KOHTEeNHep.

- [posepbTe hunbTposnemeHT (25) Ha Hanuune nospe-
XOeHu#. NMpu HanMuMK NOBPEXAEHUIM CPasy 3aMEHUTD.

- 3akpoitTe KpbilwKy (24) 1 BCTaBbTe KOHTEHHEP CHU3Y B
nbineynasnueartenb (15), utobbl OH OTUETNMBO BOLLEN B
3alennexue.

BHewHaa cuctema nbineyaanenua (cm. puc. H)

[inA yaaneHua nbinu nbinecocom BaM NoHago0ouTca

anantep (26)(npuHaaNexHoCTb) NS UCMONb30BaHWS BMe-

CTO KoHTerHepa ans nbinu (10) B nbinecoce (15).

- Urobbl M3BNeub koHTelHep Ana nbinu (10), HaxmuTe 0be
KHOMKK pa3bnoknpoBky (12) v BbITAHWTE KOHTEHHEP CHH-
3y W3 nbineynasnuearens (15).

- BcraBbTe anantep (26) B nbineynaBnuBaTteb CHU3Y, UTo-
Obl OH OTUETNIMBO BOLLIEN B 3aLienneHne.

- HapeHbTe WwnaHr nbineyaanenus (28) (MpuHamnexHocTb)
Ha natpybok nbineynanexus (27). MogcoenuHuTe WwnaHr
nbineynanequs (28) k nbinecocy (NpuHaanexHoctb). 06-
30D BO3MOXHbIX NMbINECOCOB COAEPXKUTCA B KOHLIE 3TOT0
PYKOBOACTBA.

Mbinecoc fomkeH bbITb NpurofeH ans obpabatbiBaemoro

marepuana.

MpuMeHsAiTe cneluanbHbii NbiNecoc Ans yaaneHus 0cobo

BPE/HbIX ANA 300POBbA BUAOB NbiNK BO3byauTENeN paka

UAK CYXOM NbINK.

Hacrpoiika rny6unbi ceepnenus (cm. puc. I)

C nomoLybio orpaHuuntens rmybuHbl (29) MoxHO ycTaHo-

BUTb Heobxoaumyio rnybuny cepnexus X.

- BcrabTe pabounit MHCTpyMeHT SDS plus fo ynopa B na-
TpoH SDS plus (2). B npoTBHOM Criyuae nepemelleH1e
pabouero UHCTpymeHTa SDS plus MoXeT NpUBECTH K He-
NPaBMNbHOM HACTPOMKE rMybUHbI CBEPNEHKS.

~ [puxMUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT, He BKMoUasn, CBEPNIOM K
NoAnexatiei CBEpPNeHNto NoBePXHOCTH. [pu aTom
MHCTPYMeHT SDS plus LomKeH CTOATb HA NOBEPXHOCTH.

~ HaxmuTe Ha KnaBuLLy HACTPOMKKM OrpaHUuKTENs
rnybuHbl (17) v cmecTuTe orpaHrunTens (29) Tak, utobbi
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paccTosH1e X nokasaHHOe Ha puc., COOTBETCTBOBA/O
Tpebyemoi rnybuHe cBepneHus.

Hacrtpoiika ycTpoicTBa NbineyaaneHus Ha ANUHY

MHCTPYMeHTa (CM. puc. J)

[ina ynobctea npu pabote ¢ KOPOTKUMU PaboUMMHU UHCTPY-

MEHTaMu MOXHO COOTBETCTBYHOLMM 06pa3oM perynpoBarb

IMHY nbineynaenueatens (15).

- Haxmute Ha kHonKy (14) v 3aABHHbTE TENECKOMUUECKYI0
HanpasnsioLyto (16) Npu HaxaTol KHoMKe B
nbineynasnueatenb (15) HacTonbKo, uTobbl Nblineynaeu-
BalolLiee KONbL{0 BCTaNno PALAOM C 0CTp1eM pabouero
MHCTPYMEHTa.

- Yr00bl BbIABHHYTb TENECKOMMUECKYIO HAaNPaBNAIOLLYIO,
CHOBa HaXXMHUTe KHomKy (14).

MbineynaenuBaiowee Konbuo ana ceepna (cm. puc. K)

- [ina 3ameHbl nbineynasnuaaoLero Konbuia (18) Haxmure
KHOMKY pa36noknpoBku (30) 1 BbITAHUTE KOMbLO U3
YCTPOWCTBA NbiNeyfaneHus.

- Yrobbl nocTaBuThL Nbineynasnu1eaioLlee Konblio (18),
NPUXMHTE ero CBepXY B nbineynaenuearens (15), utobb
OHO OTUET/IMBO BOLL/O B 3aLeMn/eHue.

MbineynaenuBalowee KONbLo ANsA NoNoH CBePNUNbHOM

KOpPOHKH (cm. puc. L)

Mpw CBEPNEHNM NOMbIMU CBEPNUNbHBIMIA KOPOHKAMK Nbine-

ynaBnuBatoliee konbLo ceepna (18) HeobxomrMo 3ameHHTb

Ha cneuuanbHoe nbineynaenusaiollee konblo (31) (npu-

Ha[NIEXHOCTb). [pK UCMONb30BAHKUM NbiNEYNaBNMBAIOLLETO

KOnNbLia ANiAl NOMbIX CBEPAUMbHBIX KOPOHOK CNEAYET UCTOMb-

30Barb agantep (26) (MpUHAANEXHOCTb) C BHELIHUM Mblfe-

YNaBnuBatenem, a He KoHTernHep Ans nbinu (10).

— [lpu HEODXOAMMOCTH CHUMUTE MbiNEeyNaBNMBAIOLLEE KOMb-
1o ans ceepna (18).

- Ytobbl NOCTaBMTH MblNeynasn1BatoLLee KonbLo nonow
CBEPAMNbHON KOPOHKHU (31), NpWXMUTE ero CBEpXY B Mbl-
neynasnuBarenb, uTobbl OHO OTUETAIMBO BOLLO B 3aLen-
neHue.

- Yrobbl CHATb NbineynasnusatolLee konblio (31), npu-
XMHTE (UKCUPYIOLLWIA BbICTYN (32) Hapy»Ky U NOTAHKTE
nblneynasn1BaioLLee KonblLo BBEPX.

PaboTta c HHCTpyMeHTOM

BknioueHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» lpumuTe BO BHUMaHHe HanpsxxeHue B cetu! Hanpsaxe-
HUe HCTOUHHKA MUTAHHUA [OMKHO COOTBETCTBOBATb
AaHHBIM Ha 3aBOACKON TabnuuKe 3NeKTPOHHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOMHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb
TaKKe ¥ Np1 HanpsxxeHuu 220 B.

YcTaHoBKa pexxuma pabotbl

Mpu nomoluu nepexntouatens «Ceepnexue/

Nepdopals» (5) BbibMpaeTca pexum paboTbl anek-

TPOWHCTPYMEHTA.

- [InA u3amMeHeH1s pexuma paboTbl HAKMUTE KHOMKY pas-
6nokupoBku (6) M NOBEPHUTE NEPEKNIOYATENb PEXUMOB
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«CBepneHue/YaapHoe ceepnexue» (5) B Tpebyemoe no-

NIOXEHHe TaK, uTobbl OH OTUETNIMBO BOLLEN B 3aLenneHue.
Yka3zaHue: MeHsiTe pexxiumM paboTbl TONbKO NPU BbIKMIOUEH-
HOM 3MEKTPOMHCTPYMeHTe! B NPOTUBHOM Crlyyae anek-
TPOMHCTPYMEHT MOXET ObITb NOBPEXAEH.

iT lMonoxeHue [inA yAAPHOro CBEPNEHHsA B
BeToHe UNY KamHe, a TaKxe ana aonbnexus
] (monbnexue TONbKO C NPUHAMNEXHOCTbIO
MV 200)

iT MonoxeHue ans 6e3yfapHoro cBepnenus B
[pEBecUHe, MeTanne, KepamuKe 1 nnact-
[ Macce, a TaKxe 1A 3aKPyUMBaHHA/BbIKPY-
UWBaHWA BUHTOB

YcTaHOBKa HanpaBneHus BpaLleHns

Bbikntouatenem HanpasneHus spateHus (7) MoXHO u3me-

HATb HanpaBNeHWe BPaLLEHNs INEKTPOUHCTPYMeHTa. pu

BXXaToM Bbikmtouatene (9) 310, 0iHaKo, HEBO3MOXHO.

» MpuBoguTe B feiicTBME NepeKniouaTenb HanpaBneHus
BpawieHus (7) TonbKo NPH 0CTAHOBNEHHOM 3MeK-
TPOHHCTPYMEHTE.

[inA ynapHoro cBepneHua 1 AnA 1on0neHns Bceraa ycraHas-

NVBaiiTe NPaBoe HanpaBNeHWe BPaLLeHHs.

- [paBoe BpaLueHue: NOBEPHUTE NepeKmouaTenb Hanpas-
nexus Bpallenus (7) ¢ oberx CTOpOH 10 ynopa B nonoxe-
Hie s,

- IleBoe BpawyeHHe: NOBEPHHTE Nepekniouatenb Hanpas-
nexus Bpailenns (7) ¢ 0benx CTOPOH 10 ynopa B nonoxe-
Hiie m=,

BknioueHue/BbIKnoueHHe

— [inA BKNIOUEHHUSA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA HAXKMHUTE BbIK/IHO-
yarenb (9).

- [na dmkcupoBanusa Bbikniouatens (9) npuaepxure ero
HaXaTbIM W JOMONMHUTENBHO HAXXMMTE KHOMKY (OUKCHPO-
BaHuAa (8).

— [1nA BbIKNIOUEHHA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCTUTE Bbl-
kniouatens (9). Mpu dukcupoBaHHOM Bbikniouatene (9)
CHauana HaXMUTe Ha Hero, a NoToM OTMyCTHTe.

YcraHoBKa uncna 060poToB U yaapoB

Uncno 000poToB/yaapoB BKIKOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta MOXHO MNABHO PErynMpoBaTh, U3MeEHAS /A 3TOr0 ycunme
HaXaTua Ha Bbiknouarenb (9).

Mpw cnabom HaxaTuu Ha BbikntouaTenb (9) aneKTpoUHCTpY-
MeHT paboTaeT ¢ HU3KUM uucioM 0b6opoToB/yaapos. C yBe-
TIMUEHUEM CUNMbl HAXATHA UKMco 0DOPOTOB W YIAPOB YBENH-
uuBaetcs.

YKa3aHuA no npUMeHeHuUIo

» YcraHaBnuBaiTe INEKTPOUHCTPYMEHT Ha BUHT UK
raiKy TonbKo B BbIKNIOYUEHHOM COCTOAAHUM. Bpaluato-
Lyueca paboune HHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYT.

MpepoxpanuTtenbHaa mydra

» lpu 3aeaaHnM HNK 3aKNMHUBaHKK pabouero HHCTpY-
MeHTa NPUBOA NaTpoHa OTKNuaeTcA. Beuay Bo3Hu-
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KaloLWMX NPK 3TOM CUN KPENKO AEepKHTE IneK-
TPOUHCTPYMEHT ABYMA PyKaMM U ClieauTe 3a yCTORUH-
BbIM NONOXEHUEeM Tena.

» Ecnu paboumii HHCTPYMEHT 3aKNHUHUNO, BbIKNIOUNTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT U OTNyCTUTE Paboumil UHCTPY-
MeHT. [P} BKNIOYEHHH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA C 3aKNH-
HUBILUWUM PaboUNM MHCTPYMEHTOM BO3HUKAKOT
6onbLune peakuMOHHbIE MOMEHTbI.

Lon6nexne

[nsa nonbnenus Bam NoHafobUTCA Hacazka ana aonbnexHus
SDS plus MV 200 (npuHaanexHocTb), KoTopas ycTaHaBu-
BaeTCA NaTpoH Ans MHcTpymenTa SDS plus (2).

Mpw 10N6NEHNH 3anpeLLeHo YCTaHaBNUBaTb
nbineynasnusatenb (15).

YcraHoBka 61T (cm. puc. M)

» YcTaHaBnHBaiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT Ha BUHT HNK
rafKy TonbKo B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHMHM. Bpaliaio-
Lmeca paboune MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.

[ina npuMeHeHua 6uT TpebyeTca YHUBEePCanbHbIN Aepxa-

Tenb (33) ¢ nocanouHbiM XBocToBHKOM SDS-plus (npuHaa-

NEXHOCTD).

- OuuaiTe 1 cnerka cMasblBanTe BCTaBNAEMbIN KOHeL| N0~
CaJOYHOro XBOCTOBHKA.

- BcraBbTe yHUBEpCa/bHbIN fiepXKarTenb C BPalleHWeM B na-
TPOH /10 aBTOMATMUECKOro (DUKCUPOBAHHA.

- TpoBepbTe (HUKCUPOBAHHKE NOMBITKOM BbITAHYTH AepXKa-
Tens.

- BcraBbTe buT B yHMBEpCabHbIM AepxKatenb. Mcnonbayi-
Te TONbKO OUTbI-HACAAKM, NOAXOAALME K FONOBKE BUHTA.

- [Inf U3BNeUeHNA yHUBEPCANbHOTO IEPXKATENA OTTAHUTE
(hMKCHpYIoLLIo Tnb3y (4) Hasan v U3BNEeKuTe yHUBEP-
canbHbli fiepxatenb (33) U3 natpoHa.

Texobcny)xuBaHHe U CEpBHUC

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

» Mepep No6bIMM MAHUNYNALUUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaMTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHus kauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COAEPIKHTE INEKTPOUHCTPYMEHT H BEHTHNALMOH-
Hble NPope3H B UKCTOTe.

Ecnu Tpebyetcsa nomMeHATb LWHYp, BO 3bexaH1e 0nacHOCTH

obpatuaitech Ha hupmy Bosch nnu B aBTopu3oBaHHyto cep-

BUCHYI0 MacTePCKYI0 AN 3NeKTPOUHCTPyMeHToB Bosch.

» MoBpexaeHHbI! KONNAYOK ANA 3aLKTbI OT NbINHK CNe-
AyeT HeMeANeHHO 3aMeHHUTb. ITO PEKOMEHAYeTCA Bbl-
NONHATb CHNaMH CEePBUCHOI MacTepCKOM.

- Kaxabl# pa3 nocne paboTbl ouniLaiTe naTpoH (2).

3amena punbTpoanemenTa (cm. puc. N)

[ins coxpaHeHna UNbTPYIoLLEN MOLHOCTH
(hunbTpoanemeHT (25) B KoHTeiHepe ans nbinu (10) cnemy-
€T 3aMeHATb Npub. uepes 15 pabouux uacos.

— Urobbl U3BNeUb KoHTelHep AnA nbinu (10), HaxmuTe 0be
KHOMKK pa3bnokupoBkH (12) v BbITAHWTE KOHTEHHEP CHH-
3y W3 nbineynasnuearens (15).

- M3Bnekute hunbTpoanemeHT (25), NOTAHYB €ro BBEpX, U
BCTaBbTe HOBbIM (hUNIbTPOINEMEHT.

- BcTaBbTe KOHTEWMHep /1A MbINK CHU3Y B YCTPOMCTBO
noineynanequs (15), utobbl OH OTUETNIMBO BOLLEN B 3a-
LienneHue.

Ykasauue: [p1 noBpexaeHnu dunbtposnementa (25)

(Hanp. AbIpKK, NOBPEXAEHUE MATKOTO YNNOTHAIOLLEro MaTe-

puana) ero cnepyet cpasy 3aMeHuTb. Pabota ¢ AedeKTHbIM

(DUNbTPOINEMEHTOM MOXET NPUBECTH K NOBPEXKAEHHIO 3NEK-

TPOMHCTPYMEHTA.

Takxe 3ameHsANTe hunbTpoanemeHT (25), ecniv MOLLHOCTb

BCACbIBAHMA NPU OMOPOXHEHHOM KOHTEHHEepe Ans

nbink (10) HegocTaTouHa.

Peanusaumio npoayKuUuM paspeLuaeTcsa Npou3BOAUTb B Mara-

3uHax, otaenax (cekuusax), naBunboHax U KMockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, CKIOUAIOLLMX Mona-

[NlaHWe Ha Heé aTMOCHepPHbIX 0CafIKOB M BO3IEHUCTBHE UCTOY-

HWKOB MOBbILIEHHbIX TEMMEepaTyp (Pe3Koro nepenaga Temne-

partyp), B TOM UACTE COMHEUHbIX NTYUen.

Mpopasel (M3roToBuUTeNb) 0bA3aH NPeAoCTaBUTL NOKynare-

N0 HeobX0AMMYI0 M JOCTOBEPHYI0 MH(OPMALIMIO O MPOAYK-

LK, obecneunBatoLLyto BO3MOXHOCTb €€ NPaBUIbHOTO Bbl-

6opa. UHdopmauma o NpoayKLuu B 0bA3aTeNnbHOM NOPAIKE

[I0MKHA CoAepXaTb CBEeIEHHSA, NepeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-

NeH 3aKoHoAaTeNbCTBOM Poccuitckor Geaepatmu.

Ecnv npuobpetaemas notpebutenem npogykums bbina B

ynoTpebneHnn Unu B He YCTPaHANCA HeoCTaToK (HefocTar-

Ku), noTpebutento aomkHa bbiTb npefocTasneHa MHhopma-

111A 06 aTOM.

B npouecce pean1salun npoayKLnmM A0MKHbI BbIMOMHATLCA

cne,qylow,ue TpeboBaHua bezonacHocTH:

- Mpopased 06s3aH JOBECTH 10 CBEAEHMA NOKyNnaTens
(hMpMeHHOEe HaMMeHOBaHHe CBOEH OpraH13aLiu, MecTo
€6 HaxoxzeHna (aapec) U pexum eé paboTbl;

— 06pasubl NPOAYKLMK B TOProBbIX MOMELYEHUAX AOMKHBI
obecneunsatb BO3MOXHOCTb 03HAKOMIEHMS MOKynaTens
C HAANMCAMM Ha U3LENHUAX W UCKMIOUaTb Nlobble CamocTo-
ATeNbHblE AeHCTBUA NOKyNaTenen ¢ U3nenuamm, Npuso-
AALLME K 3aMyCKY U3ENHi, KpOMe BU3YalbHOro 0CMOTPA;

- Mpopase 06s3aH JOBECTH 10 CBEAEHMSA MOKyNaTeNs K-
(hopMaLMto 0 NOATBEPKAEHUN COOTBETCTBUA 3TUX U3€-
WM YCTAHOBNEHHBIM TPEBOBAHWAM, O HANMUMK CEPTUTU-
KaToB WM IeKNapaLyit 0 COOTBETCTBHM;

- 3anpeLyaeTca peanu3aunsa NPoayKLUMM NPU OTCYTCTBUM
(yTpate) eé uaeHTUDHUKALMOHHBIX NPU3HAKOB, C UCTEK-
LUIMM CPOKOM FOfIHOCTH, CTIefilaMH MOpPUM 1 63 MHCTPYK-
LMK (pyKoBO/ACTBA) MO IKCNNyaTaLuu, 0basarenbHoro
cepTUdhrKaTa CooTBETCTBMA TM60 3HaKa COOTBETCTBHS.

CepBuc W KOHCYyNnbTHpPOBaHHe NO Bonpocam
NPUMEHeHusa
CepBMCHblljl OTAEeN OTBETUT Ha Bce Bawm BOMpPOCHI No pe-

MOHTY U O6Cl'|y)KI/IBaHI/1l0 Bawero npoaykTa, a Takxe no 3an-
YacTaM. I/I306pa>Keva C NPOCTPAHCTBEHHbIM pa3aeneHnem

160992A7771(24.01.2022)
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[nienatei 1 MHopMaLLMIo MO 3anyacTaM MOXHO MOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1KkoB Bosch, npenocTaBnsiouuit
KOHCYNbTALMW HA NPEAMET UCMONb30BaHUA NPOAYKLMH, C
YA0BONbCTBAEM OTBETHUT Ha BCe BalliM BONPOChI OTHOCHTENb-
HOTO HaLLel NPOAYKLMK U e NPUHAANEXHOCTEN.
lMoxany#cTa, BO BCEX 3anpocax M 3akas3ax 3anyactei 0bs3a-
TeNbHO yKa3blBaTe 10-3HauHbIN TOBAPHBIA HOMEP MO 3a-
BOZICKOV Tabnuuke usnenus.

[ina peruona: Poccun, benapycb, KasaxcraH, YkpanHa
[apaHTUiHOE 0D6CNYKMBAHUE N PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobniofieHeM TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBUTENS MPO-
M3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONbKO B (DUPMEHHBIX
WN1 aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTPax «PobepT bolwy».
NMPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpathakTHOM npo-
QKUMKW OMAcHO B 3KCN/yaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yuiepby
nns Bawero 300poBbA. U3roToBneH1e U pacnpocTpaHeH1e
KOHTpadakTHON NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MUHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccus

YnonHoMoueHHas U3roToBMTENEM OpraHu3aLua:
000 «Pobeprt bolw» BawwyTuHckoe wocce, BA. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble afipeca CePBUCHbIX LIEHTPOB Bbl
HaipaeTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbIxo[ia 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOS B TEUEHHE

rapaHTUMHOro CPOKA IKCMNyaTaLuu No BUHE U3rOTOBUTENS,

Bnajenew MeeT NpaBo Ha becnnatHbIi rapaHTUIHbIN pe-

MOHT, NpK CObNtofieHUM CneayioLLmMX yCnoBuii:

- OTCYTCTBME MEXaHUUECKUX MOBPEXEHHNH;

— OTCYTCTBME MPU3HAKOB HApYLLEHWS TPEDOBaHHI pyKo-
BOJICTBA M0 3KCM/yaTaLmu

- Hanuuue B PyKOBOZACTBE MO IKCMyaTaluk OTMETKM Npo-
[aBLia o Npofiaxe 1 NOANKCH Nokynatens;

- COOTBETCTBUE CEPUIHHOMO HOMEPA ANEKTPOUHCTPYMEHTA U
CEepPUNHOMY HOMEPY B rapaHTUHHOM TanoHe;

- OTCYTCTBME CNEJ0B HEKBANM(ULMPOBAHHOTO PEMOHTA.

TapaHThA He PacnpOCTPAHACTCA Ha:

- niobble NONOMKH, CBA3aHHbIE C POPC-MAKOPHBIMK 06CTO-
ATENbCTBAMM;

— HOPManbHbIM U3HOC: ANEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK e, Kak 1
BCE 3NEKTPUUECKHE.

[apaHTHel He NOKPbLIBAETCA PEMOHT, NOTPEbHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNIEACTBUE HOPMaNbHOTO U3HOCA, COKPa-
LLAKOLLIEr0 CPOK CNYXKObI TAKUX YACTEN MHCTPYMEHTA, Kak
NPUCOEMUHUTENbHbIE KOHTAKTbI, NPOBOAA, WETKU U T.M.:

— eCTeCTBeHHbI! M3HOC (nonHas BbipaboTka pecypca);

- 0b0pyL0BaHKe 1 €ro YacTH, BbIXOL, U3 CTPOA KOTOPbIX
CTan cnefcTB1eM HenpaBUbHOM YCTAaHOBKM, HECAHKLMO-
HUPOBAHHON MOAMMMKALIMK, HENPABMIBHOTO NPUMEHe-
HWA, HapyLUeHWe NPaBKUA 06CNYXUBAHUA UMW XPAHEHHS;
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— HEWCNPaBHOCTH, BO3HHKLLWE B PE3Y/bTaTe Neperpysku
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM Np13Hakam nepe-
TPY3KM MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MOABNEHME LiBeTa nobe-
Xanoctu, AechopMaLiua U1 onnasnexue AeTanei 1 ysnos
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, NOTEMHEHKE Unu 0byrnnBaHue
M30NALMKM NPOBO/OB 3MEKTPOLBHraTeNs nof JeNCTBUEM
BbICOKOV TeMneparypbi.)

Ytunusauua

OTCRYXMBLLWE CBOM CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAL-
NEXHOCTH W YNaKOBKY CNIeyeT CAaBarb Ha 3KONMOTMUECKH k-
CTYI0 PeKynepaLmio OTXOA0B.
YTUNU3NUPYHTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
0T 6bITOBOrO Mycopa!

Tonbko ans ctpan-uneHoB EC:

B cootsetcTauu ¢ EBponeiickoi gupektusoi 2012/19/EU
06 0TpaboTaHHbIX NEKTPUUECKUX W ANEKTPOHHBIX NpMbopax
1 ee npeobpasoBaH1eM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HerofiHble aneKTPONpPUOOPbI HYXXHO COBUPATb OTAENbHO U
cAaBaTb Ha 3KONOTMUECKM UMCTYIO PeKynepawLuio.

Mpwu HeNpaBMNbHON YTUAM3aLMK OTPAbOTaHHbIE NeKTpHUYe-
CKME W 3NEKTPOHHbIE NPMBOPbI MOTYT OKa3aTb BPEHOE BO3-
[NIeMCTBHE HA OKPYKAIOLLYIO Cpeay W 300POBbe UeNoBeKa 13-
3a BO3MOXHOr0 NPUCYTCTBUA B HUX ONACHbIX BELLECTB.

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

X NONEPE- MpouuTaiiTte BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKH
be3neku, iHCTPYKUiT, inlocTpauii Ta
IDKEHHA 2 h
cneyudikawii, HagaHi 3 uum

€NeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX NOAaHNX

HIKUE IHCTPYKLi MOXEe NPU3BECTU 10 YPaXKEHHA

€M1eKTPUUHNM CTPYMOM, MOXeXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.

[obpe 36epiraitTe Ha MailbyTHE Ui nonepeakeHHs i

BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «€NEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX

MAETbCA Ha YBa3i eNEKTPOIHCTPYMEHT, WO NPaLtoe Bif

Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei

(6e3 enektpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uncToTi i 3abe3neute
Robpe ociTneHHa pobouoro micud. besnaz abo noraxe
OCBITNIEHHS HAa POBOYOMY MiCLLi MOXYTb TPU3BECTH 10
HeLLACHWX BUNAAKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM Y cepefioBHLLi,
Ae icHye HeGe3neka BUOYXy BHAaCRiAOK NPUCYTHOCTI
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ropIoUMX piauH, rasie abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOAXKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXeE 3aiMaThcs
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaire fo po6ouoro micusa aireii Ta iHWKX
niogei. By MoxeTe BTPaTUTH KOHTPONb Hap,
€/1EKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLLO By He byneTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa besneka

» Llitencenb eneKkTpoiHCTPYMeHTa NOBUHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He A03BONAETLCA MiHATH LWOCD B WTENCeNi.
[ins poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MaKOTb
3aXMCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBY#TE aAanTepH.
BuKopHCTaHHA OPUriHANbHOrO LWTencens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAXKEHHS eNEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTaKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMNneHuMu
noBepXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6atapeamu onanexus,
nNUTamM Ta xonogunbHukamu. Konv Bawwe tino
3a3emieHe, icHye 3binblieHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwaiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH Bif Aouy i BONoru.
[NonaaaHHs BOAK B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pUanK
YPaXXEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MePEXHMI LIHYP XKUBNEHHA He 3a
npusHaueHHaM. Hikonu He BUKOpPUCTOBY#TE
MepeXHHUI WHYP ANnA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eneKTPoiHCTpyMeHTa abo BUTAraHHA
wrencens 3 po3eTkU. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
MacTuna, rocTpUX KpaiB Ta pyXoMux geTanei
eneKTPOIHCTPYMeHTa. [ToWKOMKEHNI abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» [insa 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYITE

NHLWe Takui NOA0BXYBaY, L0 NPUAATHHIA ANA

30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBAUa, LU0

pO3pPaxoBaHWi Ha 30BHILLHi POHOTH, 3MEHLLYE PU3MK

YPaXXeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» fAKLo He MOXKHa 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa Y BONOroMy CepesoBHLLi,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXUCHOTO BUMKHEHHS.
BHKOPUCTaHHA NPUCTPOI 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niogeit

» ByabTe yBaXKHUMHU, CRiAKY#iTe 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta po3CcyANnuBO NOBOAbTECA Mif uac poboTu 3
enekTpoiHcTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 By ctomneHi abo
3HaXoAuTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHKIB, CNMMPTHUX HaNOIB
a60 nikiB. MUTb HeYBAXXHOCTI NPU KOPUCTYBAHHI
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TPaBM.

» BukopucToByiite 3acobu iHgUBiAYyanbHOro 3axucTy.
3aBxau BaAranTe 3aXMCHi OKyNApK. 3acTocyBaHHs
3ac0biB iHAMBILYaNbHOMO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,

Hanp., 3aXMCHOI MacKH, CeLB3YyTTA, L0 He KOB3A€ETbCA,
KaCKM Ta HaBYLUHWKiB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

YHHUKaiiTe BANaAKOBOro BMHKaHHA. Mepu Hix
YBIMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
niJ’eqHaTH akyMynAaTopHy b6atapelo, 6patu iioro B
pykH a6o nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHUH. TpYMaHHsA nanbus Ha
BUMMKaui Mifl yaC NepeHeceHHs enekTPoiHCTPYyMeHTa abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€/1eKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPKU3BECTH 10 TPABM.

Mepepn THM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raiikoBuii kntou. MNepebyBaHHA HanarofXyBanbHOro
iHCTpyMeHTa abo Knioua B UaCTUHI €NEKTPOIHCTPYMEHTa,
1o 0bepTaeThCA, MOXKeE NPU3BECTH [0 TPABM.

YHuMKalTe HeNPUPOZHOTO NONOXEHHA Tina. 3aBXxau
36epiraiiTe cTilike NON0XEHHA Ta TPUMAIiTe
piBHoBary. Lle 103B0nMTb Bam Kpalile KOHTpOnoBaTH
€NEKTPOIHCTPYMEHT y HeOE3NeuHUX CUTyaLjinx.
Basraiite npupaatHuii opar. He BaaraiTte npoctopui
opAar Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs i opar
0 AeTaned, Wo pyxawTbea. [1pocTopuil oaar, 4oBre
BOMOCCA Ta MPUKPACH MOXYTb NOTPaNUTH B A€Tani, Lo
pyXarTbCs.

AKLL0 iCHYE MOXNMBICTb MOHTYBaTH
NMNOBIACMOKTYBanbHi abo nMnoynoBnioloyi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPHUCTOBYBANUCA. B1KOPUCTaHHS
MUNOBIACMOKTYBANbHOMO NMPUCTPOIO MOXE 3MEHLLUTH
Hebeaneku, 3yMoBNEHi MUNom.

[lo6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi 4acToro ix BAKOPUCTaHHS, HE NOBHHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCTI i irHOpyBaHHA
NpUHLMNIB TeXHiku 6e3neku. HeobepexHa fiia Moxe B
OfiHY MUTb MPU3BECTH [10 BaXKO| TPAaBMMU.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMeHTaMH

» He nepeBaHTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuUKOpPUCTOBYIiTE TaKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, Lo
cneuianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi poboTu.

3 NpYAATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM By 3 MEHWUM
PHU3MKOM OTPUMAETE KpaLLli pesynbTath poboTy, AKLL0
byneTe npaLlloBaTv B 3a3HaUeHOMY Aiana3oHi NOTYXHOCTI.
He KopHcTyiiTeca eneKTpoiHCTPyMeHTOM 3
NOWIKO/KEHUM BUMUKAUeM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKUI
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € Hebe3neuHuMm i
1ioro Tpeba BigpeMoHTyBaTy.

MNepep TMM, AIK perynioBaTH Wwo-Hebyab B
€NeKTPOiHCTPYMEHTi, MiHATH NpUNaaAas abo xoBatu
€NeKTPOiHCTPYMEHT, BUTATHITb LITENcenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKymynaTopHy batapelo. Lli
nonepeKyBanbHi 3aX0fM 3 TeXHiku be3neku 3MeHLLYI0Tb
PU3KK BUMafLKOBOrO 3anyCcKy eNeKTPOIHCTPYMEHTa.
XoBaiiTe eneKTpOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpUCTy€eTecs, Bif Aiteii. He no3ponsiite
KOPHCTYBATHCA eNeKTPOiHCTPYMEHTOM 0cobam, o He
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3HaioMi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Ui BKasiBKH.
BuKopuCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIYEHUMM
ocobamu Moxe by HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornsapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunapgaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€NneKTPOiHCTPYMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLLIOBaHi
Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkoaXXeHUMH abo y 6yab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKUIA Mir OW BANUHYTH HA
¢yHKUiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. [MowkomxkeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HeLLlaCHMX BUNAAKIB CMPUUUHAETLCA NOFaHUM
[0rNAAOM 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMM Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAOTb Ta Nertli B
ekcnnyaraii.

» BukopucToBYy#iTe eNeKTPOIHCTPYMEHT, NpUnaaasa no
HbOT0, P06OUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BifNOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 0 yBaru npu bomy ymoBH po6otu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOpUCTaHHA
€NEKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepeabaueHi, Moxe NPU3BECTHU 10 HebE3MEYHUX
cUTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CNigKY#Te, 106 Ha HUX He byno onuBHM abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHI 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKTb He3neuHe NOBOMKEHHS 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta MOTO KOHTPONIOBAHHS B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

Cepgic

» BippaagaiiTe cBiii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe
kBanicikoBaHum chaxiBuam Ta nuwe 3
BUKOPHUCTAHHAM OPUriHANbHUX 3aNuacTuH. Lle
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANOro
yacy.

BkasiBKH 3 TexHiku 6e3neku gna nepdoparopis

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku ans ycix onepauii

» BukopucroByiiTte 3acobu 3axucty opraHis cnyxy. LLlym
MOXe MOLKOAUTH CNX.

» Kopucryiiteca goaatkoBoio(Mmu) pykoaTkoio(amu),
AKLLO0 BOHU J0AAI0TbCA 10 ENEKTPOIHCTPYMEHTa.
BTpata KOHTPONO MOXE NPU3BECTH 10 TPABM.

» [pu BUKOHaHHI pobiT, Npu AKKMX Nnpunapas abo
CKpenKa MoXe 3auenuTH 3aXoBaHy eNneKTPonpoBoAKY
260 BNacHuUi WWHYP XUBNEHHA, TPUMAIiTe iIHCTPYMEHT
3a i30nboBaHi NoBepXxHi. 3auenneHHs npunaaaam abo
LUypynoM NPOBOZKH, LU0 3HAXOAMTLCA Mif HANpyroto,
MOXe NPHU3BECTH [0 3aPALKEHHA METaNeBHX YaCTUH
€/1EKTPOIHCTPYMEHTA Ta [10 YPaXKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

Bka3iBku 3 TexHiku be3neku npu poboti 3 oBrumu Git-
Hacagkamu 3 nepcgoparopamu

» 3aBXau NouMHaiTe CBEPANUTH Ha HU3bKIil WIBUAKOCTI,
KiHUMK BiT-HacagKn NOBHHEH TOPKATHUCA 3aroTOBKH.
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[Mpu BenuKii WBMAKOCTI BiT-HacaAKM MOXYTb THYTUCS,
AKLLO BOHW 0bepTaloTbeA BinbHO 6e3 KOHTAKTY i3
3aroTOBKOI0, L0 MOXE NPU3BECTU [0 TINECHUX
YWKOMKEHb.

» Hartuckaiite nuiwe no npaAmii go bit-Hacaaku i He
NPUTHCKaIiTe 3aHaATO CUNbHO. biT-Hacafikn MOXYTb
THYTWCA | B pe3ynbTaTi namaTvcsa abo Npu3BOAUTH 10
BTPATHU KOHTPONIO | BHACNILOK LIbOrO A0 TiNECHUX
YWKOMKEHD.

[NonaTtkoBi Bka3iBKH 3 TeXHiku beaneku

» [Ins 3HaXo[KeHHSA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauYaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOLKM MOXE NMPU3BOAMTH 10 NOXeEXi Ta
YPKEHHA eNEeKTPUYHUM CTPYMOM. 3aueneHHA rasoBoi
Tpybu MOXE NPU3BOAMTH [0 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZJ0NPOBOAHOI TPYOU MOXe 3aBAaTH LIKOZY
martepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH 10 YPaXKEHHS
€NEKTPUYHNM CTPYMOM.

» Mepep TMM, IK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3auekaiite, NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. Alpke pobounit
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTica 3a Lo-Hebyapb, o
npu3Beze A0 BTPATH KOHTPONIO Hafl eNeKTPONpPUNanoM.

» 3akpinnioiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a 1ONOMOroio
3aTUCKHOrO MPUCTPOLO abo newat 06pobioBaHmi
martepian (hikcy€eTbCa HafiHHiLLe HiX NPY TPUMaHHI oro B
pyui.

» He TopkaiiTecs BCTaBHUX IHCTPYMEHTIB 260 CyMiKHUX
YacTHH Kopnycy Biapa3y nicna pobotu. BoHn MoxyTh
CUNbHO HarpiTEA Mig uac poboTy Ta CPUUKHUTY OMIKH.

» [lig uac cBepAniHHA BCTaBHUA iIHCTPYMEHT MOXXe
3aknuuuTy. Mig uac pobotu 36epiraiite cTilike
NONOXXEHHS i MiLjHO TPUMaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHT
oboma pykamu. |HaKLLe eneKTPOIHCTPYMEHT MOXe BUITH
Y BaC 3-Mifj KOHTPONIO.

» byabTe 0bepexHi npu aeMoHTaXKHUX poboTax
3ybunom. Ynamku 3arotoBkM, LU0 NafjaioTb, MOXYTb
TpaBMyBaTH Bac abo 0TOUYIOUMX.

» [ip uac poboTu TpUMaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT MiLiHO
oboma pykamu i 3bepiraiite cTiiike nonoxeHHs. [[soma
pykamu Bu MoxeTe 6inblu HaainHO NpaLoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

Onuc npoAykry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HeBUKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku Ta
iHCTPYKL|i MOXe NPU3BECTH [0 YPAKEHHA
€N1eKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BaXXKMX CEPHO3HMX TPABM.
Bynb nacka, LOTpUMyHTECA iNOCTPALLiM HA NoYaTKy
IHCTPYKLUi 3 ekcnnyarauji.

Mpu3sHaueHHa npunagy

EnekTpoiHCTpyMeHT npuaHaueHuit ana nepdopalii B 6eToHi,
Lierni Ta KamiHHi. BiH TakoX npuaatHui gns besynapHoro
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CBepANiHHA B IepeBHHi, MeTani, kepamilli i nnactmaci.
lpnnaau 3 eNeKTPOHHOI CUCTEMOIO PETY/MIOBAHHA |
0bepTaHHAM pobouoro iHCTpyMeHTa NpaBopyy i niBopyY
NPWAATHI TAKOX | 1A 3aKPYUyBaHHA TBUHTIB/WYpyniB.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepalist 306paxeH1X KOMMOHEHTIB MOCKNAETLCA Ha
30bpaXxeHHs enekTponpunany Ha CTopiHLi 3 MantoHKOM.

(1) CsepanunbHui natpoH SDS plus
2) MatpoH SDS plus

3) 1N03axMCHUIM KOBNAYoK

(4) ®dikcytoua BTynka

(5) MNMepemukau «CBepaniHHa/Mepdhopaljis»

(6) KHonka po3bnokyBaHHA i nepemukaua
«CsepaniHHa/Mepdopaljis»

(7 MepeM1kau HanpsAMKy 0bepTaHHsA

(8) KHonka chikcallii BuM1Kaua

9) Bumukay

(10)  KoHTeiHep Ans nuny B KOMMNEKTi

(11)  KHonka po3bnokyBaHHsA BiiCMOKTYBanbHOMO
NPUCTPOIO

(12)  KHonka po3bnokyBaHHA KOHTEHHEPY ANA NUnY

(13)  [lopatkoBa pykoATKa (3 i30MbOBaHOK NOBEPXHEID)

(14)  KHonka ana HacTpoloBaHHA TENECKOMHOT
HanpAMHoI

(15)  BincMoKTyBanbHWi NpUCTpiK

(16)  TeneckomnHa HanpsAMHa

(17)  Kuonkaana perynioBaHHs obmexysaua rnubuHu
(18)  TMunosnosniokoue Kinblie Ans cBepana

(19)  PykonTKa (3 i301b0BaHO NOBEPXHEID)

(20)  Oikcytoumit rBUHT 3ybuacToro CBEpANMIBHOTO
natpoHa®

(21)  3ybuacTwil cBEPANUNLHHIA NAaTPOH?

(22)  XBocroBuk SDS-plus Ans cBEPANMIBLHOTO
natpoHa®

(23)  HanpAmHwWit Na3 BigCMOKTYBaNbHOTO MPUCTPOIO

(24)  3acniHka koHTelHEpa AnA Uy

(25)  ®inbTp (cHcTema MikpodinbTpalii)

(26) [NepexiaHWK AnA 30BHILIHBOIO BifCMOKTYBaNbHOIO
npuctpoio”

(27)  ButaxHui natpybok®

(28)  BincmoKTyBanbHMiA WNAHr"

(29)  Obmexysau rnUbUHKU

(30)  KHonka po3bnokyBaHHs MUNOBNOBNIOKOUOTO
Kinbusa

(31) TnoBnoBtooYE KinbLie AnA WAAMbYPHUX pi3LiB®

)

)

(32)  DiKcylouHil A3MYOK MMNOBMOBIOKYOTO KinbLA?

(33)  YHiBepcanbHui TpuMay 3 xsoctorkom SDS plus®

a) 3obpaxeHe abo onucaHe NpUNaaas He BXOAHUTD B
CTaHAapTHHi 06¢cAar noctaBku. MOBHUI aCOPTUMEHT
npunagana Bu sHaigete B Hawwii nporpami npunagas.

TexHiuHi pani

Mepdopartop GBH 2-23 REA

ToBapHu1i HoMep 3611B505..

HomiHanbHa cnoxuBaHa Br 710

NOTYXHiCTb

YacroTa obepraHHs xBun.* 0-1000

XOMOCTOro XoAy

Yucno ypapis xsun. ! 0-4400

Cuna 0AMHOUHOrO yaapy Ik 2,3

BignoBsiaHo fo EPTA-Proce-

dure 05:2016

MaTpoH SDS plus

[liameTp WnikK WwnuHpens MM 43

(eBpocTaHaapT)

Makc. @ cBepana 6e3 BiCMOKTYBanbHOro NPUCTPOLD

- betoH MM 23

- LlernaHa knagka MM 68
(cBepanunbHa KopoHKa)

- Cranb MM 13

- [JlepeBuHa MM 30

Makc. @ cBepana 3 BiiCMOKTYBaNnbH1M NPUCTPOEM

- beton MM 16

- Llernaxa knagka MM 68
(cBepanunbHa KOpoHKa)

MOTYXHICTb BiICMOKTYBaHHA  1/XBUN 450

EMHICTb KOHTEHEpa AnA WAy (NPU FOPHU30HTaNbHOMY
CBEPLIHHI)

- OtBopH 6 x 30 MM LT, 100
— OtBopK 8 x 30 MM . 60
~ OtBopu 12 x50 Mm . 16
Bara BignosigHo no EPTA- K 3,6
Procedure 01:2014

Bara 6e3 BificMOKTYBanbHOro Kr 2,9
MpUCTPOIO

Knac 3axucry I

MapameTpu 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
THLIKMX 3HAUEHHAX HANPYTK, @ TAKOX Y cneuudiuHoMy AnA KpaiHu
BUKOHAHHI MOX/MBI iHLLi NapameTpy.

Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii
3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii BU3HaUeHi BiinoBiagHo [0
ENIEC 62841-2-6.

A-3BaXEHWI PiBEHD LLYMY Bif €NEKTPOIHCTPYMEHTY, AK
MPaBWNO, CTAHOBHTb: PiBeHb 3BYKOBOro TUCKY 90 AB(A);
3ByKoBa noTyxHictb 101 n6(A). Moxubka K = 3 ob.

BpAraiite HaByLIHNKK!
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CymapHa Bibpallisi a, (BeKTopHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3Haueni signosigHo 1o EN IEC 62841-2-6:
YpapHe ceepanitxa B 6eToni: a, = 18,0 m/c?, K = 1,5 m/c?,
Ceepaninxs B MeTani: a, = 2,5 m/c?, K = 1,5 m/c?,
3a3HaueHi B LMx BKa3iBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb emicii
LUyMy BUMiPIOBANICA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
NpoLeaypoLo; HUIMU MOXHA KOPHUCTYBATUCA i MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox NpuaaTHi AnA nonepenHboi OLiHKK
piBHs BibpaLii i piBHA eMmicii Wwymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalyii i piBeHb eMicii Wwymy cTocytoTbea
OCHOBHUX PobiT, ANA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfiHaK Y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA NS iHWKX PobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunagasm abo y pasi He[oOCTaTHbOrO TeXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLii | piBeHb eMicii wymy
MOXYTb 6yTH iHWKMMK. B peaynbTari piBeHb Bibpalii i piBeHb
eMicii LyMy NpoTAroM BCbOro poboyuoro uacy MoxyTb
3HaYHO 3POCTH.

[1nf TOUHOI OLiHKM piBHA BibpaUii i piBHA eMicii wymy
NoTPiBHO TaKOX BPaxoBYBATH iHTEPBANH yacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, Xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane hakTMUHO He npawtoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHWNTH
CymapHHI piBeHb Bibpauii i piBeHb eMicii wymy npoTarom
pobouoro vacy.

BuaHauTe gopatkosi 3axofiu beaneku A 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TEXHiUHe 0DCyroByBaHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTA | poboumnx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, opraHisavis pobounx
npoLeciB.

MoHTax

» lepep byab-AKMMKU MaHinynauiamu 3
€NneKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENcenb 3 PO3eTKH.

DopatkoBa pykoATKa

» [pautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM NuLLe 3
AOAATKOBOIO PyKoATKOIO (13).

» CnigkyiiTe 3a THM, 400 0AATKOBA PYKOATKA 3aBXKAH
Oyna winbHo 3atArHyTa. |Hakue nig uac pobotu
€NeKTPOIHCTPYMEHT MOXXE BUITH Y Bac 3-Mif KOHTPONIO.

MoBepTaHHA A0OAATKOBOI PYKOATKH (AMB. Man. A)

[ina BinbLuoi 3pyyHOCTI, a TaKOX 406 MeHLLe BTOMOBATUCA

nig uac poboTH, MOXHa BiNbHO NOBEPTATH JOAATKOBY

pykosTky (13).

- BianycTiTb HUXHIO PYKOATKY A0AATKOBOT PYKOATKH (13)
NPOTK CTPINKW FOAMHHMKA i BiBEAITb AOAATKOBY PYKOATKY
(13) B noTpibHe nonoxexHs. Micns Uboro 3HOBY Tyro
3aTATHITb HUXHIO PYUKY A0AATKOBOI pyKoaTkM (13)
NoOBEPTaHHAM 3a CTPINKO roAMHHMKA.

Cninky#Te 3a TUM, 106 3aTUCKHUI NOACOK A0AATKOBOI
PYKOATKW 3HaXO[MBCA B NepenbaueHomy Ans Lboro nasi
Ha Kopnyci.
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Bubip cBepanunbHOro naTpoHa i pobouux
iHCTpyMeHTiB

[nsa nepdopauii i foB6aHHA (F0BOAHHA NULLE 3 NPUNAAAAM
MV 200) Bam noTpibHi poboui iHcTpymeHTH 3 SDS plus, AKi
MOXXHa BCTPOMMTH B CBEPA/IMAbHUI NaTpoH 3 SDS-plus.
[ns cBepaniHHa be3 yaapy B A€PEBHHI, MeTani, Kepamili i
NAACcTMaCi, @ TaKOX 3aKPyuyBaHHA rBUHTIB
BUKOPMCTOBYIOTbCA Poboui iHcTpyMeHTH 6e3 SDS plus
(Hanp., cBepana 3 UMNIHAPUYHAM XBOCTOBUKOM). [NA Takux
poboumx iHCTPYMEHTIB NOTPIOEH LWBMAKO3ATUCKHUI
CBEPANMNbHWI NATPOH abo 3ybuacTuit cBepanUnbHUiA
naTpoH.

3amiHa cBepANMNbHOro NaTpoHa

BcTpoMnsHHA/3HiMaHHA 3y6uacToro cBepAnMnbHOro

naTpoHa

L1106 npautoBatv 3 pobounmu iHcTpymeHTamu be3 SDS-plus

(Hanp., i3 cBEpAIOM 3 UMNIHAPHUUHUM XBOCTOBUKOM), Tpeba

MOHTYBaTH NPUAATHWI CBEPANUNbBHHIA NATPOH (3ybuacTuit

ab0 LWBMAKO3ATUCKHHI CBEPANUNBHHUIA NATPOH, NpUNaazs).

MoHTaXx 3y6uacToro cBepanMnbHOro natpoHa (AuB. Man.

B)

- 3akpyTiTh XBOCTOBHK 3 SDS-plus (22) B 3ybuactui
cBepaMnbHUI natpoH (21). 3adikcyiTe 3ybuacTuit
cBepAMIbHUIA naTpoH (21) 3a ,oMOMOroko ikcyouoro
ruHTa (20). 3BaxkaiTe Ha Te, WO dikcyBanbHWi FTBUHT
Mae niBy pi3b.

BcTpomnsHHa 3ybuacToro cBepanMnbHOro naTpoxa

(aus. man. C)

~ [pouncTiTb KIHUMK XBOCTOBMKA i TPOXM 3MACTITb HOTO.

- [loBepTatouu, BCTaBTe 3ybuacTuit CBEPAIMIbHUIA NATPOH
XBOCTOBMKOM B 3aTMCKau, 1406 BiH YBIilLLIOB y
3aUenneHHs.

- [epeBipTe thikcallito, NOTArHyBLUK 3a 3ybuacTui
CBEepAMIbHUMA NaTPOH.

BuiiMaHHsa 3ybuacToro cBepAnMnbHOro NaTpoHa

— TMoTarHitb (hikcytouy BTynKy (4) Hasag i 3HiMiTb 3ybuacTuit
CBepAMNbHUIA NaTpoH (21).

3amina pobouoro iHcTpymeHTa

lNunosax1cHuit koBnauok (3) 3anobirae noTpannAHHIO B

NaTpoH N1Ny Bif CBEPANEHH Nig uac pobotu. Mpu

BCTPOMASAHHI poboYOro iHCTPYMeHTa CRifKyHTe 3a TUM, LoD

He NOLIKOANUTY NUNO3aXMUCHMI KOBMAUOK (3).

» Y pasi nowKoAKeHHA NMNO3aXUCHOrO KOBNauka Horo
Tpeba HeraitHo 3amMiHUTH. PekomeHAYETbCA PobUTH Le
B CEpBiCHil MaliCTepHi.

3amiHa po6ounx inctpymenrie (SDS-plus)

BcTtpomnaHHaA pobouoro incTpymenTa SDS-plus (gus.

man. D)

3aBpanAkK cBepAnMnbHOMY natpoHy 3 SDS-plus pobounii

iHCTPYMEHT MOXHa NPOCTO i 3pYUHO MiHATH be3

BUKOPMCTaHHA [JO[aTKOBMX IHCTPYMEHTIB.

— [1poumCTiTh KiHUMK POBOYOTO IHCTPYMEHTA, AKUM BiH
BCTPOMAAETLCA B MATPOH, | TPOXM 3MACTiTb MOrO.
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- [loBepTatouu, BCTaBTe PODOUMI IHCTPYMEHT B NaTPOH,
11406 BiH YBIiHLIOB Yy 3aUen/eHHs.

- TloTArHyBLLUK 33 poboumit IHCTPYMEHT, NepeBipTe HOro
hikcauito.

Pobounit iHcTpymeHT i3 SDS-plus CKOHCTPYOBaHUi Tak,

o6 BiH Mir BinbHO pyxaTuca. B peaynbtarti npu poboTi Ha

XOMOCTOMY X0AY BUHWKAE pafianbHe butTA. Lie He BNnuBae

Ha TOUHICTb NPOCBEPAIEHOrO OTBOPY, OCKINbKKM NpH

CBEpANiHHI CBEPA/I0 CAMOLLEHTPYETbCA.

BuiimaHHa pobounx iHcTpymenTiB 3 SDS-plus (auB. man.

E)

— [loTarHiTb ikcytouy BTYNKY (4) Hasap i BUIMITb pobouuit
IHCTPYMEHT.

3amiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa, KynaukoBHi

CBepANUNbHUIA NATPOH

BcTpomnsaHHA pobouoro iHCTpyMeHTa

BkasiBka: He BukopuCTOBY#TE Poboui iHCTpymMeHTH be3

SDS-plus ans nepdopalii i foBbaHHA! Poboui iHCTpYMEHTH

6e3 SDS-plus i ix cBepAIMNbHNI NATPOH MOLIKOKYIOTbCA

npv nepdopadii i ;oBbaHHi.

- YcTpomiTb 3ybuacTuit cBepanuibHUiA natpoH (21).

- [loBepTatouu, BigKpuiTe 3ybuacTuil CBEpANUnbHUI
natpoH (21), o6 B Hboro MoXHa byno BCTPOMUTH
poboumit iHCTpyMeHT. BcTaBTe poboumit iHCTPYMEHT.

~ BcTpomiTh KNntou 10 CBEPANMABHOMO NaTPOHA Y BiANOBIAHI
OTBOPY B 3yDUacToMy CBEpPANHIbHOMY NaTpoHi (21) i
PiBHOMIPHO 3aTATHiTb PODHOUHI IHCTPYMEHT.

- BcraHositb nepemukay (5) Ha cumBon «CBepaniHHAY.

BuiiMaHHa pobouoro iHCTpyMeHTa

~ MOBEPHITb BTYNKY 3ybuacToro CBepAIMbHOr0 NaTpoHa
(21) 3a gonomoroto kntoua 0 CBEPAIMABHOMO NaTPOHa
NPOTH CTPINKK rOAUHHKKA, o6 MoXHa Byno BUAHATHA
pPOBOUMI IHCTPYMEHT.

BifcMOKTYBaHHA NUNY/TUPCH/CTPYKKH

Mun TakKx matepianis, AK Hanp., nakoapboBKX NOKPUTb,

L0 MIiCTATb CBUHEL|b, AEAKUX BUAIB [EPEBUHHU, MiHEPaniB i

meTany, Moxe byTu HebeaneuHum ans 3opoB’a. TOpKaHHA

abo BOMxaHHA NUNy MOXe BUKNUKaTH y Bac, abo y ocib, wwo

3HaxoAATbeA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHSA AUXANbHUX LAXIB.

MeBHi BUAM NUNYy, AK Hanp., yboBuit abo bykosuit nun,

BBAXQIOTbCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMOMYYeHHi 3

nobaskamu 18 00pobku fiepesrHu (xpomar, 3acobu ans

3axuCTy AepeBuHH). Matepian, wwo mictaTb asbecr,

[N03BONAETLCA 0BPObNATH NULLE cneLianicTam.

~ 32 MOXNMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUI ANA
martepiany BifiCMOKTYBanbHWUI NPUCTPIN.

- CnigkyiTe 32 406pOI0 BEHTUNALLIEI HAa POBOUOMY MicLi.

- PekomeHpyeTbcA BaArat1 pecnipatopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.

[opepxxynTtecs npunucis Woao obpobnoBaHux Matepianis,

LU0 fiitoTb Y Balwin kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONUUEHHA NURY Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmaruca.

BifcMOKTYBaHHA nUny/KoHTeliHep Ana nuny

» YBara: He6e3neka 3aiimaHHA! He obpobnioiite meTanu
3i 3MOHTOBAHNM BiICMOKTYBaNnbHUM NPHCTPOEM.
apAua MeTanesa CTpyxKka MOXe 3ananuTi YaCTUHH
KOHTeAHepa Ana nuny.

» YHuKaliTe HAaKOMMUEHHs NuUNYy Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmaruc.

BkasiBKa: He BUKOPUCTOBYMTE BiICMOKTYBaNbHUM

npuctpitt (15) nig yac noBbaHHA abo 3aKpyuyBaHHA FBUHTIB.

Min uac poboTH BiACMOKTYBanbHHI NpUcTpiit (15)

BIANPY)XMHIOE HA3af, 3aBAAKK UOMY TUMIOBNOBMIOKOYE KiNbLie

3aBX/AM WiNbHO Npunsrae 4o pobouoi NoBepPXHi.

BincMoKTyBanbH1IM NPUCTPIM aBBTOMATUUYHO BMUKAETHCA |

BUMMKAETLCA PA30M 3 €NEKTPOIHCTPYMEHTOM.

[inA [oCArHeHHA ONTUManbHUX PE3YNbTaTiB BiICMOKTYBaHHS

3BaXauTe Ha TaKi BKa3iBKM:

- BukopucToByBaHM pObOUMIA IHCTPYMEHT He NOBMHEH
BUCTYNaTH 3a NMNoBnoBniotoue Kinble (18) abo (31).

- Cnigky#Te 3a TUM, L0 NMNOBNOBIOKOYE KiNblie
npunArano o 3aroToBkK abo cTiHM ypiBeHb. Lie Takox
nonertye poboTy nig NPAMUM KyTOM.

- [licna gocArHeHHs HeobXigHoOT rMMBUHKM CBEpaNiHHA
CoyaTKy BUTATHITb CBEPLIO0 3 OTBOPY i NMLLE NiCNs Lboro
BUMMKaMTe €NEKTPOIHCTPYMEHT.

- PerynapHo nepesipaiTe cTaH inbTpyBanbHoOro
enemenTa (25). Y pasi nowkomkeHHs (inbTpyBanbHOro
eneMeHTa HeraHo 3aMiHiTb KOro.

MoHTa)XX/A,eMOHTaX BiACMOKTYBanbHOr0 NPUCTPOI0

(aus. man.F)

- LLlob 3HATH BinCMOKTYBanbHWi NpucTpii (15), HaTUCHITL
Ha KHOMKy po3bnokyBaHHA (11) i BUTAMHITL
BiICMOKTYBa/IbHWN NPUCTPIN Bnepea.

[ns uboro 3a noTpeby NoBepHiTh A0AATKOBY
pykosTky (13) Habik.

- LLlo6 HaniT BincMOKTYBanbHWi npucTpiit (15), BcTasTe
110ro HanpAMHUMK Na3ami (23) y rHi3mo Ha
€NEKTPOIHCTPYMEHTI, 11106 BOHH BiAUyTHO 3aiLLINK y
3auenneHHa.

IHTerpoBaHa cucTema BiACMOKTYBaHHA 3 KOHTEHHEPOM

ana nuny (aue. man. G)

3a piBHEM 3anoBHEHHA KoHTeHHepa ans nuny (10) MoxHa

NIerko CNiaKyBaTh 3aBAsKK NPo30opin 3acniHui (24).

CBOEYACHO CMOPOXXHIONTE KOHTEMHEP ANA NUnYy, iHaKLe

3MEHLUMTBCA MOTYXHICTb BiICMOKTYBaHHS.

- LLlo6 BuiHATH KoHTeHep ana nuny (10), HAaTUCHITL Ha
0buaBi KHonku po3bnokyBaHHa (12) i, noOTArHyBLK
KOHTEMHEP ANA NUNY BHU3, BUMMITb 1Or0 3
BiICMOKTYBanbHOro np1cTpoto (15).

- [epuw Hix BigKpKBaTH KOHTENHEP Ans nuny (10),
HeobXifHO 3nerka nocTykatu HUM 0b TBepAY NOBEpPXHIO,
106 3 (hinbTpyBanbHOro enemenTa (25) 3inwwos nun.

— [ligHiMiTb 3acninky (24), HaTUCHYBLLW Ha HEi 3HK3Y, i
CMOPOXHITb KOHTEMHEP ANA Nuny.
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- MNepes.ipTe hinbTpyBanbHUit enemeHT (25) Ha HaABHICTb
NOWKOKEHb. MPK NOLIKOMKEHHAX HEranHo 3aMiHiTb
1oro.

- 3akpwuitTe 3acniHKy (24) i 3HOBY HafjiHbTe KOHTEHHEP ANs
MWNY 3HU3Y Ha BiACMOKTYBanbHWi npucTpiit (15), wwob
BiH BilUYTHO 3aMLLIOB Y 3aUen/EHHA.

30BHilIHE BiaCMOKTYBaHHsA (auB. Man. H)

[lnq BinCMOKTYBaHHA N1Ny 3a AONOMOrOI0 MMNOCMOKA Bam

noTpibeH nepexigHuk (26) (npunamas), Akui

BUKOPUCTOBYETbCA Y BiICMOKTYBanbHOMY npucTpoi (10)

3aMicTb KoHTelHepa ans nuny (15).

- LLlob BuitHATM KOHTeHHEp Ans nuAy (10), HaTUCHITbL Ha
06u1gBi KHOMKK po36noKyBaHHs (12) i, noTArHyBLwM
KOHTEMHEP ANS NUNY BHU3, BUMMITb 10T 3
BiICMOKTYBanbHoro npuctpoto (15).

- Bcraste nepexigHuk (26) 3HU3Y Y BiCMOKTYBaNbHUI
MPUCTPIN, W06 BiH BigUyTHO 3aMLLIOB Y 3aU€n/eHHA.

- HapinbTe BincmoKTyBanbHui wnaHr (28)(npunanas) Ha
BUTAXXHUI NaTpybok (27). NMpueaHaitte
BiICMOKTYBanbHUi Wwnaxr (28) 1o nMnocMoka
(npunagga). Ornaa MOXIMBKX MMNOCMOKIB MiCTUTLCA B
KiHLi Lli€T IHCTPYKLji.

1noBiacMOKTYBau NOBKUHEH DyTW NpuaaTHUM Ans poboT 3

0bpobnioBaHuM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOTO ANA 3OPOB'A,

KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny NOTPibHMIA cneLianbHui

NMUNOBILCMOKTYBaY.

BcTaHoBneHHa rnMbuHK cBepaninHA (aue. man. 1)

3a qonomoroto 0bmexysaua rubunu (29) moxHa

BCTaHOBMIOBATH HEODXiaHY rnubuHy cBepaniHHs X.

- Bctpomitb pobounit iHcTpymeHT 3 SDS plus go ynopy B
narpot SDS plus (2). IHakwie pyxomicTb pobouoro
iHcTpymeHTa 3 SDS plus Moxxe NprU3BOAMTH 10
HENpPaBUNbHOTO BCTAHOBNEHHS IMUBUHW CBEPANIHHA.

- He BMHMKal0UM €NeKTPOIHCTPYMEHT, MiLIHO NPUCTaBTE HOro
110 PO3CBEPA/IOBAHOM0 MicLiA. POboumit iHCTPYMEHT 3
SDS plus Mae npy LbOMY TOPKATHCA NOBEPXHI.

— HaTuCHITb Ha KHOMKY peryntoBaHHA obmexyBaua
rnnbunm (17) i nepecyHbTe 0bMexysau rnbuxm (29)
HaCTINbKK, 1,06 NOKa3aHa Ha MantoHKy BiacTaHb X
BiANoBiaana notpibHil rnbuHi cBepaniHHA.

MpunacyBaHHA BiACMOKTYBaNbHOro NPUCTPOIO A0

[DOBXUHH pobouoro iHcTpymeHTa (AuB. man. J)

[ns komchopTHOT PobOTH 3 KOPOTKMMM POBOUMMM

iHCTPYMEHTaMM1 MOXHA NPUNAcoBYBaTH AOBXUHY

BiICMOKTYBanbHOro npucTpoto (15).

- HartucHiTb Ha kHoMKy (14) i, He BifnycKawuu KHOMKY,
BCTaBTe TeNECKONHy HanpAmHy (16) y BinCMOKTYBabHU#H
npucTpint (15) HacTinbku, 1ob NMNOBNOBNIOKOYE KiNbLie
3Haxofunoch nobnuay Bia KiHunka pobouoro
iHCTpYMeHTa.

- LLlo6 3HOBY BUCYHYTH TENECKOMHY HANPSAMHY, Le pa3
HaTUCHITb Ha KHonky (14).
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MunoBnoBniotove Kinbue ana ceepana (aus. man. K)

- LLlob 3aminuTH nunoenoBniotoue Kinblie (18), HaTUCHITL
Ha KHOMKy po30n0KyBaHHs (30) i BUTATHITb
NUNOBNOBIOKOUE KiNbLie 3 BiCMOKTYBaNbHOMO
NPUCTPOIO.

- LLlob HapiTh nunosnosniooue KinbLe (18), BcTasTe ioro
3BEpXY Y BiACMOKTYBanbHHi npucpitt (15), 1wob BoHo
BiJUYTHO 3aMLLNO Y 3aUEN/EHHA.

MunosnoBniotoue KinbLe AN WAAMBOYPHHUX pi3LiB

(ous. man.L)

[ina ceepaniHHA WAAMOYPHUMH Pi3LAMU NTUNIOBNOBMIOKYE

Kinblie ona ceepana (18) HeobxifHO 3aMiHUTH Ha

cneujanbHe nunosnoeniotoue Kinblie (31) (npunagas). Mpu

BWUKOPUCTaHHI NMUNOBMOBNIOIOUOTO KiNbLA 1A WAAMOYPHUX

pi3uiB AnA BUAANEHHA NUNY CNifl BAKOPUCTOBYBATH i3

30BHiLLHIM BiICMOKTYBa/lbHUM NPUCTPOEM NepexiaHuk (26)

(npunaans), a He KoHTerHep ana nuny (10).

- 3a HeobxigHOCTi 3HIMITb NMNOBNOBNIOKOYE KinbLie ANg
ceepana (18).

- [1nA BCTaHOBNEHHA NMUMOBNOBMIOKUOTO KiMbLA fNA
wnaMbypHux pisuis (31) HATUCHITL 110ro 3BepXy Y
BiICMOKTYBaNbHWM NPUCTPIN, 11{06 BOHO BiaUyTHO 3aiLLINo
y 3auensieHHs.

- [InA BUAMaHHA NMNOBNOBAIOIOYOTO KinbLia (31) HAaTUCHITL
Ha (hikcytouni a3nuok (32) Ha30BHi Ta BUTATHITL
BifICMOKTYBaNbHUI NPUCTPIK Bropy.

Pobota

Mouatok pobotn

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTPyMy NOBMHHA BiANOBIAATH AaHUM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enextpoincTpymeHTy. Enekrponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaT
Takox i npu 220 B.

BcraHoBneHHs pexumy pobotu

3a gonomoroto nepemukaua «Ceepaninxg/Mepdopatiax» (5)

BMDEPITb pexnM poboTH ENEKTPOIHCTPYMEHTA.

- LL{ob 3MiHUTH peXxXMM PODOTH, HATUCHITL KHOMKY
po36okyBaHHA (6) i NoBePHITL NepemMuKay
«CsepaninHa/Mepdopatisy (5) B baxaHe NONOXKeHHS,
11106 BiH BiuyTHO 3a/LLOB Y 3aUenneHHs.

BkasiBka: MiHaiTe pexum poboTv nuiLe Ha BUMKHYTOMY

€NeKTPoiHCTpyMeHTi! B npoTMBHOMY pasi

€NeKTPOIHCTPYMEHT MOXE MOLIKOAWTHCA.

it TMonoXeHHs /17 cBepANiHHA
nepdopatopom y beToHi abo KameHi, a
f TaKkoX AnAa 4osbaHHa (foBbaHHA nuLe 3
npunagaam MV 200)

iT lNonoxeHHa Ana ceepaniHHA be3 yaapy B

[lepeBuHi, MeTani, kepamilli i nnactmaci, a

] TaKOX [1A 3aKPYUyBaHHA i BiKPYYyBaHHs
TBUHTIB

Bosch Power Tools
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BcTaHoBneHHA HanpAMKY o6epTaHHA

3a aonomoroto nepemukaya Hanpsamky obeptatHs (7)

MOXXHa MiHATH HanPAMOK 006epTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTA.

OfiHaK Lie HEMOXNMBO, AKLLO HATUCHYTUI BUMMKaY (9).

» lepemukaiite nepeMukay HanpaMKy obeptanusa (7) ,
NuLLE KONK eNneKTPOiHCTPYMEHT NOBHICTIO 3yNUHEHHUI.

[na nepdopalii B 6eToHi, cBepA/iHHA | [OBDaHHA 3aBXaM

BCTAHOBIOMTE NPaBUi HANPAMOK 0bepTaHHs.

- 06epTaHHA NpaBoOpYY: NOBEPHITb NEpeMUKay HanpPAMKY
obepraHHs (7) 3 060X HOKIB A0 YNOPY B NONOXKEHHS 4mm.,

- 0b6epTaHHsA NiBOpYyY: NOBEPHITL NEPEMUKAY HANPAMKY
obepraHHs (7) 3 060X HOKIB A0 YNOPY B NONOXKEHHS mmmb.,

YBiMKHEHHS/BUMKHEHHA

- LLlob yBiMKHYTH €N€KTPOIHCTPYMEHT, HAaTUCHITb Ha
BUMHKay (9).

- LLob6 3adikcyBatn BummKau (9), Tpumaitte oro
HaTUCHYTUM i JOAATKOBO HATUCHITb Ha KHOMKY chikcalii
(8).

- Llob BAMKHYTH eNEKTPOIHCTPYMEHT, BiANyCTiTb BAMUKAY
(9). Akwo BrummKay (9) 3achikcoBaHmit, cnovatky
HATMCHITb HA HbOTO i MOTIM BIZMYCTITb HOTO.

BcTaHoBneHHs KinbKkocTi 06epriB/KinbkocTi yaapie
KinbkicTb 06epTiB/ynapiB yBiMKHYTOro €1eKTPOiHCTPyMeHTa
MOXHA NNaBHO PeryntoBaty BinbLIMM UK MEHLLMM
HaTMCKaHHAM Ha BUMHUKau (9).

[Py nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMHKau (9)
€NeKTPOIHCTPYMEHT NPaLIoe 3 Manolo KinbKicTio 0bepTis/
ynapis. Mpw 36inbLUeHHi CUNK HATUCKYBAHHA KiNbKIiCTb
0bepTiB/KinbKiCTb yaapiB 3pocTac.

BkasiBkH wopo pobotu

» MpucraBnsaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT A0 raiKu/rBUHTa
NHLLe Y BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpymeHTH, 1o
0bepTarTbes, MOXYTb 3iCKOB3YBATH.

3anobixHa mydra

» [pu 3aknuHeHHi abo cinaHHi enekTpoiHCTPyMeHTa
NPUBOA CBEPANUNBHOTO WNUHAENA BUMHUKAETbCA.
3Baxxalouu Ha CUNH, L0 BAHUKAIOTb NPH LboMY,
3aB¥AM Aobpe TpUMaliTe eneKTPOiHCTPYMEHT ABOMA
pykamu i 3bepiraiite cTilike NonoXeHHs.

» Y pasi 3acTpAraHHA BAMKHiTb €NeKTPOiHCTPYMEHT i
3BiNbHiTb po6ouuii iHcTpymeHT. Mpu BMUKaHHI
eneKTponpunagy i3 sacTparnum pobounm
iHCTPYME@HTOM BUHHKAIOTb BENUKi peakujiiHi
MOMEHTH.

[loBbaHHA

[ns noebaHHa noTpibeH nepexigHuK ans aosbaxHsa SDS plus
MV 200 (npunaaga), AKKi BCTaBNAETLCA Y NaTpoH SDS-

plus (2).

BincmokTyBanbHwi npucTpii (15) He MoXHa
BCTAHOB/IOBATH Nifl Uac OBOAHHS.

Bcrpomnauusa 6it (gus. man. M)

» MpucTaBnsiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT [0 raiKu/rBUHTa
nHLe y BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpymeHTH, o
0bepTarTbes, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

[inA BUKopHCTaHHA BiT NoTpibHa yHiBepcanbHa aepxaBka

(33) 3 xBocToBukoM SDS-plus (npunaaas).

— [pouMCTITb KiHUMK XBOCTOBHMKA i TPOXM 3MACTiTb HOTO.

- [loBeprtaloun, BCTaBTe YHiBepCanbHy Aep)KaBKy B NaTPOH,
1406 BOHA YBilLINA Y 3aUenneHHs.

- [lepes.ipTe (hikcallito, NOTArHYBLUX 32 YHIBEPCANbHY
NiepKaBKy.

- Bcragre biTy B yHiBEpcanbHy fiepxaBKy. BUKopuCToBY#Te
nuLwe biTH, Wo NiXoAATb A0 FONOBKU IBUHTIB.

— LLlob BHitHATM yHiBEpCanbHY AEPXKaBKY, MOTATHITb
chikcytouy BTynKy (4) Hasag i BUAMITb YHIBEpCanbHY
nepxasky (33) 3 natpoHa.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn Oyab-AkMMKU MaHinynALiamMK 3
€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKH.

» [nsa akicHoi i 6eaneuHoi poboTu Tpumaiite
€NeKTPONPUNaz, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.

Ao Tpeba NoMiHATH Nif 'eHyBanbHUM Kabenb, Le Tpeba

pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepgicHii MaicTepHi ansa

eneKTpoiHCTpymeHTiB Bosch, o6 yHukHYTH Hebeanek.

» Y pasi nowKoAKeHHA NMNO3aXMCHOTO KOBNauka Horo
Tpeba HeraiHo 3amMiHUTH. PekoMeHAYETbCA PObUTH Le
B CEPBiCHill MalCTepHi.

- KoxHoro pa3y nicns pobotv npouuiaie natpoH (2).

3amiHa cinbTpyBanbHoro enemenTa (gus. man. N)

[ns 36epexeHHn edheKTMBHOCTI (hinbTpyBaHHA HEObXiAHO

MIHATH (iNbTpyBanbHUM enemeHT (25) KoHTeHepa ana

nuny (10) npubn. koxHi 15 roguH poboTu.

- LLlob BuitHATM KOHTEHHEp Ans nuny (10), HaTUCHITbL Ha
06u1aBi KHOMKK po36noKyBaHHs (12) i, noTArHyBLwK
KOHTEMHEP ANS NUNY BHKU3, BUAMITb OO0 3
BiICMOKTYBanbHoro npuctpoto (15).

- BuimiTb chinbTpyBanbHui enemenT (25), noTArHyBLLIM
110ro yropy, i BCTaBTe HOBWM (hiNbTpyBanbHUI €NeMeHT.

- 3HOBY BCTABTE KOHTEWHEP [/1A UMY 3HU3Y Y
BiICMOKTYBanbHUi npucTpii (15), wob BiH BiguyTHO
3aMLLOB Y 3aUEN/IEHHS.

BkasiBka: HeraiiHo 3aMiHiTb (hinbTpyBanbHu

enemeHT (25), AKLLO BiH NOLWIKOMKEHWH (Hanp., AipKH,

MOLLIKOMKEHHA M’AIKOro repmeTkka). Mpu pobotax 3

MOLIKOAXKEHUM (DiNbTPYBATbHUM ENEMEHTOM MOXE

MOLIKOAMTUCA ENEKTPOIHCTPYMEHT.

MiHslTe dinbTpyBanbHWit eneMeHT (25) TaKoX y BUNaaKax,

KOMM NOTYXXHICTb BiLCMOKTYBaHHA HE[OCTATHA HaBiTb NPK

CMOPOXHEHOMY KOHTeHHepi ana nuny (10).
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CepBic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHilt malictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Balwi
3aNUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOr0 06CNYroByBaHHA
Bauoro npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHdpopmadito wogo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a appecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHuKiB Bosch 3 HanaHHs KoHCynbTaLii
LLIOf10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHsA CTOCOBHO HalLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

lpw BCiX 0AATKOBHX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aN4acTuH,
6yab nacka, 3a3Hauante 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHH, L0 CTOITb Ha MACMOPTHIM TabnnyLLi NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHLCA BiAMNOBIAHO 0 BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBaYA
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuwe y thipmoBux abo
ABTOPU30BAHUX CEPBICHUX LiEHTPax tipmu «PobepT boty.
MONEPEIKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyatadii i MOXe MaTi HeraTUBHi HaC/ifKK
[NA 300pOB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoAyKLiT nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANBHOMY MOPAAKY.

YkpaiHa

bow CepaicHuit LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTiB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTinHWX CepPBICHUX MalUCTePEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Appecw iHWKX cepBiCHUX LEHTPiB HABeAEHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yunisauis

EnektponpunaaM, npunaas i ynakosky Tpeba afasati Ha
€KOMOriYHO UUCTY NOBTOPHY NepepobKy.
He BMKMaa#Te eNeKTPOIHCTPYMEHTH B
nobytose cmitTA!

Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosinHo 1o €Bponeiicbkoi aupektuen 2012/19/EU
LLIOA10 BifiNpaLbOBaHUX €NEKTPUUHKX | ENEKTPOHHUX
NPUNagiB i il NepeTBOPEHHA B HaLiOHANbHE 3aKOHOABCTBO
HenpWAaTHi 10 BXXWUBAHHA eNEKTPOIHCTPYMEHTU Tpeba
361paTv OKpeMo i 34aBaTH Ha EKONOTUHO UKCTY
pekynepavito.

Ipu HenpaBWAbHIN yTUNI3aLii BigNpaLboBaHi eNeKkTPUUHI Ta
€NeKTPOHHI NPUNAAM MOXYTb MaTH LWKIANMBUI BIWUB HA
HaBKOMHLLHE CepeoBHULLE Ta 300POB A MOAUHHN Uepes
MOX/MBY HAABHICTb HEDE3NEUHNUX PEUOBHH.
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Eypasml J9KOHOMHMKanNbIK ofafblHa

(KEAeH OAanIHa) MyLwe

MeMneKeTTep aymarbiHAa

KonaaHblinaabl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy

Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiwanap fa bonybl MyMKiH.

ColiKecTIKTi pacTay »ainbl aknapar Kocbimwaza bap.

OHimMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KOPCETINreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbI

beTiHpe KepCeTinreH.

MmnopTepre KaTbicTbl balnaHbIC aknapar eHiM

KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiiaanany mepsimi

OHiMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 bln. OHAIpiNTeH Mep3iMHeH

bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaMLACbIHAA Xa3binFaH)

icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TEeKCepyCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) naiaanaHy YCbiHbIMManbl.

KepceTinreH KbI3MeT €Ty Mep3iMi TYTbIHYLLIbI aTanMbiLL

HYCKAyNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraaiaa FaHa

*apampbl bonagbi.

IcTeH wbiFy cebenTepiHin, Tisimi

— KM YLUKbIH LWbIKCa, NaifanaHbaHbi3

— KaTTbl f1ipin Ke3iHae nanfanaHbaHpi3

~ TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLaynaychbi3 bonca,
naipanaHbaHpi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaHbi3

MaipanaHywbIHbIK MYMKiH KaTenikTepi

~ TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFan bonca, eHimai
nanpanaH6aHpl3

~ ayblH —LLALLbIH Ke3iHAe CbipTTa NaifanaHbaHbI3

~ KOpMyc iLLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbI H0NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMfaHybl

~ ©HIM KOpMyCbIHbIH, 3aKbIMAANYbl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

— Op nanaanaHyaaH CoH eHIMAI Tazanay yCbiHbINaabl.

Cakray

~ KypFaK Xepfe cakray kepek

~ KOFapbl TeMnepaTtypa Ke3iHeH XaHe KyH caynenepiHiy,
9CepiHeH anbic cakTay kepek

— caKray KesiHfe TemnepatypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

~ OpamacbI3 cakray MyMKiH emec

- cakray LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLL akmapar any yilix
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3
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- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepatypacbiHaa KoimMaaa
6HiPYLWiHIH KanTaMacblHAa cakTarbi3. CanbiCTbipMans
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHfe eHiMAi KynaTyFa XaHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKnan eTyre kataH, TbIHbIM CanblHafbl

- bocary/yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MalLWHANAPA!
nanpanaHyra pykcar bepinmenai

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyxaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temneparypacbl -50 °C-taH +50 °C-ka
[lefiH TacbiMangaay pykcar eTinreH. CanbiCTbipMansl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THIC.

Kayincisgik Hyckaynapbi

AneKTp Kypanaapbl yiWiH Xannbl Kayincisgik

HYCKaynapbl

[NECKEPTY Ocbl 3NEKTP KypanbiHbIH,

JHHaFbIHAAFbI eckepTynepai,

HYCKaynappabl, cypeTTepai XoHe cunaTramanapabl

OKbIHbI3. baprblk TeXHUKaNbIK Kayinciaaik

HYCKaynblKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHA, 8T XaHe/

HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak )yMbICTap ywiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl

MeH ecKkepTneneppi cakran KoibiHbi3.

Kayincisgik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinfFaH INeKTp

Kypan aTayblHbIH, XenifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa

(»keninik kabeni MEHEH) KaHe aKKyMyNATOPAEH Kyar anarblH

3NEKTP KypanaapbiHa (eninik kabeni »ok) Katbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIK Kayinci3airi

» XKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbi3. [lacTaHFaH
XSHe KapaHfbl Xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.

» JNeKTp KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMocdepaaa
naiaanaH6aHpi3, Mbicanbl, JXaHaTbIH CYMbIKTbIK, Fa3
Hemece wWaH, b6ap bonFanga. nNeKTp Kypan yLiKbIHAapAbl
Xacaugpl, an onap LWax Hemece bynapzpl XaHablpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHbI3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» )KabablK TYPMBICTbIK XaFaainapaa, KOMMepLUAnbIK
aniMakTappa xaHe KOFaMAbIK XXepnepae, 3uAHAbI XaHe
KayinTi eHAIpICTIK hakTopnap oK KiLli INeKTp TyTbIHYbI
6ap eHaipicTik atMakTapbliHAA XYMbIC iCTey YLiH
apHanFfaH.

nekTp Kayincisgiri

» JnekTp aiblpnapbl po3eTKara caii 6oynbi THic.
AWbIpAb! elKaLaH eLKaHAANi Topi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinFaH aneKTp KypangapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiAanaHbaHbI3. O3repTinmereH anbipnap
MeH CaiikeC po3eTKanap aneKTp TybIKTanyblHbIH, KayiniH
TeMeHeTeni.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nMTanap MeH CybITKbILITap
CHAKTBI XKepre KoCbinFaH beTrepre THMeHi3. [leHeHi3

epre KOCblniFaH D0onca Xorapbl TOK COFY Kayini naiga
bonagpl.

» JneKTp Kypanaapabl XxaHoblpaa Hemece binFangpl
KopLuayAa naipananbanbi3. dNeKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapbinaragpl.

» Kabenbai tuicti 6onmaraH pette naifanaH6anbi3.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LbIFapy YLWiH naiaananbanbi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 6TKip Kblpnap )aHe XblmXbIManbl
benwekTepaeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMaa/FaH
Hemece bbITbICbIN KeTKeH kabenb TOK COFy KayiniH
KOFapbinaraspl.

» JneKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHFaHAa CbipTKbl
)aiinap yLiH cail Kabenbgi naipananbiybi3. CbipTra
naiaanaHyfa xxapamabl kabenbi naaanay Tok CoFy
KayiniH TeMexgenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFanabl xepae nanganany
Kepek 6onca, oHAa KOPFaNTbIH eLWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KopFanfaH TOK XeniciH
naipananbibpbi3. RCD nariganaHy ToK CoFy KayiniH
TeMeHEeTen|.

XKeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanganaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHe napacatTbi
naiganaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
HeMece ecipTKi, ankoronb Hemece 3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTP KypanbliH nanaanaHy
Ke3iHfle aHCbI3[blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayinciafik ask kuimpaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblILL XababIKTapbl
TUICTI )XaFfannapaa KoNaaHbIM XeKe xapakaTraHynapabl
Kementeai.

» Ke3apeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/HeMece baTapesAnap XUHaFbIHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onyblHa k63 XeTKi3iHi3. InekTp
KypanblH caycakTbl eLIiprillKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKMFara anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTp
KyPanblHbIH aiHanaTtblH beniriHfe kanrFaH Kint Hemece
CblHa XEKe XapaKatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpaaiibiM THIiCTi TafHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinmereH
Xaraainapaa anekTp KypanfablH bakbinaHyblH CakTanfbl.

» TwicTi Kuim KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepgi
KuiimeHi3. LawbiKbi3 6eH Kuimaepai XbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKpbi3. boc kuimaep,
alueKennep HeMece y3bliH WALl XblMKbIMabl bentiektep
apKbI/bl TAPTHINY bl MYMKiH.

» Erep waH WwbiFapbin XuHay xabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epnirex 6onca, oHaa onap Kocynbl
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bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHyblHa K63
MKeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl naiaanaHy Wwakra
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KeMeKTei.

» AcnantapAbl Xui naiiAanaHbin XakKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTnei Kayincisgik npuHuMnTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 9peKeT cekyHA illiHge ayblp
XapakaTTraHyra anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYAPbIHbI3! IHeprusmeH xababiKrayabiy,
TONbIKTaN He XXeKenel TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYypanbiHbiH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naiipa 6onFaH xaraanga,
byFaTTanMaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIPaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaxbl po3eTkagax
LbIFapbIHbI3 HEMece anbin - canManbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbiHbi3. OCbl 9pEKeT apKbINbl
baKbinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINYbIH anablH anachbis.

» ATanmblll Nakaanany XeHiHaeri HYCKaynblkka Cankec
6inikTi KbI3MeTKEPNEP KypamblHa ANEKTP KypanblH peTTey,
MOHTaX[ay, KONaHbICKa EHTi3y aHe OFaH Kbl3MeT
KepCeTy apeKkeTTepiMeH TaHbIC TyNIFaNap Xatazbl.

» JNeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKANbIK CUNaTTaMaHbl, NaifanaHy XeHiHaeri
HYCKAYNbIKTbl XXoHe Kayincisfik epexenepiH okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcart eTinegi.

» [leHe, cesim HeMece aKpii-oi kabinetrepi WwekTeyni
HeMece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikcis anamaap
OnapAblH KAYINCi3Airi YLWiH XayanTbl TYIFaHbIK,
bakpbinaybiHaa bonmaca Hemece aneKTp KypanbiH
naraanady bobiHWa Hyckay anmaraH bonca, byibiMapl
nanpanaHbaybl Tvic.

IneKTp KypanaapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypanpgpbl aca Ken yKTeMeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLiH
JKapamAbl ANeKTP KypanblH NaiganaHblkbi3. Xapamabl
3NEKTP KYpanbIMeH KePeKTi XXYMbIC aiMarbiHAa AYPbIC api
CEHIMAI XYMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKbilbl JYPbIC EMEC INEKTP KypanbiH
naipanan6anbi3. Kocyra Hemece eLlipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi Donbin, OHbl KeHAeY KaxeT
bonagpl.

» XabgbikTapabl petrey, benwekrepin anMacTbipy
HeMece 3NeKTP KypanaapblH KoWMara Koo anablHaa,
alaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKYMYNATOPbI anManbl-canManbl 60nca, OHbl aneKTp
KypanbiHaH anbin TacTaKbi3. byn cakTblK SpEKeTi aneKTp
KypanbiH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» [laiiganaHbinMaiTbIH 3NeKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaltFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece o0cbl eckepTnenepai oKbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xon bepme;is.
Toxipibecia agamaap KonblHga aNeKTp Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypanaapbiH MeH KepeK-XapaKTapblH YKbINTbI
KyTiHi3. Ko3ranmanb! 6enwekrepgix kegepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kKanmayblHa, 6benwekrepain,
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aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbiH 3aKbIMAANMaFaHbIHA K63 XeTKi3iHi3.
3akpiMpanFan benwekrepi 6ap Kypanabi
naiaanaHyAaH anfblH XeHAEHi3. dnekTp
KypanzapblHbIH AYPbIC KYTiNMeYi xa3aTanbiM OKuFanapra
ceben bonbin xataapbl.

» Keckiw acnantapapl eTKip xaHe Ta3a Kyiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINTeH XaHe KecKilll XKMeKTepi eTKip
KeckKill acnantap a3 kenTenin, KecinetiH 6eTke oHak
barblTTanagpl.

» JNneKTp KypanbiH, )xabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnantappgbl XaHe T.0. ocbl HycKaynapfa cai
naiaananbiipbi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbIMEH
OpPbIHAANTLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INeKTp
KypanaapblH apHanMaraH XyMblcTapfia nanaanaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTrepiH KypFaK, Ta3a XaHe
Mail MeH nacTaH Tasa ycTaHpbi3. CbipraHak KONTyTKanap
MEH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnainapaa ceximai
KonaaHy MeH bakbinayra xon bepmengi.

Kbiamet kepcety

» JneKTp KypanblHa MaMaHAbl XeHpeyiwi Tek bipaei
Kocankbl benwekTepmeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIH KAyinCi3airiH cakranyblH KaMTaMachl3
eteqi.

banrara apHanfaH Kayinci3gik TeXHUKaCbIHbIH,
HyCKaynapbl

bapnbik onepauusnapra apHanFaH Kayincisgik

TeXHUKACbIHbIH, HYyCKaynapbl

» Kynak kopfarbiwTapbIH KuitiKi3. LUybinga Typy ecTi
KabineTiHiH TOMEHAEYiIHe anbin Kenyi MyMKiH.

» Kocbimwa TyTka(nap) naitganaHbiHbi3, erep acnanneH
Gepinren 6onca. bakpinaynpl oFanty xeke
)apakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» KeceriH kepek-¥apakrap Hemece GeKiTKill xacbipbiH
CbiMAap HeMece 03 CbIMbIHA THIOi MYMKIH
apekeTTepAi XKacaraH Ke3fe aNeKTp Kypbinbl
OKLUIAyNaHFaH yCcTay XaiblHaH yCcTaHbi3. Erep kecywwi
acnan xoHe bekiTkilTep icTen TypFaH CbIMFa TUCE ANEKTP
KypanbiHbIH MeTan benliekTepiH icTeTin naiaanaHyLubiHbl
TOK COFYbl MYMKIH.

AitHanma byprbinay 6anFanapbiMeH y3biH GypFbl
KOHAbIPManapbIH NaiAanaHy kesingeri kayincisgik
TEeXHHUKACbIHbIH HyCKaynapbl

» OpAaiibim bypFbinayAbl TOMEH XbINAAMAbIKTA XKaHe
KOHAbIPMa YLubl AaibIHAaMaFa THIN TYPFaH Kyiae
6acTanpI3. XXorapblpak XbinfamabikTapaa KoHAbIpMa
[albiHAaMara TAMeN epKiH aiHanFaH xaraanga byrinin,
Kapakar anyra akenyi MyMKiH.

» KonabipmameH 6ip cbi3bIKTa FaHa KbICbIM
KONAAHbIHbI3 XKaHE apTbIK KbICbIM KONAaHbaHbI3.
Konablpmanap byrinin, cbiHyra Hemece bakpinay
MYMKIHAIrIHEH anblpblnyFa XoHe Xapakar anyra akenyi
MYMKIH.

Bosch Power Tools

160992A7771(24.01.2022)



54 | Kasak

Kayinci3aik TeXHHKacbIHbIH, KOCbIMLLIA HYCKaynapbl

» Kaxerri iagey KypanaapbiH naianaHbin
acbIpbinFaH cbiMAAPAbI TabbIHbI3 HEMece JXKayanTbl
KeprinikTi yibIM eKinpgepiH WaKbIpbIKbI3. INeKTP
CbIMAAPbIHA THI0 BPT HEMeCe TOK COFybIHA anbimn Kenyi
MYMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAy XapblnbiCKa anbin Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKpIMzay MaTep1angblk 3UsHFa
HeMece TOK COFYbIHa anbln Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH Xepre KOIOAAH anablH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. ANManbl-canmanbl acnan iniHin anektp
Kypan bakpinaybIHbIH XKOFANTYbIHA anbin KNy MyMKiH.

» [aitbiHaamaHbl 6ekiTini3. Kpicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OpHATbIIFaH farbiHAaMa KOMblHbI3beH
canblCTbipFaHaa, bepik yctanagbl.

» JKyMbic anKTanfaHHaH KeiliH anmanbi-canManbl
acnanTappbl Hemece iprenec kopnyc 6enwexrepit
bipaeH yctamanbi3. Onap ymbic bapbiCbiHAa KaTTbl
KbI3ybl )XaHe anampbl KYHaipyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan byprbinay kesiHge
byFatTanybl MyMKiH. TypaKTbiNbIK CaKTaHbI3 XKaHe
3NEKTP KypanblH eKi KonmeH bepik ycranpbi3. diitnece
3NEKTP KypanbiH bakpinay MyMKIHAIriHEH alblpbinybiHpI3
MYMKIiH.

» KawaymeH benwekrey xymbiCTapbiH 6TKi3reH Kkesge
caK bonbIHbI3. beniuekTeHeTiH MaTepuanbiH KynaraH
benikTepi aiHanaaarbl anamaapra Hemece e3iHiare
Xapakar TUri3yi MyMKiH.

» JneKTp Kypangbl naiAanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
ycTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eki
KONMeH ceHimai backapbinagpl.

OHiM XaHe KyaT cunaTramachl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayinciszik HyCKayNbIKTapbIH XaHe
ecKkepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa,
6T XoHe/HeMece ayblp xapakaTraHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MaipanaHy HycKaynblFbIHbIH anfbl 6eNiriHiH cypeTTepit

eCKepiHj3.

TaraiibiHgany boiibiHWa KOngaHy

ANeKTp Kypanbl DETOH, Kipnill aHe Tac 60blHILIA COKKbIMEH
byprbinayra apHanfaH. CoHpan-ak on arall, MeTans,
Kepamuka MeH nnactmacca bobiHLLA COKKbIChI3 BypFbinayFa
apHaFaH. dNeKTPOHAbIK 6ackapy XyHeci xaHe oHFa/conFa
anHany MymKiHAiri 6ap anekTp Kypanaapbl bypayra a
Xapamppl.

BeiitHeneHreH Kypamabl 6enwekrep

KepcerinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanblHblH CUNaTTamMachiHa cau.

(1) SDS plus bypFbinay natpoHb
(2) SDS plus kypan bekiTkiwi
(3) LLlaHHaH KOpFaNTbIH KanTama

(4) Kynbintay Tenkeci
(5) "Byprbinay/CokKbiMeH bypFbinay" aybiCTbIpbIn-
KOCKbILLbI

(6) "BypFbinay/cokKbIMeH bypFbinay” aybICTbIpbiN-
KOCKbILLbIHbIH bocarty TyiMeci

(M AitHany BarbITbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILL

(8) AXblpaTKbILLKa apHarFaH bekity TyiMeci

9) AXbIpaTKbILL

(10)  ByTiH WaH XK1HaFblLL Kopan

(11)  LllaHcoprbillika apHanFaH bocary TyHMeci

(12)  LlaH ku1HaFblLW KOopanTblK bocarty TyiMeci

(13)  Kocbimiwa TyTKa (beTi oKWaynaHFaH)

(14)  TeneckonTbik barbiTTaybIWTHI PETTEY TYHMECI

(15)  LllaHcopFbiiw

(16)  TeneckonTbik baFbiTTaybiLL

(17)  TepeHaik wekTerilwiH peTTey Tyimec

(18)  Byprbira apHanFaH LLaH XXMHaFbILL CakMHA

(19)  Tyrka (beti oKwaynaxraH)

(20)  Ticri TofbiHbI bap byprbinay NaTpoHblHa apHanFaH
bekiTkiw bypanaa”

(21)  Ticri TofbiHbI bap bypFbinay natpoHbI”

(22)  byprbinay natpoHbiHa apHanFaH SDS plus GekiTkiLu
biniri

(23)  LllaHcopFbitlTbIH 6aFbITTAYbILL OMbIFbI

(24)  LllaH XK1HaFblLL KOPANTbIH, KAKNafbl

(25)  Cyariw anemeHT (MUKpoCy3ri Xy#eci)

(26)  CbipTKbl LAHCOPFbILLIKA apHANFaH afanTep
Kopabbr?

(27)  Acnupaumanbik kente Kybbip®

(28)  Coprbiw wnaHr®

(29)  Tepengaik wekTeriiwi

(30)  LllaH Xu1HaFbll cakMHaHbIH bocaTty TyiMMeci

(31)  Lllenbepnik byprbinay kOpoHKanapbiHa apHanFaH
LaH, XMHaFbILL CakuHa®

(32)  LlaH XMHaFbILL CaKMHAHbIH bicbipMachl®
(33)  SDS plus bekitkiw biniri bap smbeban ycrarbiww®

a) beliHeneHreH Hemece cunaTTanfaH XababIKTap cTaHAaPTTbI
KETKi3y kenemiMeH KamTbinMaiAbl. Tonbik xababiKTapabl
6i3ain xababikrap 6aFnapnamambi3aan Tabachbis.

TeXHUKanbIk ManimeTTep

Mepdopatop GBH 2-23 REA

OHiM HeMipi 3611B505..
HoMuHanab! TyTbIHbINATHIH Br 710
Kyat

boc xypic Kyhinaeri anHany MUH™ 0-1000
Xuiniri

COKKbI CaHbl e 0-4400

160992A7771(24.01.2022)
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Mepdopartop GBH 2-23 REA

EPTA-Procedure 05:2016 Ik 2,3
Ky»KaTbiHa cai bip COKKbI
KyLi
Kypan bekitkiwi SDS-plus
LLInMHAeNb MOMHbIHbIH, MM 43 (Eypona
nnametpi HOpPMAChl)
LLlaHcopFbILICbI3 MAKC. bypFbl AUAMETI
- betoH MM 23
- Kipniw kanay (weHbepnik MM 68
byprbinay
KOPOHKACbIMEH)
- bonar MM 13
- Araw MM 30

LLlaHcoprbiluneH Makc. byprbl AnameTpi

- betoH MM 16
- Kipniw kanay (weHbepnik MM 68
byprbinay
KOPOHKACbIMEH)
Copy Kyarbl N/MUH 450

LLlaH XWHaFbILL KOPAMTbIH, CblMbIMAbINbIFbI (KONAEHEHIHEH
Oyprbinay KesiHge)

- 6 x 30 MM caHplinaynap CaHbl 100
- 8x 30 MM caHpinaynap CaHbl 60
- 12 x50 mm caHpinaynap CaHbl 16
Canmarbl EPTA-Procedure Kr 3,6
01:2014 kyxartblHa car

LLlaHcopfFblLChI3 canmarbl Kr 2,9
KopraHbic Knacbl S/

Manimettep [U] 230 B kecimpi kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie kabbinfaHraH 3aHaap byn MeniMeTTepai e3repTyi MyMKiH.

LLlybin xoHe Aipin Typanbl aknapar

EN IEC 62841-2-6 60¥blHILIA ecenTenreH wybln
3MMUCCHACHIHbIH KBPCEeTKILLTEPI.

INEKTP KypanbiHblH aMMKTyaAa b0KbIHLLIA eCEeNnTenreH Wybin
NleHreii anetTe Kenecigen bonagbl: blObICTbIK KbICbIM
neHreni 90 ab(A); abibbicTbIK KyaT AeHredi 101 a6(A). K
nancispiri = 3 ob.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbiHbI3!

Xannbl aipin MaHAepi a, (YL 6aFbITTbiH BEKTOPAbIK
KocbiHabichl) xaHe K ganciapgiri, EN IEC 62841-2-6
boWblHLWa ecenTenreH:

BeToH boitbiHLa COKKbIMeH byprbinay: a, = 18,0 m/c?,
K=1,5m/c%

Metann boibiHiua byprbinay: a, = 2,5 m/c?, K = 1,5 m/c?,
Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHreni )aHe Wybin
3IMUCCHACHIHBIH KBPCETKILLI 3aHzbl enLuey afici bonblHLIA
OLLEHreH XaHe onap/bl ANeKTP KypanaapbiH bip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLWiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapMeH anfblHebl
Tepbeny xaHe Wy WhiFapyAbl baranayra bonagbl.
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bepinreH Tepbeny aeHreii MeH LWYbIN WblFApy MaHi INEKTP
KypanblHbIH HEriari XymbicTapbl yiliH 6epinrex. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLuiH backa anmanbi-canMansl
acnanTap MEHeH HeMece XeTiMCIi3 KYTYMeH naiaanaHbinca
fipinaey AeHreni MeH Wybin WhiFapy MaHAepi earepegi. byn
BYKin XyMbIC yaKpITbl yLLiH Tepbeny xaHe WybiN WbiFapyAbl
KaTTbl KBTEepYi MYMKIH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFApy MaHIH HAKTbl ecenTey
YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
narfanaHblIMaraH yakblTrapabl ja eckepy Kaxer. byn
pipinfey AeHremi xaHe XyMbIC YaKbITbIHAaFb! LWYbI WhIFapy
MaHiH ToMeHeTen|.

MapanaHyLWwbIHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLliH KocbiMLIa
Kayincisgik wapanapblH KONAAHY KaXeT, MblCanbl: SNeKTp
Kypanbl xaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPLAbI bICTbIK YCTAY, XKYMbIC d4ICTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Xunay

» Bapnbik XXyMbICTapAaH anfbiH aNeKTP KyPanbiHbiH,
eninik aibipblH PO3eTKafaH WbIFapbiHbi3.

Kocbimwa TyTKa

» Kocbimwa Tytkacel (13) 6ap anekTp KypanbiH faHa
naWAanaHbiHbI3.

» Kocankbl TYyTKaHbIH 3pAalibiM MbIKTan TapTbinFaHbiHa
KO3 XeTKi3iHi3. ONTnece XyMbIC Ke3iHfe 3neKkTp
KypanblH bakpinay MyMKIHAIrHEH aiblpbinybiHbI3 MYMKiH.

Kocbimiua TyTKaHbI Kaiibipy (A cypeTiH KapaHbi3)
Kocbimiua TyTkaHbl (13) Ko3FanTbin, Kayincia xaHe biHFaimbl
XKYMbIC KYHiHE peTTer anacbl3.

- KocbiMiua TyTKaHbiH (13) acTbiHFbl beniriH caFar TiniHiH,
6arbiTbiHa kapcbl bypan, KocbiMia TyTKaHbl (13) kanaynbl
Ky#re KanblpblHbi3. CofjaH KeiH KocbiMLLa TyTKaHbiH (13)
acTbIHFbI beniriH carat TiniHiH barbiTbiMeH bypan bekiTiHi3.
KocbIMLLa TYTKaHbIH KepriLl Tacnachl KOpMycTaFbl apHambl
OWbIKTa bONFaHbIHA KO3 XKETKI3iHi3.

BypFbinay naTpoHbl MeH KypanaapAbl TaHaay

CoKKkbIMeH bypFbinay xaHe Katuay yLiH (tek MV 200 kepek-
XaparbiMeH Kalwuay) SDS plus 6yprbinay naTpoHbiHa
canbiHaTbiH SDS plus Kypangapbl KaxeT bonafbl.

Aralwu, meTann, Kepam1ka MeH NNacTuk 60MbIHILA COKKbIChI3
Byprbinay, coHaai-ak bypay ywid SDS plus MyMKiHAIr oK
Kypangap (Mbicanbl, LUNUHAPAIK biniri oK byprbinap)
naiaanaxbinagbl. Ocbl Kypanaap yLWiH Xbinfam KbiCKbIL
Byprbinay naTpoHbI HEMeCe TicTi ToFbIHbI bap byprbinay
NaTPOHbI KAXKET.

Bypfbinay naTpoHbiH anMacTbipy

Ticti ToFbIHbI 6ap 6ypFbinay naTpoHbiH opHaTy/WbiFapy
KypangapmeH SDS-plus KypanbIHCbI3 XyMbIC icTey YLuiH
(Mblcanbl, LMNUHAPAiK carackl bap bypFbinap) THicTi
Oyprbinay NaTPOHbIH OPHATYbIHbI3 KEPEK (MbiCanbl, TiCTi Tax
Hemece Xblaam ayblCTbIPbINaTbiH bypFbinay naTpoHbl,
KepeK-xapaktap).

Bosch Power Tools
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Ticri ToFbIHbI 6ap 6ypFbinay naTpoHbiH opHarty (B cyperTiH

KapaHpl3)

- SDS-plus bekiTkitu GiniriH (22) TicTi TOFbIHbI bap
6yprbinay natpoHbiHa (21) bypan opHatbiHpi3. TicTi
TOFbIHbI Bap bypfbinay naTpoHbiH (21) bekiTkilu
6ypanaame (20) bekiTiHi3. BekiTkilw 6ypaHaaHbIH, con
»aK Upek oiimacbl bap 6onybIH KafaFanaxpbl3.

Ticri ToFbIHbI Bap 6ypFbinay naTpoHbiH eHrisy (C cypeTin

KapaHbi3)

- BekiTKiw biniKTiH xanfaHaTblH yLbIH Ta3anan, asaan
Mannawpi3.

- TicTi TofFblHbl bap bypfbinay NaTPOHbIH 63firiHeH
KynblinTaHFaHLwa bekiTkill biniknew kypan bekitkiwiHe
bypan eHri3iHjs.

- Ticti ToFbIHbI 6ap bypFbinay NaTpoOHbIHbIK bekiTinyiH
TapTbIN TEKCEPIHi3.

Ticri ToFbIHbI 6ap GypFbinay NaTPoHbIH WbIFapy

- bexiTkiw TenkeHi (4) apTka XbIMKbITbIM, TiCTi TOFbIHbI bap
Byprbinay natpoHbiH (21) wbiFapbin anbiHbi3.

JKyMbic KypanbiH aybiCTbIpy

LLlaHHaH KopFanTbIH Kaknak, (3) xymbic kesiHaeri byprbinay

LAHbIHbIH Kypan yCTarbILLKa Kipin KeTyiHe xon bepmenpi.

KypbinFblHbl OpHATY Ke3iHfe LWaHHaH KPFanTbiH KaKNaKTblH

(3) 3aKpIMaanmaraHbIH TeKcepiHja.

» LLlaHHaH KopFaiiTbiH KaKNaK 3aKbIMAANca, OHbl Aepey
aybICTbIpy Kepek. OHbl KbI3MeT kepceTy
webepxaHacbiHAA OpbIHAAY YCbIHbINAADI.

Kypangbi anmactbipy (SDS-plus)

SDS-plus anmanbi-canmanbi acnabbin cany (D cyperTid

Kapaupi3)

SDS-plus-bypfbinay naTpoHbIMeH anManbl-canmManbl acnantbl

al XaHe OHal peTTe KocbIMLLA acnanTapAbl nanaanaHban

AIMACTbIPY MYMKIH.

- Anmanbl-canmanbl acnanTblH XanfFaHbanbl yLwbIH Tazanan,
aspgan Mannaxpl3.

- Anmanbl-canmanbl acnanTbl Kypan bekiTkiliHe e3giriHeH
bekiTinreHie bypan eHrisinjs.

- Kypanzbl TapTy apKbirbl OHbIH, KYbINTaHFaHbIH
TeKCepiHj3.

SDS-plus-anmanbi-canmansl acnabbl xyie cangapbiHaH 6oc

Kosranagbl. Con cebenteH boc aHanyna pafuan kary naiga

bonapnpl. byn ofbIK LyPbICTbIFbIHA SCEP ETNENA|, BUTKEHI

Byprbinay kesinze byprbl 63iH 83i opTara Aan Kentipeai.

SDS-plus-anmanbi-canmanbi acnabbiH wheirapy (E cyperin

Kapaupi3)

- bexiTkiww 6ypaHaaHbl (4) apTbiHaH XbIMXKbITbIM, anManbl-
CanMarbl acnanTbl WhIFAPbIHbI3.

Ticti ToFbIHbI 6ap 6ypFbinay NaTPOHbIHbIK, KYpanbiH
anmactbipy

Anmanbi-canmanbl acnanTbl eHrisy

Eckeprne: SDS-plus oK Kypanaapzbl COKKbIMEH bypfbinay
Hemece Kaluay ywwiH naiaananbaqbi3! SDS-plus xok
Kypanzap »aHe onapiblH byprbinay naTpoHbl COKKbIMEH
Byprbinay xaHe Kaluay KesiHae 3akbiMaanabl.

- TicTi ToFbiHbI 6ap Oyprbinay naTpoHbiH (21) eHrisiHja.

— TicTi TofbIHbl bap byprbinay natpoHbiH (21), kypan
eHrisinreHiue, bypan alwblHbi3. Kypanabl eHrisiHia.

- byprbinay naTpoHbIHbIK KiNTiH TiCTi TOFbIHBI bap bypFbinay
naTpoHbIHbIH (21) THiCTi caHbinaynapblHa exrisin,
Kypangpl 1an CON yakpiTra bekiTiHi3.

— AybicTbipbin-KocKpilwTbl (5) "Byprbinay" benriciHe
OpHaTbIHbI3.

Anmanbi-canManbl acnanTbl WhbiFapy

- TicTi ToFbIHbI 6ap bypFbinay naTpoHbiHbIK (21) TenkeciH
byprbinay naTpoHbl KinTiHiH KeMeriMeH anmanbl-canManb
acnanTbl WblFapy MyMKiH bonFaHLia carar TiniHiK,
barbiTbiHa Kapcbl bypaHbi3.

LUaKabl XaHe XKOHKanapabl copy

KopracbiH bosty, kelibip afall copTTapbl, MUHEpanaap xaHe

meTannaap bap kenbip MatepuangapablH Wakbl

[nieHcaynblkka 3uAHab 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THIO xaHe

LaHAb! XKYTY NakaanaHyLblfa HEMeCe XaHblHaarbl

alamaapaa annepruanblk peakuManapabl xaHe/Hemece

TbIHBIC XXONAAPbIHbIH aypyNapblH TyAbIPYbl MYMKIH.

Kelbip wwaK Typnepi, acipece eMeH xaHe lamLuar

arallblHbIH WaHpI, acCipece, arallTbl BHAEY KanablKTapbIMeH

(xpomar, afaluTbl KopFay 3atbl) bipre KaHueporeHaep 6onbin

ecentenefi. Acbectik MaTep1an Tek kaHa MamMaHgap apKbinbl

eHAeNyi MyMKiH.

— MyMKiHWiniriHwWwe ocbl MaTepuan yLWiH CONKEC KeneTiH
LIAHCOPFbILLTI NakfanaHblHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KETKI3iHi3.

~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KarapAbl nanganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH eniHisae KonpaHbinaTbiH

yiFapbiMaapabl nanaanaHbiHpi3.

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHbIH, )XUHANMaYblH
KaAaranaubi3. LLIaH oHal TyTaHybl MyMKiH.

LUaHcopFbilL/IWaK, XMUHAFbIL KOHTEHHEP

» Opr Kayni 6ap! OpHaTbINFaH COPFbIL KYPbINFbIMEH
MeTann AaibiHgaManapabl eHaeMeH;i3. blcTbik MeTann
KOHKACI LLIAH XMHaFbILL KOHTENHePAiH benikTepiH
TYTaHAbIPYbI MYMKIH.

» KyMbiC OPHbIHAA LWAHHbIH, )KUHANMaYbIH
KaparanaHpbi3. LLIaH 0Ha TyTaHybl MyMKiH.

Hyckay: waHcoprbilThl (15) Kalay Hemece bypay kesiHge

nanpanaHbaHpi3.

LLlaHcoprbitl (15) »yMbic icTereHae apTka cepninin, wwax

KMHAFbIL CakMHA 9PAAMBIM aCTbIHFbI DETTe ThiFbI3 ycTanabl.

LLlaHcopFbiL aneKTp KypanbiMeH bipre aBTomMarTbl Typae

KoCbInaabl xaHe eLwipinesi.

OHTainbl COpy HaTUXeNepiHe KON XETKI3Y YLiH TOMeHAEri

HyCKaynapLbl OpbIHAAHbI3:

- [aiimanaHbinatbiH anmanbl-canManbi acnan (18)

Hemece (31) waH X1HaFbIL CakMHACbIHAH XOFapbl
TypMaybl THiC.

- LLlaH Xu1HarblL cakuHa lanbiHAaMafia Hemece Kabbipraa
ThiFbI3 KaTKaHbIHa K63 XeTKi3iHi3. Ocbinaiiua bip yakpiTra
TikbypbILLTa OPbIHAANATHIH XKYMbICTAap XeHingeTinesi.

160992A7771(24.01.2022)
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- KaxeTTi byprbinay TepeHmiriHe Kon XeTKisreHHeH KeuiH
anabiMeH byprbiHbI caHbinayAaH WblFapbir, CofaH KeriH
3NeKTP KypanblH BLWipiHi3.

- Cyariw anemeHTTiH (25) KyHiH Xyieni Typae Tekcepin
TypbiHbI3. Cy3rill aneMeHT 3aKbIMAANFaH Xaraaiaa, OHbl
6ipaeH anMacTbIpbiHpI3.

LLlaKcopFbiwTbl anbin Tactay/opHarty (F cyperiH

KapaHbi3)

- LLlaHcoprbiwTbl (15) anbin TacTay yuwiH bocaty
Tyimeci (11) backin, WaHCOPFbILITHI a/Fa Kapan TapTbin
anblHpI3.
On ywwiH KaxeT bonca, kocbimLua TyTKaHbl (13) by#ipre
Karblpbin KOWbIHbI3.

- LWaHcopfbiwTbl (15) opHaTy yLUiH OHbI baFbiTTaybILL
oblKTapbIMeH (23) anekTp KypanblHgarbl OeKiTKilke
LwepTy AblObICHIMEH TiPENTeHLLEe XbIMKbITbIHbI3.

LLIaH, XXMHaFbIW KOpPanneH KYpbINFbiga XXUHANFaH WaHabl

copy (G cypeTiH KapaHpbI3)

LLlaH, xuHarbiL KopanTbiK, (10) TONTbIPY AeHreriH Mengip

Kaknak (24) apkbinbl oHar Tekcepyre bonagpl.

LLlaH xuHaFbIl KopanTbl Aep Ke3inae bocaTbiHpI3, aiTnece

copy Kyatbl ToMeHaenai.

- LLlaH »uHaFbiw KopanTbl (10) anbin TacTay yLuiH exi
6ocary Tyimeci (12) bacbin, WwaH X1HarbiL KOPanTbl
LwaHcopfblTaH (15) TeMeH Kapai TapTbin anbiHbi3.

- LLaH »uHarbiw kopanTbl (10) awnac bypbiH oHbl bepik
beTke xal Kary Kepek, OCbiNanLLa LWaH cy3ril
anemeHTTeH (25) axbipaTbinagbl.

— ACTbIHFbI XXaKTaFbl KaknakTbl (24) bacbin, waH X1HarbILL
KopanTbl 60caTblHbI3.

- Cysriw anemeHTTe (25) 3aKbiMaapabiH 6ap-KofbiH
TEKCepIN LWblIFbIHbI3. 3aKbiMaantaH bonca, oHbl Aepey
ANMacTbIPbIHbI3.

- KaknakTbl (24) »xaybin, WaH XWHarbiLl KOPanTbl aCTbIHFbI
XaKTaH LWaHcopFbilwka (15) wepty AblbbicbiMEH
TipENreHLUe XbIMKbITbIHbI3.

CbIpTKbI copFbiw (H cypeTiH KapaHbI3)
LLlaHcopFbILINEH LaH copy yLuiH anantep kopabbl (26)
(kepek-xapak) Kaxet 0onazbl, 0N LWaH XUHaFbILL
kopanTbiH, (10) opHbiHa WaHcoprbilika (15) eHrisineni.

- LLaK »uHafbiw KopanTbl (10) anbin Tactay yLuiH exi
6ocary Tyimeci (12) bacbin, WwaH X1HaFbIL KOPanTbl
LwaHcopFblTaH (15) TeMeH Kapai TapTbin anbiHpi3.

- Anantep KopabbiH (26) acTbiHFbI XKaKTaH LAHCOPFbILLKA
LwepTy AblObICHIMEH TiPENTeHLLE XKbIMKbITbIHbI3.

- Coprbilt WwnaHriHi (28) (kepek-xapak) acnMpaLuanbIK
KenTe Kybbipra (27) xanraHpi3. Coprbilll WnaHriHi (28)
LIAHCOPFbILLKA (KepeK-kapak) xanfaxbi3. Ocbl
HYCKAYNbIKTbIH, COHbIHAA SPTYP/i LIAHCOPFbILLITapFa
Xanfay aflictepi KepceTinreH.

LLlaHcopFbil eHaeneTiH AakbiHAAMara CaliKec Kenyi Tvic.

[leHcaynblKka 3UAHbI, 0DbIP TyFbI3aTbiH HEMECE KYpFaK

LIaHaap YLiH apHaibl LWAHCOPFbILITHI NaiAanaHblHbI3.
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Bypfbinay Tepengirid perrey (I cypeTiH kKapaHbi3)
TepeHpik wekTeriwimeH (29) kaxetti X byprbinay
TepeHgiriH petteyre bonagbl.
- SDS plus anmanbl-canmanbl acnabbid SDS plus Kypan
GekiTkiwie (2) TipenreHiue XbimKbITbIHbI3. Kepi
xarganaa SDS plus KypanblHbIH XKblmKy speKeTTepi kate
byprbinay TepexairiHi{ opHaTbINybiHa SKENYi MyMKiH.

— INEKTP KypanbiH KOCNaM, XyMbiC OETiHe TypaKTbl eTin
OpHaTblHbI3. byn pette SDS plus anmanbl-canMans
acnabbl 6eTke KOHYbI THIC.

- TepeHaik WwekTerilliH peTrey Tyimeci (17) backin,
TepeHaiKk wekTeriwiH (29), cypette kepcetinreH X
KaLUbIKTbIFbI KaXKeTTi bypFbinay TepexairiHe cankec
KeneTiHaen eTin XbIMKbITbIHbI3.

LLlaHcopFbIWTbI KypanabiH Y3bIHAbIFbIHA Geiimaey (J

CypeTiH KapaHbi3)

KblCKa anmanbl-canmanbl acnantapMeH Xanmbl XyMbiC icTey

YLLiH WwaHcopFbilThiH, (15) y3biHabIFbIH beiiMaeyre bonagpl.

- (14) TyimeciH bacbin Typbin, TENECKOMThIK,
6arbiTrayblwThl (16) waxcoprbiw (15) iwive, waH,
JKMHaFbILL CaKMHa anMarnbl-CanManbl aCnanTblH, yilbiHA
XaKbIH TYpFaHLUa Kipri3iHi3.

- TeneckonTblk DafbITTaybILITh KAHTa WblFapy yiliH (14)
TYMMECIH KaiiTa bacbiHpi3.

BypfbiFa apHanfaH LWaH, XXuHarbiw cakuHa (K cypeTtin

KapaHpi3)

- LllaH xuHaFbil cakuHaHbl (18) anmacTbipy ywid bocaty
TyimeciH (30) bacbin, WwaH XK1HaFbILL CaKUHaHbI
LIAHCOPFbILLTAH TapTbIM LbIFAPbIHbI3.

— EHri3y yLiH WwaH »uHafbiww cakuHaHbl (18) xofapbigaH
LwaHcopfbilka (15) wepTy AblObICbIMEH TipenreHLiie
Kipri3iHi3.

LLlen6epnik 6ypFbinay kopoHkanapbiHa apHanFaH LWaH,

MHMHaFbIW cakuHa (L cypeTiH KapaHbi3)

LLlenbepnik byprbinay kopoHKanapbiMeH bypFbinay yiuiH

OypFbiFa apHaNFaH LWaH XXMHaFbILL CakuHaHbl (18) apHaibl

LIaH, XXMHaFblL cakuHameH (31) (kepek-Kapak) aybICTbipy

kepek. LLlenbepnik byprbinay KOpoHKanapbiHa apHanfFaH

LLIaH, XXMHaFbILL CakuHa KONAAHbINFAH Ke3fe, LWaH copy YILiH

LUaH XH1HarbIW KopanTbl (10) eMec, CbIPTKbI LIAHCOPFbILLbI

bap amantep KopabbiH (26) (kepek-xapak) naiaanaHy

Kepex.

- Kaxet bonca, bypfbiFa apHanFaH LaH XMHaFbILL
CcakuHaHbl (18) anbin TacTaHbI3.

- Lllenbepnik byprbinay KOPOHKaNapbiHa apHanfaH Lax
XMHaFbILLI CakuHaHbl (31) eHri3y yLuiH OHbl XXOFapbiaaH
LIAHCOPFBILLKA LWePTY AblDbICHIMEH TipeNnreHLUe KiprisiHis.

- LlaH XuHaFbll cakuHaHbl (31) anbin TacTay yiiH
bicbipMaHbl (32) cbipTKa bachbin, WaH, XUHaFbILL
CaKMHaHbl X0Fapbl kapaK TapTbin a/blHbi3.
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Maikpanany

Icke Kocy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KYPanAblH, 3aybITTbiK TaKTaNLAcbIHAAFbI
manimetTepiHe cait bonybl KaxeT. 230 B benricimen
benrinenreH anekTp Kypanaapmen 220 B xxymbic
icreyre Gonappl.

JKyMbic pexuMiH opHaTy

"BypFbinay/CoKKbIMEH DypFbinay" aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIHbIH,

(5) kemerimeH 3neKTp KypanblHbIH XYMbIC PEXUMIH

TaHAaHbI3.

- JKyMbIC peXuUMiH aybICTbIpy yLiH 6ocaty TyimeciH (6)
6acbin, "byprbinay/cokkbiMeH bypFbinay" aybiCTbIpbIn-
KOCKbILbIH (5) KaXeTTi Kylire WwepTy AblbbicbiMeH
Tipenrexiue bypaHbi3.

Hyckay: XyMbIC peXxuMiH aneKTp Kypasbl eLuipyni TypraHaa

FaHa e3repTiKi3! OHTNece anekTp KypanbiHa 3akbIM Kenyi

MYMKIH.

ir BeToH Hemece Tac bolibiHLIA COKKbIMEH
GyprFbinay xaHe Kaluay Ky#i (Kawway Tek
] MV 200 Kepek-xaparbiMeH opblHfanagbl)
iT Araw, MeTann, kepamuka MeH NnacTuk

boMiblHLWa COKKbICHI3 BypFbInay xaHe bypay
] Ky#Hi

AWHany 6aFbITbIH peTTey

AiiHany 6aFbiTbiH aybICTbIPbIN-KOCKbIL (7) anekTp

KypanblHbIH aliHany barbiTblH 63repTyre MyMKiHIiK bepegi.

[erexmen axbipaTkbil (9) bacbinca, byn apekeTTi opbiHaay

MYMKiH bonmangp.

» AiiHany 6aFbITbIH aybICTbIPbIN-KOCKbIWTHI (7) 3neKTp
Kypanbl TOKTan TYpFaHAQ FaHa naiAanaHblkbl3.

CokkbiMeH byprbinay, byprbinay xaHe Kallay YiLiH aiHany

barbITbiH 8panbiM OHFa alHany KyiiHe peTTeHis.

- OHgFa aliHany: aiiHany barbITblH aybICTbIPbIN-KOCKbILTI
(7) exixarbiHaH [1a 4= KyiiHe TipenreHie bypaHbl3.

- Conra aiHany: aiiHany barbITblH aybICTbIPbIN-KOCKbILITI
(7) exixarbiHaH [1a = KyiiHe TipenreHie bypaHbi3.

Kocy/ewipy

— INeKTP KypanblH KOCY YLLiH KOCY/eLLipy aybICTbipbin-
KOCKbILLbIH (9) bacbiHpi3.

- AxbIpaTKbllwTbl (9) byFaTTay YLiH OHbI backin TypbIn,
Gekity TyiMeciH (8) KocbiMLIa bacbiHbI3.

— INeKTP KypanblH ewwipy yLiH aXblpaTKblWTbl (9)
XibepiHi3. AxblpaTkbili (9) byraTTanfaH kesae, OHbl
anpbiMeH bacbin, COHaH CoH XibepiHis.

AiHany XuiniriH/COKKbI CaHbIH peTTey
AxbipaTKblwTbl (9) bacy KywwiH e3repte OTbIpbIN, KOCbINFaH

3NEKTP KYPanblIHbIH, aiHany XHiniriH/CoKKbl caHblH bipTiHaen
petTeyre bonagbl.

AxbIpaTKbILIThI (9) con bacy TOMeH aiHany XHiniriH/cokkpl
CaHblIH Kocafbl. KpicbIM KyLuence, aiHany Xuiniri/Cokkpl
CaHbl ynFanbl.

MaiiganaHy 6oMblHWA HYCKaynap

» JneKTp KypanbiH COMbiH/bypaHaara Tek ewipinred
Ky#ifie canblHbI3. ANHANbIN XaTKaH XYMbIC Kypanaapbl
CbIPFbIN KETYi MYMKIH.

KopfaybiLu anfacTbIpFbil

» Anmanbi-canmanbl acnan Kbicbinca Hemece iniHce
6yproinay wnuHaeniHe 6epinic TokTaTbinaabl.
OcbiHpa naitpa bonarbiH Kyw cebebiHeH anekTp
KYPanbiH eKi KONMeH KaTTbl ycTan 6exkem Kanbinta
TYPbIHbI3.

» Erep anekTp Kypanb! Tipenin Kanca, 3neKTp KypanbiH
ewipin anmanbl-canManbl acnanTbl 60caTbiHbi3.
ByratTanfaH GypfbinaiiTbiH acnanTbl Kocy ke3iHge
JKOFapbl peaKTUBTI Kyl nainpa 6onagpbl.

Kaway

Kauway ywix MV 200 cepusnbl SDS plus Katuay KOHAbIPMAChI
(kepek-xapak) kaxeTt bonagbl, on SDS plus kypan
bekiTkiwine (2) eHrisinepi.

[LlaHcoprbitw (15) Kaluay KesiHge opHaTbiMaybl THiC.

EHri3y KypanbiH eHrisy (M cypeTiH KapaHbi3)

» JneKTp KypanbiH COMbiH/bypaHaara Tek ewipinred
Ky#fie canbiHbI3. AHanbIM aTkaH XKyMbiC Kypanaapbl
CbIPFbIN KETYi MYMKIH.

bypaHaa yWwTbIKTapbiH NaiaanaHy ywid smbeban yctarbiw

(33)acnan natpoHbimMeH (kepek-xabablktap) kepek bonagbl.

— TyTKaHbIK CanbiHaTbIH YLUbIH Ta3anar, a3fan MannaHpi3.

— AitHanmanbl ambeban ycTarbILThl Kypanbl bekity
OpHblHa aBTOMaTTbl Type beKiTinreHLLe canbiHbI3.

- Owmbeban ycTarbIWThl TapThIN, beKiTinyai TEKCEPIHi3.

- YcTarblwwka WypynTapabl bypan bekiTy cakacblH
(buTacbiH) canbikbi3. Tek Wypyn backiHa XkapanTbiH
KOHZIbIPMa Cakanapgbl naifanaHbixbi3.

- ©mbeban ycTaFbllLThI any YiLiH bekiTy Tenkeci (4) apTka
XbIMKbITbIHbI3 XaHe ambeban ycTarbilwThl (33) Kypan
VCTaFbILUTaH anbiHpI3.

TeXHUKaNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KblaMeT kepceTy xaHe Tasanay

» BapnbiK XYMbICTapAaH angblH aNeKTP KYPanbiHbIH,
»eninik aibIpbIH PO3EeTKaAaH WbIFapbIHbi3.

» XKakcbl api ceHimMai XYMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKilll TeciKTi Tasa yCTaHbI3.

Erep 6ainaHbIC CbIMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,

KayincismikTi TemeHaeyiHe xon bepmey yLiH 0Cbl KyMbiC

Tek Bosch komnanuscbl Hemece Bosch anexTp kypanaapbl

BoiblHLLa BKINeTTi KbI3MeT KepceTy opTanblKTapbiHAa

Xyprisinyi Tvic.

160992A7771(24.01.2022)

Bosch Power Tools



» 3akbiMAanFaH WaHHaH KOPFaiTbIH KanTaMaHbl iepey
aybiCTbIpy KepekK. OHbl KbI3MET KepceTy
opTanbiFblHAA OpbIHAAYFa KeHec bepinepi.

- Kypan bekiTkiwin (2) ap nainanaxFaHHaH Keri
Ta3anaHpi3.

Cyariw anemeHTTi anmactbipy (N cypeTi KapaHbi3)
Cyari eHimMainiriH cakTay YIWiH WaH XWHafblWw KopanTbi (10)
Cy3ri anemeHTiH (25) wamameH 15 xkymbic caFaTbiHaH
KeMiH anmacTbipy Kaxer.

- LUK »uHarbiw KopanTbl (10) anbin TacTay yLuiH exi
6ocary Tyimeci (12) bacbin, WwaH X1HarbiL KOPanTbl
waHcopfbiwTaH (15) TeMeH Kapai TapTbin anbibi3.

- Cyariw anemeHTTi (25) X0Fapbl Kapa LblFapbim, XaHa
CY3rilll 3NEeMEHTTi eHri3iHi3.

- LLlaH MHaFbILW KOpanTbl aCTbIHFbI XaKTaH
WwaHcoprblwka (15) wepTy AblbbICbIMEH TipenreHLue
KbIMKbITBIHbI3.

Hyckay: cyariw anemeHT (25) 3akbiMpanra bonca

(Mblcanbl, caHbinaynap, )}ymcak Thifbi3faybilll MaTepuanbiH

3aKbIMaanybl), OHbl fiepey anMacTbipbiHpi3. byabinFaH cyarilu

3NEMEHTTI NaiaanaHy aNeKTp KypanbiHbiH 3aKpiMAanybiHa

AKeNyi MyMKiH.

CoHpiai-ak cy3riw anemeHTTi (25) waH, xuHarbiw kopan (10)

6oc bonbin, copy Kyartbl XeTkinikci3 bonraHaa ia

aNMacTbIPbIHbI3.

OHimpepai onap/blH CaKTbIFbIH KAMTaMachl3 eTeTiH,

eHimMzepre aTMocdepanblk XayblH-LUallbIHHbIH TUIOIHE XaHe

acKblH Temneparypa kesaepiHi (TeMneparypaHbiH WyFbin
©3TepICiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CayNnenepiHiH acep eTyiHe
xon bepmenTiH aykeHaepae, benimaepae (cekuuanapaa),

NaBUNbOHAAP MEH KMOCKineppe caTyra bonappl.

Caryubl (eHgipyLui) catbin anylbiFa eHiMaep Typanbl

KQXKETTi aHe LblHaibl aknapartTbl bepin, eHimaepmi

THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAITH KAMTamMachbl3 eTyre MiHAEeTT.

OHimpep Typanbl aknapat MiHAETTI TypAe Tisimi Peceit

®depiepalynAChIHbIH 3aHHaMacbiMeH benrinexreH

ManiMeTTepLi KaMTybl THIC.

Erep TyTbIHYLbI CaTbin anatblH 8HIMAEP aNAeKallaH

nainanaHblnFaH Hemece eHiMaep/e akaynblk (akaynbikTap)

oWbinFaH bonca, TyTbIHyLWbIFa byn Typanbl aknapar bepinyi

THic.

OHimpepai caty NpoueciHiH afcbiHAa TEMeHAEri Kayinciaik

TananTapbl OpbIHAANYbI THIC:

- CaryLwbl caTbin anyLublFa yibIMbIHbIH (OMPManblK ataybl,
OpHanackaH xepi (MekeH)abl) KaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETTI;

- Caypa benmenepiHgeri eHiMaepAiH CbiHamanapbl caTbin
anyuwblira byrbiMaapaarbl ka3banapMeH TaHbicyFa
MYMKiHAiK bepyi xaHe BU3yanabl TekcepicTeH backa
6yMbiMAapabIH icke KOCbINyblHA SKENETiH, caTbin
anylwbinap e3 beTiHwe opbIHAANTLIH eLKaHgak
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Cartywbl ocbl byibiMAAPAbIH benrineHreH Tanantapra
COMKECTIriHiH pacTamacsl, cepTuduKaTTapablH HeMece
COMKECTIK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typanbl aknapatTbl caTbin anylubira bepyre MiHaeTTi;
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- MneHTUdHKaLMANBIK CUNATTapbl XKOK (KoFanfaH),
xapamabinblk Mepaimi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
XoHe naiganaHy boMblHLLIA HYCKAyNbIFbl (KiTanLachbl),
MiH[ETTi CONKECTIK CepTUdHUKATbI HEMECE CONKECTIK
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe naiifanany
KeHecTepi

KbI3amMeT KepceTy opTanbifbl 6HIMAI XKeHAeY XaHe OFaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KBPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
beniekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
bentwekTep bOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekrtep
Typanbl ManimMeTTep TOMEHAEr MEeKeHKan O0¥bIHLLIA
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bisaiH eHiMaep xaHe
ONap/blH KepeK-KapaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepeni.

CypakTap Koto aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHfe MiHAEeTTi Typae eHiMHiH thupManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHpipyLi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[EeY XoHe KeNingi KbI3MEeT KepceTy
bapnblk MeMnekeTTep aymarbiHga Tek “Pobept boww”
(h1pManblk HEMEeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MeT KBpCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbI3 xonmeH
SKeniHreH eHiMAEPLi Nakfanary KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLINiK »xaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyaanaHaapl.

KasakcraH

TyTbiHyWbINApFa KeHec bepy xaHe LWarbiMAapabl kabbingay
OpTanbifbl:

“PobepTt bouw” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacoi

050012

MypatbaeB k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KepceTy opTanbiKTapbl MeH kabbingay
MyHKTEPiHiH MEKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitran
anaanacbi3

KpiameT KepceTy opTanblKTapbiHbIH, 6acka ga
MeKeH)XXainapbiH MblHa XXepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl Keningi narganady Mep3iMiHiH iwiHge

OHIPYLLIHIH KecipiHeH iCTEH LbIKKAH XaFaaiaa, eHiM ueci

TOMEHIEri WapTTap OpblHAANFaHaa Keninaik bonbiHLwa TeriH

XeHaeyre Kykbinbl bonaapl:

~ MEeXaHHWKanblK 3aKbIMAAPLbIH XOKTbIFbl;

- nanpanaHy boibiHWa HYCKaynblK TanantapblHblH by3biny
benrinepiHiH XOKTbIFbl;
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- nanpanaHy boMblHLLIA HYCKAY/bIKTA CaTYLLbIHbIH CaTy
Typasibl DENriCiHiH XaHe caTbin anyLbl KONTaHOAChIHbIH,
6ap bonybl;

— 3NEKTP Kypanbl CepUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNOoHbIHaFbl CEPUANBIK HOMIPAIH CONKeECTiri;

- binikcia xeHpey benrinepiHiH XXOKTbifbl.

Keningik TemeHaeri xaraannapfa konfaHbliManabi:

- hopc-Maxop XaraainapblHa bainaHbICTbl K3 KeNnrex
CbIHbIKTap;

- bapnblK anekTp KypanaapblHAaFbiaan aNEKTP KypanbiHbiH
KanbinTbl TO3ybl.

JKanFarbllL KOHTAKTINEP, CbIMAap, KbinLaKTap xaHe T.6.
CUAKTbI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
KbICKapTaTbIH KANbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KOKETTIAIri
TYbIHAAFAH XXeHAeY Keningaik aacbliHa KipMengi:

— Tabufu T03y (pecypCTbiH TONbIK NanaanaHbinybl);

- KaTe OpHaTy, pyKcaTCbl3 MoauduKaLuanay, kate
KONAaHy, KbI3MeT KBPCETY HEMECE CaKTay epexenepiH
6y3y HaTUXKeCiHAE iCTEH LWbIKKaH abablK NeH OHbIH,
benikTepi;

— 9NEKTP KyparblHa apTblK XXYKTEME TYCKEHHEH OPbIH anFaH
akaynap. (Kypanfa apTbik XyKTeMe TYCYAiH WapTCbi3
benrinepiHe MbiHanap xartagbl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
6onybl HeMece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TYWiHAEPIHIH fedopMaLMACH HEMECE KOPbITbINYbl,
XOFapbl TEMNePaTypa aCepiHEH INEKTP
KO3FaNnTKblLUbIHAAFbI CbIMAAP OKLUAYNaFbLLbIHbIH Kapatobl
Hemece keMipneHyi.)

Kapere xapaty

ANeKTp Kypanaap, Xabablktap xaHe bymanapblH aiiHanaHbi
KOPFaWTbIH K9/IETe XKapartyFa anapy Kaxer.
ANeKTp Kypanaapabl Y1 KOKbICbIHA
TacTamaHpi3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

INEKTP KaHe ANEKTPOHAbIK ecki Kypanaap bobiHwwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHHapFa Cankec
naiaanaHyfa )apamcbi3 3neKTp Kypanaapbl benek
KMHANbIN, KSAIEre XapaTbinybl KAXeT.

Kare »onmMeH Kafiere xapatblinfaH ecKi aNeKTpAiK xaHe
3NEKTPOHABIK KYPbINFbINap KayinTi 3aTrapabliH bony
MYMKiHAiriHe DainaHbICTbl KOpLLIaFaH opTara XaHe aaam
[NleHCcayNblFbIHa 3USHAbI 9CEP TUTi3Yi MyMKiH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

I[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si
MENT el A
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fard
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.
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» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuva intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nufolositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.
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» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni privind siguranta pentru ciocan

Instructiuni privind siguranta pentru toate lucrarile

» Purtati protectie auditiva. Expunerea la zgomot poate
duce la pierderea auzului.

» Folositi manerul (-ele) suplimentare din setul de
livrare al sculei electrice. Pierderea controlului poate
cauza vatamari corporale.

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere sau
elementul de fixare poate nimeri conductori electrici
ascunsi sau propriul cablu de alimentare. Contactul
accesoriului de tdiere si al elementelor de fixare cu un
conductor "sub tensiune" poate pune "sub tensiune"
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.
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Instructiuni privind siguranta in cazul utilizarii de

burghie lungi cu ciocane rotopercutoare

> incepegi intotdeauna gaurirea utilizand o turatie mica
si cu varful burghiului aflat in contact cu piesa de
prelucrat. La turatii mai mari, burghiul se poate indoi
daca este lasat sa se roteasca liber, fara a fi in contact cu
piesa de prelucrat, provocand raniri.

» Exercitati forta de apasare numai coliniar cu burghiul
si nu apasati excesiv. Burghiele se pot indoi, ceea ce
poate duce la ruperea lor sau la pierderea controlului,
provocand raniri.

Instructiuni suplimentare privind siguranta

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeaza pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Imediat dupa oprirea aparatului, nu atinge niciunul
dintre accesorii sau partile adiacente ale carcasei. in
timpul functionarii, acestea se infierbanta puternic si pot
provoca arsuri.

» Accesoriul se poate bloca in timpul gauririi. Asigura-te
cd scula electrica are o pozitie sigura si tine-o ferm cu
ambele maini. in caz contrar, poti pierde controlul
asupra sculei electrice.

» Actioneaza cu atentie atunci cand efectuezi lucrari de
demolare cu ajutorul daltii. Fragmentele de material
demolat desprinse aflate in cadere te pot rani pe tine si pe
persoanele din apropiere.

» Prindeti strans scula electrica cu ambele maini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.

Descrierea produsului si a
performantelor sale
Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de sigurantd poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a

instructiunilor de folosire.
Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinatd gauririi cu percutie in beton,
caramida si piatra. Aceasta este de asemenea adecvata

pentru gaurirea fara percutie in lemn, metal, ceramica si
material plastic. Sculele electrice prevazute cu un sistem de
reglare electronica a turatiei si functionare spre dreapta/
stanga sunt adecvate si pentru insurubare.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Mandrina SDS plus

2) Sistem SDS plus de prindere a accesoriilor
3) Capac de protectie impotriva prafului

(4) Manson de blocare

(5) Inversor ,Gaurire/Gaurire cu percutie”

(6) Tastd de deblocare pentru inversorul ,Gaurire/
Gaurire cu percutie”

(7) Comutator de schimbare a directiei de rotatie
(8) Tastd de fixare a comutatorului de pornire/oprire
9) Comutator de pornire/oprire

(10)  Casetd completa de colectare a prafului

(11)  Tastd de deblocare pentru sistemul de aspirare a
prafului

(12)  Tasta de deblocare a casetei de colectare a
prafului

(13)  Maner auxiliar (suprafata izolatd de prindere)

(14)  Tastd pentru reglarea ghidajului telescopic

(15)  Sistem de aspirare a prafului

(16)  Ghidaj telescopic

(17)  Tastd de reglare a limitatorului de reglare a
adancimii

(18)  Inel colector de praf pentru burghiu

(19)  Maner (suprafatd izolata de prindere)

(20)  Surubde sigurantd pentru mandrina cu coroana
dintats®

(21)  Mandrin cu coroani dintata”

(22)  Tija de prindere SDS plus pentru mandring®

(23)  Canelura de ghidare a sistemului de aspirare a
prafului

(24) Clapeta casetei de colectare a prafului
(25)  Element de filtrare (sistem de microfiltre)

(26)  Caseta adaptoare pentru sistemul extern de
aspirare a prafului®

(27)  Racord de aspirare®

(28)  Furtunde aspirare”

(29) Limitator de reglare a adancimii

(30)  Buton de deblocare a inelului colector de praf
(31)  Inel colector de praf pentru carote?

(32)  Piediciale inelului colector de praf”
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(33)  Suport universal cu tiji de prindere SDS plus”

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Ciocan rotopercutor GBH 2-23 REA

Numar de identificare 3611B505..
Putere nominala w 710
Turatie in gol rot/min 0-1.000
Numédr de percutii min™ 0-4.400
Energie de percutie conform J 2,3
EPTA-Procedure 05:2016
Sistem de prindere a SDS-plus
accesoriilor
Diametru guler ax mm 43 (standard
Euro)
@ maxim de gaurire fara sistem de aspirare a prafului
- Beton mm 23
- Zidarie (cu carota) mm 68
- Otel mm 13
- Lemn mm 30

@ maxim de gaurire cu sistem de aspirare a prafului

- Beton mm 16
- Zidarie (cu carota) mm 68
Putere de aspirare |/min 450

Capacitate caseta de colectare a prafului (la gaurirea
orizontald)

~ 6.gaurix30mm Bucati 100
— 8gaurix30 mm Bucati 60
- 12 gdurix50 mm Bucati 16
Greutate conform EPTA-Pro- kg 3,6
cedure 01:2014

Greutate fard sistem de kg 2,9
aspirare a prafului

Clasa de protectie =N

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
ENIEC 62841-2-6.

Nivelul de zgomot evaluat dupd curba de filtrare A al sculei
electrice este in mod normal: nivel de presiune sonora

90 dB(A); nivel de putere sonora 101 dB(A). Incertitudinea
K=3dB.

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform
ENIEC 62841-2-6:
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Gaurire cu percutie in beton: a, = 18,0 m/s%, K = 1,5 m/s?,
Gaurire in metal: a, = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’,

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizdri ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decét cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile i zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Manerul auxiliar

» Utilizeaza scula electrica numai impreuna cu manerul
auxiliar (13).

» De aceea, asigura-te intotdeauna ca strangi ferm
manerul auxiliar. in caz contrar, poti pierde controlul
asupra sculei electrice in timpul lucrului.

Bascularea manerului auxiliar (consulta imaginea A)
Puteti regla manerul auxiliar (13) prin basculare, pentru
obtinerea unei pozitii de lucru sigure si confortabile.

- Rasuceste in sens antiorar partea inferioard a manerului
auxiliar (13) si basculeaza manerul auxiliar (13) in pozitia
dorita. Apoi rasuceste ferm in sens orar partea inferioara
amanerului auxiliar (13).

Al grijd ca banda de strangere a manerului auxiliar sa fie
prinsa in canelura prevdzutd in acest scop pe carcasa.

Alegerea mandrinei si accesoriilor

Pentru gaurirea cu percutie si daltuire (daltuire numai cu
accesoriul MV 200) ai nevoie de accesorii cu sistem de
prindere SDS-plus care sa poata fi introduse in mandrina
SDS plus.

Pentru gaurirea fara percutie in lemn, metal, ceramica si
material plastic, cat si pentru insurubare utilizeaza accesorii
fard sistem de prindere SDS plus (de exemplu, burghie cu
tija cilindricd). Pentru aceste accesorii ai nevoie de o
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mandrind rapida, respectiv de o mandrind cu coroana
dintata.

inlocuirea mandrinei

Montarea/Demontarea mandrinei cu coroana dintata
Pentru a lucra cu scule fara SDS-plus (de exemplu, burghie
cu tija cilindrica), trebuie sa montezi o mandrina
corespunzdtoare (o mandrina cu coroand dintata sau o
mandrina rapida, disponibila ca accesoriu).

Montarea mandrinei cu coroana dintata (consulta

imaginea B)

- Insurubeaza tija de prindere SDS-plus (22) intr-o
mandrina cu coroana dintata (21). Asigurd mandrina cu
coroana dintatd (21) cu surubul de sigurantd (20).
Asigura-te ca surubul de siguranta are un filet spre
stanga.

Montarea mandrinei cu coroana dintata (consulta

imaginea C)

- Curata capdtul de introducere al tijei de prindere si
greseaza-| usor.

- Introdu mandrina cu coroand dintata prin rotirea tijei in
sistemul de prindere a accesoriilor, pana cand se
blocheaza automat.

- Verificd blocarea tragand de mandrina cu coroana
dintatd.

Extragerea mandrinei cu coroana dintata

- impinge mansonul de blocare (4) spre inapoi si scoate
mandrina cu coroana dintata (21).

Inlocuirea sculei

Capacul de protectie impotriva prafului (3) impiedica in
mare masura patrunderea prafului rezultat in urma gauririi in
sistemul de prindere a accesoriilor in timpul functionarii
sculei electrice. La introducerea accesoriului, aveti grija sa
nu deteriorati capacul de protectie impotriva prafului (3).

» in cazul deteriorrii capacului de protectie impotriva
prafului, acesta trebuie inlocuit imediat. Se
recomanda ca aceasta operatie sa fie executata laun
centru de asistenta tehnica.

inlocuirea sculei (SDS-plus)

Montarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus

(consultati imaginea D)

Cu mandrina SDS-plus puteti inlocui simplu si confortabil

accesoriul, fara a utiliza scule suplimentare.

- Curata cu regularitate capatul de introducere al
accesoriului si greseaza-l usor.

- Introdu prin rasucire accesoriul in sistemul de prindere,
pana cand se blocheaza automat.

- Verificd blocarea accesoriului tragand de acesta.

Accesoriul cu sistem de prindere SDS-plus este proiectat

pentru a fi mobil. De aceea, la functionarea in gol, se

produce o abatere de la miscarea concentrica. Aceasta nu

afecteaza precizia de executie a gaurii deoarece burghiul se

autocentreaza in timpul gauririi.

Demontarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus

(consultati imaginea E)

- impingeti mansonul de blocare (4) spre inapoi si extrageti
accesoriul.

inlocuirea accesoriului mandrinei cu coroani dintata

Montarea accesoriului

Observatie: Pentru gaurire cu percutie sau daltuire nu utiliza

accesorii fara sistem de prindere SDS-plus! Accesoriile fara

sistem de prindere SDS-plus si mandrina acestora se

deterioreazd daca sunt folosite la gaurirea cu percutie si la

daltuire.

- Introdu mandrina cu coroana dintata (21).

- Deschide prin rotire mandrina cu coroand dintata (21)
pana cand accesoriul poate fi montat. Introdu accesoriul.

- Introdu cheia pentru mandrine in gdurile corespunzatoare
din mandrina cu coroana dintata (21) si strange uniform
accesoriul.

- Aduinversorul (5) in dreptul simbolului ,Gaurire”.

Extragerea accesoriului

- Rdsuceste mansonul mandrinei cu coroana dintata (21)
cu ajutorul cheii pentru mandrine in sens antiorar, pana
cand accesoriul poate fi extras.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Sistemul de aspirare a prafului/Rezervorul de

praf

» Atentie, pericol de incendiu! Nu prelucra metale daca
dispozitivul de aspirare este montat. Aschiile de metal
fierbinti pot aprinde piesele rezervorului de praf.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Observatie: Nu utiliza sistemul de aspirare a prafului (15) la

lucrdrile de daltuire sau insurubare.

In timpul lucrului, sistemul de aspirare a prafului (15) are

recul, de aceea inelul colector de praf trebuie sa fie mentinut
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intotdeauna in apropierea suprafetei.

Sistemul de aspirare a prafului se conecteazd si se

deconecteaza automat odata cu pornirea si oprirea sculei

electrice.

Pentru rezultate de lucru optime, te rugam sa respecti

urmdtoarele indicatii:

- Accesoriul utilizat nu trebuie sa iasa in afara inelului
colector de praf (18), respectiv (31).

- Aigrija cainelul colector de praf sa fie pozitionat paralel
cu piesa de prelucrat, respectiv cu peretele. Astfel, vor fi
facilitate si lucrarile in unghi drept.

- Dupa atingerea adancimii de gdurire dorite, extrage mai
intai burghiul din gaura si numai dupa aceea opreste scula
electrica.

- Verificd cu regularitate starea elementului de filtrare (25).
in cazul deteriorarii elementului de filtrare, inlocuieste-|
imediat.

Demontarea/Montarea sistemului de aspirare a prafului

(consulta imaginea F)

- Pentru demontarea sistemului de aspirare a prafului (15),
apasa tasta de deblocare (11) si trage spre inainte
sistemul de aspirare a prafului.

Pentru aceasta, basculeaza in lateral, daca este necesar,
manerul auxiliar (13).

- Pentru montarea sistemului de aspirare a prafului (15),
impinge-l cu canelurile de ghidare (23) din sistemul de
prindere de pe scula electrica pana cand se fixeaza sonor.

Aspirare independenta cu caseta de colectare a prafului

(consulta imaginea G)

Nivelul de umplere a casetei de colectare a prafului (10)

poate fi controlat cu usurinta prin clapeta transparenta (24).

Goleste din timp caseta de colectare a prafului deoarece, in

caz contrar, va fi afectata puterea de aspirare.

- Pentru extragerea casetei de colectare a prafului (10),
apasa cele doud taste de deblocare (12) si extrage caseta
de colectare a prafului din sistemul de aspirare a
prafului (15) tragand-o in jos.

— fnainte de a deschide caseta de colectare a prafului (10),
ar trebui sd o lovesti usor de o suprafatd tare pentrua
indeparta praful de pe elementul de filtrare (25).

- Apasa partea inferioard a clapetei (24) si goleste caseta
de colectare a prafului.

- Verifica daca elementul de filtrare (25) prezinta
deteriorari. n caz de deteriordri, inlocuieste-| imediat.

- inchide clapeta (24) si impinge inapoi de jos caseta de
colectare a prafului in sistemul de aspirare a prafului (15)
pana cand se fixeaza sonor.

Aspirarea cu o instalatie exterioara (consulta

imaginea H)

Pentru aspirarea prafului cu un aspirator, ai nevoie de caseta

adaptoare (26) (accesoriu), care este utilizata in locul

casetei de colectare a prafului (10) din sistemul de aspirare

a prafului (15).

- Pentru extragerea casetei de colectare a prafului (10),
apasa cele doud taste de deblocare (12) si extrage caseta
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de colectare a prafului din sistemul de aspirare a
prafului (15) tragand-oin jos.

- impinge de jos caseta adaptoare (26) in sistemul de
aspirare a prafului pana cand se fixeaza sonor.

- Monteaza un furtun de aspirare (28) (accesoriu) la
racordul de aspirare (27). Racordeaza furtunul de
aspirare (28) la un aspirator (accesoriu). La sfarsitul
acestor instructiuni este disponibila o prezentare
generald a diferitelor aspiratoare adecvate pentru
racordare.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul

de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene

sau uscate, folositi un aspirator special.

Reglarea adancimii de gaurire (consulta imagineal)

Cu ajutorul limitatorului de reglare a adancimii (29) se poate

stabili adancimea de gaurire doritd X.

- [mpinge accesoriul SDS plus pana la opritor in sistemul
SDS plus de prindere a accesoriilor (2). in caz contrar,
mobilitatea accesoriului cu sistem de prindere SDS plus
ar putea cauza o reglare gresita a adancimii de gaurire.

- Fixeaza scula electrica, fara a o porni, pe locul unde
urmeaza sa gauresti. Accesoriul cu sistem de prindere
SDS plus trebuie sa se sprijine pe aceasta suprafata.

- Apasa tasta de reglare a limitatorului de reglare a
adancimii (17) si deplaseaza limitatorul de reglare a
adancimii (29) astfel incat distanta X indicatd in imagine
sa corespunda adancimi de gaurire dorite.

Adaptarea sistemului de aspirare a prafului la lungimea

sculei (consulta imaginea J)

Pentru un lucru confortabil cu accesorii scurte, lungimea

sistemului de aspirare a prafului (15) poate fi adaptata.

- Apasa tasta (14) si impinge ghidajul telescopic (16) cu
tasta apdsatd in sistemul de aspirare a prafului (15) pana
cand inelul colector de praf se afla in apropierea varfului
accesoriului.

- Pentru a extinde ghidajul telescopic, apasa din nou
tasta (14).

Inelul colector de praf pentru burghiu (consulta

imagineaK)

- Pentruinlocuirea inelului colector de praf (18), apasa
butonul de deblocare (30) si extrage inelul colector de
praf din sistemul de aspirare a prafului.

- Pentru montare, apasa de sus inelul colector de praf (18)
in sistemul de aspirare a prafului (15) pana cand se
fixeaza sonor.

Inelul colector de praf pentru carote (consulta
imagineal)

Pentru gaurirea cu carota, inelul colector de praf pentru
burghiu (18) trebuie inlocuit cu un inel colector de praf
special (31) (accesoriu). in cazul utilizérii inelului colector
de praf pentru carote, pentru aspirarea prafului trebuie
utilizata caseta adaptoare (26) (accesoriu) cu sistem extern
de aspirare a prafului, nu caseta de colectare a prafului (10).
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- Daca este necesar, extrage inelul colector de praf pentru
burghiu (18).

- Pentru montarea inelului colector de praf pentru
carote (31), apasa-l de sus in sistemul de aspirare a
prafului pana cand se fixeaza sonor.

- Pentru extragerea inelului colector de praf (31), apasa
piedica (32) spre exterior si extrage inelul colector de
praf tragandu-l in sus.

Functionarea

Punerea in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Reglarea modului de functionare

Cu ajutorul inversorului ,Gaurire/Gaurire cu percutie” (5)

selecteaza modul de functionare a sculei electrice.

- Pentru comutarea modului de functionare, apasa tasta de
deblocare (6) si roteste inversorul ,Gaurire/Gaurire cu
percutie” (5) in pozitia dorita, pana cand se fixeaza
sonor.

Observatie: Modifica modul de functionare numai cand

scula electrica este dezactivata! in caz contrar, scula

electricd se poate deteriora.

it Pozitia pentru gaurire cu percutie in beton
sau piatrd, precum si pentru daltuire
] (daltuire numai cu accesoriul MV 200)

iT Pozitia pentru gaurire fara percutie in lemn,
metal, ceramica si material plastic, precum
] si pentru insurubare

Reglarea directiei de rotatie

Cu ajutorul comutatorului de schimbare a directiei de rotatie

(7) puteti schimba directia de rotatie a sculei electrice.

Atunci cand comutatorul de pornire/oprire (9) este apésat,

acest lucru nu mai este insa posibil.

» Actioneaza comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie (7) numai cu scula electrica oprita.

Regleazd intotdeauna directia de rotatie pentru gaurire cu

percutie, gdurire si daltuire pe functionarea spre dreapta.

- Functionarea spre dreapta: Roteste comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie (7) pe ambele parti, pand
la opritor, in pozitia .

- Functionarea spre stanga: Roteste comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie (7) pe ambele parti, pand
la opritor, in pozitia .

Pornirea/Oprirea

- Pentru pornirea sculei electrice, apasati comutatorul de
pornire/oprire (9).

- Pentru fixarea in pozitie a comutatorului de pornire/
oprire (9), mentineti-l apasat si apasati simultan tasta de
fixare (8).

- Pentru oprirea sculei electrice, eliberati comutatorului de
pornire/oprire (9). Cu comutatorul de pornire/oprire
blocat in pozitie (9), mai intai apasati-l, iar apoi eliberati-l.

Reglarea turatiei/numarului de percutii

Poti regla progresiv turatia/numarul de percutii a/al sculei
electrice conectate exercitand o apdsare mai puternica sau
mai usoara asupra comutatorului de pornire/oprire (9).

0O apdsare usoara a comutatorului de pornire/oprire (9)
determina o turatie joasa/un numar de percutii mai mic.
Turatia/Numdrul de percutii creste odatd cu cresterea fortei
de apasare.

Instructiuni de lucru

» Amplasati scula electrica pe piulitd/surub numaiin
stare oprita. In caz contrar, accesoriile aflate in rotatie
pot aluneca.

Cuplaj de suprasarcina

» Daca accesoriul se blocheaza sau se agata, se
intrerupe antrenarea la arborele portburghiu. Din
cauza fortelor astfel generate, este necesar sa tineti
intotdeauna ferm si cu ambele maini scula electrica si
sa aveti o pozitie stabila.

» Opriti scula electrica si detensionati-o atunci cand se
blocheaza. Pornirea sculei electrice cand dispozitivul
de gaurire este blocat, genereaza momente de recul
foarte puternice.

Daltuirea

Pentru daltuire ai nevoie de un dispozitiv de daltuire SDS

plus MV 200 (accesoriu), care este montat in sistemul SDS

plus de prindere a accesoriilor (2).

Sistemul de aspirare a prafului (15) nu trebuie sa fie montat

in timpul daltuirii.

Montarea bitilor de surubelnita (consultati imaginea M)

» Amplasati scula electrica pe piulita/surub numaiin
stare oprita. In caz contrar, accesoriile aflate in rotatie
pot aluneca.

Pentru utilizarea bitilor de surubelnitd, este necesar un

suport universal (33) cu o tija de prindere SDS-plus

(accesoriu).

- Curdtati capatul de introducere al tijei de prindere si
gresati-| usor.

- Introduceti suportul universal in sistemul de prindere a
accesoriilor rotindu-l pana cand se blocheaza automat in
acesta.

- Verificati blocajul tragand de suportul universal.

- Introduceti un cap de surubelnitd in suportul universal.
Folositi numai biti de surubelnitd potriviti pentru capul de
surub respectiv.

~ Pentru demontarea suportului universal, impingeti spre
inapoi mansonul de blocare (4) si extrageti suportul
universal (33) din sistemul de prindere a accesoriilor.
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Intretinere si service

intretinerea i curitarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru aputea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizarii, aceasta

operatie se va executa de cétre Bosch sau de catre un centru
de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

» in cazul deterioririi capacului de protectie impotriva
prafului, acesta trebuie inlocuit imediat. Este
recomandat ca aceasta operatie sa fie executata laun
centru de asistenta tehnica.

- Curata sistemul de prindere a accesoriilor (2) dupa
fiecare utilizare.

inlocuirea elementului de filtrare (consulti imaginea N)

Pentru a mentine puterea de filtrare, elementul de

filtrare (25) al casetei de colectare a prafului (10) trebuie

inlocuit dupa aproximativ 15 ore de functionare.

- Pentru extragerea casetei de colectare a prafului (10),
apasa cele doua taste de deblocare (12) si extrage caseta
de colectare a prafului din sistemul de aspirare a
prafului (15) tragand-oin jos.

- Trage in sus elementul de filtrare (25) si introdu un
element de filtrare nou.

- Impinge inapoi de jos caseta de colectare a prafului in
sistemul de aspirare a prafului (15) pana cand se fixeaza
sonor.

Observatie: inlocuieste imediat elementul de filtrare (25)

dacd este deteriorat (de exemplu, dacd prezinta gauri sau

daca materialul moale de etansare este deteriorat). in cazul
lucrului cu un element de filtrare defect, scula electrica se
poate defecta.

inlocuie§te, de asemenea, elementul de filtrare (25) in cazul

in care puterea de aspirare este insuficienta chiar si atunci

cand caseta de colectare a prafului (10) este golitd.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebdrilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
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Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie

directionate catre o statie de revalorificare ecologica.
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

In cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si
sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

bunrapcku

YKa3aHuA 3a CHrypHoCT

06wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

m "PEnynPE)K. MpoueteTe BCMUKK Npegynpexae-

HUA, YKa3aHHA, 3ano3HanTe ce ¢
LOEHUE

churypute M TeXHUUECKUTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHH KbM €IeKTPOMHCTpYMeHTa. 1po-
NyCKK NPX CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa No-4ony Morar Aa npe-
[QIM3BMKAT TOKOB AP U/UNK TEXKK TPABMMU.
CbXxpaHaABaiiTe Te31 yKa3aHUA Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHnAT No-40Ny TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [10 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECcKaTa Mpexa eneKkTPOUH-
CTPyMeHTH (CbC 3axpaHBaly kaben) 1 o 3axpaHBaHu OT aKy-
MynaTopHa batepusa enekTpOMHCTPYMeHTH (De3 3axpaHBall
kaben).

Bosch Power Tools

160992A7771(24.01.2022)


mailto:BoschServiceCenter@ro.bosch.com
http://www.bosch-pt.ro
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

68 | bbnrapcku

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Ma3sere paboTHOTO CH MACTO UKCTO U AO6pPE OCBETEHO.
Pa3xBbpnaH1Te WK ToMHKM PaboTHK MecTa ca npepanoc-
TaBKa 3a MHUMEHTH.

» He paborteTe c eneKTpOMHCTpYMeHTa B cpefia C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosua, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UMK NPaxo-
06pa3sun matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOMH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT [ Bb3nna-
MEHSAT NPaxo0bpasHk MaTeprani Um napu.

» [IpbXTe feLa U CTPAHUUHKM NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHKe, [10KaTo PaboTUTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA. AKo
BHMMaHKETO By bbie OTKNIOHEHO, MOXe f1a 3arybuTe KoH-
TPONa Hafl eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e noa-
XoAAlL 32 NON3BaHHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuai He
ce A0NyCKa H3MEHAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wence-
na. Korato paboTute cbc 3aHyneHu eneKTpoypeau, He
M3MNoN3BaliTe aganTepy 3a wencena. [0713BaHETo Ha
OPUrMHANHK LEMCENH U KOHTAKTH HaManasa pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite gonupa Ha TAnoTo Bu [0 3a3emenn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHHU YPeaH, NeUKH U XNaAUNHU-
uu. Koraro 1an010 By e 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yap € No-ronam.

» Mpepana3ssaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [IPOHMKBAHETO Ha BOfja B ENEKTPOMHCTPYMEHTa
MoBHLLABA ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He usnonssaiite 3axpaHBaluusa kaben 3a uenwu, 3a Kou-
T0 TOi He e npeaBuaeH. Hukora He u3non3eaite 3ax-
paHBawua kaben 3a npeHacAHe, TerNeHe UNK OTKaua-
BaHe Ha eneKTpouHCTpymeHTa. Mpeanassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnsaBaHe, AONUP A0 OCTPH pbboBe
MMM A0 NOABHXHY 3BEHA Ha MALIMHK. [10BPENEHN UK
yCyKaHu Kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HMKBaHE Ha T0-
KOB yfiap.

» Korato paboTuTe C eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BailTe CamMo yAbMKUTENHU Kabenu, NoAXoAAWy 3a pa-
60Ta Ha OTKpHUTO. 13M0N3BAHETO Ha YbMKUTEN, NPed-
HasHaueH 3a pabota Ha OTKPUTO, HaManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara 3non3BaHeTo Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XKHa cpefia, U3Non3saiiTe npeanaseH npekbe-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. V3Mon3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHW TOKOBE HaMaABa 0MacHoCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yap.

Be3onaceH HauuH Ha paboTta

» BbeTe KOHUEHTPUPAHH, CiefieTe BHUMATENHO AedCT-
BHATA CH M NOCTbNBaiTe NpeanasnuBo U pasymuo. He
U3Mon3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymo-
PeHH UNH NOA BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHH BelLecTBa,
anKoXon unu ynonBaiLyu nekapcTea. EauH M1r pascen-
HOCT Npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia UMa 33
NOCNEACTBHE U3KIIOUNTETHO TEXKM HApaHABAHUA.

» Pabotete c npeanasBallo pabotHo obnekno. Bunaru

HoceTe NpeAna3Hu ouuna. HoceHeTo Ha NoaxoasALLM 3a
NON3BaHWA eNeKTPOMHCTPYMEHT M M3BbpLLBAHATA AeK-
HOCT IMUHW NPefNasHu CPELCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
3[paBU NBTHO3ATBOPEHW 00YBKM CbC CTabUNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka UK LWyMo3arnyLumuTeny (aHTudo-
HW), HaManABa pucKa OT Bb3HUKBaHe Ha TPYA0Ba 310M0-
nyKa.

WU3barBaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha €NEeKTPOMH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. lpeau Aa BKNouuTe Wen-
cena B KOHTaKTa MNK Aja NocTaBuUTe baTepuaTa, KakTo 1
Npy NpeHacAHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBeps-
BaiiTe, ue NYCKOBUAT NPeKbCBay e No3uLusa "usknioue-
HO". HoCeHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C MPBCT BbPXY
NyCKOBHWA NPeKbCBay U NoJaBaHETOo Ha 3axpaHBalLLo
HanpeXeHue, JOKATO MYCKOBMAT NPEKbCBAY € BK/IOUEH,
yBen1yaBa 0nacHOCTTa OT TPYOBU 3/10MONYKH.

Mpeau pa BKNoUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, ce yBeps-
BaiiTe, ye CTe OTCTPAHUNH OT HEero BCHYKH NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH ¥ FaeuHu KniouoBe. [OMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Aia NPUUMHM
TPaBMH.

WU36arsaiiTe HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
Pabotete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpXKaiiTe paBHOBecHe. Taka Lue Moxe-
T€ 1a KOHTPONMpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-A0bpe 1 no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.
Paborete ¢ nogxoaswo obnekno. He paborere ¢ wu-
POKH APEXH UMK YKpaLleHUa. [ipbKTe KocaTta U fpexu-
Te cM Ha 6e3onacHo pa3cTosHMe OT ABUXKELLH Ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe fpexu, yKpaleHuATa, LbAruTe Kocu Morat
[Na bbaaT 3axBaHaTH W YBNEUEHU OT BbPTALLM Ce 3BEHa.
AKO € Bb3MO0XXHO H3NON3BaHETO Ha BbHLUHA acnMpauy-
OHHa CHCTEMa, Ce yBepABaiiTe, ue TA e BKNoUeHa 1
¢yHKLMOHMPA U3NpPaBHO. 13M0N3BaAHETO Ha acnupaLy-
OHHa CUCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ib/KaLLM CE Ha OT-
nenauyM ce npu pabota npaxose.

» [106poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa BCReAC-

TBME Ha yecTa paboTa c Hero He e NOBOJ 32 HAManABa-
He Ha BHUMaHUETO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EqHO HEBHUMATENHO IEMCTBUE MOXE f1a
Npean3BrKa TEXKM HapaHABaHKUA CaMO 3@ UaCTH OT CEKYH-
nara.

TPUKNMBO OTHOLIEHHUE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE
» He npetoBapBaiite eneKTpouHCTPyMeHTa. U3nons-

BailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-besonacHo, KoraTo M3Mnon3Bare NoAXoAALLMA eNeKTpo-
MHCTPYMEHT B 331afleH!A OT NPOU3BOAMUTENA AMANa30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTpoUHCTPYMEHT, KOMTO He
MOXe [1a Obie U3KNIoUBaH U BKMIOUBAH MO NPEABHUAEHUA
0T NPOM3BOAMTENA HAUMH, € OnaceH v Tpabaa aa bbae pe-
MOHTUPAH.
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» Mpepu fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO M Aia € feHHOCTH No
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo U KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tas| MApKa Npemaxsa
0MacHOCTTa OT 3a1eHCTBaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEeBHUMaHKe.

» CbxpaHaBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
AEeTo He Morar Aa 6baar gocTurHatk ot geua. He go-
nyckaiite Te fia 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
notpebuTenu, enekTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT Aa bbaart us-
KNMIOUMTENHO OMaCHK.

» Mopabpxaiite Bobpe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH H aK-
cecoapute um. lpoBepsABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3BE-
Ha (hYHKLMOHKPaAT De3yKOpHO, AaNnu He 3aKNUHBAT, fja-
NK MMa cUyNeHH UK NOBPEAEHH AeTaiNu1, KOUTO Hapy-
LIABAT UK U3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpeau fa M3non3earte eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainy fa 6baar peMoH-
THPaHK. MHOro OT TPYA0BUTE 3M10MOMYKHM Ce Ab/KAT Ha
Henobpe nofbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHH M UMCTH. [lobpe NoaabPKAHUTE PEXELLW UHCT-
PYMEHTH C OCTPU pbOOBE 0Ka3BaT No-Mako CbNpoTHBNE-
HWe U ce BOAAT NO-NEKO.

» W3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, AONbIHUTEN-
HUTe NpUcnocobnexus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpa3Ho HHCTPYKUMKTE Ha NnpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKpPeTHUTE PaboTHM yC-
NOBHA U ONepaLyu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHKUTe. W3-
NON3BaHETO Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTH 3a PA3NTIUYHKU OT
NpefBUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUMOXKEHUSA MOBULLIA-
Ba OMAaCHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BX 3N10NONMYKH.

» lMopnbpiaiite APLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, UHCTH
¥ HeOMacneHH. XnbaraBuTe APbXKK U PbKOXBATKU HE
no3BonABarT besonacHata pabota 1 06POTO KOHTPONUPA-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWUKBAHE Ha HeouaK-
BaHa CUTyaums.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
/A ce U3BbpLLBA CaMo OT KBanuULUpPaHK cneLuanuc-
TH ¥ CaMO C H3NON3BAHETO Ha OPUrMHANHU Pe3ePBHU
4acTH. [10 TO31 HauMH Ce rapaHTUpa CbXxpaHaBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3anud 3a 6esonacHocT 3a YyKoBe

WUucTpykumuu 3a 6e3onacHoCT 3a BCAKaKBH L@HHOCTH

» Hocete npoTeKTopH 3a ywH. M3naraHeTo Ha lWym Moxe
[na npuunHm 3aryba Ha cnyxa.

» UsnonsBaitte cnomaratenHa apbxka(u), ako ca gocra-
BEHH C MHCTpYMeHTa. 3arybara Ha KOHTPON MOXe fia
NPUUNHUA NEPCOHANHO HAapaHABaHE.

» Korato u3anbnHaBare onepauus, Npu KOATO CbLIECTBY-
Ba ONACHOCT PEXELUUAT UHCTPYMEHT UNHK (hUKCaToPbT
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[1a 3acerHe CKPUTH NOA NOBbPXHOCTTa NPOBOSHHLH
nog, HanpeXeHne UNK 3axpaHBaluua Kaben, gonupai-
Te eNneKTPOMHCTPYMEHTa CaMo f10 H30NIMPaHHTE NOBbP-
XHOCTH Ha PbKOXBATKHTE. [1pU1 KOHTAKT Ha PEXELLNa UH-
CTPYMEHT UMK (hHKCaTOPa C NPOBOAHMK MO/ HANPeXeHue
€ Bb3MOXHO HarNpexeHKeTo f1a ce Npeaaje no MeTanHuTe
[I€TalNM Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA W TOBa Aia NPean3BrKa
TOKOB yaap.

WHcTpyKumn 3a 6e30nacHOCT Npu H3NON3BaHe Ha AbATH

Gyprum c poTaLMoHHH uyKoBe

» BuHaru craptupaiite npobuBaHe npu HUCKH CKOPOCTH
¥ C Bbpxa Ha bypruaTta B KOHTaKT ¢ AeTaina. lpu no-
BMCOKHM CKOPOCTH BypriATa MOXe A Ce OrbHe, aKo  ce
N03BO/M f1a Ce BbpTH cBOHOAHO HE3 KOHTAKT C fleTaina, a
TOBa MOXe f1a 0Befie [0 NePCOHANHO HapaHsABaHe.

» lpunaraiite HATHCK CamMo NO NPaBa NUHKA KbM bypru-
ATa M He HaTUCKaWTe TBbPAE MHOTo. bypruute Morar fia
Ce OrbHaT, NPUUKHABANKKM CUynBaHe Uik 3aryba Ha KoHT-
pon, KOeTo BoAy A0 NEPCOHANHO HapaHsBaHe.

[lonbNHUTENHHU YKa3aHHA 3a 6e3onacHocT

» Wsnon3sgaiite nogxogAwm npubopu, 3a aa otkpuete
€BEHTYaNnHo CKPUTH NOJ NOBbPXHOCTTa TPbGonpoBo-
AV, UK ce 0bbpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHAb-
AUTENHO APYXKeCTBO. BNr3aHeTo B CbNPUKOCHOBEHUE C
NPOBOAHMLM NOA HAaNPEXEHUe MOXe f1a NPean3BMKa No-
)Xap 1 TOKOB yaap. YBpexaaHeTo Ha ra3onpoBog MoXe Aa
[N0Befie 10 ekcnnosua. MoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBOA,
“Ma 3a nocneacTeue ronemMu Matepuantu LWeT u Moxe
[la Npean3B1Ka TOKOB yAap.

» lpeau fa octaBuTe @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaW-
Te BbPTEHETo Aa Cnpe HanmbAHo. B NpoTMBeH cnyuai 13-
NON3BaHWAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe fia A0NPE APYT
npeaMeT 1 la Npean3BrKa HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBa-
HE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» OcurypaBaiite 06paborBanus gerain. [letain, 3axsa-
HaT C NOAXOAALLM NPUCTOCObNeHUs N1 ckobH, e 3acTo-
NOPEH N0 3[PaB0 U CUTYPHO, OTKONKOTO, aKo o AibpXuTe
C pbka.

» He pokocBaiite BegHara cnep, pabota paboTHu MHCTpY-
MEHTH UMK CbCefiHN YacTH Ha kopnyca. Te Morart fa ce
HaropeLwsT npu paboTa 1 Aa NPUUMHAT U3rapAHKA.

» PaGoTHUAT MHCTPYMEHT MoXe Aia bnokupa npu npobu-
BaHe. CnepieTe 3a CUrypHa no3uLMsaA U ApbXKTe 34PaBO
€NeKTPOMHCTPYMEHTa C iBeTe pble. B npoTuBeH cny-
uai MoXe Aia 3arybute KOHTPON Haf, eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta.

» bbaete npeanasnuey NpH feAHOCTH NO pa3TpoLIaBa-
He ¢ AnetoTo. [lajalyuTe OTUyneHu napueTa ot MaTepua-
Na Morar Jia HapaHAT xopata HaoKono Unu Bac camute.

» [lpbXTe 3apaBo eNneKTPOMHCTPYMeHTa npu paboTa ¢
[BeTe pblie U cnefeTe 3a CUrypHarta nosuuus. C e
pblie eNeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAM NO-CUTYPHO.
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OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 3a besonacHocT. [ponycku
MPH CNa3BaHETo Ha MHCTPYKLMKTE 3a 6e30-
MacHOCT 1 yKasaHusATa 3a pabota Morar aa
MMar 3a NocneacTB1e TOKOB yaap, noxap 1/
WNU TEXKM TPABMMU.

Mons, umaiiTe npeaBuz U300paKeHUATA B NPEHATA YacT Ha

PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpepgHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpefiHa3HaueH 3a yaapHo npobuea-

He B DeToH, 3KAapKA U KaMeHHU Matepuani. Toi CbLyo Taka

e nopxopALL 3a 6e3yapHo NpobuBaHe B fbPBECHM MaTepHa-

NW, MeTanu, KepaMMUHKU MaTepuani 1 nnactMacu. Enekrpo-
WHCTPYMEHTU C ENEKTPOHHO perynupaHe U AAcCHa U nABa no-
COKa Ha BbpTeHe Ca noaxoAALLM CbLLo M 3a 3aBMBaHe/pa3BM'
BaHe.

U306paseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eNeMeHTHTE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA Ce
OTHacs 10 M300paXEHMATA Ha CTPAHULMTE C PUTypHTE.

(1) SDS plus naTpoHHKK
2) 'He3[10 3a paboteH UHCTpyMeHT SDS plus

3) MpoTHBONPaxoBa kanauka

(4) 3acTonopsBalia BTy/Ka

(5) Mpeskntousaten "MpobuBaHe/ynapHo npobusate"

(6) ByToH 3a oTKMIoUBaHe 3a npeBkousaten "Mpobu-
BaHe/yaapHo npobusatxe”

(7) MpeBKkloyBaTen 3a Nocokara Ha BbpTeHe

(8) 3acTonopsBalL, byToH 3a NyCKOBHs NPeKbcBay
9) MycKoB npekbcBay
(10) [TpaxoynoBuTeNHa KyTUA KOMMNEKT

(11)  OcBoboxpasait byToH Ha cHCTeMaTa 3a npaxoyna-
BAHE

(12)  OcBoboxmasali byToH 3a NpaxoynoBUTENHATa Ky-
™A

(13)  CnomararenHa pbKoxBatka (MW3071MpaHa NnoBbpx-
HOCT 3a 3axBallaHe)

(14)  byToH 3a peryn1paHe Ha Teneckon1uHaTa Hanpas-
nABaua

(15)  Cucrema 3a npaxoynaBsHe
(16)  TeneckonuuHa HanpaBnsBalla

(17)  ByToH 3a perynupaHe Ha AbNOOUMHHMA OrpaHHuK-
Ten

(18)  TpaxoynoBuTeneH NpbCTeH 3a CBpeAna

(19)  Pbkoxsatka (M30MMpaHa NOBLPXHOCT 3a 3axBallla-
He)

(20)  ObesonacuTeneH BUHT 3a NATPOHHMUK CbC 3bbeH
BeHel”

(21)  MatpOHHMK Cbe 3bbeH BeHel?
(22)  Onawka SDS plus 3a NaTpOHHMK®

(23)  Hanpasnsgall KaHan 3a cCUCTemara 3a npaxoyna-
BAHE

(24)  Knana Ha npaxoynoBuTeNHaTa KyTus
(25)  OunTbpeH eneMeHT (MMKPOGMNTbPHA CUCTEMA)

(26)  AganTepHa KyTvs 3a BbHLIHA CUCTEMA 33 NPaXOy-
nasane”

(27)  Llyuep 3a npaxoynasaHe®

(28)  WMscmyksaty mapkyy®”

(29)  [bnbounHeH orpaHuuuTten

(30)  OcBoboxaaBali byTOH Ha IPaxoynOBUTENHHUS
NpbCTEH

(31)  TpaxoynoBuTeneH NpbCTeH 3a kyx1 HopkopoHH?

(32)  Oukcupallo e3nue Ha NPaxoyNoBUTENHUA NPbC-
TeH?

(33)  YHuBepcanHo rtesgo c onatuka SDS plus?

a) W3o0bpaseHuTte Ha hUrypuTe U ONUCAHUTE AOMBAHUTENHH
npucnocobnexus He ca BKNIOYEHH B CTaHAAPTHATa OKOMN-
neKToBKa Ha ypepa. U3uepnateneH cnucbk Ha AOMbAHUTEN-
HUTe NpucnocobneHns Moxere Aa HaMepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AONbHKTENHH NpHUCNOCcobneHus.

TexHUUeCKH AaHHU

Mepdoparop GBH 2-23 REA

KatanoxeH Homep 3611B505..

HomuHanHa KoHcyMupaHa W 710

MOLLHOCT

CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha npa- min™ 0-1000

3€H X0f1

YecToTa Ha yaapute min™! 0-4400

EHeprua Ha eauHNUUeH yaap J 2,3

cbrnacHo EPTA-Procedure

05:2016

He3p0 3a paboTeH MHCTPY- SDS plus

MeHT

[lvameTbp Ha LiKiKaTa Ha Ba- mm 43 (eBpo cTaH-

na Aapr)

Makc. iuameTbp Ha oTBopa bes cucTema 3a npaxoynasaHe

- betoH mm 23

- 3upmapwuA (c kyxa bopko- mm 68
poHa)

- CromaHa mm 13

- [bpBo mm 30

Makc. fiuameTbp Ha 0TBOPA CbC CHCTEMA 3a MPaxoynaBAHe

- berton mm 16

- 3upmapwuA (c kyxa bopko- mm 68
poHa)

[ebut Ha npaxoynoBuTenHa- |/min 450

Tacuctema

Kanauurer Ha npaxoynoBuTenHara Kytua (Mpu XopuaoHTan-
HO NpobuBaKe)

~ OtBopu 6x 30 mm Bpon 100

160992A7771(24.01.2022)
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Mepdopartop GBH 2-23 REA

- OtBopK 8 x 30 mm bpon 60
- OtBopu 12 x50 mm Bbpow 16
Maca cbrnacHo EPTA-Proce- kg 3,6
dure 01:2014

Terno be3 cuctema 3a npaxo- kg 2,9
ynaBsHe

Knac Ha 3aluura =1

[laHHHTE BaxxaT 32 HOMMHaNHO Hanpexerue [U] o1 230 V. Mpu oTkno-
HABALLY Ce HanpeXeH!e 1 NPy cneLudUUHI 33 OTAENHN U3MbIHEHNA
Te3W JaHH1 MoraT Jia Bapupar.

WUudopmauus 3a usnbuBaH wym u BUbpauuu

CTOMHOCTHTE HAa EMUCHH Ha LLIYM Ca YCTaHOBEHM CbIMACHO
ENIEC 62841-2-6.

PaBHMILIETO A Ha reHepUpPaHKA LLIYM OT eNeKTPOUHCTPYMEHTa
0BMKHOBEHO €: paBHHULLE Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 90 dB(A);
MolLHocT Ha 3Byka 101 dB(A). HeonpeneneHocTK = 3 dB.
Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

[TbNHaTa CTOAHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHoctTa K ca onpenenequ
cbrnacHo EN IEC 62841-2-6:

YpapHo npobusate B 6eToH: a, = 18,0 m/s, K = 1,5 m/s?,
Mpobusane B MeTan: a, = 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s?,
MocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTalus HUBO Ha
BUOPALIMKTE W CTOMHOCT Ha EMUCHA Ha LLYM Ca U3MEPEHH
CbITIACHO NMpoLeaypa, onpeaeneHa u MoXe f1a CNyXu 3a
CPaBHABaHe C pyr eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca nogxoas-
LY CbLLIO TaKa 3a NpefBapHTENHA OLIEHKa Ha EMMCUMTE Ha
BUOPALMHM W LLYM.

MocoueHuTe HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCHUM Ha
LIyM Ca NPEeLCTaBUTENHN 33 OCHOBHMTE NPUNOXEHUA Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[1€ U3MON3BaH 3a IPYrv IeUHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHU UHC-
TPYMEHTH N 6e3 HeobXoauMOTO TEXHHUECKO 0bCnyXBaHe,
HWBOTO Ha BMDPALMKTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe ja ce pasnuuasat. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO fia YBENH-
un BUDpaLMKTE W LyMa NPes Neproia Ha Non3BaHe Ha enek-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a no-TOUHOTO OLiEHABaHeE Ha BUbpaLuuTe 1 Liyma TpAbBa Aa
C€ OTUMTAT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KNIOUeH UK paboTu Ha NpaseH xofl. ToBa b1 Morno 3Hauu-
TENHO fla HaManu eMUCHUTE Ha BUOpaLMK W LUYM Npe3 nepu-
0/1a Ha NON3BaHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

[pennucearTe AOMbNHUTENHU MEPKHM 3a NPeAnasBaHe Ha
paboTeLLua C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eMCTBUETO Ha
BUOpaLMKUTE, HaNPUMEp: TEXHUUECKO 0DCMY)XBaHE Ha eNeKT-
POMHCTPYMEHTa U PaboTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha
pblieTe TonK, LienecbobpasHa opraHu3aums Ha paboTHUTe
CTbIKK.

MoHTHpaHe

» Mpeau u3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO U Aa € AeHHOCTH No
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIUBaiiTe Lencena oT 3ax-
paHBaLiaTa Mpexa.
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[lonbnHuTenHa pbKoxBaTKa

» W3nonsBaiite Bawna eneKTPOUHCTPYMEHT CaMO C MOH-
TMpaHa cnomararenHa pbkoxsarka (13).

» BHMMaBaiiTe AOMbNHUTENHATA PbKOXBATKA BHHArM Aa
e nobpe 3aterHara. B npotMBeH Ciyuai Moxe Aa 3arybu-
Te KOHTPON Haf eNeKTPOUHCTPYMEHTa Npy paboTa.

3aBbpTaHe Ha cnoMararenHa pbkoxsarka (Bx. ur. A)
MoxxeTe aa 3aBbpTUTE COMaratenHata pbkoxsarka (13) fo
NPOU3BO/HA NO3ULKA, 3a 1a paboTuTe B CUTypHa U yaobHa
no3uLKs.

- 3aBbpTeTe [JoNHaTa YaCT Ha 3axBara Ha cromararenHara
pbKoxBaTka (13) 0bpaTHO Ha YaCOBHUKOBATA CTPENKa 1
3aBbpTeTe cromararenHara pbkoxsarka (13) B xenaHara
noauuma. Cnef ToBa OTHOBO 3aTerHeTe [o/HaTa PbKoX-
BaTKa Ha CnomararenHarta pbkoxsarka (13) no nocoka Ha
UaCOBHHKa.

BH1MaBaliTe 3axBalialiiara IeHTa Ha crioMarare/iHara pb-
KOXBaTKa [1a NonaziHe B NPeBMAEHHA 3a LieNTa KaHan B
Kopnyca.

WU360p Ha naTpoHHKUKA U PaBOTHUTE HHCTPYMEHTH

Mpw yaapHo npobuBaHe U KbpTeHe (KbpTeHe camo C NpuHag-
nexHoct MV 200) ce HyxnaeTe OT MHCTPYMEHTH CbC

SDS plus, kouTO ce NocTaBAT B NaTpoHHKKa SDS plus.

3a besyfapHo NpobKBaHe B IbPBECHU MaTEPHUANH, METANH,
KepamuuHU MaTepranu 1 NNacTMacH, KakTo 1 npy 3aBuBaHe/
pas3B1BaHe Ce U3MN0N3BaT UHCTPYMEHTH, UMATO ONALLKA He e
SDS plus (Hanp. cBpeana c UWAMHAPUUHA onallka). 3a Teau
MHCTPYMEHTHU Ce HyXXaeTe OT NaTPOHHMK 3a Obp30 3axBalLia-
He, Pecr. NaTPOHHMUK CbC 3bOEH BEHEL,.

CmsAHa Ha NaTPOHHUKaA

MoHTHpaHe/feMOHTHpPaHe Ha NAaTPOHHHUKA CbC 3bbeH

BeHel

3a aa Moxete fia paboTuTe ¢ MHCTPYMeHTH be3 onaluka SDS

plus (Hanp. cBpemna ¢ LMNMHAPHUUHA Onallka), TpAbBa aa

MOHTMPATE NOAXOAALL NATPOHHUK (MAaTPOHHHUK CbC 3bOeH Be-

Hel, pecn. NaTPOHHKK 3a 6bP30 3axBallaHe, He ca BKoue-

HW B OKOMMNEKTOBKaTa).

MoHTHpaHe Ha NaTPOHHHK Cbe 3bbeH BeHel (Bx. cur. B)

- HaswitTe onatukara SDS-plus (22) B NaTpOHHKK CbC 3b-
6eH BeHel (21). 3acTonopeTe NaTPOHHKKA CbC 3bOEH Be-
Hell (21) ¢ BuHTa (20). BHMMaBaiiTe, OCUrypUTENHUAT
BUHT e ¢ nABa pe3ba.

MocTaBAHe Ha NaTPOHHHUK CbC 3bbeH BeHew (BX. cur. C)
- [louncTeTe Kpas Ha OnallKaTa v ro CMaxeTe NEKO.

- Bkapa#Te naTpoHHKKa CbC 3bbeH BeHel| ¢ NocTaBeHa
onallika CbC 3aBbpTaHe B rHE3[0TO0, [I0KATO Ce 3axBaHe
ABTOMATHUUHO.

- YBepeTe ce, Ue NaTPOHHUKBT CbC 3bDEH BEHEL| e 3aXBaHaT
30paBo, Karo ro Usgbpnare.

[leMOHTHpaHe Ha NAaTPOHHUK CbC 3bOeH BeHely

- [pemecTeTe 3acTonopsBallarta BTynka (4) Hasaf v u3Ba-
[1leTe NaTPOHHHKa Cbe 3bbeH Bewel (21).
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CMsAHa Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT

MpoTvBoNpaxoBara kanauka (3) orpaHuuaBa CHIHO MPOHHK-

BaHETO Ha OTAENALMA Ce NP KbPTEHE Npax B NaTPOHHMKA.

Mp¥ NOCTaBAHE Ha UHCTPYMEHTA BHUMABAWTE [1a He NoBpe-

[uTe NPOTUBONpPaxoBaTa Kanauka (3).

» MoepepeHa npoTBONpaxoBa kanauka Tpabea aa ce
3ameHu BegHara. [lpenopbusa ce ToBa Aa 6bae U3Bbp-
LIEHO B OTOPU3NPAH CEPBH3 32 eNEKTPOUHCTPYMEHTH.

CMsHa Ha uHcTpymenTa (SDS-plus)

MocTaBAHe Ha paboTeH MHCTPYMEHT ¢ onawka SDS-plus

(Bx. ur. D)

C natpoHH1K SDS-plus MoxeTe fia 3ameHsTe paboTHKUA MHCT-

PYMEHT NIECHO W Y106HO be3 13non3BaHe Ha cromararentu

MHCTPYMEHTH.

- [ouucTeTe onatukata Ha paboTHUA MHCTPYMEHT 1 A CMa-
XETe NeKO.

- Bkapa#ite paboTHWUA MHCTPYMEHT B NaTPOHHMKA CbC 3a-
BbpTaHe, J0KaTo CE 3aCTOMNOPH aBTOMATUUHO C NPeLLpak-
BaHe.

- YBepeTe Ce upes 13abpriBaHe, Ue e 3aXBaHaT 34paso.

CbrnacHo NpUHLMNA CH Ha AeNCTBIME PAbOTHUAT UHCTPYMEHT

c onatwka SDS-plus e cBobopgeH. Mopaau ToBa Npu BbpTEHE

Ha NpaseH xof Bb3HWKBA PafiManto oTkNoHeHWe. ToBa obaue

He ce 0Tpa3fiBa Ha TOUHOCTTa Ha NPobKBaHe, Thid KaTo Npy

npobuBaHe paboTHUAT UHCTPYMEHT Ce LieHTPMpPa aBTOMaTHu-

Ho.

CBansHe Ha paboTeH HHCTPYMeHT ¢ onawka SDS-plus

(Bx. chur. E)

- [lpbnHeTe 3acTonopsBalyata BTynka (4) Hasaz v u3sage-
Te PaboTHUA MHCTPYMEHT.

CMsAHa Ha MHCTPYMEHTa NaTPOHHHUK CbC 3b6eH BeHel,

MocTaBAHe Ha PpabOTHUA MHCTPYMEHT

Yka3saHue: He u3nonssaiite MHCTpymMeHTH Be3 onatlika SDS-

plus 3a yaapHo npobusaHe 1nu kbpteHe! Mpu yaapHo npo-

61BaHe 1 KbpTEHe MHCTPYMEHTH be3 onatuka SDS-plus v nat-

POHHMKDBT Ce NOBPEeXAAT.

- TocTaBeTe NaTPOHHUK CbC 3bbeH BeHely (21).

- Upes 3aBbpTaHe HanABO OTBOPETE NATPOHHKKA CbC 3bbEH
BeHell (21), TonkoBa, ue PabOTHUAT UHCTPYMEHT fla MOXe
na bbae noctaBeH. Bkapaiite MHCTpyMeHTa.

- BkapaliTe Kntoua 3a NaTPOHHKK B NPEBUAEHNTE 3a LieNTa
OTBOPH Ha NaTPOHHKKA CbC 3bbeH BeHel| (21) v 3aTerHete
MHCTPYMEHTA PaBHOMEPHO.

- MNocraeete npeBkousatens (5) Ha cumBona "Mpobuea-
He".

[leMOHTHpaHe Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT

- 3aBbpTeTe BTyNKaTa Ha NaTPOHHKUKA CbC 3bDeH BeHel|
(21) obpartHo Ha yacoBHMKOBATA CTPE/KA C MOMOLLTA Ha
CcneuManuanpaHns KN , 10KaTo paboTHUAT MHCTPYMEHT
Moxe [1a bbaie U3BaaeH.

Cucrema sa npaxoynasaHe

MpaxoBe, oTaENALWM ce npu 0bpaboTBaHETO Ha MaTep1anu
KaTo ChbpXally 0noBo 60U, HAKOW BULOBE JbPBECHHA, MU-
Hepanu 1 MeTanu morart fia bbaat onacHu 3a 3gpaseTo. KoH-

TaKTbT [0 KOXaTa WK BAMLIBAHETO HA TAKMBa NPaxoBe Morar

12 NPeAn3BMKaT anepruuHu peakLun u/unu 3abonsBaHus Ha

[QIUXaTeNHUTE MbTHLLA Ha PADOTELLMA C ENEKTPOUHCTPYMEHTA

UNY HaMUPALLY Ce Habnu3o nuLa.

Onpenenenn npaxose, Hanp. OTAeNALLMUTe ce Npu 0bpaboT-

BaHe Ha byK U b, ce cumTaT 3a KaHUeporeHHu, 0cobeHo B

KOMOMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPaHE Ha [bPBECHHA (Xpo-

Mart, KoHcepBaHTH 1 Ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETo Ha Cb-

[bPXalLy a30ecT MaTepuani camo 0T CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanMULMpaHu n1La.

- [lo Bb3MOXXHOCT 3MON3BakTe nofxoasLla 3a obpaboTaa-
HWA MaTepuan cucTeMa 3a NpaxoynassHe.

- OcurypsBaitTe 106po NpoBeTPsABaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [lpenopbuBa ce U3MON3BaHEeTO Ha AMXaTenHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.

CnasBaiiTe BanuaHUTe BbB Baluata cTpaHa 3akOHOBM pasno-

pendw, BanuaHW npu 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» U3baArsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[NpaxbT MOXe NeCHO 1a Ce CaMOBb3NNaMEHH.

Cucrema 3a npaxoynaeaHe/npaxoynoBUTENHa
KyTHA

» BHumaHue, onacHoct ot noxap! lMpn MoHTMpaHa npa-
XOYynoBHUTENHa NPUCTaBKa He 06paboTBaiiTe MeTanHu
Matepuanu. HaropelleH1Te MeTanHu CTpYXKK1 Morar fia
NpeaM3BUKaT Bb3NNaMeHsABaHE Ha UacTh OT IPaxoynoBu-
TenHara KyTus.

» Usbarsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHoTO MACTO.
[paxbT MOXe NECHO Aia Ce CAMOBb3NNaMEHH.

Yka3zaHue: He 13nonseaiite cuctemara 3a

npaxoynaesHe (15) npu KbpTeHe UK 3aBUHTBAHE.

CucTemara 3a npaxoynassaHe (15) otckaua npv pabora, Taka

Ue NpaxoynoBUTENHUAT NPbCTEH TPAOBA fla Ce {bPXKK1 BUHArH

MNbTHO KbM NoAa.

CucTemara 3a paxoynassiHe Ce BKMIOUBA U U3KNIOUBA aBTO-

MaTUUHO Npu nyCKaHe/cnwpaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

3a /1a 3anasuTe OnTMManHa CTeneH Ha NpaxoynassHe, MONs,

Ccrna3sBauTe CNeAHNUTE yKasaHus:

- WM3non3BaHMAT MHCTPYMEHT He b1Ba fla ce NoKa3Ba Haf
npaxoynosuTtenHus npbcrer (18) pecn. (31).

- BHMMaBaliTe NpaxoynoBUTENHUAT NPLCTEH fia e Npunen-
Han NbTHO A0 0bpaboTBaHKA AeTaln, pecn. o CTeHaTa.
Taka cbleBpeMeHHo ce obnekuasa pabotara nog npas
BIbA.

~ Cnep fiocTUraHe Ha enaHara AbnbourHa Ha oTBopa mbp-
BO U3BajieTe CBPEANOTO OT HEro U a CNefl TOBA U3KNIoUeTe
€1eKTPOUHCTPYMEHTA.

- [NpoBepsBaiiTe PELOBHO CbCTOAHUETO HA (HUNTBPHUA
enemeHT (25). Mpu nospea Ha GUNTbPHUA ENEMEHT rO
CMeHeTe BefjHra.

CsansiHe/nocTaBAHe Ha cCMCTEMaTa 3a npaxoynassHe (BX

¢ur. F)

- 3acBanaHe Ha cucTemara 3a npaxoynacsisate (15) Ha-
TUCHeTe OyToHa 3a oTkmtouBaHe (11) v uaternete cucre-
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Marta 3a npaxoynacsBaHe Hanpeq,.
3a LenTa npu Hyx/aa 3aBbpTeTe BCTPaHK criomararenHara
pbkoxsatka (13).

- 3anocTasaHe Ha cucTemara 3a npaxoynasaHe (15) A u3-
ByraiTe ¢ BogeLuTe KaHanu (23) B noctaBkata Bbpxy
€N1eKTPOMHCTPYMEHTa [I0KATO He MpULpaKa.

CobcTBeHa cucTema 3a npaxoynaBsiHe €

npaxoynoBuTenHa Kytua (Bx. dur. G)

HWBOTO Ha MbNHEHE Ha NpaxoynoBuTenHata kytua (10) mo-

)K€ NIeCHO 1a Ce KOHTPONMPa Npes Npo3pauHus kanak (24).

CBoeBpeMeHHO U3npa3BaiTe NPaxoynoBUTENHaTa KyTHA, 3a-

L0TO B NPOTUBEH Cyyail HaMansABa eheKTMBHOCTTA Ha Npa-

XOynaBsiHe.

- 3acBansaHe Ha npaxoynosuTenHara kytua (10) HaTucHeTe
nBara byToHa 3a oTkniouBaHe (12) v uternete kytuata
Hazony OT cucTeMarta 3a npaxoynassHe (15).

- [lpeau oTBapsAHe Ha npaxoynosuTenHara kytua (10) Ta
TpAbBa NeKo Aa ce M3uyka BbpXy TBbpAA MOBbPXHOCT, 33
[1a ce 0cBObOAM NpaxbT OT YUNTbPHUA enemeHT (25).

- HatucHere kanaka (24) ot jonHata cTpaHa 1 U3npasHeTe
NpaxoynoBUTENHaTa KyTHA.

- TposepeTe unTbpHUa enemeHT (25) 3a nospeau. Ako
ycTaHoBHTe fledekTH, He3abaBHO ro 3ameHeTe.

- 3arBopere kanaka (24) v u3byTaitTe npaxoynoBuTenHata
KyTWs 0bpaTtHo 010Ny B CHCTEMATa 33
npaxoynaesHe (15), Aokato He NpuLpaka.

BbHLIHa cucTeMa 3a npaxoynaBaHe (BX. ur. H)

3a cucTema 3a IpaxoynaBaHe C NpaxocMyKauka ce Hyxaaete

oT afantepHa Kytusa (26) (Mp1HagnexHoCT), KOATO Aa ce

NnocTaBu BMECTO NpaxoynosuTtenHara kytus (10) B cuctema-

Ta 3a npaxoynaesaHe (15).

- 3acBanaHe Ha npaxoynosuTenHara kytua (10) HaTucHeTe
nBata byToHa 3a oTkntouBaHe (12) v usternete KytMaTa
Hagony oT cucTemara 3a npaxoynasste (15).

- W3byraiite apantepHata kytia (26) otoony B cucTemata
3a npaxoynaesHe, AOKATO He MpuLLpaka.

- Bkapaitte nacmyksali Mapkyu (28) (npuHagnexHoct)
BbpXY LLyLepa 3a npaxoynassate (27). CBbpxeTe n3-
CMyKBaLLMA Mapkyu (28) ¢ npaxocmykauka (MpUHaanex-
HocT). [perneq Ha HauMHa Ha BK/TOYBAHE KbM Pa3NnyuHK
NMPaxoCMYKauKM Le HaMepHTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOAC-
TBO 3a €KCMNoaTauua.

M3non3BaHara npaxocMykauka TpsbBa aa e NpUroaHa 3a pa-

6ota ¢ 0bpaboTBaH!s MaTepHan.

Ao npu pabota ce o1aena 0cobeHo BpeaeH 3a 34paBeTo

npax Unu KaHLeporeHeH npax, K3non3eanTe cneluanusnpa-

Ha npaxocMyKauka.

HactpoiiBaHe Ha ;bn6ounHata Ha npo6uaHe (BX. chur. 1)
C mpnbounHHma orpaHuuuTen (29) Moxe npegBapuUTenHo Aa
Ce HacTpoM xenaHata ibnbourHa Ha npobueane X.

- Bkapalite paboTHHA MHCTPYMEHT ¢ onatuka SDS plus ao
ynop B natpoHH1ka SDS plus (2). B npotuseH cnyuait no-
paau NoABUXHOCTTa Ha paboTHUA MHCTPyMeHT SDS plus e
Bb3MOXHO IbNOOUMHATA Ha NpobuBaHe fla bbae HacTpoe-
Ha HenpaBUAHO.
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- be3 na BKMouBaTe enekTPOUHCTPYMEHTa, Fo NOCTaBeTe Ha
MACTOTO, KbAETO Lile Npobusarte. [Mp1 ToBa PabOTHUAT UH-
CTPYMeHT ¢ onaluka SDS plus TpsbBa fa ce fonupa 4o no-
BbPXHOCTTA.

- HartucHete byToHa 3a HaCTPOWMKA Ha OrpaHUUUTENs Ha
nbnbounHa (17) v usbyraiite orpaHnuntens (29) Taka, ue
NOKa3BaHOTO Ha urypata pasctosHue X Aa 0TroBaps Ha
Batwuara xenaHa ibnbounHa Ha npobuBaxe.

ApantupaHe Ha CHCTEMara 3a NPaxoynaBsAHe KbM

[ObMKUHATa Ha MHCTPYMeHTa (BX. dur. J)

3a ynobHa paboTta ¢ KbCH MHCTPYMEHTH [Ib/KMHATA Ha CHCTe-

Marta 3a npaxoynassHe (15) Moxe fia ce agantupa.

- HartucHete bytoHa (14) v n3byTaiite TeNecKoONUUHUA
Boflau (16) npu HaTUcHaT BYTOH [JOTONKOBA B CUCTEMATa
3a npaxoynassaHe (15) LoKaTo NpaxoynoBUTENHUAT NPbC-
TeH He 3acTaHe 611130 10 BbpXa Ha MHCTPYMeEHTa.

- 3ajau3kapare OTHOBO TENECKONMUHUA BOAAY, HATUCHETE
6yToHa (14) otHoBo.

MpaxoynoBsuTteneH npbcTeH 3a cepegno (BX. dur. K)

- 3acMsAHa Ha NpaxoynoBuTeNnHUA npbceteH (18) HatucHete
KonueTo 3a oTkniousaHe (30) v U3TErNETe NPaxoynoBu-
TENHMA NPbCTEH OT CUCTEMATa 3a NPaxoy/asAHe.

- 3anocTaBaHe HaTUCHETE NPaXoyNOBUTENHHNA
npbcTeH (18) oTrope B cucTemara 3a npaxoynassHe (15)
JI0KaTo He NpuLLpaka.

paxoynosuTeneH NpbCTeH 3a Kyxun 60pkopoHu (BX.

tur. L)

3a npobuBaHe ¢ Kyxu DOPKOPOHM MPAX0YNOBUTENHUAT NPbC-

TeH 3a cepeano (18) Tpabea f1a ce CMeHu CbC creuuaneH

npaxoynosutenex npbeteH (31) (npuHagnexwocr). Mpu us-

Non3BaHe Ha NpaxoynoBUTENHMA NPBCTEH 3a KyXxn BopKopo-

HM KbM CHCTEMaTa 3a NpaxoynassaHe TpsAbBa fa ce U3non3sa

ananTepHara kytua (26) (NpuHaaneXHOCT) C BbHILHA CUCTe-

Ma 3a paxoynaBAHe, a He npaxoynosuTenHara kyua (10).

— CBanete CbOTBETHO NPAXOYNIOBUTENHUA NPbCTEH 3a
capenio (18).

- 3anocTaBAHe Ha NPaxoyNoOBUTENHUA MPbLCTEH 3a KyXu
6opkopoHK (31) ro HaTUCHETE OTrOpE B CUCTEMaTa 3a
npaxoynassHe, [0KATO He NpULLpaKa.

- 3acBanaHe Ha NpaxoynoBUTeNHKA NpbcTeH (31) Hatuc-
HeTe (hMKcMpalloTo eanue (32) HaBbH M U3TErNeTe NPaxo-
YNIOBUTENHWA NPbCTEH HArope.

Paborta c eneKTpoMHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauua

» CnobpassaBaiiTe ce ¢ HanpeXXeHUETO B 3aXpaHBalLaTa
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBalLaTa Mpexa
TpAGBa fa CbOTBETCTBA HAa AAHHWTE, U3NHUCAHM Ha Ta-
benkara Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Haue-
HH ¢ 230 V, morar Aa 6bAat 3aXpaHBaHM U C Hanpexe-
Hue 220 V.
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WU360p Ha pexuma Ha pabota

N3bepeTe pexnma Ha paboTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA C No-

MoLLTa Ha npeBkntouBatens "MpobuBaHe/yagapHo

npobusaxe" (5).

- 3acMAHa Ha pexurma Ha paboTa HaTUCHeTe ocBoboXaa-
Bawyus byToH (6) v 3aBbpTeTe NpeBkouBatens "Mpobu-
BaHe/ynapHo npobuaxe" (5) B xenaHarta no3uums, joka-
TO He NpuLLpaka.

YkasaHnue: CmeHsiiTe pexuma Ha pabota camo npu u3knio-

UeH eneKTPOMHCTPYMeEHT! B NpOTUBEH Cryyait eneKTPOUHCT-

PYMEHTLT MOXe Aia Objie NOBpefeH.

it Mo3uuuA 3a yaapHo npobusaHe B beToH
WY KaMbK, KaKTO W 3a KbpTeHe (KbpTeHe ca-
] MO C npuHagnexHoct MV 200)

iT Mo3unuun 3a besynapHo npobuBaHe B abp-
BECHW MaTephani, MeTanu, KepaMmuuH1 Ma-
i TEpUan¥ 1 NNacTMacH, KakTo 1 3a 3aBuUBaHe/
pasBuBaHe

WU360p Ha nocokaTa Ha BbpTeHe

C nomotTa Ha npeskniousatensa (7) MoxeTe fia CMeHATe no-

CoKaTa Ha BbpTeHe Ha eNneKTPoMHCTpyMeHTa. ToBa obaue He

€ Bb3MOXXHO MPH HATUCHAT NMyCKOB npekbeBay (9).

» 3apeiicTBailiTe NpeBKNIOYBaTENsA 32 NOCOKATa Ha
BbpTeHe (7) camo Korato eneKTPOUHCTPYMEHTLT € B
NOKOMH.

Mpw yaapHo npobuBaHe, NpobKUBaHe W KbpTeHe YCTaHOBA-

BaiTe BUHaru AfcHa Nocoka Ha BbpTeHe.

- BbpTeHe HagAcHO: 3aBbpTeTe NPEBK/IOYBATENA 3 N10CO-
KaTa Ha BbpTeHe (7) oT iBeTe CTPaHH [10 yNop B NO3ULKUS
-

- BbpTeHe HanABo: 3aBbpTeTe NPEBKNIOUBATENA 33 NOCO-
KaTa Ha BbpTeHe (7) oT 1BeTe CTPaHH [0 yNop B NO3ULKA
-

BkniouBaHe 1 U3KniouBaHe

- 3a BKNIOUBaHe Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa HaTUCHETE MyC-
KOBHA npekbeaay (9).

- 3a3acTonopaABaHe Ha NyckoBuA Npekbcaau (9) ro 3aa-
PbXTE HaTUCHAT M IHOBPEMEHHO HaTUCHeTe byToHa (8).

- 3au3KnouBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCHeTe nyc-
KOBHA npekbeBay (9). Ako nyckoBuAT npekbcBay (9) e
61N 3aCTONOPEH, MbPBO 0 HATUCHETE U CNef TOBa o OT-
nycHere.

PerynupaHe Ha CKOpoCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha
ynapute

B 3aBMCHMOCT OT CHaTa Ha HaTUCKaHe Ha NyCKOBHA NPEeKbC-
Bau (9) moxete bescteneHHo fa perynupare CKopocTTa Ha
BbpTEHe/uecToTaTa Ha yjapuTe Ha paboTeLna eneKTPOUHCT-
PYMEHT.

TIeKUAT HATUCK BbPXY NyCKOBUA NpeKbeBay (9) npeanssuk-
Ba Masika CKOPOCT Ha BbPTeHe/HWUCKa uecToTa Ha yapure. C
yBENWuyaBaHe Ha HaTUCKa Ce YBENUuaBa 1 CKOPOCTTa Ha Bbp-
TeHe, PEcn. UecToTaTa Ha yfjapure.

YKa3aHus 3a pabora

» MMocTaBaAiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTA Ha rNaBaTa Ha BUH-
Ta/raifikata camo KOrato e H3KniueH. Bbprawmar ce
paboTeH MHCTPYMEHT MOXKE [a CE U3METHE.

MpeanaseH cbeguHuTEn

» AKo pabOTHUAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNHUHU, 3aABUKBaHE-
TO KbM Bana Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa ce NpeKbCBa.
Mopapu Bb3HUKBALLMTE NPHU TOBA CHNY HA PeaKLUATa
APbXKTe eNEeKTPOMHCTPYMEHTA BUHArM 34paBo ¢ ABeTe
pblie ¥ 3aeMaiiTe CTaGUNHO NONOXXeHHe Ha TANOTO.

» AKo paboTHMAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNUHU, H3KNIoueTe
€NeKTPOUHCTPYMeHTa U ocBobogeTe paboTHUA UHCT-
pymeHT. Mpu BKNiouBaHe ¢ 6nokupaH paboTeH UHCTPY-
MEHT Bb3HUKBAT roneMH peakLuOHHH MOMEHTH.

Kbprene

3a kbpTeHe ce HyxaaeTe oT SDS plus npucTaBKa 3a KbpTeHe
MV 200 (npuHamnexHocT), KoaTo ce noctasa B SDS plus
THE3A0TO 3a PabOTeH MHCTPYMEHT (2).

Cwctemara 3a npaxoynassHe (15) He 61Ba aa ce MOHTHPa
NpM KbpTeHe.

MocTaBaAHe Ha rnaBu Ha BUHTOBETE (BXK. dhur. M)

» MoctapAiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha rNaBaTa Ha BUH-
Ta/raiikata camo KOrato e W3KntueH. BbpTawumaT ce
paboTeH MHCTPYMEHT MOXe [la Ce U3METHE.

3a u3nonaBaHe Ha HakpaMHULM 3a 3aBuBaHe (butoBe) ce

HyXmaeTe 0T yHuBepcanHo rHesfo (33) c onalka SDS-plus

(He e BK/OUEHO B OKOMNNEKTOBKATA).

- [louucTeTe Kpas Ha onallikata 1 ro CMaxxeTe N1eKo.

- BkapaiTe yHMBEPCANHOTO THE3/10 B NaTPOHHHMKA CbC 3a-
BbpTaHe, AoKaTo bbje 3aXBaHATO aBTOMATUUHO.

- YBeperTe ce, ue rHE3A0TO e 3aXBaHaTO NPABUHO, KaTo
onwuTaTe ja ro U3gbpnare.

- [locTaBeTe HakpaiHHWK 3a 3aBHUBaHe (OUT) B yHUBEPCANHO-
TO rHe3f10. Manonagaiite camo bUToBe, NoAXOAALM 33
TNaBUTE Ha BUHTOBETE.

- 3a/IeMOHTMpPaHe Ha YHUBepCanHoTo rHesno (4) npemec-
TeTe 3aCTONopABallaTa BTyNKa Ha3ajl ¥ U3BafeTe rHe3ao-
10 (33) OT NaTPOHHMKa.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MopabpxaHe U NouUCTBaHe

» Mpeau H3BbPLIBaHe Ha KAKBUTO U 13 € AeHHOCTH NOo
€NeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIoUBaNTe Lencena or 3ax-
paHBalaTa Mpexa.

» 3apapabotute kauecTBeHo M 6e3onacHo, NoaAbLP-
KaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTHNALUOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxoarMa 3amMAHa Ha 3axpaHBaLyus kaben, 1a

TpAbBa [1a Ce U3BbPLLM B 0TOPU3NUPAH CEPBU3 38 ENEKTPOMH-

CTpymMeHTH Ha Bosch, 3a a ce 3anasu HMBOTO Ha be3onac-

HocT Ha Bosch enekTponHcTpymeHTa.
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» MoBpeneHa npoTHBONpaxoBa Kanauka TpaAbBa aa ce
3ameHu BegHara. lpenopbuBa ce ToBa fa bbae U3BbP-
LLEHO B OTOPU3NPAH CePBH3 3a eNeKTPOUHCTPYMEHTH.

- TMouwucTgaitTe naTpoHHHKa (2) cnem BCAKO Non3BaHe.

CmaAHa Ha (hunTbpHUA enemeHTH (BXK. dur. N)

3a[1a ce 3anasu hUnTbpHaTa MOLLHOCT, (UNTHPHUAT

enemeHT (25) Ha npaxoynosuTenHara kytua (10) Tpabea aa

ce CMeHu cnep oK. 15 paboTHu vaca.

- 3acBansaHe Ha npaxoynosuTenHara kytua (10) HaTucHeTe
nBata byToHa 3a oTkntouBaHe (12) v uaternete KytuaTa
Hafony OT cucTeMara 3a npaxoynassaHe (15).

- WsBapete untbpHUA enemeHT (25) Harope 1 noctaseTe
HOB (DUNTbPEH ENEMEHT.

- W3byraiite npaxoynoBuTenHara KyTus npax obparHo ot-
10Ny B CUCTeMaTa 3a npaxoynassaHe (15), nokato He
npuLLpaka.

Ykasanue: CveHete punTbpHua enemeHT (25) BeaHara, ako

€ NoBpefieH (Hanp. 0TBOPH, NOBPEXIAHE Ha MEKUA YTTbTHH-

TeneH marepuan). NMpu pabota ¢ aedekTeH hUNTbpeH ene-

MEHT €N1eKTPOMHCTPYMEHTLT MOXe [ia Obie noBpeaeH.

CMeHeTe (OUnTbpHUA enemeHT (25), ako Npaxou3cMyKBaHe-

TO He € A0CTATbUYHO M NPM NpasHa NPaxoynoBuTeNHa

KyTua (10).

KnuenTcka cnyba 1 KOHCYNTauua OTHOCHO
ynotpebara

CepBu3bT LLie 0TFOBOPH Ha BbNPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbLXKKA Ha 3aKyneHMA T Bac NpoayKT, KakTo v 0THOC-
HO pe3epBHU YacTH. [TOKOMMOHEHTHU UEPTEXM U MH(OPMa-
LAl 32 pe3ePBHUTE YaCTH LLe OTKPUETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EK1MBT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
Bu nomorHe ¢ ynoBoncTa1e npy1 BbNPOCH 3a HalLKTe Npo-
DYKTU M TEXHUTE aKCecoapy.

Mona, npu BbNPOCH 1 NP1 NOPbUBaHE HA PE3ePBHU YaCTh
BWHaru nocousaite 10-LudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
caH Ha Tabenkata Ha ypeaa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®akc: +40212 331 313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

Lpyru cepBU3HK apecH Lue OTKPHEeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

BpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa cpeaja enekTPOUHCTPYMEH-
TbT, IOMbHUTENHUTE NPUCMNOCOBNEHNUA 1 ONakoBKaTa TpAd-
Ba f1a ObaaT NofINoXeHH Ha noaxofALla npepaboTka 3a NoB.-
TOPHOTO M3MO/3BaHe Ha CbbPXKalLMTE CE B TAX CYPOBHHHU.
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He U3xBbpnanTe enekTPOMHCTPYMEHTH NpK Bu-
TOBMTE OTNaAbLK!

Camo 3a ctpanu oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupektnea 2012/19/EC v xapMoHu-
3WUPAHETO Ha HALIMOHANHOTO 3aKOHOAATE/NCTBO C HEA ENEKT-
POHHU W €NEKTPUUECKM YPEAM, KOUTO He MoraT Aia Ce M3Mon3-
BaT, TpAbBa Aa 6baaT cbbupaku otaenHo 1 aa bbaat npefa-
BaHM 3a 0MON30TBOPABAHE Ha CbbpXKaLLTe Ce B TAX CYpo-
BUHMU.

[pu HeNPaBMNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKH U
€NEKTPOHHM ypeau Nopaau Bb3MOXHOTO HaNMuMe Ha OMacHM
BELLLECTBA MOraT [1a OKaXaT BPeIHW BNUAHUS BbpXY OKONMHA-
Ta Cpefia 1 YOBELLKOTO 31paBe.

MakepoHCKH

be3beaHOCHH HaNOMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a 6e3beaHocT 3a
eNeKTPHUHH anaTH

4] nPEAY- Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU
NPEQYBAHE npeaynpeaAyBakba, UNYCTPALUKU U
cneuuduKaLuu NPUNOXKEHH CO
0BOj eNneKTPHUEH anat. HenpuapxyBarbeTo 10 CUTe
YNaTCTBa NPUNOXEHH NOAONY MOXe 1 A0BELE 10 CTPYEH
yAap, Noxap W/Wnu TeLLKW NoBpeau.
3auyBajre ru 6esbegHocHUTe NpesynpenyBatba U
ynaTcTBa 3a KOPUCTEHbE H 3a BO MAHHUHA.
MoumoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTe
npemnynpeayBatba Ce OAHECYBa Ha eNeKTPUUHM anapaty LTo
KopwMcTart cTpyja (kabencku) unu anapaty WTo KopucTat
barepuu (akymynaTopcku).

be3bepHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT npocTop oApXyBajTe ro UucT U obpo
ocBeTneH. [1penonH1 U1 TEMHW TPOCTOPMM MOXeE Aia
[oBeflaT 10 Hecpeka.

» He paboreTe co eneKTPUUHHTE anaTH BO €KCNNO3NBHA
OKONHHA, KaKo Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3anNanuBH
TEUHOCTH, FacOBH MNU NpaLlKMHa. EneKTpuuHuTe anatv
C03/1aBaaT UCKPH KOMLLITO MOXKE /1A ja 3ananat npaluuHata
WK racoBuTe.

» [lpxeTe rv Aeuara u NPUCYTHUTE Nojaneky Aoaeka
paboTuTe co eneKTpHUUeH anat. HeBHUMAHWETO MOXeE
[1a npean3BMKa fia U3rybute KOHTpONA.

EnektpuuHa be3begHoct

» lpHKNyuOKOT Ha eNeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha npuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOpUCTHTE NPHKNYUHK
apjanTepy co 3a3eMjeHnTe eneKTPUUHM anaTu.
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HenaMeHeTUTe NPUKNYUOLM M COOABETHUTE NPUKNYUHULN
ro HamanyBaar PU3uKOT Of CTPYEH yaap.

» U3bernyBajre TeneceH KOHTAKT O 3a3eMjeHH
NOBPLUMHHU, KaKO Ha NPUMeEP, LIEBKH, PaAHjaTopH,
MeTanH1 NaHUy U NAAUNHULM. [10CTOM 3roNeMeH PU3NK
Of} CTPYEH yAap ako BaLLETO TENO e 3a3eMjeHo.

» He ru u3noxyBajre eneKTPUUHHUTE anaTH Ha JOXKA UK
BNIAXKHH YCNOBH. AKO BNe3e BOAa BO €NEKTPUUHWOT anar,
Ke ce 3ronemu pU3nKoT Of, CTPYeEH yaap.

» He nocranyBajte HecoofBeTHo co kabenot. Hukoraw
He ro Kopucrete kabenor 3a Hocewe, Bneuerwe UK
MCKNyuyBatbe O} CTPYja Ha eNeKTPUUHKOT anar.
Kabenort uyBajte ro noganeky oa oraH, Macno, oCcTpu
MBHLY UMK NOABWXKHKM AienoBH. OLITETEHN UK
3anneTkaHu kabnu ro 3aronemyBaar pU3MKOT 0f} CTPYEH
yAap.

» pu pabota co eneKkTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KopHcTeTe NPoAoNKeH kaben cooaBeTeH 3a
HajiBopeLHa ynotpe6a. Kopuctereto Ha kaben
COOBETEH 32 HAABOPELLHa ynoTpeba ro Hamanyea
PU3MKOT 01 CTPYEH yAap.

» Ako mopa Aia paboTtuTe Co eneKTPUUEH anat Ha BNaXKHO
MecTo, KOPUCTETe 3aLUTUTEH Ypea 3a AudepeHunjanHa
ctpyja (RCD). KopucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT O3 CTPYEH YAap.

Nuuna be3begHoct

» buperte BHUMaTeNnHW, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboteTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eneKTPHUEH anaT ako CTe yMOPHH UK noj
AejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UMK NEeKOBH. EieH MOMeHT
Ha HeBHWUMaHKe fofeKa PaboTuTe CO eNEKTPUUHUTE anatu
MOXe [1a AOBefie 10 CepUO3Ha IMUHa NoBpefa.

» Kopucrere nuuHa 3awTutHa onpema. Cekoralu Hocete
3aluTMTa 3a 0UM. 3allTUTHATa ONpema, Kako Ha np.,
Macka 3a npaluuHa, 6e3beHOCHU UEBMH KOMLLTO He ce
NU3raar, LWNem WK 3aLlTHTa 3a YLLK, KOULLTO Ce KopUCTaT
32 COOIBETHH YCTOBH, Ke I0BeaT 10 HaManyBatbe Ha
NIMUHU NOBPEMU.

» CnpeueTe HeHamepHO akTHBHpatbe. MpoBepeTe aanu
NPeKHHYBAuOT € UCKNYueH Npes Aa ro BKNyunTe BO
CcTpyja u/unu co cetot Ha batepuu, Npep aa ro semete
MNH HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHKUTE anati co
NPCTOT NO3ULUMOHMPAH HA MPEKUHYBAYOT UK
BKNYyUyBatbe BO CTPYja Ha ENEKTPUUHHUTE anaTy UmjLiTo
NPEKUHYBAUOT e BKNyUEeH, MOXe [1a NpeAn3B1Ka Hecpeka.

» OtcTpaHeTe KakoB buno Knyy 3a perynupatbe unu
(hpaHuUyCKM KNy npea Aa ro BKNy4YUTe eneKTPHUHHOT
anar. ®paHLyCKK KNyy Unu KNyd NpUKaueH 3a
POTUPAUKMOT f1eN Ha eNEeKTPUUHWOT anar MoXe [ia loBefe
110 IYHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBamwara. locrojaHo
oApXyBajTe cooABeTHa nonoxba u pamHoTexxa. Oea
0BO3MOXYBa Nof0bpa KOHTPONa Ha eNeKTPUYHKOT anat
BO HENPEABUINUBY CUTYaLWK.

» Obneuete ce coogBeTHo. He HoceTe WwUpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba fa 6upar noganeky

0A nofBHXHUTE fenoBH. LLInpokata obneka, HakUTOT
WM [IONTaTa Koca MOXKE f1a Ce 3aKauar 3a NOABUKHUTE
[NIEMN0BM.

AKO ce KOpHCTaT NOBP3aHK ypeay 3a Bafetbe
npawnHa u cobupatbe npegMeTH, NpoBepeTe fanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHK U KOPHCTEHH. CobupatbeTo
npatrHa MOXe [1a ' HaManu onacHoCTUTe
npeanM3BUKaHKW of Hea.

He po3BonyBajre HCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpeba Ha anaTuTe 1a Be HanpaBy CMOKOjHH U Aa I1
urHopupare 6e36eHOCHNUTE NPUHLUNK NPU HUBHOTO
KOpHCTEtbe. HeBHUMATENHO IBUXKErbe MOXE 1A
npeau3BrKa CeproaHa nospe/aa Bo fieN of CeKyHaa.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eneKTPUUHNTE anaT
» He ro npeonToBapyBajTe eneKTPUUHHOT anar.

KopucTeTe coopiBeTeH eneKTpUUeH anar 3a HameHara.
Co COOABETHUOT eNleKTpUUeH anat nogobpo, nobesbegHo
11 Nobp30 Ke ja M3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He kopucTeTe eneKTpUUEH anar ako He MOXeTe a ro

BKIYUHTE W UCKNyUHTE CO MOMOLL Ha NPEKUHYBaYOT.
CeKoj eneKTpUUeH anart KojLITo He MOXe Aa ce
KOHTPONMpA CO NPEKKMHYBAUOT € OMaceH U Mopa fia ce
nonpasu.

» WUcknyueTte ro eneKTPUUHKOT anar o CTpyja u/unu

u3BageTe ro ceTor Ha batepuu, ako ce Bagu, npeg aa
npaBuTe HeKaKBH NPUNaroayBaka, MeHyBaTe
[ONONHUTENHA ONpPeMa UNK ro CKnagupare
eNeKTPUUHKOT anat. Co 0BM1E NPEBEHTUBHH
6e3beHOCHM MepKK Ce HamanyBa PU3KKOT 0ff CIyuajHO
BK/yuyBatbe Ha eNEeKTPUUHKMOT anar.

» UyBajTe ru eneKTPUUHKTE anaTh noganeky of fodar

Ha lela 1 He 103BONYBajTe NHLaTa KOU He paKyBane
CO eNEeKTPUUHMOT anaT UMK He Ce 3aN03HaeHM CO 0Ba
ynatcTeo fa pabotar co MCTHOT. ENeKTpuuHuTe anaru
Ce OMacHu BO paLieTe Ha HeobyUeHN KOPUCHHLIK.

» OppxKyBatbe Ha eNeKTPUUHK anaTH U AONONHUTENHA

onpema. lpoBepeTe ro nopamHyBaweTo UMK
NpPULBPCTYBatbe Ha NOABWXHUTE AENOBH, CNOjOT HA
[IeNOBUTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXe HeraTHBHO
/A BNujaaT BP3 hyHKLUOHUPAHETO HA eNeKTPUUHHOT
anar. Ako e olWTeTeH, OAHeceTe ro eneKTPUUHKOT anat
Ha nonpaeKa npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpeki ce
npean3BUKaHK1 3apajit HECOOABETHO OfPXYBatbe Ha
€NEKTPUUHHTE anaTu.

OcTpeTe U UHCTETE I'M anaTuTe 3a ceuerwe. CooaBETHO
OLPXKYBaHWTE UBMLM HA anaTuTe 3a ceyerbe NoMarky ce
BMTKaT 1 MONECHO CE KOHTPONMpaar.

EneKTpuuHMOT anar, AononHUTeNHaTa onpema,
AenoBuTe U AP., KOPUCTETE ' BO COFNACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHHMaBajTe Ha PaboTHUTe YCNOBH U
paborara koja ja BpwumTe. Kop1cTereTo Ha
€NeKTPUUHWOT anart 3a ipyr1 HaMmeHu MoXe Aa AoBefe 0
OMacHM CUTyauuH.

PaukuTe ¥ NOBpPIUKHKTE 33 APXKEHE OAPXKYBajTE M
CYBH, UNCTH M HEU3MACTeHH. PaukuTe 1 NOBPLLMHUTE 33
LPXKEHbE LLTO Ce NIU3raaT He 0BO3MOXyBaaT besbeaHo
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paKyBatbe M KOHTPO/a Ha anatoT BO HENpeABHIIMBHY
CHTYaUuH.

Cepsucupaibe

» EnekTpuuHMOT anat cepBHCHpajTe ro Kaj
KBanu(MKyBaHO NULe KOe KOPUCTH CaMO UAEHTHUHH
pe3epeHu AenoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYyBa be3beHo
OPXKyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

be3beaHOCHH HANOMEHH 3a YeKaHH

be3beaHOCHH ynaTcTBa 3a cUTe THNOBH paboTa

» HoceTe WTHTHHLM 3a YK, V3noxeHocTa Ha byuaBa
MOXe [1a Npean3BmKa rybetbe Ha cnyxor.

» KopucreTe JONONHUTENHHU PaUuKH, JOKONKY Ce
MCMopayYaHH co anatoT. ['yberbe Ha KOHTPOMA MOXe f1a
NpefU3B1Ka TENECHW NOBPEaH.

» [ipxeTe ro eneKTPUUHWOT anaT 3a H3oNHUpaHaTa
NoBpLUKHA fOfieKa ceyeTe, 3a Onpemara 3a ceuete U
NpPULBPCTYBAYUOT Aa He A0jAAT BO KOHTAKT CO CKpUEHa
XML, AKO onpemarta 3a ceuetbe U NpULBPCTYBaunTe
[10jAaT BO JONKMP CO , K1 NOJ, HAMOH®, MOXe fia v
M3N0XaT MeTaNHWUTE IeNOBH Ha €NEKTPUUHWOT anar ,nog
HanoH“ M onepaTopoT MoXe fia f0bue CTpyeH yaap.

be36eaHOCHH ynaTcTBa NPH KOPUCTEHE Ha AONTH Oyprun

CO POTUPAUKH XHNTH

» CeKoraiu NoyHeTe ro fynuetbeTo co Mana bpsuHa, u
BpBOT Ha 6yprujata aa 6upe Bo Aonup co AenoT Wwro ce
obpaboryea. Mpy noronema bpauHa, byprujata Moxe fa
Ce UCKPHBH aKo cnobofIHO pOTMPa HaABOP Off AENOT LITO
ce 0bpaboTyBa, M a ce NoBpeauTe.

» MputHckajTe camo Bo AUPEKTHA NHHK]a co byprujata u
He BpLUeTe nperonem NPUTUCOK. bypruute Moxe aa ce
MCKPMBAT M CKPLLAT, CO LUITO MOXe Aa U3rybute KoHTpona
11 [la ce NoBpeauTe.

[Mononuutenxu 6e36eHOCHN HanoMeHH

» KopucTteTe coopBeTHH ypeaH 3a npebapyBatbe, 3a Aa
rH NpoHajfeTe CKPUEHUTE eneKTPHUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce Co NOKaNnHOTO NpeTnpujaThe 3a
cHabayBatbe Co eneKTpPHUHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPUUHH Kabnu MoXe [1a JoBefe 10 NOXap U CTpyeH
yfap. OWTeTyBatbeTo Ha racoBOA0T MOXe Aa 0BELe 0
eKcnnoauja. HaenerysateTo BO BOJOBOAHM LiEBKH
NPeaNn3BUKYBa OLLTETYBAtbe U MOXE [ NPEeN3BUKa
eneKTpUUeH yaap.

» louekajTe Aofeka eNeKTPHUHHUOT anaT cocema He
npekuHe co pabota, npea Aa ro TprHeTe HacTPaHa.
Anaror WTo ce BMETHyBa MOXe Aa ce bnokupa v aa
[noBefie A0 ryberbe KOHTPONa Haz ypesoT.

» 3aupcrete ro napueto wro ce 06paborysa. [okonky
ro 3aUBPCTMTE CO YPE[ 3a 3aTerHyBatbe UNu MeHreme,
TOraLy napyeto wWro ce 0bpabotysa ce APxKMU NOLBPCTO
0TKOMKY CO Balwara paka.

» Kpatko no ynotpebara He ru fonupajte anarute 3a
BMETHYBatbe UNN COCEHNTE AENOBH Ha KyKUILTETO.
3a Bpeme Ha paboTara Te MoXe Aia braaT MHOTY XeLIKu 1
[1a NPeaU3BUKAAT N3TOPEHHLI.
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» Anarot 3a BMETHyBate MOXe [ja Ce 3arnaBu 3a Bpeme
Ha gynueteTo. 06e3benere curypHa nonox6a u
LBPCTO APXKETe ro eNeKTPUUHKUOT anart co ABETe paue.
Bo CNpoTHBHO, MOXe Aa ja U3rybute KoHTponarta Bp3
€1eKTPUYHHKOT anar.

» buperte BHUMaTeNHU 3a BpeMe Ha KpLIEHETo CO ANeTo.
[lenosuTe WTO Naraar of MaTepHjanoT 3a KpLUeHE MOXe
[1a r'v NOBPEAT NPUCYTHUTE UnK cebe cu.

» Mpu paborara, Ap)KeTe ro eneKTPUUHHOT anar LBPCTO
CO fiBETE ANAHKK K 3acTaHeTe BO CHrypHa nonox6a. Co
€N1eKTPUYHWOT anat NocUrypHo Ke ynpasyBare ako ro
[LPXKUTE CO IBETE INAHKM.

Onuc Ha npou3BOAOT U
nepdopmaHcute

Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU
HaNoOMEeHH W ynaTcTBa. [peLuKuTe HacTaHaTH
KaKo pe3ynTar off HenpUAPXKyBatbe 10
6e36eHOCH1TE HAMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXeE
[a NpefM3BMKaaT eNekTPUUEH yaap, noxap
W/VNW TELIKK NOBPEM.

BHKMaBajTe Ha CN1KKUTE BO NPEHUOT AieN Ha YNaTCTBOTO 3a

KOpHCTEHbE.

YnOTpeGa CO0 CoOOABETHA HAMEHa

EnekTpuMuHKMOT anapar e HaMeHeT 3a yAapHO AyNUere BO
BETOH, UMK 1 KaMeH. Toj UCTO Taka e NOTOfIEH 3a yNnuetbe
6e3 ynapv Bo ApBo, MeTan, kepamuka U nnactuka.
EnekTpuuHuTe anapatu co eneKkTpoHCKa perynauuja v Tek
NeBO/AECHO Ce UCTO Taka NoroaHu 3a alpadyyBatbe/
OfIBPTYBakbE.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CMKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OHECYBa Ha
NPKUKa30T Ha ENEKTPUYHUOT anat Ha rpad)quaTa CTpaHuua.

(1) SDS plus rnasa 3a aynuerse
2) Mpudar Ha anat SDS plus

3) Kanak 3a 3alut1Ta of npas

(4) Yaypa 3a 3aknyuyBatbe

(5) lMpeknHyBau 3a aynuetbe/yAapHO aynuetbe

(6) Konue 3a oTKnyuyBatbe Ha NPEKMHYBAuoT 3a
Aynuetbe/y[apHo aynuetbe

(7 MpekuHyBay 3a MeHyBatbe Ha NPaBeLoT Ha
BpTEHbE

(8) Konue 3a uKcHpatbe Ha NpekMHyBauoT 3a

BK/yuyBatbe/UCKNyUyBatbe
9) lMpeKknHyBay 3a BKMyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
(10)  Komnner kyTuja 3a npas
(11)  Konue 3a oTKNyuyBatbe Ha BCUCYBAYOT 3a Npas
(12)  Konue 3a oTKNyuyBatbe Ha KyTujaTa 3a npas

(13)  [lononHutenHa pauka (M3onMpaHa noBpLIMHA Ha
paukara)

(14)  Konue 3a nogecyBatbe Ha Teneckonckara BOAMNKa

Bosch Power Tools
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(15)  BcucyBau3anpas
(16)  Teneckoncka Bogunka

(17)  Konue 3a nofecyBatbe Ha rpaHUUHKKOT 3a
anabounHa

(18)  MpcreH 3a cobupatbe Ha NpasTa 3a byprujata
(19)  Pauka (M30nupaHa NoBpLIMHA Ha pauKata)

(20)  besbenHocHa 3aBpTKa 3a 3anuecTata [naBa 3a
fynuetbe”

(21)  3anuecrarnasaa3agynuetbe’

(22)  SDS plus Bpatuno 3a npudar Ha rnasara 3a
Aynuetbe”

(23)  Bopeuku xneb 3a BCUCyBauoT 3a NpaB
(24)  Knanwa Ha kyTujaTa 3a npas
(25)  Ountep (Mukpo-dunTep cuctem)

(26)  KyTuja 3a ananTepoT 3a HafiBOPELLHO BCUCYBatbe
Ha npas”

(27)  MnasHuuM 3a BCCyBatbe®
(28)  Lipeso 3a u3ayBHM racosu”
(29)  TpaHnuHuK 3a inabounHa

(30)  Konue 3a oTKNyuyBatbe Ha NPCTEHOT 3a CObUpatbe
Ha npas

(31)  TMpcreH 3a cobupatbe Ha NpaB 3a LyNNUBK
KpyHecTn byprun®

(32)  Pese3aBknonyBatbe Ha NPCTEHOT 3a COOMPatbe Ha

)

)

npas?®
(33)  YuuBepsaneH gpxau co SDS plus Bpatvno 3a
npudar?

a) MWnyctpupaunara unu onuwaHa onpema He e fen op,

CTaHfapaHHoT 0bem Ha I L Ta onp Moxe

Aa ja HajpeTe Bo Hawara lMporpama 3a onpema.
TexHuuKuM noparTouu
UekaHu 3a synuere GBH 2-23 REA
bpoj Ha pen 3611B505..
HomuHanHa jaunHa w 710
Bpoj Ha BPTEXH BO NpaseH min™* 0-1000
on
Bpoj Ha yaapw min! 0-4400
JaunHa Ha noeguHeueH yaap J 2,3
cornacHo EPTA-Procedure
05:2016
Mpudar Ha anatot SDS plus
[lnjametap Ha rpnoTo Ha mm 43 (EBponcka
BPETEHOTO Hopma)
Makc. aynka-@ bes BcucyBarbe Ha npas
- berton mm 23
— SMAHM KOHCTPYKLMK (Co mm 68

LUyNA1Ba KpyHecTa
bypruja)

- Yenuk mm 13

YekaHu 3a gynuete GBH 2-23 REA

- [pso mm 30
Makc. aynka-@ co BCUCYBarbe Ha NpaB
- betoH mm 16
— SUHM KOHCTPYKLKK (CO mm 68
LIyNA1Ba KpyHecTa
Oypruja)

JaumHa Ha BcucyBatbe |/min 450

KanauuTet Ha KyTujata 3a npas (Mpu XOpU30HTaNHO
aynuetbe)

~ [JOynkn 6 x 30 mm Mapue 100
— [Oynkn 8 x 30 mm Mapue 60
- [Oynkn 12 x50 mm Mapue 16
TexwuHa cornacHo EPTA-Pro- kg 3,6
cedure 01:2014

TexwHa b6e3 BcucyBatbe Ha kg 2,9
npas

Knaca Ha 3aluTuTa SN

MopatouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] oa 230 V. Osue
10AaTOLM MOXE f1a OTCTAMYBAAT NPH Pa3NNUHK HANOHM, BO 3aBUCHOCT
07 M3Beabara Bo OAHOCHATA 3eMja.

WUudopmauuu 3a 6yuasa/subpaunn

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpeqyBaat
cornacHo EN IEC 62841-2-6.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEeKTPUUHUOT anat OLiEHeTo Co A
TUMUUHO M3HECYBa: HUBO Ha 3BYUeH NpuTcok 90 dB(A);
HMBO Ha 3ByuHa jauuHa 101 dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.
Hocere 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUOpaLnK a, (BeKTOpCkH 30Mp Ha
TPW HAaCOKK) M HeCUTypHOCT K IafieHu Ce BO COTMAcHOCT
coENIEC 62841-2-6:

YapHo fiynuetbe Bo beToH: a, = 18,0 m/s?, K = 1,5m/s?,
[lynuetbe Bo MeTan: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?,

HWBOTO Ha BMOPaLMK HaBeIeHO BO OBWE YMaTCTBa U
BpeHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuasa ce M3MepeHu cnopes
MepHU NMOCTanKK1 W MOXaT fia Ce KopKCTaT 3a cropesiba Mery
€NeKTPUUHM anaTu. McTo Taka MoXe fia ce Npunaroam 3a
npenBpemMeHa npoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDPaLMK 1 eM1cHjaTa
Ha byuasa.

HaBefieHOTO HUBO Ha BUDOPaLMK 1 BpeaHOCTa Ha eMucHjaTa
Ha byuasa rv npeTcTaByBaar MaBHUTE NPUMEHU HA
€NeKTPUUHHMOT anar. [oKomKy eneKTpUYHKOT anat ce
KOPWCTM 3a ipyry NPUMEHH, anaToT LUTO Ce BMETHYBa
0TCTarnyBa 0 HOPMHUTE UMW HE[IOBONHO CE OfIPXKYBA, HUBOTO
Ha BUOpaLMK M BpeHOCTa Ha eMUCHjaTa Ha byuaBa Moxar Aa
otcTanyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO Aia Fo 3rofieM1 HUBOTO
Ha B1OpaLMK M em1cKjaTa Ha Dyuasa BO LLeNoKynHUOT
nepuop Ha pabotetbe.

3a npeLusHo oapeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUDPALIMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npeaBua NepruofoT
BO KOj YP€/0T € UCKNyUeH Uiu paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa Moxe 3HaUMTENHO fja ro Hamanu
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HWBOTO Ha BMDpaLMK 1 eMUcHjaTa Ha byuasa BO
LIeNOKYNHKOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAETE M AOMONHUTENHUTE MepKU 3a be3beHoCT 3a
3allTUTa Ha KOPHUCHUKOT Of] BMjaHKETO off BUOpaLmuTe,
KaKo Ha np.: OAPXKYBatbe Ha eNEKTPUUHUTE anaTi 1 anatute
32 BMETHYBatbe, O[PXKYBatbe Ha TONNUHATA Ha ANlaHKuTe,
OpraHu31parbe Ha TeKoT Ha paboTara.

MoHTaxa

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
[03Ha.

[lononHuTenHa pauka

» KopucreTe ro Bawmot eneKTpuueH anar camo co
[ononHuTenHa pauka (13).

» OcurypajTe ce AeKa fONONHUTENHATa PaukKa e
ceKoralu LBPCTo 3aTerHara. Bo CnpoTusHo, 3a Bpeme Ha
pabotaTa Moxe [ia ja U3rybute KOHTpONaTa BP3 BalLMOT
€N1eKTPUUEH anar.

HaBanyBame Ha ononHuTeNnHata pauka (Buau cnuka A)
[ononHutenHara pauka (13) moxe fa ja BpTuTe Mo xenba,
3a 1a Moxe be3befiHo 1 HeyMOpHO fia paboTute.

- BprteTe ro JONHKOT fieN Ha JoMonH1TeNHata pauka (13)
BO NpaBeL, CNPOTMBHO HA CTPENKUTE 0f} YaCOBHUKOT U
HaBanete ja (13) Bo cakaHarta noauuuja. lotoa NOBTOPHO
3auBpCTeTe ro JONHUOT 6N Ha JONONHUTENHATA Pauka
(13) Bo npaBeLl Ha CTPENKHUTE Ol YACOBHMKOT.
BH1MmaBajTe, 3aTe3HaTa neHTa Ha JONONHUTENHATa ApLUKA
[1a nerHe BO NpeaBUAEHNOT xneb Ha KYKULTETO.

bupamwe Ha rnaBa 3a gynuetbe U anat

3a yaapHo fiynuetbe 1 AneTyBatbe ([71eTyBarbe camo co
onpema MV 200) notpebeH Bu e SDS plus-anar, wwro Ke ce
BMeTHe Bo SDS plus-rnasara 3a aynuetbe.

3a pynuetbe be3 ynapu Bo ApBO, MeTan, kepammka 1
nnacTvka Kako 1 3a 3aBpTyBatbe Ce KopucTar anarv bes

SDS plus (Ha np. bypruja co UMNMHAPHUUHO BpaTHNO). 3a
oBHe anath notpebHa Bu e bpaosaresHara rnasa 3a aynuete
O[}H. 3anyecTa rnaga 3a iynuete.

MeHyBatbe Ha rnaBara 3a gynuetwe

BmeTHyBame/Bagete Ha 3anuecrara rnaBa
3a na moxe fia pabotute co anatv 6e3 SDS plus (Ha np. co
[Aynuanka co UMNMHAPUUHO BPATM/O), MOPa [1a MOHTUpaTe
COO/IBETHA ITaBa 3a flynuetbe (3anuecta unu
Op3o3aTerHyBauka rnasa 3a aynuetbe, onpema).
MoHTHpabe 3anuecta rnasa 3a gynuete (Buau cnuka B)
- 3asprerte ro SDS-plus-Bpatunoto 3a npudar (22) so
3anyecTata rnasa 3a Aynuetbe (21). 3auspcrerte ja
3anyecTata rnasa 3a fiynuetbe (21) co besbegHocHata
3aBpTka (20). BHumaBajTe cUrypHoCHaTa 3aBpTKa Aa
MMa NneB HaBoj.
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BmeTHyBatbe 3anuecta rnaea 3a gynuetse (Bupu

cnuka C)

— WcumcTere ro KpajoT 3a BMETHYBatbe Ha BPpaTuoTo 3a
npucar 1 Manky Hamactete ro.

- 3anuecrara rnasa 3a iynuetbe co BPaTunoTo 3a npudar
CTaBETE ja CO BPTetbe BO NPU(ATOT 3a anar, flofieka
camara He Ce 3aK/nyuu.

- TpoBepeTe aany e 3aknyueHa co BNeuete Ha 3anyectara
TNaBa 3a fiynuete.

Bapeme Ha 3anuecTara rnaea 3a fjynuete

- TypHeTe ja uaypara 3a 3aknyuyBatbe (4) HaHasag 1
13BafieTe ja 3anuecrara rnasa 3a aynuetse (21).

MpomeHa Ha anat

Kanakor 3a 3awtwra of npas (3) ro cnpeuysa

HaBeryBatbeTo Ha NpasTa Koja Ce CO3/1aBa NpH IynuereTo

BO NpMcaToT Ha anatoT. 3atoa npu ynotpebara Ha anator

npoBepeTe Aa/M KanakoT 3a 3allTuta of npas (3) e owreteH.

» OwTeTeHHOT KanakK 3a 3alITHTa o/ NpaB BegHal Tpeba
Aa ce 3amMeHH. Ce npenopauyBa 0Ba Aia ce H3BPLLH Of
CTpaHa Ha cepBHUCHaTa cnyxb6a.

3ameHa Ha anart (SDS-plus)

Craeatbe Ha SDS-plus-anatoT 3a BMeTHyBatbe (BUAH

cnuka D)

Co SDS-plus-rnaBata 3a Aynuetbe MOXeTe eiHOCTABHO 1

NECHO Ja ro 3aMeHuTe anaTor LWTo Ce BMeTHyBa be3

KOpHCTErbE Ha JOMONHUTENHN anaTtu.

- WcuncTete ro kpajoT 3a BMETHYBakbE Ha anatoT LUTO ce
BMETHYBA 1 MafKy HamacTere ro.

— AnartoT WTO ro BMETHYBATE CTaBETE 0 CO BPTEHE BO
Np1EhaToT Ha anar, jofeKa CaM1oT He Ce 3aKNyuu.

— TpoBepeTe Aany € 3aKnyueH Co BNEUEHE Ha anaToT.

Co SDS-plus-anatoT 3a BMeTHyBatbe MOXe CoboaHo fia ce

MaHeBpUpa nopajy cMCTeMOT. Taka, NpH NPaseH of

HacTaHyBa OTCTanyBatbe Of] KPYXHHUOT TeK. OBa Hema

BMMjaHWe Ha MPELM3HOCTA Ha AYNUEHETO Ha [iyrKaTa,

Oupejkv fynuankara cama ce LeHTpUpa Npu Aynuereto.

Bagete Ha SDS-plus-anatot 3a BMeTHyBatbe (BUAM ClHMKa

E)

- TypHeTe ja uaypata 3a 3aknyuyBatbe (4) HaHasag 1
13BafieTe ja 3anuecrara rnasa 3a Aynuetbe.

3ameHa Ha anar, 3anuecra rnaea 3a aynuewe
CraBatbe Ha anaToT 3a BMeTHyBaibe
HanomeHa: He kopucrete anatv 6e3 SDS-plus 3a yfapHo
nynuetbe Unu anetysarbe! Anatute 6e3 SDS-plus v rnaBata
3a [lynuetbe LUTO ja KOPUCTUTE Ke Ce OLUTETaT NPH YAAPHOTO
DYMNUetbe UK INETYBatbE.
- BmeTHete 3anuecTa rmasa 3a Aynuetbe (21).
- Co BpTetbe OTBOPETE ja 3anuecrara [nasa 3a
nynuetbe (21), foaeka He ce 0TBOPK 3a ja MOXe Aa
BMETHE anatoT. BMeTHeTe ro anaror.
~ Knyuor 3a 3ateratbe Ha [naBata 3a iynuetbe CTaBeTe ro B
COOABETHUTE OTBOPM Ha 3anyecTata rnaga 3a
nynuetbe (21) v 3aTerHete ro anator.
- MocraBete ro npekuHyBauor (5) Ha o3Hakata ,[lynuerpe”.
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Bapetbe Ha anaTot 3a BMeTHyBamwe

- CspreTe ja yaypara Ha 3anuecrara rnasa 3a iynuewe
(21) co nomoLu Ha KnyyoT 3a 3aTeratrbe Ha rnaeara 3a
[Jynuetbe BO NpaseL CNPOTUBEH Ha CTPENKUTE Ha
UACOBHHKOT, A0fieKa He ce U3BaIM anaToT 3a
BMETHYBatbe.

BwMyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

lpaBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BMII0BM IPBO, MMHEPan U MeTan MoXe Aa buae WwretHa no

3apagjeTo. [lonuparbeTo UK BAMLLYBAETO HA TakBaTa NpaB

MOXXe [1a NPean3BM1Ka aneprucku peakLum u/mnu

3abonyBarba Ha AWLLHKTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT WK

N1LaTa BO OKOMMHaTa.

OppefeHn UeCTUUKHM NPaB Kako Ha Np. npa. oA Aab unu byka

BakaT 3a KaHLiepOoreHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO

KoMO6MHaLMja CO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,

Cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha pBO). MatepujanuTe WTo coppxar

asbect cmear fia buaat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYYHM NHLLA.

- 3aroa, JOKOMNKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLUMYKyBau 3a NpaB 3a MaTepuja/noT LWTo ce 0bpabotysa.

- TorpuxeTe ce 3a 40Opa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauysa HOCEtbe Ha MacKa 3a 3allThTa NpH
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe nponucu Ha Bawwara 3emja 3a

martepujanot koj ro obpabotysare.

» UsbernyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHoTO MecTo.
[paBTa necHo Moxe fia ce 3ananu.

BcucyBame Ha npaB/cap 3a npaB

» Buumanue onacHoct o noxap! He o6paboryBajre
MeTanHW MaTepujanu co MOHTHPaH ypen 3a
BCUCYBatbe. ellKnTe MeTanH1 CTPYTrOTUHU MOXKE Aa v
3amanat [1enoB1Te Ha KOHTEjHepPOT 3a Nnpas.

» U3bernyBajte cobuparbe npas Ha paboTHOTO MecTo.
[paBTa necHo MoXe f1a ce 3ananu.

HanomeHa: BcrcyBayot 3a npas (15) He ro kopucTeTe npu

QNETyBatbe UNW 3aBPTyBatbe.

BcucyBauor 3a npas (15) ce noenekysa 3a Bpeme Ha

paboTerbeTo, Taka LTO NPCTEHOT 3a CObUpatbe Npas

ceKoratll € MPULBPCTEH Ha NOBpLUMHATA.

BcucyBauoT 3a npaB ce BK/yuyBa M UCKNYyUuyBa aBTOMATCKK

CO eMIeKTPUUHKOT anar.

3a Jja ce 0fpXKM ONTUMANHWOT PEe3yNTaT Off BCUCYBatbeTo,

MOUKTYBajTe I'M CNeAHUBE HANOMEHH:

- AnatoT 3a BMeTHyBatbe He cMee f1a buae u3ganeH Han
NPCTEHOT 3a cobupatbe Ha npas (18) oaH. (31).

- BHMMaBajTe npcTeHoT 3a cobrpatbe Ha NpaB 1a Nexu
paMHo Ha AenoT WTo ce 0bpaboTyBa, oaH. Ha sugoT. Co
TOa UCTOBPEMEHO CE 0/IECHYBa NPaBOoarofHoTo
paboTtetbe.

- [o nocTurHyBatbe Ha cakaHaTta finabounHa Ha iynuetbe,
HajnpBO M3BneueTe ja byprujata of M3mynueHara aynka u
MCKMyyeTe o eNeKTPUUHKOT anar.

PenoBHo npoBepyBajTe ja coctojbara Ha dunteport (25).
[lokonky hunTepoT ce OLITETH, BeAHALL 3aMEHETE T0.

Bagete/cTaBatbe Ha BCUCYBauoT 3a npas (Buau cnuka F)

3a fa ro U3BaguTe BCUCYBauoT 3a Npas, (15) nputucHete
Ha KonueTo 3a oTKNyuyBatbe (11) 1 UsBneuete ro
BCKCYBAUOT 3a NPaB HaHanpes,.

[lokonky e noTpebHo, HaBaneTe ja JoNoNHUTENHATa
pauka (13) Ha cTpaHa.

3a /ja ro cTaBuTe BCUCyBayoT 3a npas (15) nputucHeTe ro
o BofieukuTe xnebosu (23) Bo npudatot Ha
€N1eKTPUUHWOT anat JofieKa He ce BK/OMM.

ConcTBeHo BCHCYBatbe CO KyTHja 3a npas (Buau cnuka G)
Coctojbara Ha HanoMHeTOCT Ha KyThjata 3a npas (10) Moxe
NeCHO [ja Ce KOHTPONMPa CO MOMOLL HA TPAHCMapeHTHaTa
knanHa (24).

PenoBHO npasHeTe ja KyTujaTa 3a npaB MHAKy MOXe fia ce
HapyLLK KanawuuTeTOT Ha BCUCYBatbe.

3a /a ja u3BaauTe KyTujata 3a npas (10) npuTucHeTe Ha
[NIBETE KOMuUntba 3a 0TKNyuyBatbe (12) v u3Bneuere ja
KyTujaTa 3a npaB Hagony of BcucyBayot 3a npas (15).
Mpen aa ja oTBopHUTE KyTHjata 3a npas (10)TponHeTe co
Hea Ha LiBpCTa N0A/10ra, 3a ja NajHe npasTa o
cunteport (25).

lpuTucHeTe ja knanHata (24) Ha [oNHaTa CTPaHa U
“cnpasHeTe ja KyTujata 3a npa..

[poBepeTe fanv Ha untepot (25) MMa oLITETyBaHbA.
[loKonKy e oLITeTeH, BeHALL 3aMeHeTe ro.
3arBopeTe ja knanHarta (24) 1 npuTUCHeTe ja KyThjaTa 3a
npaB NOBTOPHO Of} 10/HATa CTPaHa Off BCHCYBAYOT 3a
npas (15) nonexa He ce BKNOMM.

HapBopewHo BcucyBatbe (Buau cnuka H)

3a BCUCyBatbe Ha npas Co BCUcyBay noTpebHa By e kyTujata
3a ananteport (26) (onpema), koja ke ce CTaBu HaMecTo
KyTujata 3a npas (10) Bo BcucyBauoT 3a npas (15).

3a /a ja u3BaauTe KyTujata 3a npas (10) npuTucHeTe Ha
[IBETE KOMUntba 3a 0TKNyuyBatbe (12) v u3BneueTe ja
KyTWjaTa 3a npas Hafony of BCMCyBayoT 3a npas (15).
MpuTucHeTe ja KyTujata 3a apanTeport (26) of fonHara
CTpaHa BO BCMCYBAUOT 3a NPaB [0fleKa He CEe BKMOM!.
MocTaBete LpeBo 3a BcucyBatbe (28) (onpema) Ha
MNasH1LKTE 3a BCUCyBatbe (27). MoBpaeTe ro LpeBoTo
3a BcucyBatbe (28) co BecucyBau 3a npas (onpema).
[pernenoT 3a NpUKyuyBatbe Ha Pa3nUUHUTE BUOOBM HA
BCHCYBauM 3a NpalluHa Ke ro HajaeTe Ha KpajoT of oBa
ynatcTeo.

BcucyBauoT 3a npalunHa Mopa fia € COOABETEH Ha
MaTepwjanoT Ha napyeto WwTo ce 0bpaborysa.

Mpu BCUCyBarbe HA UECTUUKM NPaB KoM ce 0COBEHO onacHm
10 3fipaBje, KaHLEPOreH! UK CYBH, KOpUCTETE CrelnjaneH
BCMCYBauY.

Mopecysatbe Ha AnabounHata Ha gynuete (BUAKU
cnukal)

Co rpaHuyHKKOT 3a nabounHa (29) moxe aa ce yTBpau
nanabouuHara Ha synuetbe X.
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- BwmeTtHeTe ro SDS plus-anatoT 3a BMETHYBatbe [10 Kpaj BO
npudartot 3a anar SDS plus (2). UHaky, aokonky
SDS plus-anatot e nabaBo HaMecTeH, MOXe Aa oBefe 10
MorpeLLHo nofecyBatbe Ha AflabounHaTa Ha aynuetbe.

- T[locTaBeTe ro eneKTPUUHKOT anat bes aa ro BknyuyBare
Ha MecToTO Kafie Tpeba ia aynuute. SDS plus-anatot 3a
BMETHYBatbe NPKUTOA MOPA A1a IETHE Ha NOBpPLIMHATA.

- [lpuTHCHeTe ro KONUeTo 3a NOAECYBAHE HA FPAHUUYHUKOT
3a anabouunHa (17) 1 nomecTeTe ro rpaHUUHKKOT 33
nnabouvHa (29) Taka WTO PacTojaHWeTo MPUKKAHO Ha
cnukata X ke 04roBapa Ha cakaHara inabounHa Ha
nynuerbe.

MpunarogyBate Ha BCUCYBAYOT 3a NPaB Ha JONMKMHATA

Ha anaror (Buau cnuka J)

3a /1a ce 0BO3MOXH KOM(OPHO paboTetbe Co KparTku anat

32 BMETHYBatbe, OCTON MOXHOCT J1a Ce NMOAecH A0/MKMHaTa

Ha BCcuCyBauoT 3a npas (15).

- MNpuTrcHeTe ro konueto (14) 1 ApXKejKu ro Konueto
NpUTUCHATO, CTaBETE ja Teneckonckara soannka (16) so
BCucyBauoT 3a npas (15) 1oaeka npcTeHoT 3a cobuparbe
Ha Npas He ce Hajae Bo b1M31Ha Ha BPBOT Ha anaror 3a
BMETHYBatbe.

- 3anoBTOPHO Jia ja M3BNeUeTe Teneckonckara BOAMNKA,
O[IHOBO NPUTUCHETE Ha KonueTo (14).

MpcTeH 3a cobupame Ha npaBTa 3a byprujata (Bugu

cnukaK)

- 3anpomeHa Ha NPCTeHOT 3a cobupatbe Ha npas (18)
NPUTUCHETE Ha KonueTo 3a oTkNyuyBatbe (30) 1
13BneueTe ro NPCTEHOT 3a cobUparbe Ha NpaB oA
BCHCYBAUOT 3a Npas.

- 3aparo cTaBuTe, NPUTUCHETE FO MPCTEHOT 3a cobuparbe
Ha npas (18) of ropHara cTpaHa Bo BCMCYBauoT 3a
npas (15), Aoaeka He cnylwHeTe AeKa ce BKOMuA.

MpcreH 3a cobupare Ha NpaBTa 3a WYNNUBH KPYHECTH

6ypruu (Buam cnuka L)

3a f1ynuetbe Co LWynIuBM KpyHecTH bypruu, NpcTeHoT 3a

cobupatbe Ha npas 3a byprujata (18) Mopa fa ce 3aMeHu co

crneuujaneH npcTeH 3a cobupatbe Ha npas (31) (onpema).

Mpu ynoTpeba Ha NpcTeHOT 3a cobuparbe Ha Npa. 3a

LIYNNMBK KPYHECTH Bypruu, 3a BCUCyBatbe Ha npas Mopa ia

ce KOpUCTH KyTujata 3a agantep (26) (onpema) co

HaJIBOPELLEH BCUCYBay 3a Npas., He KyTujaTa 3a npas (10).

- [okonky e notpebHo 13BaZEeTe ro NPCTEHOT 3a cobuparbe
Ha npas 3a byprujata (18).

- 3a BMeTHyBatbe Ha NPCTEHOT 3a Cobupatbe Ha npas 3a
wynnusute KpyHectv byprun (31) nputucHete ro o
ropHaTa cTpaHa Bo BCUCYBAuoT 3a Npas, fjofieKa He
CNyLUHETE [1eKa Ce BKNOMM.

- 3aBajietbe Ha NPCTEHOT 3a cobuparbe Ha npas (31)
NPUTUCHETE IO PE3ETO 3a BKNOMYyBatbe (32) KoH HaaBop 1
13BNEUETE ro Harope NPCTEHOT 3a COBMParbe Ha Npas.
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Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BuumaBajTe Ha eneKTPUUHHOT HanoH! HanoHot Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefeH Ha cneyuduKaLHoHaTa NNoYKa Ha
€NneKTPUUHHKOT ypen. EnekTpuuHnTe anatu o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka MoXe fja ce KopucTaT M Ha 220 V.

MopecyBatbe Ha peXXUMOT Ha paboTa

Co Npek1HyBauoT 3a fiynuere/yaapHo aynuetse (5)

n3bepeTe ro HauMHOT Ha PaboTa Ha eNeKTPUUHKOT anar.

- 3a/1a ro NpoOMeHUTE HauMHOT Ha paboTa, NPUTUCHETE o
KOMUeTo 3a OTKMyuyBatbe (6) v CBPTETE rO NPEKUHYBAYOT
3a iynuetbe/yaapHo aynuetve (5) Bo cakaHara nosuuuja
[0fieKa He CYLWHETe fieka ce BKNOMMA.

HanomeHa: [pomMeHeTe ro pexuMoT Ha paboTa camo

[LOKONKY €N1eKTPUUHKOT anar e Mcknyuen! UHaky

€M1EKTPUYHWOT anat MOXe fia Ce OLUTETH.

it Mo3uuuja 3a YaapHo aynuetbe Bo beToH
WNY KaMeH KaKo 1 3a ANeTyBatbe
f (nnetyBatbe camo co onpema MV 200)

iT Mo3uuuja 3a gynuere be3 ynapu Bo ApBo,
MeTan, kepamuka 1 NnacT1ka Kako v 3a
] 3aBpTyBatbe

MocTaBeTe ro NpaBeLOT Ha BpTEtbE

Co npek1HyBayOT 3a MeHyBatbe Ha NpaBeLoT 3a BpTetbe (7)

MOXe Aia ro NPOMEHKTe NPABELLOT Ha BPTEHE Ha

€NeKTPUUHKOT anar. [LoKONKY NPeKUHYBauoT 3a

BK/yuyBatbe/MCcKNyuyBatbe (9) e npuUTHCHaT, 0Ba He e

BO3MOXHO.

» [peKknHyBauoT 3a MEHyBakbe Ha NPaBeLoT Ha
BpTetbe (7) aKTMBUPAjTe ro camo Kora eneKTPUUHUOT
anar e B0 npaseH oa.

lpaBeLoT Ha BpTetbE NPU YAAPHO fiynuetbe, Aynuetbe U

[QeTyBatbe Cekoralll NoCTaByBajTe ro Ha AECEH TeK.

- Tek Ha flecHO: CBPTETE r0 NPEKUHYBAUOT 3a NpaBeL, Ha
BpTeHe (7) o ABETE CTPaHK [0 KPaj BO MO3MLIMja 4,

- Tek Ha neBo: CBPTETE 0 NPEKUHYBAUOT 3a NPaBeL, Ha
BpTeHe (7) o ABETE CTPaHK [10 KPaj BO MO3MLIMja mmmb,

BknyuyBate/HcKnyuyBate

- 3aBKNyuyBame Ha eN1eKTPUUHWOT anat NPUTMCHETE Ha
NPEKMHYBAUOT 3a BKNYyUyBatbe/ucknyuyBatse (9).

- 3a duKcHpatbe Ha NPEKMHYBAYOT 3a BKNYyUyBatbe/
ucknyuyBatbe (9) ApxKeTe ro UCTUOT NPUTUCHAT U
NIONONHUTEINHO NPUTUCHETE Ha KOMYEeTO 3a
dhukcupatrbe (8).

- 3aucknyuyBatbe Ha eNekTPUUHUOT aar OTMyLUTETE o
NPeKUHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/UcKyuyBatbe (9). Mpu
(hMKCHMPaH NPeK1HyBay 3a BKNyUyBatbe/
UcKnyuysatbe (9), HajnpBO NPUTUCHETE o 1 NoToa
oTnyLuTeTE 0.

Bosch Power Tools

160992A7771(24.01.2022)



82 | MakenoHcKku

MopecyBatbe Ha 6pojoT Ha BpTEXH/yAapH

BpojoT Ha BpTEXMTE/yAapHTe Ha BKNYUEHUOT ENEKTPUUEH
anaT MoXe fia ro perynupare 6eccreneHo, Bo 3aBUCHOCT Off
T0a KOIKY NoJaneky Ke ro npUTUCHeTe NPeKUHyBauoT 3a
BKNyuyBatbe/UCKnyuyBatbe (9).

Co HeXHO NPUTHCKArbEe Ha MPEKUHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/
ucknyuysatbe (9) ce nocturHyBa Man 6poj Ha BpTeXH/
yaapu. Co 3aronemyBatbe Ha IPUTUCOKOT Ce 3ronemyBa 1
BpojoT Ha BPTEXH/yaapH.

CoBeTH npu paboTetbeto

» EneKkTpMUHHOT anat cTaBeTe ro Ha HaBpTKaTta/
3aBpTKaTa camo AOKONKY e UCKnyueH. [JOKONKY anature
LUTO Ce BMETHYBaaT Ce BK/yUEHH W Ce BPTaT, TUE MOXE Aa
ce npesprar.

Cnojka 3a 3alITHTa Of NPeonToBapyBabe

» [10KOMNKy anatoT WTO ce BMETHYBa Ce CTerHe Unu
3arnaeH, Ke ce NpeKnHHe NOroOHOT Ha BPATMNOTO 3a
Aynuetbe. ENEeKTPUUHKMOT anaT ceKoralu ipxeTe ro
LBPCTO CO ABETE ANAHKK MOPajH jaunHaTa co Koja
paboTH 1 3acTaHeTe BO CHrypHa nonoxo6a.

» Wcknyuete ro eneKTPUMUHKOT anar 1 onabasere ro
anaroT LITO ce BMETHYBa, AOKONKY ce bnokupa
€NeKTPUUHHMOT anart. [lokonky BKnyuute OnokupaH
anar 3a iynuetbe HaCTaHyBaaT MHOTY MOMEHTH Ha
bnokupame.

[inetyBaibe

3a anetyBarbe notpeber Bu e SDS plus-aoaatok 3a
nnetyBatbe MV 200 (onpema), Koj ce BMeTHyBa Bo SDS plus-
npudaror 3a anart (2).

BcucyBauot 3a npag (15) He cmMee Aa ce MOHTHpa Npy
OneTyBare.

BMmeTHyBatbe Ha 6UTOBM 3a ofBPTYBaY (BUAK cnkka M)

» EneKTpuuHMOT anat cTaBeTe ro Ha HaBpTKaTa/
3aBpTKaTa caMo A0KONKY e UCKNyueH. [JoKonKy anaTure
LUITO Ce BMETHYBAAT Ce BKMYUEHH U Ce BPTaT, THe MOXeE Aa
ce npeBpTar.

3a KopucTetbe Ha bUTOBMTE 3a OAIBPTYBAY NOTPEDEH BU €

yHuBep3aneH gpxay (33) co SDS-plus-Bpatnno 3a npudar

(onpema).

— McuncTete ro KpajoT 3a BMETHYBatbe Ha BPATMNOTO 3a
npudart ¥ ManKy HamacTeTe ro.

— YHWBEP3aNHKOT ipXKay CTABETE 0 CO BPTEHE BO
npUaTOT Ha anat, AofieKa CaMUOT He Ce 3aK/yuu.

- TpoBepeTe Aanu e 3aknyyeHa co BNeuere Ha
YHUBEP3A/HUOT ApXKau.

- CraBeTe efieH OMT 32 0BPTYBaY Ha YHUBEP3ANHHOT
npxau. Kopuctete camo BUTOBM LITO Ce COOABETHU Ha
rnaBarta 3a 3aBpTyBatbe.

- 3aBafetbe Ha YHUBEP3aNHHOT ApXKay BMETHETE ja
yayparta 3a 3aknyuyBatbe (4) HaHa3aj v U3BaaeTe ro
yHUBep3anHuoT apxau (33) og npudatoT 3a anar.

OapXKyBatbe H CEePBHC

OpapXyBatbe U UncTebe

» Mpep 6uno KaKkBa HHTEPBEHLM]ja HA @NEKTPUUHHUOT
anar, u3Bneyvere ro CTPYjHMOT NPUKNYYOK Of SUAHATA
[03Ha.

» OppiKyBajTe rM UUCTH eNEeKTPUUHKOT anart U OTBOpUTE
3a npoBeTpyBatbe, 3a Aa MoXe f06po 1 6e3beaHo pa
pabotute.

[lokorky e noTpebHO KOpUCTELbE Ha NPUKNYUEH Kaben,

ToraL Habasete ro on Bosch 1nu cneuujanusupata

npoaaeHuLa 3a Bosch-enektpuunn anatu, 3a ja usberxete

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

» OwTeTeHHOT Kanak 3a 3aliTHTa O/ NpaB BefHall Tpeba
[.ia ce 3ameHH. Ce npenopauyBa 0Ba Aia ce H3BPLLH Of
CTpaHa Ha cepBUCHaTa cnyxo6a.

- Mcuucrete ro npudpartor 3a anart (2) no cekoja ynorpeda.

3ameHa Ha duntepor (Buau cnuka N)

3a ;ja ro ofpXUTE KanawuuTeToT Ha hUNTEPOT, MOpa

tuntepot (25) Ha kyThjata 3a npas (10) fa ce 3amMeHu no

okony 15 uaca pabotetbe.

- 3afajausBagute kytvjata 3a npas (10) nputucHeTe Ha
[NIBETE KOMuntba 3a 0TKNyuyBatbe (12) v u3Bneuere ja
KyTujaTa 3a npaB Hagony of BccyBayoT 3a npas (15).

- WaBapnete ro dpuntepor (25) Harope 1 cTaBeTe HOB
cuntep.

~ [loBTOPHO NPUTUCHETE ja KyTHjaTa 3a Npas of AoNHaTa
CTpaHa Bo BcucyBauoT 3a npas (15), nofeka He
CNyLWHeTe [ieKa ce BKnonun.

HanomeHa: BefjHall 3ameHeTe ro untepot (25) fokonky e

owiTeteH (Ha Nnp. ako UMa AynKu, owTeTyBatba Ha MEKWOT

Matepujan 3a AuxTyBatbe). [lokonky paboTute co owTeTeH

CbVII'ITep, MOXe [la Ce OLUTETU eNIeKTPUUYHKUOT anart.

3ameHete ro (unTepot (25) UcTo Taka JOKOMKY KanauuTeToT

Ha BCUCYyBatbe He 33[0BOMYBa, MaKo KyTujata 3a npas (10) e

ucnpasHera.

CepBucHa cny6a U coBeTH NPH KOpUCTetbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BatumTe npaluarba B0
BpCKa CO NonpaBKaTa 1 04PXXyBarbeTo Ha Balimot nponssog
Kako 1 pe3epBHUTe fenoBu. O3HaKK 3a eKCno3uja 1
MHOPMALMK 32 pe3epBHUTE 1ENOBM UCTO TaKa Ke HajneTe
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbE NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke By
MoMOrHe AOKOMKY MaTe npatliatba 3a HalinTe NPOU3BOAH U
onpema.

3a cuTe Npallatba M Hapauku Ha pe3epBHH 1enosu, Be
Monume Hasegete ro 10-undpeHuot bpoj on
crneuudmKaLMoHaTa NnouKa Ha NPoM3BO/OT.

CeBepHa MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
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Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

[O.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABToKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHnTenHu agpecy Ha CepBHCH MOXeE Ja HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

EnektpuunuTe anatu, onpemara v ambanaxure Tpeba aa ce
OTCTPaHaT Ha eKOMOLLKKM MPUDATIIMB HAUMH.
He rv dpnajte enekTpuuH1TE anati Bo
[OMalliHaTa KaHTa 3a oTnafoum!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NEKTPUYHN W €NEKTPOHCKM YPeau U HUBHATa
“MNNeMeHTalLMja BO HaLMOHANHOTO NPaBo, eNeKTPUUHKUTE
anaTH LWTo ce BOH ynoTpeba Mopa ofienHo aa ce cobupaart u
1 C& PELMKNMPAAT Ha eKONOLLKW NPUATINB HAUuMH.
[lokonky ce 0TCTpaHyBaaT HeNpPaBHIHO, eNeKTPUYHaTa U
€NeKTPOHCKaTa ONpemMa MOXe fia UMaar LUTETHU BNUjaHuja
BP3 XXMBOTHATa CPEeIMHA W 3[1paBjeTO Ha NyreTo nopaau
MOXHOTO NPUCYCTBO Ha ONACHU MaTEPUU.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat“ upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.
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» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» lIzbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kiSe ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. DrzZite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi poveéavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izbegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
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ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teske povrede
u deliéu sekunde.

Upotrebai briga o elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac u kvaru.
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriéene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektri¢nog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane loSim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za seCenje sa oStrim secivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koristeci samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati oCuvanje bezbednosti
elektricnog alata.

Sigurnosne napomene za c¢ekice

Bezbednosna uputstva za sve operacije

» Nosite stitnike za usi. IzloZzenost buci moZe dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite dodatnu drsku(e) ako su dostavljene sa
alatom. Gubitak kontrole moze dovesti do povrede.

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor ili
pri¢vrséiva¢ moze doéi u kontakt sa skrivenim Zicama
ili sopstvenim kablom. Rezni pribor i pricvrscivaci koji
dodu u kontakt sa provodnom zicom mogu dovesti do
toga da izloZzeni metalni delovi elektricnog alata postanu
provodnici, $to rukovaoca moze izloZiti elektricnom
udaru.

Bezhednosna uputstva za koriS¢enje dugih burgija sa

elektro-pneumatskim ¢ekicima za busenje

» Busenje uvek zapocnite malom brzinom i tako da vrh
burgije bude u kontaktu sa predmetom obrade. Pri
vecim brzinama, burgija moZe da se savije ako moze
slobodno da se krece bez kontakta sa predmetom
obrade, $to moZe da rezultira povredom.

» Primenite pritisak samo u direktnoj liniji sa burgijomii
ne primenjujte prekomerni pritisak. Burgije mogu da se
saviju i uzrokuju lomljenje ili gubitak kontrole, $to moze da
rezultira povredom.

Dodatne sigurnosne napomene

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZze da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se mozZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Obezhedite radni komad. Radni komad koji Cvrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Neposredno nakon rada nemojte dodirivati nastavke
ili susedne delove kucista. Tokom rada oni mogu jako da
se zagreju i izazovu opekotine.

» Nastavak moze da se zaglavi tokom busenja. Zauzmite
stahilnu poziciju i ¢vrsto drZite elektri¢ni alat obema
rukama. U suprotnom moZete da izgubite kontrolu nad
elektricnim alatom.

» Budite oprezni prilikom rusenja pomocu dleta. Delovi
materijala od rusenja koji otpadaju mogu da povrede
osobe u okolini ili vas same.
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» Elektricni alat tokom rada drzite cvrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektri¢ni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.

Opis proizvoda i primene
Procitajte sve hezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar ifili teske
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektri¢ni alat je predviden za udarno busenje u betonu,
ciglama i kamenu. Takode je adekvatan za busenje bez udara
u drvetu, metalu, keramici i plastici. Elektricni alati sa
elektronskom regulacijom i desnim i levim smerom su takode
pogodni za zavrtanje.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

(1) SDS plus stezna glava

2) Prihvat za alat SDS plus

3) Kapica za zastitu od prasine

(4)  Caurazablokadu

(5) Preklopni prekidac , Busenje/Udarno busenje*

(6) Taster za deblokiranje za preklopni prekida¢
,Busenje/Udarno busenje”

(1)) Preklopni prekidac za smer obrtanja

(8) Taster za fiksiranje prekidaca za ukljucivanje/
isklju¢ivanje

9) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(10)  Kutija za prasinu komplet

(11)  Taster za deblokadu sistema za usisavanje prasine

(12)  Taster za deblokadu kutije za prasinu

(13)  Dodatna drska (izolirana povrsina za drzanje)

(14)  Taster za podesavanje teleskopske vodice

(15)  Sistem za usisavanje prasine

(16)  Teleskopska vodica

(17)  Taster za podeSavanje grani¢nika za dubinu

(18)  Prsten za hvatanje prasine za burgiju

(19)  Rucka (izolirana povrsina za drzanje)

(20)  Sigurnosni zavrtanj za nazubljenu steznu glavu®

(21)  Nazubljena stezna glava®

(22)  SDS plus prihvatna osovina za steznu glavu®

(23)  Zleb vodice sistema za usisavanje prasine

(24)  Poklopac kutije za prasinu

(25)  Filterski element (sistem sa mikrofilterima)

(26)  Adapterska kutija za eksterno usisavanje prasine”
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(27)  Usisni nastavak”

(28)  Usisno crevo?

(29)  Granicnik za dubinu

(30)  Dugme za deblokadu prstena za hvatanje prasine

(31)  Prsten za hvatanje prasine za krune za busenje
rupa”

(32)  Zasun prstena za hvatanje prasine”

(33)  Univerzalni drzac sa SDS plus prihvatnom
osovinom?

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozZete da nadete u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Udarna busilica GBH 2-23 REA

Broj artikla 3611B505..

Nominalna ulazna snaga w 710

Broj obrtaja u praznom hodu min! 0-1000

Broj udara min! 0-4400

Jacina pojedinacnog udara u J 2,3

skladu sa EPTA-Procedure

05:2016

Prihvat za alat SDS plus

Precnik vrata vretena mm 43 (Euro
standard)

Maks. @ busenja bez sistema za usisavanje prasine

- Beton mm 23

- Zid (saburgijom sa mm 68

Supljom krunicom)
- Celik mm 13
- Drvo mm 30

Maks. @ busenja sa sistemom za usisavanje prasine

- Beton mm 16

- Zid (sa burgijom sa mm 68
Supljom krunicom)

Usisna snaga |/min 450

Kapacitet kutije za prasinu (pri horizontalnom busenju)

- Otvori 6x30 mm komada 100

- Otvori 8 x 30 mm komada 60

- Otvori 12 x50 mm komada 16

Tezina u skladu sa EPTA-Pro- kg 3,6

cedure 01:2014

TeZina bez sist§ma za kg 2,9

usisavanije prasine

Klasa zastite I

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.
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Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa

ENIEC 62841-2-6.

Nivo buke elektricnog alata vrednovan sa A iznosi tipicno:
nivo zvucnog pritiska 90 dB(A); nivo zvucne snage

101 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN IEC 62841-2-6:

Udarno bu$enje u betonu: a, = 18,0 m/s*, K = 1,5 m/s?,
Busenje u metalu: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’,

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenie elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze dodi do
odstupanija nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda kori$éenja.

Zatacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo mozZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriscenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektricnog
alata i umetnog alata, odrZzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Pomo¢éna rucka

» Elektricni alat koristite samo sa dodatnom drSkom
(13).

» Uverite se da je dodatna drska uvek dobro
pric¢vrséena. U suprotnom tokom rada mozete da
izgubite kontrolu nad elektri¢nim alatom.

Zakretanje pomocne rucke (videti sliku A)

Dodatnu drsku (13) mozete da iskrenete po Zelji, radi

postizanja bezbednog poloZaja, koji tokom rada ne zamara.

- Okrenite donji deo pomoéne rucke (13) suprotno od
smera kretanja kazaljke na satu i zakrenite pomoénu
rucku (13) u Zeljeni polozaj. Zatim ponovo ¢vrsto uvrnite
donji deo pomocne rucke (13) u smeru kretanja kazaljke
na satu.
Pazite na to, da zatezna traka pomocéne rucke bude u
Zlebu na kuéistu predvidenom za to.

Biranje stezne glave i alata

Zaudarno busenje i dletovanje (dletovanje samo sa
priborom MV 200), potreban Vam je SDS plus alat, koji se
ubacuje u SDS plus steznu glavu.

Za busenje bez udaraca u drvetu, metalu, keramici i plastici
kao i za uvrtanje koriste se alati bez SDS plus (na primer
busenije sa cilindri¢nim rukavcem). Za ove alate neophodna
vam je brzostezna glava odnosno nazubljena stezna glava.

Promena stezne glave

Umetanje/skidanje nazubljene stezne glave

Da biste mogli da radite da alatima bez SDS plus (npr.

busilica sa cilindri¢nim rukavcem), morate da namontirate

odgovarajucu steznu glavu (nazubljena stezna glavaili
brzostezna glava, pribor).

Montiranje nazubljene stezne glave (videti sliku B)

- Zavrnite SDS-plus prihvat (22) u steznu glavu sa
zupcastim vencem (21). Osigurajte nazubljenu steznu
glavu (21) sigurnosnim zavrtnjem (20). Obratite paznju
na to da sigurnosni zavrtanj ima levi navoj.

Montaza nazubljene stezne glave (videti sliku C)

- Ocistite kraj rukavca za prihvat koji se utice i malo ga
namastite.

- Ubacite nazubljenu steznu glavu sa rukavcem za prihvat u
prihvat alata okrecuci sve dok se automatski ne blokira.

- Prekontrolisite blokadu povlaceci nazubljenu steznu
glavu.

Skidanje nazubljene stezne glave

- Povucite ¢auru za blokadu (4) unazad i skinite nazubljenu
steznu glavu (21).

Promena alata

Zastitni poklopac za prasinu (3) u velikoj meri sprecava

prodiranje prasine od bu$enja u prihvat za alat za vreme

rada. Pazite pri upotrebi alata na to, da se zastitni poklopac

za prasinu (3) ne osteti.

» Ostecen zastitni poklopac od prasine odmah
zamenite. Preporucuje se da ovo uradi servis.

Zamena alata (SDS-plus)

Umetanje SDS-plus alata za umetanje (pogledaj sliku D)

Sa SDS-plus steznom glavom mozete elektricni alat

jednostavno i udobno menjati bez upotrebe dodatnih alata.

- Ocistite uticni kraj namenskog alata i blago ga podmazite.

- Ubacite namenski alat u prihvat za alat okreéuéi ga tako
da automatski bude blokiran.

- Prekontrolisite blokadu povlacenjem alata.

SDS-plus upotrebljeni alat je slobodno pokretljiv uslovljeno

sistemom. Usled toga ne pojavljuje se u praznom hodu

odstupanje u okretanju. Ovo nema nikakvog uticaja na

tacnost otvora za busenje, posto se burgija pri busenju

automatski centrira.

Skidanje SDS-plus alata za umetanje (pogledaj sliku E)

- Povucite ¢auru za blokadu (4) unazad i izvadite alat za
umetanje.
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Promena alata za nazubljenu steznu glavu

Ubacivanje nastavka

Napomena: Alate bez SDS-plus sistema nemojte koristiti za

dletovanje! Alati bez SDS-plus i Vas$a stezna glava se

oSteéuju pri busenju sa ¢ekicem i dletom.

- Umetnite nazubljenu steznu glavu (21).

- Okretanjem otvarajte nazubljenu steznu glavu (21) dok se
ne otvori dovoljno da bi se alat mogao umetnuti. Ubacite
alat.

- Utaknite klju¢ za steznu glavu u odgovarajuce otvore
nazubljene stezne glave (21) i zategnite alat ravnomerno.

- Postavite preklopni prekidac (5) na simbol ,,Busenje®.

Skidanje nastavka

- Okredite Cauru nazubljene stezne glave (21) pomocu
klju¢a za steznu glavu u smeru suprotnom smeru kretanja
kazaljki na satu, tako da uklanjanje namenskog alata bude
mogude.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje praSine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo struénjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Usisavanje prasine/Posuda za prasinu

» Paznja - opasnost od pozara! Sa montiranim
mehanizmom za usisavanje nemojte obradivati
materijale od metala. Vruci komadici metalnih opiljaka
mogu da zapale delove posude za prasinu.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Napomena: Nemojte koristiti sistem za usisavanje

prasine (15) prilikom dletovanja ili zavrtanja.

Sistem za usisavanje prasine (15) se opruza nazad tokom

rada tako da prsten za hvatanje prasine uvek tesno naleze na

podlogu.

Sistem za usisavanje prasine se automatski ukljucuje i

iskljucuje sa elektri¢nim alatom.

Da bi dobili optimalan rezultat usisavanja, obratite paznju na

sledece napomene:

- Upotrebljeni namenski alat ne sme da se nalazi iznad
prstena za hvatanje prasine (18) odn. (31).
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- Vodite ra¢una o tome da prsten za hvatanje prasine
naleZe u ravan sa radnim komadom, odnosno zidom. Ovo
takode olak$ava rad pod pravim uglom.

- Posle dostizanja Zeljene dubine busenja izvucite prvo
burgiju iz busotine i iskljucite elektri¢ni alat.

- Redovno proveravajte stanje filter elementa (25). U
slucaju ostecenja filter elementa, odmah ga zamenite.

Skidanje/postavljanje sistema za usisavanje prasine

(videti sliku F)

- Zaskidanje sistema za usisavanje prasine (15) pritisnite
taster za deblokadu (11) i povucite sistem za usisavanje
prasine prema napred.

Zakrenite u tu svrhu, po potrebi, dodatnu drsku (13)
bocno.

- Zapostavljanje sistema za usisavanje prasine (15) gurajte
ga sa zlebovima vodice (23)u prihvat na elektricnom alatu
dok ¢ujno ne ulegne.

Samostalno usisavanje sa kutijom za prasinu (videti

sliku G)

Nivo napunjenosti kutije za prasinu (10) mozete lako da

kontrolisete zahvaljujuci providnom poklopcu (24).

Praznite kutiju za prasinu na vreme, jer ¢e se inace kutija za

usisavanje prasine oStetiti.

- Zauklanjanje kutije za prasinu (10) pritisnite oba tastera
za deblokadu (12) i izvucite kutiju za prasinu prema dole
iz sistema za usisavanje prasine (15).

- Pre otvaranja kutije za prasinu (10)trebalo bi da je lagano
otresete o ¢vrstu podlogu kako bi se filter element
oslobodio prasine (25).

- Pritisnite poklopac (24) na donjoj strani i ispraznite kutiju
za prasinu.

- Proverite filter element (25) na ostecenja. Zamenite
odmah pri o$tecenjima.

- Zatvorite poklopac (24) i gurnite kutiju za prasinu ponovo
odozdo u sistem za usisavanje prasine (15) dok ¢ujno ne
ulegne.

Spoljno usisavanje (videti sliku H)

Da biste uklonili prasinu usisivacem, potrebna vam je

adapterska kutija (26) (pribor), koji se umesto kutije za

prasinu (10) stavlja u sistem za usisavanje prasine (15).

- Zauklanjanje kutije za prasinu (10) pritisnite oba tastera
za deblokadu (12) i izvucite kutiju za praSinu prema dole
iz sistema za usisavanje prasine (15).

- Gurnite adaptersku kutiju (26) ponovo odozdo u sistem
za usisavanije prasine dok cujno ne ulegne.

- Stavite usisno crevo (28) (pribor) u prikljucak za
usisavanije (27). PoveZite usisno crevo (28) sa
usisivacem (pribor). Pregled o prikljucivanju na razlicite
usisivace naci ¢ete na kraju ovog uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.

Koristite specijalni usisivac prilikom usisavanja po zdravlje

Stetnih prasina, prasina koje izazivaju rak ili suvih prasina.

Bosch Power Tools
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Podesavanje dubine busenja (videti sliku )

Pomocu grani¢nika za dubinu (29) moze se definisati Zeljena

dubina busenja X.

- Pomerite SDS plus nastavak do grani¢nika u prihvat za
alat SDS plus sistema (2). Inace pokretljivost SDS plus
alata moze da dovede do pogresnog podesavanja dubine
busenja.

- Stavite elektricni alat ¢vrsto na mesto koje treba busiti, ali
ga nemojte jo$ ukljucivati. SDS plus nastavak mora pritom
nalegati na povrsinu.

- Pritisnite taster za podesavanje grani¢nika za dubinu (17)
i pomerajte granicnik za dubinu (29) tako da na slici
prikazano odstojanje X odgovara vasoj zeljenoj dubini
busenja.

Prilagodavanje sistema za usisavanje prasine duzini

alata (videti sliku J)

Za udoban rad sa kratkim nastavkom moze da se prilagodi

duzina sistema za usisavanije prasine (15).

- Pritisnite taster (14) i gurajte teleskopsku vodicu (16)
dok je pritisnut taster onoliko duboko u sistem za
usisavanje prasine (15) sve dok se prsten za hvatanje
prasine ne priblizi vrhu nastavka.

- Da biste ponovo izvukli teleskopsku vodicu, ponovo
pritisnite taster (14).

Prsten za hvatanje prasine za burgiju (videti sliku K)

- Da biste zamenili prsten za hvatanje prasine (18)
pritisnite dugme za deblokadu (30) i izvucite prsten za
hvatanje prasine iz sistema za usisavanje prasine.

- Zaumetanije pritisnite prsten za hvatanje prasine (18)
odozgo u sistem za usisavanje prasine (15) dok cujno ne
ulegne.

Prsten za hvatanje prasine za krune za busenje rupa

(videti sliku L)

Zabusenje pomocu kruna za busenje rupa se prsten za

hvatanje prasine za burgiju (18) mora zameniti specijalnim

prstenom za hvatanje prasine (31) (prsten). Kod primene
prstena za hvatanje prasine za krune za busenje rupa se za

usisavanje prasine mora koristiti adapterska kutija (26)

(pribor) sa eksternim usisavanjem prasine, a ne kutija za

prasinu (10).

- Po potrebiizvadite prsten za hvatanje prasine za
burgiju (18).

- Zaumetanje prstena za hvatanje praine za krune za
busenje rupa (31) pritisnite ga odozgo u sistem za
usisavanje prasine dok cujno ne ulegne.

- Zavadenije prstena za hvatanje prasine (31) pritisnite
zasun (32) ka spolja i izvucite prsten za hvatanje prasine
nagore.

Rezim rada

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj

tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogudaradeisa220V.

Podesavanje vrste rada

Pomocu preklopnog prekidaca ,Busenje/Udarno

busenje” (5) izaberite rezim rada elektricnog alata.

- Da biste promenili rezim rada, pritisnite taster za
deblokadu (6) i okrenite prekidac ,,Busenje/Udarno
busenje” (5) u Zeljenu poziciju, tako da ¢ujno ulegne.

Napomena: Menjajte vrstu rada samo kada je elektri¢ni alat

iskljucen! U protivnom, elektricni alat se moze ostetiti.

it Pozicija za udarno busenje u betonu ili
kamenu kao i za dletovanije (dletovanje samo

f sa priborom MV 200)

i
&=
Podesavanje smera okretanja
Sa preklopnikom za smer obrtanja (7) mozete menjati smer
okretanja elektricnog alata. Kada je prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (9) pritisnut, ovo nije moguce.

» Preklopni prekidac za smer obrtanja (7) pritisnite
samo kada je elektricni alat u stanju mirovanja.

Postavite smer okretanja za udarno busenje, busenje i

dletovanje uvek na desni smer.

- Kretanje udesno: Gurnite preklopni prekidac za smer
obrtanja (7) sa obe strane do grani¢nika u poziciju .

- Kretanje ulevo: Gurnite preklopni prekidac za smer
obrtanja (7) sa obe strane do granicnika u poziciju .

Pozicija za buSenje bez udara u drvetu,
metalu, keramici i plastici kao i za zavrtanje

Ukljucivanje/iskljucivanje

- Zaukljucivanje elektri¢nog alata, pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanije (9).

- Zablokadu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (9),
drzite ga pritisnutim i dodatno pritisnite taster za
fiksiranje (8).

- Zaiskljuéivanje elektri¢nog alata, otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (9). Kod blokiranog prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje (9) prvo ga pritisnite, a zatim
ga otpustite.

Podesavanje broja obrtaja/udara

Broj obrtaja/broj udara uklju¢enog elektri¢nog alata mozete

regulisati kontinuirano, zavisno od toga, u kojoj meri ste

pritisnuli prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (9).

Lagani pritisak na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (9)

rezultira niskim brojem obrtaja/udara. Sa ja¢im pritiskom

povecava se broj obrtaja/broj udara.

Uputstva zarad

» Elektricni alat stavljajte na navrtku/zavrtanj samo
kada je iskljucen. Elektri¢ni alati koji se okrecu mogu
proklizati.
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Spojnica preopterecenja

» Ako glavi ili ka¢i umetni alat, prekida se rad vretena
busilice. Drzite elektricni alat, zbog sila koje se pritom
javljaju, uvek cvrsto obema rukama i pobrinite se za
stabilnu poziciju.

» Iskljucite elektricni alat odmah i otpustite umetnuti
alat, ukoliko umetnuti alat zablokira. Kod uklju¢ivanja
sa blokiranim alatom za buSenje nastaju visoki
reakcioni momenti.

Dletovanje

Za dletovanje potreban vam je dodatak za dleto SDS plus
MV 200 (pribor), koji se ubacuje u prihvat za alat (2).
Sistem za usisavanje praSine (15) sme da se montira pri
dletovaniju.

Ubacivanje bitova zavrtaca (pogledaj sliku M)

» Elektricni alat stavljajte na navrtku/zavrtanj samo
kada je iskljucen. Elektricni alati koji se okre¢u mogu
proklizati.

Za upotrebu bitova zavrtaca neophodan vam je univerzalni

drzac (33) sa SDS-plus prihvatom (pribor).

- Ocistite kraj rukavca za prihvat koji se utice i malo ga
namastite.

- Ubacite univerzalni drzac¢ okre¢udi u prihvat alata, da se
on automatski blokira.

- Prekontrolidite blokadu vuku¢i za univerzalni drzac.

- Stavite bit zavrtaca u univerzalni drzac. Koristite samo
bitove zavrtaca koji odgovaraju glavi zavrtnja.

- Zaskidanje univerzalnog drZaca gurnite ¢auru za blokadu
(4) ka nazad i uklonite univerzalni drzac¢ (33) iz prihvata
za alat.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena prikljuénog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovla$¢ena servisna sluzba za Bosch

elektri¢ne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

» Ostecen poklopac za zastitu od prasine odmah
zamenite. Preporucuje se da to obavi korisnicki
servis.

- Prihvat za alat (2) ocistite nakon svake upotrebe.

Zamena filter elementa (videti sliku N)

Radi ocuvanja ucinkovitosti filter elementa, filter

element (25) kutije za prasinu (10) mora da se zameni

nakon otpr. 15 radnih sati.

- Zauklanjanje kutije za prasinu (10) pritisnite oba tastera
za deblokadu (12) i izvucite kutiju za prasinu prema dole
iz sistema za usisavanje prasine (15).
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- Uklonite filter element (25) odozgo i umetnite novi filter
element.

- Gurnite kutiju za prasinu ponovo odozdo u sistem za
usisavanje prasine (15) dok cujno ne ulegne.

Napomena: Odmah zamenite filter element (25) ukoliko je

ostecen (npr. rupe, osteé¢enje mekog zaptivnog materijala).

Pri radu sa filter elementom u kvaru moze se ostetiti

elektricni alat.

Zamenite filter element (25) takode kada je usisna snaga

nedovoljna iako je kutija za prasinu ispraznjena (10).

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrZavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.
Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Ukoliko se elektronski i elektricni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vtici in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganije elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektricno orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
zadelo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba za$¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijaCe za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvija¢, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bho razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, $e preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
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prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuene osebe.

» Vzdrzujte elektri¢na orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna opozorila za vrtalno kladivo

Varnostna navodila za vsa opravila

» Nosite zas¢ito za sluh. Izpostavljenost hrupu lahko
povzroc€i izgubo sluha.

» Ceje orodju prilozen dodatni roéaj, ga uporabite.
Izguba nadzora lahko povzroci telesne poskodbe.

» Med delom, pri katerem lahko pride do stika rezalnega
nastavka ali vijacnika s skrito Zico ali lastnim kablom,
elektri¢no orodje drzite za izolirane rocaje. Ob stiku
rezalnega nastavka ali vijacnika z zico pod napetostjo se
lahko elektri¢na napetost prenese na kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem dozivi
elektri¢ni udar.

Varnostna navodila pri delu z vrtalnim kladivom z dolgimi

svedri

» Z vrtanjem zacnite pri nizji hitrosti, konica svedra pa
naj se dotika obdelovanca. Pri visji hitrosti se lahko
sveder upogne, Ce se vrti prosto, ne da bi se dotikal
obdelovanca, in tako povzroci telesne poskodbe.

» Pritisnite le neposredno v smeri svedra in svedra ne
preobremenijujte. Svedri se lahko upognejo in tako
povzrocijo lomljenje ali izgubo nadzora ter posledi¢no
telesne poskodbe.
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Dodatna varnostna opozorila

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi poZar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektricni udar.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

» Tik po zacetku delovanja se ne dotikajte nastavkov ali
delov ohisja, ki se jih dotikajo. Ti se lahko med
delovanjem zelo segrejejo in lahko povzrocijo opekline.

» Nastavek se lahko med vrtanjem zatakne. Pri delu
orodje drzite z obema rokama in poskrbite za varno
stojisce. Lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

» Bodite previdni pri izvajanju rusilnih del z dletom.
Padajoci odpadli material lahko poskoduje osebe v blizini
alipavas.

» Elektricno orodje med delom mocno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektricnim
orodjem lahko varneje delate, ¢e ga upravljate z obema
rokama.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, poZar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zaCetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno udarnemu vrtanju v beton,
opeko in kamen. Primerno je tudi za vrtanje brez udarcev v
les, kovino, keramiko in plastiko. Elektricna orodja z
elektronsko regulacijo in vrtenjem v desno/levo so primerna
zavijacenje.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Vecnamenska vpenjalna glava SDS plus

(2) Vpenjalni sistem SDS plus

3) Pokrov za zascito pred prahom

(4) Blokirni tulec

(5) Preklopno stikalo za vrtanje/udarno vrtanje

(6) Tipka za sprostitev preklopnega stikala za vrtanje/
udarno vrtanje

(7 Stikalo za izbiro smeri vrtenja
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(8) Tipka za zaklep stikala za vklop/izklop

9) Stikalo za vklop/izklop

(10)  Posoda za prah, komplet

(11)  Tipkaza sprostitev sistema za odsesavanje prahu
(12)  Tipka za sprostitev posode za prah

(13)  Pomoznirocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
(14)  Tipka za nastavitev teleskopskega vodila

(15)  Sistem za odsesavanje prahu

(16)  Teleskopsko vodilo

(17)  Tipka za nastavitev omejevalnika globine

(18)  Prestrezniobroc za prah svedra

(19)  Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)

(20)  Varnostni vijak za vpenjalno glavo z zobatim
vencem?

(21)  Vpenjalna glava z zobatim vencem?

(22)  Vpenjalno steblo SDS plus za vpenjalno glavo?
(23)  Vodilni utor sistema za odsesavanje prahu
(24)  Zaklopec posode za prah

(25)  Filtrirni element (mikrofiltrski sistem)

(26)  Adapterska posoda za odsesavanje prahu z
zunanijim sesalnikom za prah®

(27)  Prikljuéek za odsesavanje”

(28)  Cevzaodsesavanje”

(29)  Omejevalnik globine

(30)  Tipka za sprostitev prestreznega obroca za prah za
svedre

(31)  Prestrezni obro¢ za prah za votle vrtalne krone?

(32)  Nastavek prestreznega obroca za prah”

(33)  Univerzalno drzalo z vpenjalnim steblom SDS
plus?

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Vrtalno kladivo GBH 2-23 REA

Katalo$ka Stevilka 3611B505..

Nazivna mo¢ w 710

Stevilo vrtljajev v prostem min 0-1000

teku

Stevilo udarcev min™! 0-4400

Energija posameznega J 2,3

udarca v skladu z EPTA-

Procedure 05:2016

Vpenjalni sistem SDS plus

Premer vratu vretena mm 43 (evropski
standard)

Najv. premer vrtanja brez odsesavanja prahu

- Beton mm 23

Vrtalno kladivo GBH 2-23 REA

- Zid (z votlo vrtalno krono) mm 68
- Jeklo mm 13
- Les mm 30
Najv. premer vrtanja z odsesavanjem prahu

- Beton mm 16
- Zid (z votlo vrtalno krono) mm 68
Sesalna mo¢ |/min 450
Kapaciteta posode prahu (pri vodoravnem vrtanju)

- Luknje 6 x 30 mm Kos 100
- Luknje 8x 30 mm Kos 60
- Luknje 12x50 mm Kos 16
Teza po EPTA- kg 3,6
Procedure 01:2014

TeZa brez sistema za kg 2,9
odsesavanje prahu

Razred zasCite I

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
ENIEC 62841-2-6.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obic¢ajno
znasa: raven zvocnega tlaka 90 dB(A); raven zvocne

moci 101 dB(A). Negotovost K = 3 dB.

Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s

standardom EN IEC 62841-2-6:

Udarno vrtanje v beton: a, = 18,0 m/s%, K = 1,5 m/s?,
Vrtanje v kovino: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?,

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za zacasno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je doloc¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$€ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektricnega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.
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Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Dodatni rocaj

» Svoje elektricno orodje uporabljajte zgolj z dodatnim
rocajem (13).

» Pazite na to, da je dodatni rocaj vedno trdno privit. Pri
delu lahko drugace izgubite nadzor nad elektricnim
orodjem.

Obracanje dodatnega rocaja (glejte sliko A)

Dodatni rocaj (13) lahko po Zelji obrnete in s tem zagotovite

varno in neutrujajoco drzo pri delu.

- Zavrtite spodnjo rocico dodatnega rocaja (13) vlevoin
obrnite dodatni rocaj (13) v Zelen polozaj. Nato znova
zategnite spodnjo rocico dodatnega rocaja (13) z
vrtenjem v desno.

Pazite na to, da bo napenjalni trak dodatnega rocaja lezal
v zato predvideni zarezi na ohisju.

Izbor vpenjalne glave in nastavkov

Zaudarno vrtanje in dletenje (dletenje le s priborom

MV 200) potrebujete nastavke SDS plus, ki jih vstavite v
vpenjalno glavo SDS plus.

Zaobicajno vrtanje v les, kovino, keramiko in plastiko ter za
vijaCenje uporabite nastavke brez sistema SDS plus (npr.
sveder s cilindri¢nim steblom). Za te nastavke potrebujete
hitrovpenjalno glavo oz. vpenjalno glavo z zobatim vencem.

Zamenjava vpenjalne glave

Vstavljanje/odstranjevanje vpenjalne glave z zobatim

vencem

Ce zelite delati s priborom brez vpetja SDS plus (npr. sveder

s cilindri¢nim steblom), morate namestiti ustrezno vpenjalno

glavo (hitrovpenjalna glava ali vpenjalna glava z zobatim

vencem, pribor).

Montaza vpenjalne glave z zobatim vencem (glejte

sliko B)

- Vpenjalno steblo SDS-plus (22) privijte v vpenjalno glavo
z zobatim vencem (21). Vpenjalno glavo z zobatim
vencem (21) privijte z varovalnim vijakom (20). Bodite
pozorni na to, da ima varnostni vijak levi navoj.

Namestitev vpenjalne glave z zobatim vencem (glejte

sliko C)

- Ocistite vticni konec stebla prijemala in ga rahlo
namastite.

- Z obracanjem namestite prijemalno steblo vpenjalne
glave z zobatim vencem v prijemalo za orodje in
pocakajte, da samodejno zaskoci.

- Povlecite za vpenjalno glavo z zobatim vencem in
preverite, da je blokirana.

Odstranitev vpenjalne glave z zobatim vencem

- Blokirni tulec (4) pomaknite nazaj in snemite vpenjalno
glavo z zobatim vencem (21).
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Menjava nastavka

Pokrov za zas¢ito pred prahom (3) v veliki meri onemogoca,

da bi prah, ki nastane pri vrtanju, med obratovanjem prodrl v

vpenjalni sistem. Pri vstavljanju nastavka pazite na to, da ne

poskodujete pokrova za zas¢ito pred prahom (3).

» Poskodovan scitnik proti prahu je treba takoj
zamenjati. Priporo¢amo, da zamenjavo opravi
servisna delavnica.

Menjava nastavka (SDS-plus)

Namestitev nastavka SDS-plus (glejte sliko D)

Vstavno orodje lahko zamenjate s vpenjalno glavo SDS-plus

enostavno in udobno brez uporabe dodatnih orodij.

- Vstavitveni konec nastavka najprej oCistite in ga nato
rahlo namastite.

- Vstavite nastavek v vpenjalni sistem tako, da ga pri tem
zasukajte, da se samostojno zablokira.

- Povlecite nastavek in preverite, ali je dobro vpet.

Vstavno orodje SDS-plus se sistemsko pogojeno prosto

premika. V prostem teku zato nastane odklon kroznega teka.

Vendar to ne zmanjsa natanc¢nosti izvrtine, saj se sveder pri

vrtanju samostojno centrira.

Odstranjevanje nastavka SDS-plus (glejte sliko E)

- Blokirni tulec (4) pomaknite nazaj in odstranite nastavek.

Menjava nastavka na vpenjalni glavi z zobatim vencem

Namestitev nastavka

Napotek: orodij brez SDS-plus ne uporabljajte za udarno

vrtanje ali klesanje! Pri udarjanju in klesanju se nastavki brez

SDS-plus in njihova vpenjalna glava poskodujejo.

- Vstavite vpenjalno glavo z zobatim vencem (21).

- Odvijajte vpenjalno glavo z zobatim vencem (21) tako
dolgo, da lahko vstavite nastavek. Vstavite nastavek.

- Klju¢ za vpenjalno glavo vstavite v ustrezne odprtine na
vpenjalni glavi z zobatim vencem (21) in nastavek
enakomerno vpnite.

- Preklopno stikalo (5) prestavite na simbol za vrtanje.

Odstranitev nastavka

- Vpenjalno glavo z zobatim vencem (21) s pomocjo kljuca
vpenjalne glave vrtite v levo tako dolgo, da lahko
odstranite nastavek.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, Se posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogote, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
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- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Odsesavanje prahu/zbiralnik za prah

» Pozor, nevarnost pozara! Z namesceno pripravo za
odsesavanije ne obdelujte kovinskih obdelovancev.
Zaradi vrocih kovinskih ostruzkov se lahko deli zbiralnika
za prah vnamejo.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Opomba: sistema za odsesavanje prahu (15) ne

uporabljajte pri dletenju ali vijacenju.

Sistem za odsesavanije prahu (15) je vzmeten, da se

prestrezni obroc za prah vedno tesno prilega na podlago.

Sistem za odsesavanije prahu se z samodejno vklopi in izklopi

skupaj z elektri¢nim orodjem.

Za optimalno odsesavanje upostevajte naslednja navodila:

- Uporabljen nastavek ne sme segati ¢ez prestrezni obro¢
zaprah (18) oz. (31).

- Pazite, da bo prestrezni obro¢ za prah tesno prislonjen ob
obdelovanec oz. ob steno. S tem se socasno olaj$a delo
pod pravim kotom.

- Ko dosezete Zeleno globino vrtanja, sveder najprej
potegnite iz izvrtine, nato pa izklopite elektri¢no orodje.

~ Redno preverjajte stanje filtrirnega elementa (25). Ce je
filtrirni element poskodovan, ga nemudoma zamenjajte.

Odstranjevanje/namestitev sistema za odsesavanje

prahu (glejte sliko F)

- Zaodstranitev sistema za odsesavanje
prahu (15)pritisnite tipko za sprostitev (11) in sistem za
odsesavanje prahu povlecite naprej.
Po potrebi pomozni roc¢aj (13) poklopite na stran.

- Ce elite namestiti sistem za odsesavanje prahu (15),
njegova vodilna utora (23) potisnite v vpenjalo na
elektricnem orodju, da se slisno zaskodi.

Lastno odsesavanje s posodo za prah (glejte sliko G)
Raven napolnjenosti posode za prah (10) lahko zaradi
prozornega zaklopca (24) preprosto preverite.

Posodo za prah pravocasno izpraznite, saj se sicer zmanj$a

sesalna moc.

- Posodo za prah (10) snamete tako, da pritisnete na obe
tipki za sprostitev (12) in posodo za prah iz sistema za
odsesavanje prahu (15) povlecete proti tlem.

- Ce zelite posodo za prah (10) odpreti, z njo najprej rahlo
udarite ob trdo povrsino, s ¢imer stresete prah s
filtrirnega elementa (25).

- Odprite zaklopec (24) na spodnji strani in izpraznite
posodo za prah.

- Preverite, ali je filtrirni element (25) poskodovan. V
primeru poskodb je potrebna takoj$nja zamenjava.

- Zaprite zaklopec (24) in posodo za prah znova potisnite v
sistem za odsesavanje prahu (15) s spodnje strani, da se
slidno zaskoci.

Odsesavanje z zunanjim sesalnikom (glejte sliko H)

Za odsesavanje prahu s sesalnikom za prah potrebujete

adaptersko posodo (26) (pribor), ki jo namesto posode za

prah (10) namestite v sistem za odsesavanje prahu (15).

- Posodo za prah (10) snamete tako, da pritisnete na obe
tipki za sprostitev (12) in posodo za prah povlecete proti
tlem iz sistema za odsesavanje prahu (15).

- Adaptersko posodo (26) potisnite v sistem za
odsesavanje prahu s spodnje strani, da se sliSno zaskodi.

- Cev za odsesavanje (28) (pribor) namestite na priklju¢ek
za odsesavanje (27). Cev za odsesavanje (28) prikljucite
na sesalnik za prah (pribor). Pregled prikljuckov za
razlicne sesalnike za prah najdete na koncu teh navodil.

Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali

suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Nastavitev globine vrtanja (glejte sliko I)

Z omejevalnikom globine (29) se lahko doloci zelena globina

vrtanja X.

- Nastavek SDS plus do konca potisnite v vpenjalni sistem
SDS plus (2). Premikanje nastavka SDS plus lahko
privede do napacne nastavitve globine vrtanja.

- lzkljuceno elektri¢no orodje trdno namestite na mesto
vrtanja. Nastavek SDS plus mora pri tem nalegati na
povrsino.

- Pritisnite tipko za nastavitev omejevalnika globine (17) in
premaknite omejevalnik globine (29) tako, da ustreza na
sliki prikazani razmak X vasi Zeleni globini vrtanja.

Prilagoditev sistema za odsesavanje prahu dolzZini

nastavka (glejte sliko J)

Ce zelite udobno delati s kratkimi nastavki, si lahko

prilagodite dolZino sistema za odsesavanje prahu (15).

- Pritisnite tipko (14) in jo pridrzite ter teleskopsko
vodilo (16) medtem potisnite tako globoko v sistem za
odsesavanje prahu (15), da je prestrezni obro¢ za prah v
blizini konice nastavka.

- Ce zelite teleskopsko vodilo ponovno izvledi, pritisnite
tipko (14).

Prestrezni obro¢ za prah za svedre (glejte sliko K)

- Prestrezni obro¢ za prah za svedre (18) zamenjate tako,
da pritisnite tipko za sprostitev (30) in zbiralni obro¢
izvleCete iz sistema za odsesavanje prahu.

- Zanamestitev prestrezni obroc za prah (18) od zgoraj
potisnite v sistem za odsesavanje prahu (15), da se sliSno
zaskoci.

Prestrezni obroc za prah za votle vrtalne krone (glejte
slikoL)

Ce zelite vrtati z votlo vrtalno krono, morate prestrezni obroc¢
za prah za svedre (18) zamenjati s posebnim prestreznim
obrocem za prah (31) (pribor). Za uporabo prestreznega
obroca za prah za votle vrtalne krone morate za odsesavanje
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prahu uporabljati adaptersko posodo (26) (pribor) s

sesalnikom za prah, ne posode za prah (10).

- Po potrebi odstranite prestrezni obro¢ za prah za
svedre (18).

- Zanamestitev prestreznega obroca za prah za votle
vrtalne krone (31) ga od zgoraj potisnite v sistem za
odsesavanje prahu, da se slisno zaskoci.

- Prestrezni obroc za prah (31) odstranite tako, da
nastavek (32) pritisnete navzven in prestrezni obro¢ za
prah povlecete navzgor.

Delovanje

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodje, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Nastavitev nacina delovanja

S preklopnim stikalom za vrtanje/udarno vrtanje (5) izberite

nacin delovanja elektri¢nega orodja.

- Nacin delovanja spremenite tako, da pritisnete tipko za
sprostitev (6) in preklopno stikalo za vrtanje/udarno
vrtanje (5) zavrtite v Zeleni polozaj, da se sli$no zaskoci.

Opomba: nacin delovanja spreminjajte samo pri

izklopljenem elektricnem orodju! V nasprotnem primeru se

lahko elektricno orodje poskoduje.
it PoloZaj za udarno vrtanje v beton ali kamen
ter dletenje (dletenje le s priborom MV 200)

iF Polozaj za obitajno vrtanje v les, kovine,

keramiko in plastiko ter vijacenje
|

Nastavitev smeri vrtenja

S preklopnim stikalom smeri vrtenja (7) lahko spremenite

smer vrtenja elektricnega orodja. Pri pritisnjenem stikalu za

vklop/izklop (9) spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

» Stikalo za izbiro smeri vrtenja (7) uporabljajte samo,
ko elektri¢no orodje miruje.

Za udarno vrtanje, vrtanje in dletenje nastavite smer vrtenja
v desno.

- Vrtenje v desno: stikalo za izbiro smeri vrtenja (7) na
obeh straneh zavrtite v do prislona v polozaj =,

- Vrtenje v levo: stikalo za izbiro smeri vrtenja (7)na obeh
straneh zavrtite v do prislona v poloza;j s,

Vklop/izklop

- Zavklop elektri¢nega orodja pritisnite stikalo za vklop/
izklop (9).

- Zazapah stikala za vklop/izklop (9) drZite stikalo
pritisnjeno in dodatno pritisnite tipko za zapah (8).
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- Zaizklop elgktriénega orodja spustite stikalo za vklop/
izklop (9). Ce je stikalo za vklop/izklop (9) zapahnjeno,
ga najprej pritisnite in nato spustite.

Nastavitev Stevila vrtljajev/stevila udarcev

Stevilo vrtljajev/udarcev vkloplienega elektri¢nega orodja
lahko brezstopenjsko upravljate glede na to, kako globoko
pritisnete stikalo za vklop/izklop (9).

Rahel pritisk na stikalo za vklop/izklop (9) povzrodi nizko
Stevilo vrtljajev/udarcev. Z vse mocnej$im pritiskanjem
stikala pa se Stevilo vrtljajev/Stevilo udarcev zvisuje.

Navodila za delo

» Elektricno orodje lahko na matico/vijak postavite
samo v izklopljenem stanju. Vrtece se elektri¢no orodje
lahko zdrsne.

Preobremenitvena sklopka

» Pri zatikanju ali zagozditvi vstavnega orodja se pogon
na vrtalno vreteno prekine. Zaradi sil, do katerih pride
v tej situaciji, morate elektri¢no orodje vedno trdno
drzati z obema rokama, s stabilno telesno drzo.

» lzkljucite elektricno orodje in sprostite nastavek, ce je
prislo do blokade elektricnega orodja. Pri vklopu z
blokiranim vrtalnim orodjem nastanejo visoki
reakcijski momenti.

Dletenje

Zadletenje potrebujete nastavek za dletenje SDS plus MV

200 (pribor), ki ga lahko vstavite v vpenjalni sistem

SDS plus (2).

Sistem za odsesavanije prahu (15) med dletenjem ne sme

biti namescen.

Vstavljanje vijacnih nastavkov (glejte sliko M)

» Elektricno orodje lahko na matico/vijak postavite
samo v izklopljenem stanju. Vrtece se elektri¢no orodje
lahko zdrsne.

Za uporabo vija¢nih nastavkov potrebujete univerzalno

drzalo (33) z vpenjalnim steblom SDS-plus (pribor).

- Ocistite vticni konec stebla prijemala in ga rahlo
namastite.

- Vstavite univerzalno drZalo v sistem za vpenjanje, da se
samostojno zablokira.

- Povlecite univerzalno drzalo in s tem preverite, ali je
pravilno zablokirano.

- Vstavite vijacni nastavek v univerzalno drzalo. Uporabite
samo tiste vijacne nastavke, ki se ujemajo z glavo svedra.

- Zaodstranjevanje univerzalnega drzala potisnite blokirni
tulec (4) nazaj in odstranite univerzalno drzalo (33) iz
sistema za vpenjanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in CiSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.
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» Skrhite za ¢istoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblas¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,

da ne pride do ogroZanja varnosti.

» Poskodovan pokrov za zascito pred prahom je treba
takoj zamenjati. Priporocamo, da zamenjavo opravi
servisna delavnica.

- Po vsaki uporabi ocistite vpenjalni sistem (2).

Menjava filtrirnega elementa (glejte sliko N)

Da ohranite zmogljivost filtracije, morate filtrirni

element (25) posode za prah (10) zamenjati po pribl.

15 urah uporabe.

- Posodo za prah (10) snamete tako, da pritisnete na obe
tipki za sprostitev (12) in posodo za prah povlecete proti
tlem iz sistema za odsesavanje prahu (15).

- Snemite filtrirni element (25) tako, da ga povlecete
navzgor, in vstavite nov filtrirni element.

- Posodo za prah znova s spodnije strani potisnite v sistem
za odsesavanje prahu (15), da se sli$no zaskodi.

Opomba: zamenjajte filtrirni element (25) takoj, ko je

poskodovan (npr. ¢e je preluknjan, ¢e je posSkodovan mehak

tesnilni material). Pri delih s poskodovanim filtrirnim
elementom se lahko elektri¢no orodje poskoduije.

Filtrirni element (25) morate prav tako zamenjati, ¢e sesalna

moc tudi pri prazni posodi za prah (10) ni dovolj velika.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vpraSanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plo$¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega Parlamenta in
Sveta o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loceno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi,
saj morda vsebuje nevarne snovi.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektri¢ne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vrSene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektri¢nog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povec¢ava opasnost od
strujnog udara.
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>

Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

Ako ne mozete izbjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

>

>

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoticno ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod nosenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢cno
napajanje, to moZe dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili klju¢. Alatili kljuc koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat
bolje kontrolirati u neo¢ekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previSe bezbriZzni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.
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Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivatiiiskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno uklju¢ivanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektri¢ni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s oStrim otricama manije ce se
zaglavljivati i lak$e se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektricnog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisai iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za cekice

Sigurnosne upute za sve radnje

» Nosite zastite za usi. IzloZenost buci moZe prouzrogiti
gubitak sluha.

» Upotrebljavajte pomocne drske ako su priloZzene uz
uredaj. Gubitak kontrole moZe dovesti do osobnih
ozljeda.

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje ili pricvrs¢iva¢ mogao zahvatiti skrivene
elektri¢ne vodove ili vlastiti kabel. Ako pribor za
rezanje ili pri¢vrséivac dodu u doticaj sa Zzicama pod
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naponom i metalni ¢e dijelovi elektri¢nog alata biti pod
naponom, $to moze dovesti do elektricnog udara
rukovaoca.

Sigurnosne upute za upotrebu dugackih svrdala s

busacim cekic¢ima

» Busenje uvijek zapocnite pri manjoj brziniis vrhom
svrdla koje dodiruje izradak. Pri vecim se brzinama
svrdlo moZe savinuti ako ga ostavite da se slobodno
okrece bez dodirivanja izratka, $to moZe dovesti do
osobnih ozljeda.

» Pritiscite iskljucivo izravno s pomocu svrdla i bez
prekomjerne sile. Svrdla se mogu savinuti, $to moze
prouzrociti pucanje ili gubitak kontrole te rezultirati
osobnim ozljedama.

Dodatne sigurnosne napomene

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZara i elektri¢nog udara. Osteéenje plinske
cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moZe zaglaviti $to moze dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vasom
rukom.

» Ne dodirujte radne alate ili susjedne dijelove kucista
kratko nakon rada. Oni mogu postati jako vruci tijekom
rada i uzrokovati opekline.

» Radni alat moze blokirati tijekom busenja. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i elektricni alat ¢vrsto
drzite s obje ruke. Inace mozete izgubiti kontrolu nad
elektricnim alatom.

» Budite oprezni tijekom radova rusenja s dlijetom.
Padajuci odlomljeni komadi¢i materijala za ru$enje mogu
vas ozlijediti kao i osobe u neposrednoj blizini.

» Elektricni alat ¢vrsto drZite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela. S elektri¢nim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat namijenjen je za udarno busenje u beton,
opeku i kamen. Prikladan je i za busenje bez udarca u drvo,
metal, keramiku i plastiku. Elektricni alati s elektronickom

regulacijom i desnim/lijevim hodom prikladni su i za uvrtanje
vijaka.
Prikazani dijelovi alata

Numeriranije prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) SDS plus stezna glava

2) Prihvat alata SDS plus
3) Kapa za zastitu od prasine
(4) Cahura za blokadu

(5) Preklopka ,,Busenje/busenje cekicem*

(6) Tipka za deblokadu preklopke ,Busenje/busenje
Cekicem”

(7 Preklopka smijera rotacije

(8) Tipka za blokadu prekidaca za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

9) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(10)  Kutija za prasinu komplet

(11)  Tipka za deblokadu uredaja za usisavanije prasine

(12)  Tipka za deblokadu kutije za prasinu

(13)  Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)

(14)  Tipka za namjestanje teleskopske vodilice

(15)  Uredaj za usisavanje prasine

(16)  Teleskopska vodilica

(17)  Tipka za namjestanje granicnika dubine

(18)  Prsten za hvatanje prasine za svrdlo

(19)  Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(20)  Sigurnosni vijak za steznu glavu s nazubljenim
vijencem®

(21)  Steznaglavas nazubljenim vijencem®

(22)  SDS plus stezna drska za steznu glavu®

(23)  Utorzavodenje uredaja za usisavanje prasine
(24)  Poklopac kutije za prasinu

(25)  Ulozak filtra (mikrofiltarski sustav)

(26)  Kutijas adapterom za vanjsko usisavanje prasine”
(27)  Usisninastavak?

(28)  Usisno crijevo?

(29)  Grani¢nik dubine

(30)  Gumb za deblokiranje prstena za hvatanje prasine

(31)  Prsten za hvatanje prasine za Suplje krunasto
svrdlo?

(32)  Razdjelni element prstena za hvatanje prasine
(33)  Univerzalnidrzac sa SDS plus steznom drékom?

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

a)
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Tehnicki podaci

Busaci cekic¢ GBH 2-23 REA

Kataloski broj 3611B505..
Nazivna primljena snaga w 710
Broj okretaja u praznom min! 0-1000
hodu

Broj udaraca min! 0-4400
Jacina pojedina¢nog udarca J 2,3
prema EPTA-Procedure

05:2016

Prihvat alata SDS plus

Promjer grla vretena mm 43 (Euro norma)

Maks. promjer busenja bez usisavanja prasine

- beton mm 23

- zidovi (sa Supljim mm 68
krunastim svrdlom)

- Celik mm 13

- drvo mm 30

Maks. promjer busenja s usisavanjem prasine

- beton mm 16

- zidovi (sa Supljim mm 68
krunastim svrdlom)

Ucinak usisavanja |/min 450

Kapacitet kutije za prasinu (kod vodoravnog busenja)

- rupe 6x30mm kom 100

- rupe 8x30mm kom 60

- rupe 12x50 mm kom 16

Tezina prema EPTA-Proce- kg 3,6

dure 01:2014

Tezina bez uredaja za kg 2,9

usisavanje prasine

Klasa zastite I

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

ENIEC 62841-2-6.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvucnog tlaka 90 dB(A); razina zvucne snage

101 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s

normom EN IEC 62841-2-6:

Busenje betona cekicem: a, = 18,0 m/s?, K = 1,5 m/s?,
Busenje metala: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
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postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrZavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom Citavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka

» Koristite svoj elektricni alat samo s dodatnom ruckom
(13).

» Pazite da je dodatna rucka uvijek ¢vrsto zategnuta.
Inace mozete izgubiti kontrolu nad elektricnim alatom
tijekom rada.

Zakretanje dodatne rucke (vidjeti sliku A)

Mozete zakrenuti dodatnu rucku (13) po Zelji kako biste

mogli postici sigurno drzanje ruke pri radu bez zamaranja.

- Okrenite donji dio dodatne rucke (13) u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu i zakrenite dodatnu rucku
(13) u Zeljeni polozaj. Zatim ponovno pritegnite donji dio
dodatne rucke (13) u smjeru kazaljke na satu.

Pazite da stezna traka dodatne rucke sjeda u za to
predviden utor na kucistu.

Biranje stezne glave i alata

Zabusenje cekicem i rad dlijetom (rad dlijetom samo s
priborom MV 200) potrebni su vam SDS plus alati koji se
stavljaju u SDS plus steznu glavu.

Zabusenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i plastiku
kao i za uvrtanje vijaka koriste se alati bez SDS plus

(npr. svrdla's cilindricnom drskom). Za ove vam je alate
potrebna brzostezna glava odnosno stezna glava s
nazubljenim vijencem.

Zamjena stezne glave

Stavljanje/vadenje stezne glave s nazubljenim vijencem
Kako biste mogli raditi s alatima bez SDS plus (npr. svrdlo s
cilindricnom drskom), trebate montirati prikladnu steznu
glavu (stezna glava s nazubljenim vijencem ili brzostezna
glava, pribor).
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Montaza stezne glave s nazubljenim vijencem (vidjeti

sliku B)

- Uvrnite SDS-plus steznu drsku (22) u steznu glavu s
nazubljenim vijencem (21). Osigurajte steznu glavu s
nazubljenim vijencem (21) sigurnosnim vijkom (20).
Vodite racuna da sigurnosni vijak ima lijevi navoj.

Stavljanje stezne glave s nazubljenim vijencem (vidjeti

sliku C)

- Ocistite usadnik stezne drske i lagano ga podmazite.

- Umetnite steznu glavu s nazubljenim vijencem sa steznom
drskom uz okretanje u prihvat alata sve dok se sama ne
blokira.

- Provjerite blokadu povlacenjem stezne glave s
nazubljenim vijencem.

Vadenje stezne glave s nazubljenim vijencem

- Gurnite ¢ahuru za blokadu (4) prema natrag i izvadite
steznu glavu s nazubljenim vijencem (21).

Zamjena alata

Tijekom rada kapa za zastitu od prasine (3) u znatnoj mjeri

sprjecava prodiranje prasine od busenja u prihvat alata. Pri

umetanju alata pazite da se ne osteti kapa za zastitu od

prasine (3).

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah
zamijeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Zamjena alata (SDS-plus)

Umetanje SDS-plus radnog alata (vidjeti sliku D)

Pomocu SDS-plus stezne glave mozete jednostavno i lako

zamijeniti radni alat bez uporabe dodatnih alata.

- Ocistite usadnik radnog alata i lagano ga podmazite.

- Umetnite radni alat uz okretanje u prihvat alata sve dok se
sam ne blokira.

- Provjerite blokadu povlacenjem alata.

Uvjetovano sustavom, SDS-plus radni alat je slobodno

pomican. Zbog toga kod praznog hoda nastaje odstupanje

od okruglosti. To nema nikakav ucinak na to¢nost izbusene

rupe, jer se svrdlo kod busenja samo centrira.

Vadenje SDS-plus radnog alata (vidjeti sliku E)

- Gurnite ¢ahuru za blokadu (4) prema natrag i izvadite
radni alat.

Zamjena alata stezne glave s nazubljenim vijencem

Umetanje radnog alata

Napomena: Alate bez SDS-plus ne koristite za busenje

ceki¢em ili rad dlijetom! Alati bez SDS-plus i njihova stezna

glava mogu se ostetiti prilikom busenja ¢eki¢em i rada
dlijetom.

- Stavite steznu glavu s nazubljenim vijencem (21).

- Otvarajte steznu glavu s nazubljenim vijencem (21)
okretanjem sve dok ne moZete umetnuti alat. Umetnite
alat.

- Utaknite klju¢ stezne glave u odgovarajuce provrte stezne
glave s nazubljenim vijencem (21) i ravnomjerno stegnite
alat.

- Preklopku (5) stavite na simbol ,Busenje”.

Vadenje radnog alata

- Okrecite ¢ahuru stezne glave s nazubljenim vijencem (21)
pomocu kljuca stezne glave u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu sve dok ne mozete izvaditi radni alat.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Po moguénosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazede propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Usisavanje/spremnik za prasinu

» Pozor opasnost od pozara! S montiranom napravom za
usisavanje ne obradujte metalne materijale. Vruc¢a
metalna strugotina moze zapaliti dijelove spremnika za
prasinu.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Napomena: Ne upotrebljavajte uredaj za usisavanje

prasine (15) kod rada dlijetom ili uvrtanja vijaka.

Uredaj za usisavanje prasine (15) odskoci unatrag pri radu

tako da se prsten za hvatanje prasine uvijek nalazi na

podlozi.

Uredaj za usisavanje prasine se automatski ukljucuje i

iskljucuje s elektricnim alatom.

Kako biste postigli optimalni rezultat usisavanja, pridrzavajte

se sljede¢ih napomena:

- Koristeni radni alat ne smije biti isturen preko prstena za
hvatanje prasine (18) odn. (31).

- Pazite da prsten za hvatanje prasine nalijeze u ravnini s
povrsinom na izradak odn. na zid. Time se istodobno
omogucuje rad pod pravim kutom.

- Nakon dosezanja Zeljene dubine busenja najprije izvucite
svrdlo iz izbuSene rupe i nakon toga iskljucite elektricni
alat.

- Redovito provjerite stanje uloska filtra (25). Odmah
zamijenite ulozak filtra ako je ostecen.

Skidanje/stavljanje uredaja za usisavanje prasine (vidjeti

slikuF)

- Zaskidanje uredaja za usisavanje prasine (15) pritisnite
tipku za deblokadu (11) i skinite uredaj za usisavanje
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prasine prema naprijed.
Po potrebi zakrenite dodatnu ruc¢ku (13) u stranu.

- Zastavljanje uredaja za usisavanje prasine (15) gurnite
ga s utorima za vodenje (23) u prihvat na elektricnom
alatu sve dok se ¢ujno ne uglavi.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu (vidjeti sliku G)
Stanje napunjenosti kutije za prasinu (10) mozZete lako
provjeriti kroz prozirni poklopac (24).

Pravovremeno ispraznite kutiju prasinu jer ¢e se inace

smanjiti u¢inak usisavanja prasine.

- Zavadenije kutije za prasinu (10) pritisnite obje tipke za
deblokadu (12) i izvucite kutiju za prasinu prema dolje iz
uredaja za usisavanje prasine (15).

- Prije otvaranja kutije za prasinu (10) trebate s kutijom za
prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi kako bi se prasina
odvojila s uloska filtra (25).

- Pritisnite poklopac (24) na donjoj strani i ispraznite kutiju
za prasinu.

- Provijerite je li uloZak filtra (25) oSte¢en. Odmah ga
zamijenite u slucaju ostecenja.

- Zatvorite poklopac (24) i ponovno gurnite kutiju za
prasinu odozdo u uredaj za usisavanje prasine (15) sve
dok se cujno ne uglavi.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku H)

Za usisavanje prasine s usisavacem potrebna vam je kutija s

adapterom (26) (pribor) koja se umjesto kutije za

prasinu (10) stavlja u uredaj za usisavanje prasine (15).

- Zavadenije kutije za prasinu (10) pritisnite obje tipke za
deblokadu (12) i izvucite kutiju za prasinu prema dolje iz
uredaja za usisavanje prasine (15).

- Gurnite kutijom s adapterom (26) odozdo u uredaj za
usisavanje prasine sve dok se ¢ujno ne uglavi.

- Nataknite usisno crijevo (28) (pribor) na usisni
nastavak (27). Spojite usisno crijevo (28) s usisavacem
(pribor). Pregled za prikljucivanje na razli¢ite usisavace
pronadi ¢ete na kraju ove upute.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno

opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni

usisavac.

Namjestanje dubine bus$enja (vidjeti sliku )

Pomocu grani¢nika dubine (29) moZete odrediti Zeljenu

dubinu busenja X.

- Uvucite SDS plus radni alat do grani¢nika u prihvat alata
SDS plus (2). Mogucnost pomicanja SDS plus radnog
alata mogla bi inaCe dovesti do pogresnog namjestanja
dubine busenja.

- Stavite elektricni alat bez uklju¢ivanja ¢vrsto na buseno
mjesto. SDS plus radni alat trebate pritom staviti na
povrsinu.

- Pritisnite tipku za namjestanje grani¢nika dubine (17) i
pomaknite grani¢nik dubine (29) tako da razmak X
prikazan na slici odgovara va$oj Zeljenoj dubini busenja.
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Prilagodavanje uredaja za usisavanje prasine duljini

alata (vidjeti sliku J)

Za udobniji rad s kratkim radnim alatima moZete prilagoditi

duljinu uredaja za usisavanje prasine (15).

- Pritisnite tipku (14) i gurnite teleskopsku vodilicu (16)
kod pritisnute tipke toliko u uredaj za usisavanje
prasine (15) sve dok prsten za hvatanje prasine ne bude
blizu vrha elektricnog alata.

- Kako biste ponovno izvukli teleskopsku vodilicu, ponovno
pritisnite tipku (14).

Prsten za hvatanje prasine za svrdlo (vidjeti sliku K)

- Zazamjenu prstena za hvatanje prasine (18) pritisnite
gumb za deblokiranje (30) i izvadite prsten za hvatanje
prasine iz uredaja za usisavanje prasine.

- Zaumetanje priti$¢ite prsten za hvatanje prasine (18)
odozgo u uredaj za usisavanje prasine (15) sve dok se
¢ujno ne uglavi.

Prsten za hvatanje prasine za Suplje krunasto svrdlo

(vidjeti sliku L)

Zabusenje sa Supljim krunastim svrdlom trebate zamijeniti

prsten za hvatanje prasine za svrdlo (18) posebnim

prstenom za hvatanje prasine (31) (pribor). Pri uporabi
prstena za hvatanje prasine za Suplje krunasto svrdlo treba
upotrebljavati kutiju s adapterom (26) (pribor) s vanjskim
usisavanjem prasine, a ne kutiju za prasinu (10) za
usisavanje prasine.

- Po potrebiizvadite prsten za hvatanje prasine za
svrdlo (18).

- Zaumetanje prstena za hvatanje prasine za Suplje
krunasto svrdlo (31) pritisnite ga odozgo u uredaj za
usisavanje prasine sve dok se ¢ujno ne uglavi.

- Zavadenije prstena za hvatanje prasine (31) pritisnite
razdjelni element (32) prema van i skinite prsten za
hvatanje prasine prema gore.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Namjestanje nacina rada

Preklopkom ,Busenje/busenje cekicem® (5) odaberite nacin

rada elektricnog alata.

- Zapromjenu nacina rada pritisnite tipku za deblokadu (6)
i okrenite preklopku ,Busenje/busenije ¢ekicem® (5) u
zeljeni polozaj sve dok se cujno ne uglavi.

Napomena: Promijenite nacin rada samo kada je elektri¢ni

alat iskljucen! Elektricni alat bi se inace mogao ostetiti.

it PoloZaj za buSenje ¢eki¢em u beton ili
kamen te za rad dlijetom (rad dlijetom samo

f s priborom MV 200)
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iv PoloZaj za busenje bez udarca u drvo,

metal, keramiku i plastiku te za uvrtanje
i

vijaka

Namjestanje smjera rotacije

Preklopkom smjera rotacije (7) moZete promijeniti smjer

rotacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

ukljucivanje/iskljucivanje (9) to ipak nije moguce.

» Preklopku smjera rotacije (7) mozZete pritisnuti samo
u stanju mirovanja elektricnog alata.

Smier rotacije za busenje cekicem, busenje i rad dlijetom

namjestite uvijek na rotaciju udesno.

- Rotacija udesno: Okrenite preklopku smjera rotacije (7)
s obje strane do granicnika u poloZaj s,

- Rotacija ulijevo: Okrenite preklopku smjera rotacije (7) s
obje strane do granicnika u poloZa;j me.

Ukljucivanje/iskljucivanje

- Zaukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (9).

- Zablokadu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (9)
drzite ga pritisnutog i dodatno pritisnite tipku za blokadu
(8).

- Zaiskljucivanije elektricnog alata otpustite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (9). Kada je blokiran prekida¢
za ukljucivanje/iskljucivanje (9), najprije ga pritisnite i
zatim otpustite.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Broj okretaja/broj udaraca ukljucenog elektricnog alata
mozete bezstupanjski regulirati ovisno o tome do kojeg
stupnja ste pritisnuli prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(9).

Laganim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(9) postize se manji broj okretaja/broj udaraca. Jacim
pritiskom povecava se broj okretaja/broj udaraca.

Upute zarad

» Elektricni alat stavite na maticu/vijak samo u
isklju¢enom stanju. Rotirajuci radni alati mogu kliznuti.

Sigurnosna spojka

» Ako bi se radni alat uklijestio ili zaglavio, prekinut ce
se pogon do busnog vretena. Elektricni alat uvijek
Cvrsto drzite s obje ruke zhog sila koje se pritom
pojavljuju i zauzmite stabilan polozaj tijela.

» Iskljucite elektricni alat i otpustite radni alat ako se
blokira elektricni alat. Pri ukljucivanju s blokiranim
alatom za busenje nastaju visoki reakcijski momenti.

Rad dlijetom

Zarad dlijetom potreban vam je SDS plus nastavak za dlijeto
MV 200 (pribor) koji se stavlja u SDS plus prihvat alata (2).
Uredaj za usisavanje prasine (15) ne smije biti montiran kod
rada dlijetom.

Umetanje bitova izvijaca (vidjeti sliku M)

» Elektricni alat stavite na maticu/vijak samo u
isklju¢enom stanju. Rotirajuci radni alati mogu kliznuti.

Za uporabu bitova izvijata potreban vam je univerzalni drza¢

(33) sa SDS-plus steznom drskom (pribor).

- Ocistite usadnik stezne drske i lagano ga podmazite.

- Umetnite univerzalni drza¢ uz okretanje u prihvat alata
sve dok se sam ne blokira.

- Provjerite blokadu povlacenjem univerzalnog drzaca.

- Stavite bit izvijaCa u univerzalni drzac. Koristite samo
bitove izvijaca koji odgovaraju glavi vijka.

- Zavadenije univerzalnog drzaca gurnite ¢ahuru za blokadu
(4) prema natrag i izvadite univerzalni drzac¢ (33) iz
prihvata alata.

Odrzavanje i servisiranje

vew 1

Odrzavanje i ¢iScenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte istima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektri¢ne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah
zamijeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

- Prihvat alata (2) ocistite nakon svake uporabe.

Zamjena uloska filtra (vidjeti sliku N)

Kako biste postigli ucinak filtriranja, trebate zamijeniti ulozak

filtra (25) kutije za prasinu (10) nakon otprilike 15 radnih

sati.

- Zavadenije kutije za prasinu (10) pritisnite obje tipke za
deblokadu (12) i izvucite kutiju za prasinu prema dolje iz
uredaja za usisavanje prasine (15).

- lzvadite ulozak filtra (25) prema gore i umetnite novi
ulozak filtra.

- Ponovno gurnite kutiju za prasinu odozdo u uredaj za
usisavanje prasine (15) sve dok se ¢ujno ne uglavi.

Napomena: Odmah zamijenite uloZak filtra (25) ako je

ostecen (npr. rupe, ostec¢enje mekog materijala za

brtvljenje). Priradu s neispravnim uloskom filtra elektri¢ni
alat moze se oStetiti.

Takoder zamijenite ulozak filtra (25) ako je ucinak usisavanja

nedovoljan i kada je prazna kutija za prasinu (10).

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.
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U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronacéi na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki
stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na okolis i ljudsko
zdravlje zbog mogude prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

Y HOIATUS Lugege labi koik todriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajdrjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/vai rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tdoriist" kdib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tocriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas
» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.

Korrastamata vdi valgustamata téokoht vaib pohjustada
onnetusi.
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» Arge kasutage elektrilist toriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nihtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks véi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestdstmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on valja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
|ilitil voi ihendate vooluvérku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla 6nnetused.
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» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pddrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja réivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist todriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke léiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste

tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
késitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t60.

Haamrite ohutusjuhised

Ohutusnouded mis tahes toode tegemisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira véib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage lisakdepidet (lisakdepidemeid), kui see
(need) on seadmega kaasas. Kontrolli kaotuse
tagajarjeks voivad olla kehavigastused.

» Tehes toid, mille puhul véib l6iketarvik véi
kinnitusdetail tabada varjatud elektrijuhtmeid voi
elektrilise tooriista enda toitejuhet, hoidke elektrilist
tooriista ainult kiepideme isoleeritud pinnast.
Loiketarvik ja kinnitusdetailid, mis puutuvad kokku
pingestatud elektrijuhtmega, voivad seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda todriista kasutajale
elektriloogi.

Ohutusnouded pikkade puuride kasutamisel

poordhaamritega

» Alustage puurimist madalatel pooretel, nii et puuri ots
puutub toorikuga kokku. Korgemate poorete korral
tekib oht, et puur kéverdub, kui see saab toorikuga kokku
puutumata vabalt péorelda, tagajarjeks voivad olla
kehavigastused.

» Rakendage survet ainult otse puurile ning hoiduge
liigse surve rakendamisest. Puur voib kéverduda,
murduda ja péhjustada kontrolli kadumise tdoriista (ile,
mille tagajdrjeks on kehavigastused.

Taiendavad ohutusnéuded

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme ile.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kaega hoides.

» Arge puudutage vahetult parast tootamist iihtegi
tooriista ega selle korpuse osa. Need vdivad olla
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tootamise ajal vaga kuumaks ldinud ja pohjustada
poletusi.

» Puurimise ajal voib vahetatav tooriist kinni jaada.
Leidke endale kindel jalgealune ja hoidke elektrilist
tooriista molema kdega tugevasti kinni. Vastasel juhul
voite kaotada todriista ile kontrolli.

» Olge meisliga Iohkudes ettevaatlik. Lammutusmaterjali
kukkuvad killud véivad vigastada karvalseisjaid voi teid
ennast.

» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib
kahe kaega hoides kindlamini kdes.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektrilodgi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange téhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette ndhtud betooni, telliste ja kivimite
|66kpuurimiseks. Samuti sobib see puidu, metalli, keraamika
ja plasti 166gita puurimiseks. Elektrooniliselt reguleeritavad
ja paripdeva/vastupaeva poorlevad seadmed sobivad ka
kruvide keeramiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) SDS plus padrun

2) SDS plus tooriistahoidik
3) Tolmukaitsekiibar

(4) Lukustushiilss

(5) Umberliiliti "Puurimine/I66kpuurimine”

(6) Umberliiliti ,Puurimine/lé8kpuurimine” lukustuse
vabastusnupp

(7 P6orlemissuuna timberliliti

(8) Sisse-/valjaliiliti fikseerimisnupp

) Sisse-/valjaldliti

(10)  Komplektne tolmukott

(11)  Tolmueemaldusseadise lukustuse vabastusnupp
(12)  Tolmukarbi lukustuse vabastusnupp

(13)  Lisakaepide (isoleeritud haardepind)

(14)  Teleskoopjuhiku reguleerimise nupp

(15)  Tolmueemaldusseadis

(16)  Teleskoopjuhik

(17)  Nupp siigavuspiiriku seadmiseks

(18)  Tolmukogumisrdngas puuridele

(19)  Kaepide (isoleeritud haardepind)

(20)  Hammasvoopuuripadruni fikseerimiskruvi®
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(21)  Hammasvodpuuripadrun®

(22)  Puuripadruni SDS plus kinnitusvars®

(23)  Tolmueemaldusseadise juhtsoon

(24)  Tolmukarbi klapp

(25)  Filtrielement (Microfilter System)

(26)  Vilise tolmueemaldusseadise adapterikarp®
(27)  Imiotsak”

(28)  Imivoolik?

(29)  Siigavuspiirik

(30)  Tolmukogumisrdnga vabastusnupp

(31)  Odnespuurkroonide tolmukogumisrongas®
(32)  Tolmukogumisrdnga lukustusnaga®

(33)  SDS-plus kinnitussabaga universaalhoidik”

a) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute taieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Tootenumber 3611B505..
Nimisisendvéimsus W 710
Tiihikaigu-poorlemiskiirus min! 0-1000
Lodgisagedus min! 0-4400
Loogi tugevus EPTA- J 2,3
Procedure 05:2016 jargi

Tooriistahoidik SDS plus

Spindlikaela ldbimaot mm 43 (Euronorm)

max puuri @ ilma tolmueemaldusseadiseta

- Betoon mm 23

- Miudritis mm 68
(66nespuurkrooniga)

- Teras mm 13

- Puit mm 30

max puuri @ tolmueemaldusseadisega

- Betoon mm 16

- Miudritis mm 68
(66nespuurkrooniga)

Imemisvoimsus |/min 450

Tolmukarbi maht (horisontaalsel puurimisel)

- Avad 6 x30 mm tk 100

- Avad 8 x 30 mm tk 60

- Avad 12x50 mm tk 16

Kaal EPTA- kg 3,6

Procedure 01:2014 jargi

Kaalilma kg 2,9

tolmueemaldusseadiseta
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Puurvasar GBH 2-23 REA

Kaitseklass S/
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastuvaartused, maaratud vastavalt

ENIEC 62841-2-6.

Elektrilise tooriista ekvivalentne miiratase on tavaliselt:
helirohutase 90 dB(A); helivéimsustase 101 dB(A).
Modtemadramatus K = 3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus a, (kolme suuna vektorsumma) ja
modtemaaramatus K, maaratud vastavalt

standardile EN IEC 62841-2-6:

Betooni [66kpuurimine: a, = 18,0 m/s?, K = 1,5 m/s?,
Metalli puurimine: a, = 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vdartused on méddetud standardset modtemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tocriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate toriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vdib kogu
t06aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult to6le
rakendamata. See voib kogu td6aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate todriistade hooldus, kitesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide

» Kasutage elektrilist todriista ainult koos
lisakdepidemega (13).

» Veenduge, et lisakdepide oleks alati kindlalt
kinnitatud. Vastasel juhul véite t66d tehes kaotada
tooriista le kontrolli.

Lisakdepideme kallutamine (vt jn A)

Kindla ja mugava tédasendi saamiseks vdite lisakdepidet
(13) suvaliselt poorata.

- Keerake lisakaepideme (13) alumist hoidepidet
vastupaeva ja kallutage lisakdepide (13) soovitud
asendisse. Seejarel keerake lisakdepide (13) paripaeva
jalle kinni.

Veenduge, et lisakaepideme kinnitusriba on korpuse
vastavas soones.

Padruni ja tooriista valimine

L6okpuurimiseks ja meiseldamiseks (meiseldamine iiksnes
lisavarustusega MV 200) laheb vaja SDS plus t6ériistu, mis
paigaldatakse SDS plus puuripadrunisse.

Puidu, metalli, keraamika ja plasti I66gita puurimiseks,
samuti kruvikeeramiseks kasutatakse ilma SDS plus-
kinnituseta tooriistu (nt silindrilise sabaga puure). Nende
tooriistade jaoks vajate kiirkinnitus-puurpadrunit voi
hammasvdo6-puurpadrunit.

Padruni vahetamine

Hammasvéopadruni paigaldamine/eemaldamine

lima SDS-plusita tooriistadega (nt silindrilise sabaga

puuridega) to6tamise voimaldamiseks peate paigaldama

sobiva puurpadruni (hammasvoo- voi kiirkinnitus-
puurpadrun, lisavarustus).

Hammasvo6-puurpadruni monteerimine (vt jn B)

- Kruvige SDS-plus-kinnitussaba (22) hammasvo-
puurpadrunisse (21). Fikseerige hammasv6o-
puurpadrun (21) fikseerimiskruviga (20). Pange tahele,
et kinnituskruvil on vasakkeere.

Hammasvéopuuripadruni paigaldamine (vt jn C)

- Puhastage kinnitussaba padrunisse kinnituvat osa ja
maarige seda kergelt.

- Liikake hammasvéopadrun koos adapteriga
poordliigutusega padrunisse, kuni see automaatselt
lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake hammasvoo-
puurpadrunit.

Hammasvo6-puurpadruni eemaldamine

- Liikake lukustushiilssi (4) tahapoole ja votke hammasvoo-
puurpadrun (21) ara.

Tooriista vahetamine

Tolmukaitsekiibar (3) kaitseb tooriistahoidikut toGtamise

ajal puurimistolmu sissetungimise eest. Jalgige, et todriista

paigaldamisel ei vigastataks tolmukaitsekiibarat (3).

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe asendada.
Soovitatav on lasta seda teha mones
klienditeeninduskohas.

Tarviku vahetus (SDS-plus)

Asetage vahetatav SDS-plus tooriist kohale (vt jn D)

SDS-plus padruniga saate vahetatavat tooriista ilma

taiendavaid tooriistu kasutamata lihtsalt ja kiiresti vahetada.

- Puhastage vahetatava tooriista hoidikussse kinnituv osa
jamaarige seda kergelt.

- Liikake vahetatav tooriist poordliigutusega
tooriistahoidikusse, nii et see ise fikseeruks.

~ Kontrollige lukustust tddriistast tommates.
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Vahetatav SDS-plus todriist on siisteemist tingituna vabalt

liikuv. Seetottu tekib tiihikdigul poorlemise ebaiihtlus. See ei

majuta puurava tapsust, sest puur keskmestub puurimisel

automaatselt.

Vahetatava SDS-plus tooriista eemaldamine (vt jn E)

- Liikake lukustuhiilssi (4) tahapoole ja eemaldage
vahetatav tooriist.

Tooriista vahetamine hammasvoopadrunis

Vahetatava tooriista paigaldamine

Suunis. Arge kasutage ilma SDS-plus-kinnituseta tooriistu

|66kpuurimisel ega meiseldamisel! Lo6kpuurimine ja

meiseldamine kahjustavad SDS-plus-kinnituseta tooriistu

ning padrunit.

- Paigaldage hammasv6o-puurpadrun (21).

- Avage hammasvo6-puurpadrun (21) seda pdérates, kuni
saate tarviku sisse asetada. Asetage tooriist sisse.

- Pistke puuripadrunivéti hammasvoopuuripadruni (21)
vastavatesse avadesse ja pingutage tooriist tihtlaselt.

- Seadke timberliiliti (5) simbolile ,Puurimine®.

Vahetatava tooriista eemaldamine

- Poorake hammasvoo-puurpadruni (21) hiilssi
puurpadrunivétmega vastupdeva, kuni vahetatava
tooriista saab eemaldada.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm vdib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm voib kergesti
sittida.

Tolmueemaldus/tolmuanum

» Tahelepanu, tuleoht! Arge toodelge elektrilise
tooriistaga metallmaterjale, kui todriista kiilge on
paigaldatud tolmueemaldusseadis. Tolmukoti osad
voivad kuumade metallilaastude tottu siittida.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm véib kergesti
siittida.

Juhis: Arge kasutage tolmueemaldusseadist (15)

meiseldamisel voi kruvikeeramisel.

Tolmueemaldusseadis (15) vetrub téotamisel tagasi, nii et

tolmukogumisrongas jaab alati tihedalt vastu aluspinda.
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Tolmueemaldusseadis liilitub automaatselt koos elektrilise

tooriistaga sisse ja vdlja.

Tohusa aratdmbe tagamiseks pidage kinni jargmistest

juhistest:

- Vahetatav tooriist ei tohi tolmukogumisrongast (18)
voi (31) iile ulatuda.

- Jalgige, et tolmukogumisrongas oleks tihedalt tdodeldava
detaili v6i seina vastas. See muudab ka tdisnurga all
tootamise lihtsamaks.

- Parast soovitud puurimissiigavuse saavutamist tommake
koigepealt puur puuritavast avast vélja ja seejarel liilitage
vdlja elektritdoriist.

- Kontrollige regulaarselt filtrielemendi (25) seisukorda.
Vahetage kahjustatud filtrielement koheselt valja.

Tolmueemaldusseadise eemaldamine/paigaldamine (vt

jnF)

- Tolmueemaldusseadise (15) eemaldamiseks vajutage
lukustuse vabastusnuppu (11) ja tommake
tolmueemaldusseadis suunaga ettepoole dra.

Selleks keerake lisakdepide (13) vajaduse korral kiiljele.

- Tolmueemaldusseadise (15) paigaldamiseks likake see
juhtsoontega (23)elektritdoriista kinnitustesse, kuni see
kuuldavalt fikseerub.

Tolmueemaldus integreeritud tolmukarbiga (vt jn G)

Tolmukarbi (10) taituvust saab tanu ldbipaistvale

klapile (24) kergesti kontrollida.

Tiihjendage tolmukarpi Gigeaegselt, sest vastasel korral

vdheneb imemisvéimsus.

- Tolmukarbi (10) eemaldamiseks vajutage mélemat
lukustuse vabastusnuppu (12) ja tommake tolmukarp
suunaga alla tolmueemaldusseadisest (15) vilja.

- Enne tolmukarbi (10) avamist tuleks seda kergelt vastu
kova pinda koputada, et tolm filtrielemendist (25)
vabastada.

- Suruge klapp (24) alumiselt kiiljelt lahti ja tihjendage
tolmukarp.

- Kontrollige filtrielementi (25) kahjustuste suhtes.
Kahjustuste korral vahetage see kohe vilja.

- Sulgege klapp (24) ja liikake tolmukarp altpoolt uuesti
tolmueemaldusseadisesse (15), kuni see kuuldavalt
fikseerub.

Tolmueemaldus vélise seadmega (vt jn H)
Tolmueemalduseks tolmuimejaga vajate adapterikarpi (26)
(lisavarustus), mis paigaldatakse tolmukarbi (10) asemel
tolmueemaldusseadisesse (15) .

- Tolmukarbi (10) eemaldamiseks vajutage molemat
lukustuse vabastusnuppu (12) ja tommake tolmukarp
suunaga alla tolmueemaldusseadisest (15) vilja.

- Liikake adapterikarp (26) altpoolt
tolmueemaldusseadisesse, kuni see kuuldavalt fikseerub.

- Uhendage imivoolik (28) (lisavarustus) imiotsakuga (27).
Uhendage imivoolik (28) tolmuimejaga (lisavarustus).
Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamise
voimalustest leiate selle juhendi lopust.
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Tolmuimeja peab tdodeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage eritolmuimejat.

Puurimissiigavuse seadmine (vt jn|)

Siigavuspiirikuga (29) saate maarata soovitud

puurimissiigavuse X.

- Liikake vahetatav SDS plus tooriist SDS-plus
tooriistahoidikusse (2) 16puni. Vastasel korral voib SDS
plus tooriista liikuvus pohjustada vale puurimissiigavuse.

- Asetage elektritdoriist sisse lilitamata tugevalt
puuritavale kohale. Vahetatav SDS plus téoriist peab
seejuures toetuma pinnale.

- Vajutage siigavuspiiriku seadmise nuppu (17) ja liikake
stigavuspiirik (29) nii, et joonisel ndidatud kaugus X
vastaks Teie poolt soovitud puurimissiigavusele.

Tolmueemaldusseadise kohandamine tooriistapikkusega

(vtjnJ)

Liihikese vahetatava tooriista korral saab t66 mugavamaks

muutmiseks kohandada tolmueemaldusseadise (15)

pikkust.

- Vajutage ja hoidke all nuppu (14) ja likake
teleskoopjuhik (16) nii kaugele
tolmueemaldusseadisesse (15), kuni
tolmukogumisrongas on vahetatava tooriista tipu lahedal.

- Teleskoopjuhiku taas valjatdmbamiseks vajutage uuesti
nupule (14).

Tolmukogumisréngas puuridele (vt jn K)

- Tolmukogumisrénga (18) vahetamiseks vajutage
vabastusnuppu (30) ja tommake tolmukogumisrongas
tolmueemaldusseadisest vilja.

- Paigaldamiseks vajutage tolmukogumisrongas (18)
lilaltpoolt tolmueemaldusseadisesse (15), kuni see
kuuldavalt fikseerub.

Tolmukogumisrongad 6onespuurkroonidele (vt jnL)
Puurimiseks 66nespuurkroonidega tuleb
tolmukogumisréngas puuridele (18) asendada spetsiaalse
tolmukogumisrongaga (31) (lisavarustus).
Tolmukogumisronga 6dnespuurkroonidele paigaldamisel
tuleb tolmueemalduseks kasutada valise
tolmueemaldusseadisega adapterikarpi (26) (lisavarustus),
mitte tolmukarpi (10).

- Vajadusel eemaldage tolmukogumisrongas
puuridele (18).

- Tolmukogumisrénga 6onespuurkroonidele (31)
paigaldamiseks vajutage see lilaltpoolt
tolmueemaldusseadisesse, kuni see kuuldavalt fikseerub.

- Tolmukogumisrénga (31) eemaldamiseks suruge
lukustusnaga (32) valjapoole ja tommake
tolmukogumisrongas iilespoole dra.

Tootamine

Kasutuselevott

» Podrake tdhelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid vdib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.

Tooreziimi seadmine

Valige elektrilise toriista tooreziim imberliilitiga

LPuurimine/Io6kpuurimine” (5).

- Vajutage tooreziimi muutmiseks lukustuse
vabastusnuppu (6) ja keerake Gimberliiliti ,Puurimine/
|66kpuurimine® (5) soovitud asendisse, kuni see
kuuldavalt fikseerub.

Suunis: Muutke tooreziimi ainult valjaliilitatud elektrilise

tooriista korral! Vastasel korral on oht vigastada elektrilist

tooriista.
i7 Asend betooni voi kivi lookpuurimiseks,
samuti meiseldamiseks (meiseldamine

f iiksnes lisavarustusega MV 200)

iF
L=
Pddrlemissuuna iimberliilitamine
Elektrilise tooriista poorlemissuunda saate muuta
pdorlemissuuna timberliilitiga (7). Allavajutatud sisse-/
valjaliliti (9) korral ei ole see véimalik.
» Kisitsege poorlemissuuna iimberliilitit (7) ainult
viljaliilitatud elektrilise tooriista korral.
Lookpuurimiseks, puurimiseks ja meiseldamiseks seadke
alati paripaeva poorlemissuund.
- Péripdeva poorlemine: keerake pddrlemissuuna
imberliiliti (7) molemalt poolt [puni asendisse <,
- Vastupideva poorlemine: keerake pooérlemissuuna
imberliiliti (7) mélemalt poolt Ipuni asendisse s,

Asend puidu, metalli, keraamika ja plastide
ilma 66gita puurimiseks ja kruvimiseks

Sisse-/viljaliilitamine

- Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks vajutage sisse-/
valjaliiltit (9).

- Fikseerimiseks hoidke sisse-/valjalilitit (9) surutult ning
vajutage tdiendavalt fikseerimisnuppu (8).

- Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage sisse-/
valjaliiliti (9). Fikseeritud sisse-/valjaliiliti (9) korral
vajutage seda kdigepealt ja seejarel vabastage.

Poorlemiskiiruse/loogisageduse reguleerimine
Sisselilitatud elektrilisel tooriistal saate poorlemiskiirust/
|60gisagedust sujuvalt reguleerida vastavalt sellele, kui
kaugele te vajutate sisse-/valjallitit (9).

Kerge surve sisse-/valjaliilitile (9) annab vaikese
poorlemiskiiruse/loogisageduse. Surve suurendamisel
kasvab ka poorlemiskiirus/I66gisagedus.
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Toosuunised

» Asetage elektriline tooriist mutrile/kruvile ainult
viljaliilitatult. Poorlevad vahetatavad tooriistad voivad
maha libiseda.

Ulekoormussidur

» Vahetatava tooriista kinnikiildumisel voi haakumisel
katkestatakse puurspindli ajamiahel. Hoidke
sealjuures esinevate joudude tottu elektrilist tooriista
alati tugevalt kahe kdega ja seiske kindlas asendis.

» Kui elektriline tooriist blokeerus, lillitage see vilja ja
vabastage vahetatav tooriist. Blokeeritud puuri korral

sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

Meiseldamine

Meiseldamiseks vajate SDS plus meislilukustust MV 200
(lisavarustus), mis paigaldatakse SDS plus
tooriistahoidikusse (2).

Tolmueemaldusseadis (15) ei tohi meiseldamisel olla
paigaldatud.

Kruvitsaotsakute sisseasetamine (vt jn M)

» Asetage elektriline tooriist mutrile/kruvile ainult
viljaliilitatult. Po6rlevad vahetatavad todriistad voivad
maha libiseda.

Kruvitsaotsakute kasutamiseks vajate SDS-plus

kinnitussabaga universaalhoidikut (33) (lisavarustus).

- Puhastage kinnitussaba padrunisse kinnituvat osa ja
maarige seda kergelt.

- Liikake universaalhoidik poordliigutusega
tooriistahoidikusse, kuni ta automaatselt lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake universaalhoidikut.

- Kinnitage universaalhoidikusse kruvitsaotsak. Kasutage
ainult kruvi peaga sobivaid kruvitsaotsakuid.

- Universaalhoidiku eemaldamiseks liikake lukustushiilssi
(4) tahapoole ja votke universaalhoidik (33)
tooriistahoidikust valja.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il vdi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

» Kahjustatud tolmukaitsekiibar tuleb kohe vilja
vahetada. Soovitatav on lasta see teha
klienditeenindusel.

- Puhastage iga kasutamiskorra jarel tarviku hoidik (2).

Filtrielemendi vahetamine (vt jn N)

Filtreerimisjoudluse séilitamiseks tuleb tolmukarbi (25)
filtrielement (10) u 15 to6tunni tagant vélja vahetada.
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- Tolmukarbi (10) eemaldamiseks vajutage molemat
lukustuse vabastusnuppu (12) ja tommake tolmukarp
suunaga alla tolmueemaldusseadisest (15) valja.

- Eemaldage filtrielement (25) suunaga liles ja paigaldage
uus filtrielement.

- Liikake tolmukarp altpoolt uuesti
tolmueemaldusseadisesse (15), kuni see kuuldavalt
fikseerub.

Juhis. Vahetage filtrielement (25) kohe vdlja, kui see on

kahjustatud (nt augud, pehme tihendusmaterjali

kahjustused). Defektse filtrielemendiga todtamine voib
elektrilist tooriista kahjustada.

Filtrielement (25) tuleb ka siis vélja vahetada, kui

imemisvéimsus on ka tiihjendatud tolmukarbi (10) korral

ebapiisav.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kditlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Arge visake kasutusressursi ammendanud
elektrilisi tooriistu olmejdatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi ilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskélbmatuks muutunud elektrilised todriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.
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Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu putek|u vai
tvaiku aizdegsanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiedero$am personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jus
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarsanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iekl|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.

Bojats vai samezglojies elektrokabelis var but par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmer nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadisanu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kusto$ajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lieto$anas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.
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Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslegsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem merkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzetas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi, lietojot perforatorus

Drosibas noteikumi attieciba uz visu veidu darbibam

» Neésajiet ausu aizsargus. Troksna iedarbiba var izraisit
dzirdes zaudésanu.
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» Lietojiet papildrokturi(us), ja tadi ir piegadati kopa ar
instrumentu. Kontroles zaudésana par instrumentu var
klut par céloni savainojumiem.

» Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums vai
stiprinosais elements var skart sléptus vadus vai pasa
instrumenta elektrokabeli, turiet elektroinstrumentu
aiz izolétajam noturvirsmam. GrieSanas piederumam
vai stiprino$ajam elementam skarot spriegumnesosus
vadus, spriegums var nonakt ari uz elektroinstrumenta
atklatajam metala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt
elektrisko triecienu.

Drosibas noteikumi, lietojot garus urbjus ar

perforatoriem

» Vienmeér saciet urbsanu ar nelielu atrumu, ar urbja
smaili pieskaroties apstradajamajam priekSmetam.
Brivi grieZoties lielaka atruma un nepieskaroties
apstradajamajam priekSmetam, urbis var saliekties,
savainojot lietotaju.

» Spiediet urbi tikai virziena, kas sakrit ar urbja
garenisko asi, un nelietojiet parak lielu spéku. Urbis
var saliekties vai saluzt, tadé| varat zaudét kontroli par
darba procesu un savainoties.

Papildu drosibas noteikumi

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegsanos vai bt par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot idensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vértibas, ka ari stradajosa persona var
sanemt elektrisko triecienu.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba esoss darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Nepieskarieties instrumentiem vai blakus esosajam
korpusa dalam neilgi péc darba. Darba laika tie var loti
sakarst un izraisit apdegumus.

» Urbsanas laika instruments var iestrégt.
Parliecinieties, ka jums ir dross pamats un ar abam
rokam stingri turat elektroinstrumentu. Pretéja
gadijuma jis varat zaudét kontroli par
elektroinstrumentu.

» Esiet uzmanigi, veicot demontazas darbus ar kaltu.
Krito$i nojauk$anas materiala fragmenti var savainot
apkartéjos vai jis pasu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar abam rokam.
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet vera attelus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pareizs lietojums

Elektroinstruments ir paredzéts triecienurbsanai betona,
kiegelos un akmeni. Bez tam tas ir piemérots urbsanai bez
triecieniem koka, metala, keramika un plastmasa.
Elektroinstrumenti ar elektronisko gaitas regulatoru un
grieSanas virziena parslédzéju ir lietojami ari skrivésanai.
Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) SDS plus urbjpatrona

(2) SDS plus darbinstrumenta turétajs

3) Putek|u aizsargs

(4) Fikséjosa aptvere

(5) Parsledzéjs "Urbsana/Triecienurbsana"

(6) Parsledzéja "Urbsana/Triecienurbsana"
atblokesanas taustin$

(7 Grie$anas virziena parslédzéjs
(8) lesledzéja/izsledzéja fiksésanas poga
9) lesledzejs/izsledzéjs

(10)  Putek|u konteinera komplekts

(11)  Putek|u nostksanas ierices atblokésanas taustin$

(12)  Putek|u konteinera atblokésanas taustins

(13)  Papildrokturis (ar izoletu noturvirsmu)

(14)  Teleskopiskas vadotnes defiksésanas taustins

(15)  Putek|u nosiksanas ierice

(16)  Teleskopiska vadotne

(17)  Dzilumaierobezotaja rezima izvéles taustin$

(18)  Putek|u savak$anas aptvergredzens urbim

(19)  Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(20)  Zobaploces urbjpatronas fiksacijas skrive”

(21)  Zobaploces urbjpatrona®

(22)  Urbjpatronas SDS plus stiprinajuma kats”

(23)  Puteklu nostk$anas ierices vadotnes gropes

(24)  Putek|u konteinera vacin$

(25)  Filtra elements (mikrofiltru sistéma)

(26)  Adaptera konteiners puteklu nosiikSanas
sistémai

(27)  Nosiksanas iscaurule”

(28)  Nosiksanas $|atene”

(29)  DzilumaierobeZotajs

(30)  Putek|u savak$anas aptvergredzena atblokésanas
taustin$

(31)  Puteklu savaksanas aptvergredzens kronurbim?

(32)  Putek|u savaksanas aptvergredzena izcilnis”

(33)  Universalais turétajs ar SDS plus stiprinajuma
katu®

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta

piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati

Izstradajuma numurs 3611B505..
Nominala ieejas jauda w 710
Grie$anas atrums brivgaita min™ 0-1000
Triecienu biezums min™ 0-4400
Viena trieciena energija J 2,3
atbilstigi EPTA-Proce-

dure 05:2016

Instrumenta turéetajs SDS plus
Darbvarpstas aptveres mm 43 (Eiropas
diametrs standarts)
Maks. urbuma @ bez puteklu nosuksanas ierices

- Betona mm 23
- Mari (ar kronurbi) mm 68
- Térauda mm 13
- Koka mm 30
Maks. urbuma @ ar putek|u nostik$anas ierici

- Betona mm 16
- Mri (ar kronurbi) mm 68
Uzsik$anas jauda /min. 450
Puteklu konteinera ietilpiba (horizontaliem urbumiem)

~ Caurumi 6 x 30 mm gab. 100
- Caurumi 8 x 30 mm gab. 60
~ Caurumi 12 x50 mm gab. 16
Svars atbilstigi EPTA-Proce- kg 3,6
dure 01:2014

Svars bez putek|u kg 2,9
nostksanas ierices

Aizsardzibas klase o/

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na emisijas vertibas ir noteiktas atbilstigi standartam
ENIEC 62841-2-6.

Elektroinstrumenta radita trokna péec A raksturliknes
izsvertas tipiskas vertibas ir $adas: skanas spiediena
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[imenis 90 dB(A); akustiskas jaudas limenis 101 dB(A).
Mérijuma kladaK = 3 dB.

Lietojiet ierices dzirdes organu aizsardzibai!

Vibraciju kopéja vértiba a, (vektoru summa trijos virzienos)
un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas

atbilstigi EN IEC 62841-2-6:

Triecienurbana betona: a, = 18,0 m/s?, K = 1,5 m/s?
Urbana metala: a, = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vertiba ir izmerita atbilstosSi standarta
noteiktajai proceddrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek$ejai novérteésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
troksna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un troksna radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, jauz ta ir
nostiprinats papildrokturis (13).

» Parliecinieties, ka papildu rokturis vienmér ir stingri
pievilkts. Pretéja gadijuma darba laika jis varat zaudét
kontroli par savu elektroinstrumentu.

Papildroktura pagriesana (attéls A)

Lai varétu stradat drosi un bez noguruma, papildrokturi (13)

var pagriezt un nostiprinat vélamaja stavokli.

- Atskriivéjiet papildroktura (13) apakséjo posmu, griezot
to pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un tad
pagrieziet papildrokturi (13) vélamaja stavokli. Péc tam
no jauna stingri pieskrivéjiet papildroktura (13) apakséjo
posmu, griezot to pulkstena raditaju kustibas virziena.
Sekojiet, lai, papildroktura spilaploce ievietotos $im
noliikam paredzétaja korpusa grope.
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Urbjpatronas un darbinstrumenta izvéle

Veicot triecienurbsanu un atskaldisanu (atskaldisana tikai ar
piederumu MV 200), jalieto SDS plus darbinstrumenti, kas ir
pieméroti iestiprinasanai SDS plus urbjpatrona.

Urbsanai bez triecieniem koka, metala, keramiskajos
materialos un plastmasa, ka ari skriivésanai jalieto
darbinstrumenti bez SDS plus stiprinajuma (pieméram, urbji
ar cilindrisku katu). So darbinstrumentu iestiprinasanai
nepiecieSama bezatslégas vai zobaploces urbjpatrona.

Urbjpatronas nomaina

Zobaploces urbjpatronas iestiprinasana un iznemsana

Lai varétu izmantot darbinstrumentus bez SDS-plus

stiprinajuma (pieméram, urbjus ar cilindrisku katu),

instrumenta jaiestiprina piemérota urbjpatrona (zobaploces
vai bezatslégas urbjpatrona (papildpiederumi)).

Zobaploces urbjpatronas montaza (skatit attélu X B)

- leskrivéjiet SDS-plus stiprinajuma katu (22) zobaploces
urbjpatrona (21). Nostipriniet zobaploces urbjpatronu
(21) ar fiksacijas skrivi (20). Nemiet véra, ka fiksacijas
skriivei ir kreisa vitne.

Zobaploces urbjpatronas ielikana (skatiet C att.)

- Notiriet kata iestiprinamo dalu un parklajiet to ar nelielu
smérvielas daudzumu.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet zobaploces urbjpatronas katu
turétajaptvere, lidz tas tur automatiski fikséjas.

- Parbaudiet fiksé$anos, nedaudz pavelkot zobaploces
urbjpatronu ara no turétajaptveres.

Zobaploces urbjpatronas iznemsana

- Pabidiet fiksejoSo uzmavu (4) uz aizmuguri un nonemiet
zobaploces urbjpatronu (21).

Darbinstrumenta nomaina

Putek|u aizsargs (3) novérs urbsanas procesa radusos

putek|u ieklGsanu turétajaptvere. lestiprinot

darbinstrumentu, sekojiet, lai puteklu aizsargs (3) netiktu

bojats.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu
nekavéjoties nomainits. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalposanas iestadé.

Darbinstrumenta maina (SDS-plus)

SDS-plus darbinstrumenta iestiprinasana (attéls D)

SDS-plus urbjpatrona var vienkarsi un érti iestiprinat

nomainamos darbinstrumentus, nelietojot paligrikus.

- Pirms iestiprinasanas notiriet darbinstrumenta katu un
parklajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu daudzumu
smérvielas.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta katu
darbinstrumenta turétaja, lidz tas tur automatiski fikséjas.

- Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
aizta.

SDS-plus stiprinajuma sistémai piemit ipatniba, ka

urbjpatronas stiprinajuma iestiprinatais darbinstruments

brivi kustas. 33 iemesla dé| darbinstruments tuk3gaita roté
ar zinamu radialu ekscentritati. Tacu tas neietekmé darba
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centréjas.

SDS-plus darbinstrumenta iznemsana (attéls E)

- Pabidiet fikséjoSo uzmavu (4) uz aizmuguri un iznemiet
darbinstrumentu.

Zobaploces urbjpatronas instrumenta maina

Darbinstrumenta iestiprinasana

Norade: nelietojiet darbinstrumentu bez SDS-plus

stiprinajuma triecienurb3anai vai atskaldisanai!

Triecienurb$anas un izcir$anas laika darbinstrumenti bez

SDS-plus stiprinajuma un to iestiprinaSanai paredzetas

urbjpatronas var tikt bojatas.

- lestipriniet zobaploces urbjpatronu (21).

- Atveriet zobaploces urbjpatronu (21), to griezot, lidz var
ielikt darbinstrumentu. lestipriniet darbinstrumentu.

- lelieciet urbjpatronas atslégu attiecigajos zobaploces
urbjpatronas (21) atvérumos un vienmerigi iespiléjiet
darbinstrumentu.

- lestatiet parslédzéju (5) pie simbola "Urbsana".

Darbinstrumenta iznemsana

- Arurbjpatronas atslégas palidzibu grieziet zobaploces
urbjpatronas (21) aploci pretgji pulkstena raditaju
kustibas virzienam, lidz darbinstrumentu iespéjams
iznemt.

Puteklu un skaidu uzsiitksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo$ana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esosajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsik$anas metodi.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Puteklu nositkSana/puteklu tvertne

» Uzmanibu, aizdegSanas briesmas! Nelietojiet
elektroinstrumentu metala apstradei, ja uz tair
nostiprinata puteklu nosiik3anas ierice. Karstas metala
skaidas var aizdedzinat puteklu tvertnes dalas.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Norade. Nelietojiet puteklu nosiksanas ierici (15)

atskalidSanas vai skrivésanas laika.

Puteklu nosiksanas ierice (15) darba laika parvietojas

atpakal, tapéc putek|u savak$anas aptvergredzens ar

atsperes palidzibu vienmer tiek ciesi piespiests urbsanas
vietai.

Puteklu nosuksanas ierice automatiski ieslédzas un izslédzas

kopa ar elektroinstrumentu.

Lai nodrosinatu optimalu nostksanas jaudu, ladzam ievérot

$adus noteikumus.

- Izmantojamais darbinstruments nedrikst izvirzities aiz
puteklu savakSanas aptvergredzena (18) vai (31).

- Sekojiet, lai urbanas laika putek|u savak$anas
aptvergredzens butu ciesi piespiests urbjama priekSmeta
virsmai vai sienai. Tadéjadi tiek atvieglots darbs taisna
lenki.

- Sasniedzot vélamo urbuma dzilumu, vispirms izvelciet
urbi no urbuma un tikai tad izslédziet elektroinstrumentu.

- Regulari parbaudiet filtra elementa (25) stavokli. Jafiltra
elements ir bojats, nekavéjoties to nomainiet.

Puteklu nositkSanas ierices nonemsana/nostiprinasana

(skatiet F att.)

- Lai nonemtu putek|u nostiksanas ierici (15), nospiediet
atbrivosanas taustinu (11) un novelciet puteklu
uzsiks$anas ierici virziena uz prieksSu.

Vajadzibas gadijuma nolieciet papildrokturi (13) sanu
virziena.

- Lai nostiprinatu putek|u nostik$anas ierici (15), iebidiet
tas vadotnes gropes (23) stiprinajuma uz
elektroinstrumenta, lidz tas fikséjas ar skaidri sadzirdamu
troksni.

Puteklu nosiiksana, uzkrajot tos puteklu konteineri

(skatiet G att.)

Puteklu konteinera (10) piepildisanas pakapi var viegli

kontrolét caur caurspidigo vacinu (24).

Lai saglabatos nepiecie$ama uzsuksanas jauda, savlaicigi

iztuk3ojiet puteklu konteineri.

- Laiiznemtu puteklu konteineri (10), nospiediet abus
atbrivo$anas taustinus (12) un izvelciet puteklu
konteineri no puteklu nostiksanas ierices (15),
parvietojot to lejup.

- Pirms puteklu konteinera (10)atvérsanas viegli uzsitiet ar
to pa cietu virsmu, lai izkratitu no filtra elementa (25) taja
ielipuSos putek|us.

- Nospiediet vacinu (24) putek|u konteinera apaksa un
iztuk3ojiet puteklu konteineri.

- Parbaudiet, vai filtra elements (25) nav bojats.
Konstatéjot bojajumu, nekavéjoties nomainiet filtra
elementu.

- Aizveriet vacinu (24) un no jauna no apaksas iebidiet
puteklu konteineri putek|u nosiksanas iericé (15), lidz
tas tur fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni.
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Putek|u nosiik$ana ar aréja vakuumsiicéja palidzibu

(skatiet H. att.)

Lai nosuktu puteklus ar puteklusuceju, jums ir nepiecie$ams

adaptera konteiners (26) (piederums), kas tiek ievietots

putek|u nosiksanas sistéma (15) puteklu konteinera (10)

vieta.

~ Laiiznemtu puteklu konteineri (10), nospiediet abus
atbrivo$anas taustinus (12) un izvelciet puteklu
konteineri no puteklu nostksanas ierices (15),
parvietojot to lejup.

- lebidiet adaptera konteineru (26) no apaksas puteklu
nostiksanas iericé, lidz tas tur fikséjas ar skaidri
sadzirdamu troksni.

- Uzbidiet nostik$anas $|ateni (28) (piederums) uz
nostikSanas iscaurules (27). Savienojiet nosiksanas
$|ateni (28) ar puteklsicéju (piederums). Parskats par
savienojumu ar dazadiem putek|sucejiem ir sniegts Sis
instrukcijas beigas.

Putek|stcéjam jabit piemérotam, lai suktu apstradajama

materiala putek|us.

Veselibai Tpasi kaitigus, kancerogénus vai sausus puteklus

uzsuciet ar specialu vakuumstcéju.

Urbsanas dziluma regulésana (skatiet | att.)

Ar urbsanas dziluma ierobezotaju (29) var iestatit vélamo

urb3anas dzilumu X.

- Lidz galam iebidiet SDS plus darbinstrumentu SDS plus
turetajaptvere (2). Ja SDS plus darbinstruments kustas,
regulétais urbdanas dzilums var bit nepareizs.

- lzslégto elektroinstrumentu ciesi piespiediet pie urbuma
vietas. SDS plus darbinstrumentam ir jabalstas uz
virsmas.

- Nospiediet dzijuma ierobezotaja atbrivo$anas
taustinu (17) un parvietojiet dziluma ierobezotaju (29)
ta, lai attéla paraditais attalums X atbilstu vélamajam
urbsanas dzilumam.

Putek|u uzsiikSanas ierices pielagosana darbinstrumenta

garumam (skatiet J att.)

Lai varétu érti stradat ar isiem darbinstrumentiem, puteklu

nostksanas ierices (15) garumu var mainit, pielagojot to

darbinstrumenta garumam.

- Sim nolakam nospiediet taustinu (14) un, turot to
nospiestu, iebidiet teleskopisko vadotni (16) putek|u
nosiksanas iericé (15) tik daudz, lai puteklu savaksanas
aptvergredzens atrastos nomainama darbinstrumenta
smailes tuvuma.

- Laiizvilktu teleskopisko vadotni, no jauna nospiediet
taustinu (14).

Puteklu savaksanas aptvergredzens (skatet K att.)

- Lai nomainitu putek|u savak$anas aptvergredzenu (18),
nospiediet atbrivosanas pogu (30) un izvelciet puteklu
savak$anas aptvergredzenu no putek|u nosiksanas
ierices.

- Laiiestiprinatu putek|u savak$anas aptvergredzenu (18)
no augsas iespiediet to putek|u nostksanas iericé (15),
lidz tas tur fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni.
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Putek|u savaksanas aptvergredzens kronurbim (skatiet L

att.)

Lai urbtu ar kronurbi, urbja putek|u savak$anas

aptvergredzens (18) ir janomaina pret ipasu putek|u

savaksanas aptvergredzenu (31) (piederums). lzmantojot
putek|u savaks$anas aptvergredzenu kronurbim, putek|u

nostksanai ir jaizmanto adaptera konteiners (26)

(piederums) ar aréjo putek|u nostuksanas sistému, nevis

putek|u konteineris (10).

- JanepiecieSams, nonemiet puteklu savak3anas
aptvergredzenu urbim (18).

- Laiiestiprinatu putek|u savak$anas aptvergredzenu
kronurbim (31), no augsas iespiediet to putek|u
nostksanas iericé , lidz tas tur fiksejas ar skaidri
sadzirdamu troksni.

- Laiiznemtu putek|u savak$anas aptvergredzenu (31),
izspiediet izcilni (32) uz arpusi un iznemiet putekju
savaksSanas aptvergredzenu, velkot to uz augsu.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vertibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Darba reZima izvéle

Ar parslédzéju "Urbsana/Triecienurbsana" (5) izvélieties

vajadzigo elektroinstrumenta darba rezimu.

- Lai parslégtu darba rezimu, spiediet atblokésanas
taustinu (6) un pagrieziet parslédzéju "Urbsana/
Triecienurbsana" (5) vélamaja pozicija, lidz tas dzirdami
nofikséjas.

Norade. Grieziet darba reZima parslédzeju vienigi laika, kad

elektroinstruments nedarbojas! Pretéja gadijuma

elektroinstruments var tikt bojats.
iv Parslédzéja stavoklis, veicot
triecienurb$anu betona vai akmeni, ka ari

f atskaldisanu (atskaldisana tikai ar

piederumu MV 200)

i7 Parslédzéja stavoklis, veicot urb$anu bez
triecieniem koka, metala, keramiskajos
] materialos un plastmasa, ka ari skrivésanai

GrieSanas virziena izvéle

Ar grie$anas virziena parslédzeju (7) var izmainit

elektroinstrumenta darbvarpstas grieSanas virzienu. Tacu

tas nav iespéjams, ja ir nospiests iesledzéjs (9).

» Parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju (7) vienigi
laika, kad elektroinstruments nedarhojas.

Veicot triecienurbsanu, urb$anu un atskaldisanu ar kaltu,

vienmér izvélieties grieSanas virzienu pa labi.
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- GrieSanas virziens pa labi: no jebkuras puses lidz galam
pagrieziet grieSanas virziena parslédzéju (7) stavok|i «mm,

- GrieSanas virziens pa kreisi: no jebkuras puses lidz
galam pagrieziet grieSanas virziena parsledzéju (7)
stavok|T mm.

leslégsana un izslégSana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju
(9).

- Laifiksétu ieslégta stavokli iesledzéju (9), turiet to
nospiestu un papildus nospiediet taustinu ieslédzéja
fiksésanai (8).

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju (9).
Jaieslédzéjs (9) ir fikséts ieslégta stavokli, vispirms to
nospiediet un péc tam atlaidiet.

Griesanas atruma / triecienu biezuma regulésana
leslégta elektroinstrumenta griesanas atrumu / triecienu
biezumu var bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uz
iesledzéja (9) taustinu.

Viegls spiediens uz ieslédzéja (9) taustinu atbilst nelielam
grieSanas atrumam / triecienu biezumam. Pieaugot
spiedienam uz ieslédzéja taustinu, pieaug ari griesanas
atrums / triecienu biezums.

Noradijumi darbam

» Kontaktejiet darbinstrumentu ar uzgriezni vai skrivi
tikai laika, kad elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skriives galvas.

Parslodzes sajiigs

» Jadarbinstruments iestrégst urbuma, instrumenta
darbvarpstas piedzina tiek automatiski partraukta.
$ada situacija var rasties ievérojams pretspéks, tapéc
darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.

» Jadarbinstruments iestrégst, izslédziet
elektroinstrumentu un izbrivéjiet iestréguso
darbinstrumentu. Méginot ieslégt
elektroinstrumentu, kura iestiprinatais urbsanas
darbinstruments ir iestrédzis, veidojas liels reaktivais
griezes moments.

Atskaldisana

Lai veiktu atskaldisanu, ir nepieciesams SDS plus

atskaldisanas uzgalis MV 200 (piederums), kas tiek

iestiprinats SDS plus darbinstrumenta turétaja (2).

AtskaldiSanas laika nedrikst but pievienota puteklu

nosiksanas ierice (15).

Skrivgrieza uzgalu iestiprinasana (attéls M)

» Kontakteéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni vai skrivi
tikai laika, kad elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skriives galvas.

Izmantojot skrivgrieza uzgalus, nepiecie$ams universalais

turétajs (33) ar SDS-plus stiprinajuma katu

(papildpiederums).

- Notiriet kata iestiprinamo dalu un parklajiet to ar nelielu
smérvielas daudzumu.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet universala turétaja katu
darbinstrumenta turétajaptveré, lidz tas tur automatiski
fikséjas.

- Parbaudiet fiksé$anos, nedaudz pavelkot universalo
turetaju ara no turetajaptveres.

- levietojiet universalaja turétaja skrivgrieza uzgali.
lzvélieties tikai tadus skrivgrieza uzgalus, kas ir piemeroti
ieskravejamo skrivju galvam.

- Laiizpemtu universalo turétaju, pabidiet fiksejoso
uzmavu (4) uz aizmuguri un izvelciet universalo turétaju
(33) no darbinstrumenta turétajaptveres.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

» Nodrosiniet, lai bojatais putek|u aizsargs tiktu
nekavéjoties nomainits. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalpoSanas uznémuma.

- Péckatras lietosanas reizes notiriet darbinstrumenta
turétaju (2).

Filtra elementa nomaina (skatiet N att.)

Lai saglabatos nepieciesama filtrésanas jauda, puteklu

konteinera (10) filtra elements (25) janomaina ik péc

aptuveni 15 darba stundam.

- Laiiznemtu puteklu konteineri (10), nospiediet abus
atbrivo$anas taustinus (12) un izvelciet puteklu
konteineri no puteklu nostksanas ierices (15),
parvietojot to lejup.

- Iznemiet filtra elementu (25), parvietojot to augsup, un
ievietojiet jaunu filtra elementu.

- Atkal no apaksas iebidiet puteklu konteineri putek|u
nostksanas iericé (15), lidz tas tur fikséjas ar skaidri
sadzirdamu troksni.

Norade. Nekavéjoties nomainiet filtra elementu (25), ja tas

ir bojats (pieméram, ja taja ir caurumi vai ari ir bojats

mikstais blivéjosais materials). Stradajot ar bojatu filtra
elementu, var tikt bojats elektroinstruments.

Nomainiet filtra elementu (25) jebkura gadijuma, kad netiek

nodroSinata pietieko$a uzsiksanas jauda ari pie iztukSota

putek|u konteinera (10).
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Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietodanai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi
utilizétas, tas var kaitét videi un cilvéku veselibai iespéjamas
bistamo vielu klatbutnes dél.

Lietuviy k. [117

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] !SPE JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziurékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis* apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciuy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smagio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PazZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Bitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
$dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazZine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;j.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai priziurimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su perforatoriais
ir skeliamaisiais plaktukais

Saugos nuorodos atliekant bet kokius darbus

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triukSmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateikta (-as) papildo-
ma (-as) rankena (-as). NesuvaldZius elektrinio jrankio,
galima susizaloti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis ar va-
rztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties
elektrinio jrankio maitinimo laida, elektrinj jrankij lai-
kykite uz izoliuoty rankenu. Sukimo metu darbo jrankiui
ar varztui palietus laida, kuriame yra jtampa, jis gali prisi-
liesti prie metaliniy elektrinio jrankio daliy, kuriose yra
jtampa, ir operatorius gali patirti elektros smagj.

Saugos nuorodos dirbantiems su perforatoriais su ilgais

graztais

» Visada pradékite grezti mazu greiciu, grazta pridéje
prie ruosinio. Esant didesniam sikiy skaiciui, darbo jra-
nkis, kai yra neprisilietes prie ruoinio ir gali laisvai suktis,
yralinkes iSsilenkti, dél ko gali bti suzaloti asmenys.
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» Spauskite tik taip, kad spaudimo jégos kryptis sutapty
su graztu, ir nespauskite per stipriai. Graztas gali jlinkti
ir l0zti arba dél to galite prarasti kontrole ir susizaloti.

Papildomos saugos nuorodos
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smiigio pavojy. Pazeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés Zalos arba gali
trenkti elektros smagis.

» Pries padédami elektrinj jrankj butinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

» ltvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Po naudojimo iSkart nelieskite darbo jrankiy ir besiri-
bojan¢iy korpuso daliu. Veikimo metu jie gali labai jkaisti
ir nudeginti.

» Darbo jrankis grezimo metu gali uZsiblokuoti. Darbo
metu visuomet biitina tvirtai stovéti, o elektrinj jrankj
batina laikyti abiem rankomis. Priesingu atveju galite
nebesuvaldyti elektrinio jrankio.

» Bilkite atsargiis kaltu atlikdami atskélimo darbus. Kre-
ntancios atskeliamos medziagos dalys gali suzaloti netoli
esancius asmenis ir jus.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

Gaminio ir savyblq aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smdgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis yra skirtas betonui, plytoms ir nataraliam
akmeniui grezti su smagiu. Jis taip pat tinka medienai, meta-
ui, keramikai ir plastikui grezti be smugio. Elektriniai jrankiai
su elektroniniu stkiy reguliatoriumi ir desininiu bei kairiniu
sukimusi taip pat yra skirti varztams sukti.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) SDS plus griebtuvas
(2) Jrankiy jtvaras SDS plus
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3) Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis

(4) Uzraktiné mova

(5) Perjungiklis ,Grezimas/grezimas su smagiu“

(6) Perjungiklio ,Grezimas/grezimas su smugiu* atblo-
kavimo klaviSas

(1)) Sukimosi krypties perjungiklis

(8) Jjungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius

9) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(10)  Dulkiy surinkimo dézuté

(11)  Dulkiy nusiurbimo jrangos atblokavimo klavisas

(12)  Dulkiy surinkimo dézutés atblokavimo klavisas

(13)  Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(14)  Teleskopinés kreipiamosios nustatymo klavisas

(15)  Dulkiy nusiurbimas

(16)  Teleskopiné kreipiamoji

(17)  Gylio ribotuvo reguliatoriaus klavisas

(18)  Dulkiy surinkimo Ziedas graztui

(19)  Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(20)  Vainikinio griebtuvo apsauginis varztas”

(21)  Vainikinis griebtuvas”

(22)  SDS plus kotelis griebtuvui®

(23)  Dulkiy nusiurbimo jrangos kreipiamasis griovelis

(24)  Dulkiy surinkimo dézutés dangtelis

(25)  Filtruojamasis elementas (mikrofiltry sistema)

(26)  Adapteris-dézuté isoriniam dulkiy nusiurbimui®

(27)  Nusiurbimo atvamzdis”

(28)  Nusiurbimo zarna®

(29)  Gylioribotuvas

(30)  Dulkiy surinkimo Ziedo atblokavimo klavisas

(31)  Dulkiy surinkimo Ziedas greZimo kardnoms”

(32)  Dulkiy surinkimo Ziedo fiksuojamoji noselé”

(33)  Universalus antgaliy laikiklis su SDS plus koteliu®

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Perforatorius GBH 2-23 REA

Gaminio numeris 3611B505..

Nominali naudojamoji galia W 710

TuscCiosios eigos sukiy min’ 0-1000

skaicius

Smugiy skaicius min’ 0-4400

Smagio energija pagal J 2,3

,EPTA-Procedure 05:2016"

Jrankiy jtvaras SDS plus

Suklio kakliuko skersmuo mm 43 (Europ. stan-
dart.)
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Perforatorius GBH 2-23 REA

Maks. grezinio @ be dulkiy nusiurbimo jrangos

- Betonas mm 23

- Miro siena (grezimo mm 68
kartina)

- Plienas mm 13

- Mediena mm 30

Maks. grezinio @ su dulkiy nusiurbimo jranga

- Betonas mm 16

- Miro siena (grezimo mm 68
kartina)

Nusiurbimo nasumas [/min. 450

Dulkiy surinkimo dézutés talpa (greziant horizontaliai)

- Kiaurymés 6 x 30 mm vnt. 100
- Kiaurymés 8 x 30 mm vnt. 60
- Kiaurymés 12 x 50 mm vnt. 16
Svoris pagal ,,EPTA-Proce- kg 3,6
dure 01:2014"

Svoris be dulkiy nusiurbimo kg 2,9
jrangos

Apsaugos klasé I

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos
pagal EN IEC 62841-2-6.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-

niu atveju siekia: garso slégio lygis 90 dB(A); garso galios
lygis 101 dB(A). Paklaida K = 3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a,, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN IEC 62841-2-6:

GreZimas su smigiu j betona: a, = 18,0 m/s?, K = 1,5 m/s?,
GreZimas j metala: a, = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s?,

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-

jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizidrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZidra, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar priezidiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Pagalbiné rankena

» Elektrinj jrankj naudokite tik su papildoma rankena
(13).

» Papildoma rankena visada tvirtai uzverzta. Priesingu
atveju dirbdami galite nebesuvaldyti elektrinio jrankio.

Papildomos rankenos pasukimas (Zr. A pav.)

Papildoma rankeng (13) galite pasukti taip, kad darbo pa-

détis buty kuo saugesné ir maziausia varginanti.

- Papildomos rankenos (13) apatine dalj pasukite pries lai-
krodzio rodykle ir nustatykite papildoma rankena (13) j
norima padétj. Vél uzverzkite papildomos
rankenos (13) apatine dalj, sukdami ja pagal laikrodzio
rodykle.

Atkreipkite démesj, kad papildomos rankenos uzverzia-
moji juosta bty specialiame, korpuse esanciame griove-
lyje.

Griebtuvo ir jrankio parinkimas

Norint grezti su smugiu ir kirsti (kirsti tik su papildoma jranga
MV 200), reikia SDS-plus jrankiy, kuriuos baty galima jstaty-
ti j SDS plus griebtuva.

Norint greZti be smugio medienoje, metale, keramikoje ir
plastike bei norint sukti varztus, reikia naudoti ne SDS plus
sistemos jrankius (pvz., graztus su cilindriniu kotu). Siems
jrankiams reikés greitojo uzverzimo griebtuvo arba vainikinio
griebtuvo.

Griebtuvo keitimas

Vainikinio griebtuvo jdéjimas ir iSémimas

Norédami dirbti su jrankiais be SDS-plus (pvz., graztu su ci-

lindriniu kotu), turite uzdéti specialy griebtuva (vainikinj

arba greitojo uzverzimo griebtuva papildoma jranga).

Vainikinio griebtuvo montavimas (Zr. B pav.)

- Jsukite SDS-plus kotelj (22) j vainikinj griebtuva (21). Pri-
tvirtinkite vainikinj griebtuva (21) apsauginiu varztu (20).
Atkreipkite démesij, kad apsauginis varztas yra su kai-
riniu sriegiu.

Vainikinio griebtuvo jdéjimas (Zr. C pav.)

- Nuvalykite kotelio jstatomajj gala ir jj truputj patepkite.

- Vainikinj griebtuva su koteliu sukite j jrankiy jtvara, kol jis
savaime uzsifiksuos.

- Patikrinkite, ar uzsifiksavo, t.y. vainikinj griebtuva patrau-
kite.
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Vainikinio griebtuvo nuémimas
- Patraukite uzrakting mova (4) atgal ir nuimkite vainikinj
griebtuva (21).

Irankiy keitimas

Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis (3) neleidzia grezimo metu

kylancioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara. Jdédami jrankius

saugokite, kad nepazeistuméte apsauginio nuo dulkiy gaub-

telio (3).

» Pazeista apsauginj nuo dulkiy gaubtelj butina nedel-
siant pakeisti. Tai atlikti rekomenduojame remonto
tarnyhoje.

|rankio keitimas (SDS-plus)

SDS-plus darbo jrankio jstatymas (zr. D pav.)

Su SDS-plus griebtuvu nenaudodami papildomy jrankiy gali-

te lengvai ir patogiai pakeisti darbo jrankj.

- Darbo jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj gala Siek tiek pate-
pkite.

- Darbo jrankj sukdami stumkite j jrankiy jtvara, kol jis sa-
vaime uzsirakins.

- Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifik-
savo.

SDS-plus darbo jrankis turi turéti laisvumo. Todél sukda-

masis tusciaja eiga, jis gali Siek tiek klibéti. Tai neturi jokios

jtakos greziamos kiaurymes tikslumui, nes greziant graztas

centruojasi savaime.

SDS-plus darbo jrankio iSémimas (Zr. E pav.)

- Patraukite uzrakting mova (4) j priekj ir iSimkite darbo jra-
nkj.

Vainikinio griebtuvo jrankio keitimas

Darbo jrankio jdéjimas

Nuoroda: nenaudokite jrankiy be SDS-plus grezti su smugiu

arba kirsti! Jrankiai be SDS-plus ir griebtuvas greziant su

smugiu ir kertant bus pazeidziami.

- Jstatykite vainikinj griebtuva (21).

- Sukdami atverkite vainikinj griebtuva (21) tiek, kad ga-
létuméte jstatyti jrankj. Jstatykite jrankj.

- Griebtuvo raktg jstatykite j vainikinio griebtuvo (21) ati-
tinkamas angas ir tolygiai verzkite jrankj.

- Nustatykite veikimo rezimy perjungiklj (5) ties simboliu
,Grezimas®.

Darbo jrankio iSémimas

- Vainikinio griebtuvo mova (21) griebtuvo raktu sukite
pries laikrodZio rodykle, kol darbo jrankj bus galima iSim-
ti.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,
mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos sveikatai.
Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su
dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat
jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,
o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos
priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
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priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Dulkiy nusiurbimas/dulkiy rezervuaras

» Démesio-gaisro pavojus! Esant pritvirtintam nusiurbi-
mo jtaisui, neapdorokite metalo ruoSiniy. KarStos me-
talo drozlés gali uzdegti dulkiy rezervuaro dalis.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Nuoroda: dulkiy nusiurbimo jrangos (15) nenaudokite atlik-

dami kirtimo darbus ir sukdami varztus.

Dulkiy nusiurbimo jranga (15) dirbant spaudzia atgal, todél

dulkiy surinkimo Ziedas visada yra sandariai prispaustas prie

pagrindo.

Dulkiy nusiurbimo jranga visada yra automatiskai jjungiama

iri$jungiama su elektriniu jrankiu.

Norédami pasiekti optimaliy nusiurbimo rezultaty, batinai at-

kreipkite démesj j tai:

- Naudojamas darbo jrankis neturi isljsti i$ dulkiy surinkimo
Ziedo (18) arba (31).

- Dulkiy surinkimo Ziedas turi buti prigludes prie ruosSinio ar
sienos. Tada taip pat bus lengviau dirbti staciu kampu.

- Pasieke norima grezimo gylj, pirmiausia iStraukite grazta
i greZinio, o tada i$junkite elektrinj jrankj.

- Reguliariai tikrinkite filtruojamojo elemento (25) bisena.
Pazeista filtruojamajj elementg nedelsdami pakeiskite.

Dulkiy nusiurbimo jrangos nuémimas/uzdéjimas

(zr.F pav.)

- Norédami nuimti dulkiy nusiurbimo jranga, paspauskite
atblokavimo mygtuka (15) (11) ir nuimkite dulkiy nusiur-
bimo jranga, traukdami ja pirmyn.

Jei reikia, j Song pasukite papildoma rankeng (13).

- Norédami uzdéti dulkiy nusiurbimo jrangg (15), stumkite
ja kreipiamuoju bégeliu (23) j elektriniame jrankyje esantj
laikiklj, kol isgirsite, kad ji uzsifiksavo.

Integruotas nusiurbimo jtaisas su dulkiy surinkimo

dézute (zr. G)

Dulkiy surinkimo dézutés (10) pripildymo lygj galima lengvai

kontroliuoti per permatomga dangtel; (24).

Reguliariai valykite dulkiy surinkimo dézute, prieSingu atveju

sumazés nusiurbimo efektyvumas.

- Norédami nuimti dulkiy surinkimo dézute (10), spauskite
abu atblokavimo klaviSus (12) ir traukite dulkiy surinkimo
dézute zemyn, kol iSimsite jg i$ dulkiy surinkimo
jrangos (15).
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- Pries atidarydami dulkiy surinkimo dézute (10), ja Siek
tiek pastuksenkite j kieta pagrinda, kad nuo filtruojamojo
elemento nukristy dulkés (25).

- Paspauskite dangtelio (24) apatine puse ir iStustinkite
dulkiy surinkimo déZute.

- Patikrinkite, ar nepazeistas filtruojamasis
elementas (25). Pazeistas dalis nedelsdami pakeiskite.

- Vel uzdarykite dangtelj (24) ir stumkite dulkiy surinkimo
dézute i$ apacios j dulkiy nusiurbimo jranga (15), kol
iSgirsite, kad ji uzsifiksavo.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (zr. H pav.)

Norint nusiurbti dulkes dulkiy siurbliu, reikia adapterio-

dézutés (26)(papildoma jranga), kuri vietoj dulkiy surinkimo

dézutés (10) jstatoma j dulkiy nusiurbimo jrangg (15).

- Norédami nuimti dulkiy surinkimo déZute (10), spauskite
abu atblokavimo klaviSus (12) ir traukite dulkiy surinkimo
dézute zemyn, kol iSimsite ja i$ dulkiy surinkimo

jrangos (15).

- Stumkite adapterj-dézute (26) i$ apacios j dulkiy nusiur-
bimo jranga, kol igirsite, kad ji uZsifiksavo.

- Nusiurbimo zarna (28) (papildoma jranga) jstatykite j nu-
siurbimo atvamzdj (27). Nusiurbimo zarng (28) sujunkite
su dulkiy siurbliu (papildoma jranga). Apzvalga, kaip pri-
jungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios instrukcijos
gale.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-

venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa€ pavojingoms, véZj sukelian¢ioms, sausoms

dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Grezimo gylio nustatymas (Zr. | pav.)

Gylio ribotuvu (29) galima nustatyti pageidaujama grezimo

gyli X.

- SDS plus sistemos darbo jrankj iki atramos stumkite j SDS
plus jrankiy jtvarg (2). Priesingu atveju, jei SDS plus jra-
nkis juda, gali bati klaidingai nustatomas grezimo gylis.

- Tvirtai jremkite nejjungta prietaisa j greZiama vieta. SDS-
plus darbo jrankis turi priglusti pavirsiumi.

- Spauskite gylio reguliavimo klavisg (17) ir pastumkite gy-
lio ribotuva (29) tiek, kad paveikslélyje pavaizduotas at-
stumas X buty lygus norimam greZimo gyliui.

Dulkiy nusiurbimo jrangos priderinimas prie jrankio ilgio

(2r.Jd pav.)

Kad bty patogu dirbti su trumpais darbo jrankiais, dulkiy

nusiurbimo jrangos (15) ilgj galima atitinkamai priderinti.

- Paspauskite mygtuka (14) ir, laikydami paspausta mygtu-
ka, stumkite teleskopine kreipiamaja (16) j dulkiy nusiur-
bimo jrangg (15), kol dulkiy surinkimo Ziedas bus arti dar-
bo jrankio smaigalio.

- Norédami teleskopine kreipiamaja vél iStraukti, dar karta
paspauskite mygtuka (14).

Dulkiy surinkimo Ziedas graztui (zr. K pav.)
- Norédami pakeisti dulkiy surinkimo Ziedg (18), spauskite

atblokavimo klavi$a (30) ir istraukite dulkiy surinkimo
Ziedq i$ dulkiy nusiurbimo jrangos.

- Norédami jstatyti, spauskite dulkiy surinkimo zieda (18)
i$ virsaus j dulkiy nusiurbimo jranga (15), kol isgirsite,
kad jis uzsifiksavo.

Dulkiy surinkimo Ziedas grezimo karinai (Zr. L pav.)

Norint greZti grezimo karuina, dulkiy surinkimo zieda

graztui (18) reikia pakeisti specialiu dulkiy surinkimo

ziedu (31) (papildoma jranga). Norint jstatyti dulkiy surinki-

mo Zieda grezimo kartinai, dulkiy surinkimui reikia naudoti

adapterj-dézute (26)(papildoma jranga) su iSoriniu dulkiy

nusiurbimu, o ne dulkiy surinkimo dézute (10).

- Jeireikia, iSimkite dulkiy surinkimo Zieda graztui (18).

— Norédami jstatyti dulkiy surinkimo Zieda grezimo
kartinoms (31), spauskite jj i$ virsaus j dulkiy nusiurbimo
jranga, kol isgirsite, kad jis uzsifiksavo.

- Norédami nuimti dulkiy surinkimo Zieda (31), paspaus-
kite fiksuojamaja nosele (32) j iSore ir nuimkite dulkiy su-
rinkimo Zieda, traukdami jj aukstyn.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungtiirj 220 V jtampos
elektros tinkla.

Veikimo rezimo pasirinkimas

Grezimo rezimy ,,Grezimas/grezimas su smigiu®

perjungikliu (5) pasirinkite elektrinio jrankio veikimo rezima.

- Norédami pakeisti veikimo rezima, paspauskite atblokavi-
mo klavi$g (6) ir sukite grezimo rezimy ,Grezimas/grezi-
mas su smagiu* perjungiklj (5) j norima padétj, kol isgirsi-
te, kad jis uzsifiksavo.

Nuoroda: veikimo reZima keiskite tik tada, kai elektrinis jra-

nkis i$jungtas! PrieSingu atveju galite paZeisti elektrinj jrankj.

iT Padétis, norint grezti su smiigiu betong
arba akmen; bei kirsti (kirsti tik su papildo-
] ma jranga MV 200)

Padétis, norint grezti be smagio mediena,

ir
metala, keramika ir plastika bei sukti va-
] rztus.

Sukimosi krypties keitimas

Sukimosi krypties perjungikliu (7) galite pakeisti elektrinio

jrankio sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-i$jungi-

mo jungiklis (9) yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

» Sukimosi krypties perjungiklj (7) junkite tik tada, kai
elektrinis jrankis neveikia.

Norédami grezti su smugiu, grezti ir kirsti, visada nustatykite

deSinine sukimosi krypt;.

- Desininis sukimasis: sukimosi krypties perjungiklj (7)
abiejose pusése sukite iki atramos j padét] «mm.
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- Kairinis sukimasis: sukimosi krypties perjungiklj (7)
abiejose pusése sukite iki atramos j padétj mm,

|jungimas ir iSjungimas

- Norédami elektrinj jrankj jjungti, paspauskite jjungimo-is-

jungimo jungiklj (9).

- Norédami jjungimo-i$jungimo jungiklj (9) uzfiksuoti, lai-
kykite jj paspausta ir dar paspauskite jungiklio fiksatoriy
(8).

- Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i$jungimo jun-

giklj (9) atleiskite. Jei jjungimo-isjungimo jungiklis (9)
uzfiksuotas, pirmiausia jj paspauskite, o po to atleiskite.

Siikiy skaiciaus ir smigiy skaiciaus nustatymas

Jiungto elektrinio jrankio sukiy skaiCiy tolygiai galite reguliuo-

ti atitinkamai spausdami jjungimo-isjungimo jungiklj (9).
Siek tiek spaudziant jjungimo-isjungimo jungiklj (9), jrankis
veikia mazais stkiais. Daugiau spaudziant jungiklj, sakiy
skaicius didéja.

Darbo patarimai

» Antverzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik iSjungta

elektrinj jrankj. Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

Apsauginé sankaba

» Istrigus ar uzsikabinus graztui, jsijungia apsauginé
sankaba, kuri iSjungia jégos perdavima j suklj. Kadan-
gi tuo metu prietaisa veikia reakcijos momenta su-
keliancios jégos, jj biitina patikimai laikyti abiem ran-
komis ir tvirtai stovéti.

» Uzsiblokavus elektriniam jrankiui, elektrinj jrankj is-

junkite ir atlaisvinkite darbo jrankj. ljungiant su uzstri-

gusiu darbo jrankiu, susidaro didelis reakcijos jégu
momentas.
Kirtimas kaltu
Norint kirsti, reikia SDS plus kalto MV 200 (papildoma jran-
ga), kuris jstatomas j SDS-plus jrankiy jtvara (2).
Norint kirsti, dulkiy nusiurbimo jranga (15) montuoti drau-
dziama.
Suktuvo antgalio jstatymas (Zr. M pav.)
» Antverzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik iSjungta

elektrinj jrankj. Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

Norint naudoti suktuvo antgalj, reikia universalaus antgaliy
laikiklio (33) su SDS-plus koteliu (papildoma jranga).
- Nuvalykite kotelio jstatomajj gala ir jj truputj patepkite.

- Universaly antgaliy laikiklj sukdami stumkite j jrankiy jtva-

ra, kol jis savaime uzsifiksuos.

- Patikrinkite, ar uZsifiksavo, t.y. universaly antgaliy laikiklj
patraukite.

- Juniversaly antgaliy laikiklj jstatykite antgalj. Naudokite
tik varzto galvutei tinkama suktuvo antgalj.

- Norédami iSimti universaly antgaliy laikiklj, pastumkite

uzrakting mova (4) atgal ir iSimkite universaly antgaliy lai-

kiklj (33) i$ jrankiy jtvaro.

Lietuviy k.| 123

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

» Pazeista apsauginj nuo dulkiy gaubtelj butina nedel-
siant pakeisti. Tai atlikti rekomenduojame remonto
tarnyboje.

- Po kiekvieno naudojimo iSvalykite jrankiy jtvarg (2).

Filtruojamojo elemento keitimas (zr. N pav.)

Kad filtro efektyvumas islikty nepakites, dulkiy surinkimo

dézutés (10) esantj filtruojamajj elementa (25) apytikriai po

15 naudojimo valandy reikia pakeisti.

- Norédami nuimti dulkiy surinkimo dézute (10), spauskite
abu atblokavimo klaviSus (12) ir traukite dulkiy surinkimo
dézute zemyn, kol iSimsite jg i$ dulkiy surinkimo
jrangos (15).

- Traukite filtruojamajj elementa (25) j virsy, kol iSimsite, ir
jstatykite nauja filtruojamajj elementa.

- Stumkite dulkiy surinkimo déZute i$ apacios j dulkiy nu-
siurbimo jranga (15), kol isgirsite, kad ji uzsifiksavo.

Nuoroda: jei filtruojamasis elementas (25) pazeistas (pvz.,

yra plysiy, sandarinamosios medziagos pazeidimy), nedels-

dami jj pakeiskite. Dirbant su pazeisti filtruojamuoju eleme-
ntu, elektrinis jrankis gali sugesti.

Filtruojamajj elementa (25) taip pat pakeiskite, jei, net ir

esant tusciai dulkiy surinkimo dézutei (10), nusiurbimo

efektyvumas yra nepakankamas.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Bosch Power Tools
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Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo biti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-

roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-

line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.

Netinkamai paalintos elektros ir elektroninés jrangos atlie-
kos dél galimy pavojingy medziagy gali turéti zalinga poveikj
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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EU-Konformitatserklarung

Bohrhammer Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Rotary Hammer  Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Marteau N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
perforateur énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Martillo NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
perforador Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Martelo N do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
perfurador estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Martello Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
perforatore elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Boorhamer Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erklerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Borehammer Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Borrhammare  Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Borhammer Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Poravasara Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
TeploTpopikd  ApBuoc eupetnpiou  AVTIOTOIXOUV O€ GAEC TIG OXETIKEG HIATAEELG TwV TIIO KATW AVAPEPOHEVIY
moToAéTo 00NYL®V KaLKavovIop®V Kat TauTi{ovTal e Ta akoAouba mpoTua.
Texvikd éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Kinci-delici Uriin kodu gegerli biitiin hikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Miotudarowo-  Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
obrotowy rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje
Vrtacikladivo  Objednaci &islo vSechna pfisluSna ustanoveni niZze uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Vitaciekladivo  Vecné islo prislusné ustanovenia niZsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
snasledujdcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Furokalapacs Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
NMepcoparop TosapHbiit NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ﬂehcmylomylm npeanucaHnam
HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, A TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMEHTaLus XpaHuTea y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aaBnA€eMo nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, 1110 Ha3BaHi
NMepcopatop ToBapHHit HoMeEp gupoBm BIANOBIAAIOTb YCIM UUHHIM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHMX AUPEKTUB
i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO calikectik MaFrnymaamachbi 63 xayankepLuiniknex bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
NMepdoparop BHiM HeMiIpi AMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITH XaHe
TEeMEHAETi HopManapFa cail eKeHiH bingipemis.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Ciocan Numar de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
rotopercutor cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC Aeknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbAHa 0TrOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NoCcoUYeH!Te NPOAYKTH
Nepdoparop KatanoxeH Homep ~ OTTOBAPAT HA BCAUKY BANWAHN U3UCKBAHWA Ha AMPEKTUBHUTE U pasnopepbuTe
Mo-0Ny U CbOTBETCTBA HA CNEJHHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLmsA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONMULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
UYekaHu 3a Bpoj Ha pen/apTukn  COMACHOCT CO CATE PErNeBaHTHH OAPEAOM Ha CNeaHuTe Perynatusi i
pynuere NPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMMU.
TeXHMuKa [IOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Busilica éekié Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Vrtalnokladivo  Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno3cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Udarna busilica  KataloSki br.

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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et EL-vastavusdeklaratsioon

Puurvasar

Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Perforators

Izstradajuma numurs

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Perforatorius

Gaminio numeris

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *
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